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DO WSZYSTKICH BIBLIOTEKARZY POLSKICH.

W nawigzaniu do odezwy Ogoélnopolskiego Komitetu Wy-
borczego Frontu Narodowego, Zarzad Glowny ZBiAP wzywa
Kolezanki i Kolegow do mobilizacji wszystkich sit wokét pro-
gramu wyborczego Frontu Narodowego, do aktywnego i swia-
domego udzialu w wyborach, do przygotowania si¢ do uroczy-
stego momentuy, jakim dla kazdego z nas stanie si¢ akt glosowa~
nia w dniu 26 pazdziernika na kandydatow Frontu Narodowego.

Na nas ,zolnierzach rewolucji kulturalnej“, spoczywa
obowigzek zmobilizowania réwniez i szerokich mas czy-
telnikow.

WinniSmy:

obudzi¢ w nich dume, ze zespoleni sg wraz z najlepszymi
patriotami we Froncie Narodowym;

przyswoi¢ im tres¢ programu wyborczego Frontu Naro-
dowego i zadania z niej wyplywajace;

uSwiadomi¢, ze nasze prawo wyborcze realizuje pelng de-
mokratyczno$¢ wybordéw, a ich przygotowanie i przeprowadze-
nie opiera na szerokim udziale mas pracujacych;

poglebi¢ w nich swiadomos$¢, ze wyzwolenie naszego na-
rodu spod ucisku kapitalistycznego bylo utorowane przez zwy-
cigskg walke rosyjskiej klasy robotniczej, ktéra dokonata hi-
storycznego przelomu;

pobudzi¢ w nich wdziecznos¢ dla Armii Radzieckiej, ktora
wyzwolila nas spod terroru hitlerowskiego;

uprzytomni¢ drogi i bohaterskie zmagania polskiego re-
wolucyjnego ruchu robotniczego;
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przyblizy¢ postaci wybitnych patriotow polskich, ktorzy
sily swe oddali walce o Polske Ludows i wskazuja nam, jak
budowaé¢ nowe zycie oparte na zasadach socjalistycznych;
wykaza¢, ze tres¢ naszej Konstytucji, ktora wyrosla z wie-
kowych tradycji postepowych, z ruchéw rewolucyjnych i z bo-
haterstwa mas pracujacych — budowniczych Polski Ludowej,
powotuje wszystkich obywateli do udzialu w rzadzeniu pan-
stwem, co jest roéwnoczesSnie doniostym obowigzkiem i za-
szczytnym przywilejem kazdego z nas.

Aby wypelni¢ te zadania musimy sami nalezycie przy-
gotowaé sie do zrozumienia potrzeb naszej ojczyzny, poglebic¢
wiedze o prawach rzadzacych rozwojem spoleczenstw, opra-
cowaé metody przekazania naszych doswiadczen mniej wyro-
bionym kolegom, uprzytomnié sobie role, jaka bibliotekarstwu
przypada w ustroju sprawiedliwosSci spolecznej.

Czlonkowie ZBiAP w pracach tych winni byé przoduja-
cym aktywem, pamietnym faktu, ze Partia i Wiadze Panstwo-
we wlaczyly bibliotekarzy do szeregéw zolnierzy rewolucji kul-
turalnej, ze na czele Frontu Narodowego, jednoczacego cale
spoteczenstwo w walce o lepsza przyszlosé, stoi wyprébowany
przyjaciel bibliotekarstwa, ukochany przez caly nardd Pre-
zydent Boleslaw Bierut.

WZMACNIAJMY 1 ROZSZERZAIMY JEDNOSC NA-
RODU, SRUPIAJMY POD SZTANDARAMI FRONTU
NARODOWEGO WSZYSTRICH LUDZI PRACY,
PARTYIJNYCH I BEZPARTYJNYCH,
WSZYSTKICH PATRIOTOW!

(Z programu wyborczego Frontu Narodowego)




PO OGOLNOKRAJOWEJ NARADZIE BIBLIOTEKARZY

Odbyta w dniach 29 i 30 maja b. r.,, na zakonczenie Dni
Oswiaty, Ksigzki i Prasy, Ogoélnokrajowa Narada Bibliotekarzy
poSwiecona sprawom czytelnictwa byla doniostym faktem w zy-
ciu bibliotekarstwa polskiego. StaliSmy si¢ Swiadkami przelo-
mu, jaki uwienczy? dtugoletnie, wytrwate, krok za krokiem po-
stepujgce naprzéd zabiegi bibliotekarzy o wlasciwe ustosun-
kowanie sie wladz i spoleczenistwa do ich pracy, o zrozumienie
jej istoty. Pierwszy to raz w dziejach naszego zawodu obradom
bibliotekarzy przewodniczyl Minister, pierwszy raz w prezy-
dium zasiad! przedstawiciel najwyzszych wladz politycznych,
pierwszy raz bhibliotekarze obradowali w lokalu najwyzszych
wladz panstwowych.

Te zewnetrzne ramy Narady staly sie¢ wymownym swia-
dectwem rangi, do ktérej Polska Ludowa podniosta zawéd
i prace bibliotekarza. PodkreSleniem réwnie wymownym tego
faktu bylo uczestnictwo w obradach literatéw, wydawcow
i przedstawicieli aktywu czytelniczego. Konferencja zespolila
w ten sposOb wszystkie ogniwa w lancuchu biegnacym od pi-
sarza do czytelnika.

Dokladnemu przedstawieniu przebiegu Narody zostanie
poSwiecona osobna publikacja, fragmenty przemoéwien dysku-
syjnych ogloszono w prasie, celem niniejszych uwag jest zdanie
naszym czytelnikom sprawy z atmosfery i osiggnieé Narady
oraz krytyczna i samokrytyczna — z punktu widzenia Zwigzku
Bibliotekarzy i Archiwistéow Polskich — ich ocena.

Narada zgromadzila w pigknej sali konferencyjnej Rady
Panstwa okolo 600 os6b. Obrady zagail i przewodniczyl im mi-
nister Kultury i Sztuki Stefan Dybowski. Jako pierwszy méwca
zabratl glos czlonek Biura Politycznego i sekretarz KC PZPR —
Edward Ochab. W krétkim swym przeméwieniu podkreslajg-
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cym rozw(j sieci bibliotecznej i dotychczasowe osiggniecia
w dziedzinie upowszechnienia czytelnictwa w Polsce Ludowej,
przedstawiciel Komitetu Centralnego partii wskazal na obc-
wigzki cigzace w tej pracy i w walce o socjalizm na bibliote-
karzach, ktérych nazwal ,,zolnierzami rewolucji kulturalnej*“.!
Z kolei wiceminister Wilodzimierz Sokorski wyglosil referat na
temat ,,Polityka biblioteczna Polski Ludowej“? w ktorym —
na tle cyfr ilustrujgcych wzrost rynku wydawniczego i zasch-
noS¢é ksiegozbioré6w — oméwil zagadnienia bezposrednio wig-
zjce si¢ z pracg bibliotekarza. Uwypuklil pozytywne rezultaty
tej pracy i jej niedociagniecia, zanalizowal przyczyny tych
ostatnich. Motywem kilkakrotnie powtérzonym w przemowie-
niu min. Sokorskiego bylo stwierdzenie: ,,Jestescie wychowaw-
cami narodu i inzynierami duszy ludzkiej. Macie wychowaé
nowego czlowieka, usungé z zycia zastarzale opory. Musicie
w tej pracy postepowaé madrze i przewidujaco*. Reakeja sali
byla niezmiernie zywa.

Nastepnie, przechodzae 'do oméwienia bolgczek bibliote-
karstwa, méwea wykazal duzo serdecznej troski i zapowiedzial
szereg posunieé dazacych do ich likwidacji. Do najpilniejszych
spraw tego rodzaju min. Sokorski zaliczyl decentralizacje za-
opatrzenia ksiegozbioréw, zapewnienie bibliotekom odpowied-
nich lokali, pozytywng wspdlprace i pomoc wladz terenowych,
ustawienie bibliotekarzy na odpowiadajacym ich zadaniom
szczeblu shuzby spolecznej, poprawe warunkéw materialnych.
Duzg role w rozwoju bibliotekarstwa przysadzil méwca zre-
organizowanemu Zwigzkowi Bibliotekarzy i Archiwistow
Polskich.

Nastepnie przemawiali: wicedyrektor Centralnego Urze-
du Wydawnictw — Zaremba, przedstawiciel Zwigzku Literatow
Polskich — Igor Newerly® oraz urzedujacy przewodniczacy
ZBiAP — kol. Zbigniew Kempka.

1 Tekst przemoOwienia podal Bibliotekarz R. XIX. 1953 nr 3. Tamze
znajdujemy pelny tekst rezolucji Narady.

1 Zob.: Nowa Kultura R. III: 1952 nr 25, oraz Bibliotekarz 1952
nr. 3.

3 Nowa Kultura, nr 25. Do bibliotekarzy.
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Dwugodzinny referat naswietlajagcy wlasciwy temat Na-
rady, a wigc ,,Zagadnienie upowszechnienia czytelnictwa przez
biblioteki“ wyglosil kol. naczelnik Czestaw Koziol.

W dyskusji otwartej po referacie zabrato glos kilkadzie-
sigt os6b. Wigkszos¢ z nich stanowili najblizsi towarzysze i wy-
chowawcy czytelnika masowego — bibliotekarze powiatowi,
gminni i punktéw bibliotecznych, bibliotekarze doméw kultury
i Swietlic. Oprécz nich widzieliSmy na méwnicy bibliotekarzy
naukowych, literatéw, badaczy czytelnictwa i samych czytelni-
kéw. Do tych ostatnich zaliczyé takze wypada Lucjana Rud-
nickiego, ktory w ramach wieczoru literackiego, stanowigcego
zakonczenie pierwszego dnia obrad, niezwykle cieple wspom-
nienie poSwiecil roli, jaka w jego ,,drodze do literatury* ode-
graly biblioteki i wymieniona z imienia, niezyjaca juz, poste-
powa bibliotekarka warszawska Wiktoria Muklanowicz.

W wieczorze literackim obok Rudnickiego wzieli udziat
Wiadystaw Broniewski, Kazimierz Brandys, Henryk Gaworski,
Tadeusz Kubiak i Wojciech Zukrowski. Pierwsi czterej czytali
swoje utwory. Zukrowski przemawial. Charakteryzowal swoj
stosunek do wlasnych, wydanych juz ksiazek, méwil o swym
oniesmieleniu wobec czytelnikow, o swej wdziecznoSci dla bi-
bliotekarzy. Wieczor literacki dal pelng satysfakcje biblioteka-
rzom, ale chyba takze i wystepujacym autorom.

W drugim dniu obrad delegacja uczestnikéw Narady
udala sie do Premiera Jozefa Cyrankiewicza. Przyniosla z iej
audiencji zapewnienie, ze Rzad zna dobrze i w pelni docenia
problem bibliotekarstwa, ze jest zdecydowany zapewni¢ pracy
biblictecznej wielokierunkowa pomoc i opieke.

Uroczystym aktem Narady byla dekoracja dwunastu za-
shuzonych dla czytelnictwa bibliotekarzy odznaczeniami pan-
stwowymi, wyréznienie dwoch osrodkéw wojewoddzkich, oraz
przyznanie kilkudziesieciu bibliotekarzom listow pochwaltych.

Podsumowania dyskusji dokonal min. Sokorski.? Stwier-
dzajac, ze wniosla ona duzo pozytywnych danych, scharakte-
ryzowal takze jej braki i niedomowienia. Zaliczyl do nich ,,ton

4 Oglosit je drukiem tygodnik Wie§, R. IX: 1952 nr 23, z dn. 8.VL



118 PO OGOLNOKRAJOWEJ NARADZIE

samouspokojenia, samozadowolenia wielu wypowiedzi, brak
w nich krytyki pod adresem wladz, wydawnictw i tworezosci,
brak samokrytyki. Niektore przemowienia cechowala deklara-
tywnosS¢ i brak szczerosci. Nie byly one ,,slowami spod serca®.
Dyskusja takze wykazala, stwierdzil moéweca, ze bibliotekarze
nie wyrobili w sobie jeszcze bojowej postawy w walce o idee
socjalistyczne, w walce o pokéj, o czlowieka, ze walke te na
swym odcinku pojmuja raczej jako rozszerzenie a nie pogle-
bienie swych zadan wychowawczych. Brak réwniez biblioteka-
rzom bojowego stosunku do trudno$ci swego zawodu. Czekaja
na zarzadzenia, zamiast sie¢ ich domaga¢ i walczyé o nie. Wresz-
"cie min. Sokorski zapewnil, ze problem ksiazki, czytelnictwa
i bibliotekarstwa jest ,,jednym z czolowych zagadnien, jakie
partia, jakie rzad stawia dzisiaj przed nami‘.

Dla pelnosci obrazu Narady przypomnieé tu jeszcze na-
lezy, ze uczestnicy wyslali do Prezydenta Rzeczypospolitej list
zapewniajacy o czynnej postawie bibliotekarzy,® ze wsrod go-
racych oklaskow uchwalili protest przeciw uwiezieniu fran-
cuskich bojownikéw o wolno$é i pokéj: Jacques Duclos i An-
dré Stila.

W czasie Narady czynna byla w gmachu Rady Pafstwa
wystawa zorganizowana przez Centralny Zarzad Bibliotek,
a obrazujgca metody i osiggniecia bibliotek w dziedzinie upo-
wszechniania czytelnictwa. Ponadto, u wejscia do sali obrad
zorganizowano punkt sprzedazy wydawnictw wlasnych ZBiAP;
budzily one duze zainteresowanie. Tuz obok ulokowat sie punkt
sprzedazy ,,Domu Ksigzki*. Uczestnikom Narady byt dedyko-
wany specjalny zeszyt Przeglgdu Bibliotecznego, przynoszacy
referaty wygloszone w lutym 1951 r. na Konferencji Krynic-
kiej. Zeszyt ten zostal wreczony wszystkim uczestnikom Na-
rady jako dar Zwiazku Bibliotekarzy i Archiwistéw Polskich.

Tak w wielkim skrocie przedstawi¢ mozna przebieg obrad,
ich strone zewnetrzng i formalng. Wypelnione byly one jednak
treScig zywa. aktualng, warto$ciowa i nowa. Atmosfera Narady
byla w wysokim stopniu mobilizujgca. Wynik to byl juz pierw-

8 zob. Bibliotekarz 1952 nr 3.
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szych, urzedowych przeméwien, krystalizujgcych stosunek Par-
tii 1 Panstwa do spraw bibliotek i bibligtekarzy. Autorytatywne
stwierdzenie, ze dotychczas sprawy bibliotek staly na trzecim
planie spraw panstwowych, ze postulaty wysuwane przez bi-
bliotekarzy traktowane byly jako malo istotne, ze od tej chwili
ten stosunek ulegnie calkowitej zmianie — zelektryzowalo ze-
branych.

Ilez to lat bibliotekarstwo polskie czekato na ten moment!
Ile lat w Polsce przedwrzesniowej trwaly bezowocne zabiegi
o ustawe biblioteczng, o organizacje sieci bibliotek, o pomoc
Panstwa w wykonywaniu ich zadan. Sprawy te zostaly roz-
wigzane dopiero w Polsce Ludowej. Ogloszenie w 1946 r. de-
kretu o bibliotekach, a nastgpnie zmontowanie ogromnego apa-
ratu sieci ponad 4 tysiecy bibliotek powszechnych i 25 tysiecy
punktéw bibliotecznych dalo podwaliny dla zorganizowanej
i skutecznej pracy bibliotekarzy, ,,zolnierzy rewolucji kultu-
ralnej“. Wydawaé¢ sig¢ moglo, ze nic juz nie stoi na przeszkodzie
tej pracy.

Gdy w pierwszym okresie gléwng uwage poswigcono orga-
nizacji aparatu bibliotecznego, obecnie przyszedl moment zajecia
sie sprawg bibliotekarza-czlowieka. Rozbudowa kadr biblio-
tekarskich, szybka i masowa, wymagala pokonania wielu trud-
nosci, z ktérych nie najmniejszg byl brak jasno okreSlonego
programu szkolenia. Werbunek pracownikéw do bibliotek
gminnych i punktéw bibliotecznych musial by¢ przy tym z ko-
niecznoSci dosé przypadkowy.

Te dwa czynniki sprawily, ze bibliotekarze tego typu —
mimo najlepszej woli wkiadanej w swag prace — nie mogli
wszystkim jej obowigzkom podolaé, nie mogli wyrobié sobie
wlasciwej pozycji wobec wladz istniejgcego woéwezas samo-
rzadu terytorialnego, ktéremu administracyjnie podlegali. Nie
byli wreszcie w stanie walczy¢ z zastarzalymi oporami, wyni-
kajgcymi z calkowitego niekiedy braku zrozumienia dla funkcji
przez nich peilnionej, dla samej istoty pracy bibliotecznej.

Bibliotekarz bywal czesto traktowany jako pracownik
umyslowy ostatniej kategorii, dotkniety nadto przerostem am-
bicji zawodowej. Na biblioteke i jej potrzeby patrzono niekiedy
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jak na wyrazny luksus, nie przynoszacy zadnego pozytku. In-
terwencje Naczelnej Dyrekcji Bibliotek z tego samego wlasnie
wzgledu nie zawsze w terenie skutkowaly.

Dotkliwie niskie uposazenie bibliotekarzy sprawiato, ze
raz po raz z ich szeregéw odpadaly mniej zdecydowane i mniej
uSwiadomione, choé¢ juz najczeSciej przeszkolone jednostki,
traktujace prace biblioteczng tylko zarobkowo. Czasami wine tu
ponosily same organy administracyjne odciggajac bibliotekarzy
o bardziej czynnej postawie umystowej na inne, ,,lepsze®, ,,bar-
dziej odpowiedzialne* stanowiska biurowe. Kadry biblioteczne
stawaly sie elementem plynnym i nie dajgcym dostatecznych
gwarancji zmiany tego stanu rzeczy.

Obcigzenia poczatkowego, organizacyjnego okresu jeszcze
i dzi§ odbijaja sie na pracy bibliotek. A jednak praca ta idzie.
Prowadza ja ludzie, ktérych by nazwaé nalezalo fanatykami
swego zawodu, c¢i — ktérzy rozumiejg jak potezng bronig jest
ksigzka, ktérzy jasno widzg cel swojej pracy: przebudowe czlo-
wieka, przygotowanie mas do roli, jaka im przypada w nowym,
socjalistycznym Swiecie.

Tych ludzi spotkaliSmy na Naradzie, widzieliSmy dich re-
akcje na zapowiedziane zmiany, sluchaliSmy ich glosé6w w dys-
kusji. Na podstawie tych wystgpien stwierdzié sie dalo bardzo
powazne osiggniecie: widoczny wzrost wéréd bibliotekarzy
S$wiadomos$ci politycznej i widoczne podniesienie poziomu kul-
turalnego bibliotekarzy najnizszych szczebli terenowych. Jeden
z nich dal w dyskusji wyraz szczerej wdziecznosci dla tych
wszystkich, ktorzy z ,,takiego jak on‘ zrobili Swiadomego swych
zadan bibliotekarza. Ten bibliotekarz wyszed} z aktywu czytel-
niczego biblioteki gminnej, a wiec ze Srodowiska, w ktérym
dzi§ prowadzi sam akcje o wielkim znaczeniu kulturalnym.
Przewaznie zresztg bibliotekarze tego szczebla rekrutujg sie ze
Srodowisk, w ktérych dzi§ pracuja, a wobec tego ich postawa
osobista i stosunek do pracy bibliotecznej jest wyraznym do-
wodem zachodzgcych ws$réd szerokich mas proceséw aktywi-
zacji kulturalnej. Totez moment, w ktéorym Partia i Panstwo
zapowiadaja wzmozenie opieki nad bibliotekami, jest jak naj-
bardziej odpowiednio wybrany. Szerokie kadry bibliotekarstwa
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powszechnego, a o nie tu gléwnie idzie, dorosty juz do zadan
stojacych przed nimi. Narada byla jakby egzaminem, ktéry
bibliotekarze zdali pomyslnie.

Ich glosy dyskusyjne stanowily zywa ilustracje tez refe-
ratu problemowego. Styszalo si¢ w nich nutg¢ radosci z dotych-
czasowych, choé skromnych jeszcze niekiedy osiagnie¢, czulo
sie wiar¢ w pelng realizacje gléwnego zadania: upowszechnie-
nia czytelnictwa. Bibliotekarze méwili o metodach swej pracy,
¢ doSwiadczeniach w zdobywaniu czytelnikow, o swych pla-
nach na przyszio§é. Bezwzglednie najciekawsze byly wypowie-
dzi spontaniczne, bezpoSrednie, naiwne czasem w formie.® Tak
przemawiala bibliotekarka jednej z gmin kielecczyzny i biblio-
tekarka z kaszubskiej wioski rybackiej. Barwny reportaz o li-
terackim zacieciu data bibliotekarka wojewédzkiego Domu Kul-
tury w Katowicach.? Co prawda trafialy sie tez sprawozdania
suche, beznamietnie urzedowe, naszpikowane szczegolowymi
cyframi, przytaczanymi z gotowych referatéw. Uderzalo w nich
to, na co w swym koncowym przemoéwieniu zwréocil uwage min.
Sokorski: brak samokrytyki, deklaratywnos¢, a takze formalny
stosunek do poruszanych zagadnien. I jedne i drugie wypo-
wiedzi daly jednak w sumie dos¢ pelny obraz pracy bibliiotecz-
nej w terenie.

Wypowiadali sie réwniez i bibliotekarze naukowi, dajac
tym dowo6d wlaczenia sie do wielkiej powszechnej akcji. Mo-
wili bowiem gléwnie o informacji bibliotecznej, prowadzonej
przez biblioteki naukowe, a dostgpnej takze dla czytelnikow
bibliotek powszechnych, méwili o0 organizacji wypozyczen mie-
dzy obydwoma typami bibliotek. Ciekawe i cenne doSwiadcze-
nie, co prawda w nieco innej plaszczyznie i skali, zaprezento-
wala Biblioteka Slgska. Przetransponowala ona na grunt bi-
blioteki naukowej przyklad bibliotekarzy powszechnych, wy-
ruszajacych nawet na rusztowania murarskie po nowego czytel-

¢ Dwie z nich podaje Wies§ R. IX: 1952 nr 23, a mianowicie:
Leontowa Fr, Rybacy z osady Tolkmicko; D e p t a Jadwiga,
Wota Opolszczyzna.

?’Szczegodzinska Jadwiga, Dotrzet z ksigzka do czytel-
nika. — Tamze.
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nika. Biblioteka Slaska taki bezposredni, zywy kontakt nawig-
zala ze wszystkimi zakladami pracy, osrodkami badawczymi
i szkolami wyzszymi swego rejonu. Zorganizowala wspélng
z nimi konferencje, przedstawila swe mozliwosci w zaspakaja-
niu zapotrzebowan na ksigzki pomocnicze w ich pracy zawo-
dowej czy badawczej, zaapelowala o konkretng na tym odcinku
wspoélprace terenu w okresowym planowaniu zadan Biblioteki,
o wymiane uslug i doswiadczen. Zostal w ten spos6b nawigzany
staly kontakt z ludzmi, ktérzy dotychczas nie brali pod uwage
mozliwosci takiego oparcia si¢ w swej pracy o zbiory biblio-
teczne.

Doswiadczenie Biblioteki Slaskiej powinno sie sta¢ bodz-
cem dla innych bibliotek naukowych, wytworzyé nowa forme
ich wspoéldziatania z przemyslem, aparatem gospodarczym
i nauka, nowg forme wspéluczestnictwa bibliotek w realizacji
planu 6-letniego. Powodzenie tej akcji zalezy jednak takze
w duzej mierze od wlasciwego stosunku panstwowych wladz
terenowych do pracy bibliotek. W Katowicach bylo ono uwien-
czone duzym sukcesem tylko dzigki pelnemu zrozumieniu pro-
bleméw bibliotecznych przez tamtejsza Wojewodzka Rade Na-
rodowa, ktéra z Biblioteka Slaska $cisle wspélpracuje. Postawa
WRN w Katowicach jest godnym podkreslenia przykladem.

Jak z uwag powyzszych wida€, dyskusja w czasie Ogdlno-
krajowej Narady toczyla sie¢ glownie dokola form pracy biblio-
tecznej, braklo w niej natomiast naswietlenia tych zagadnien,
o ktére organizatorom Narady bodaj najbardziej chodzi¢ mu-
siato.

Zabierajacy glos bibliotekarze wyraznie zapominali, ze
praca biblioteki to tylko fragment wielkiego problemu po-
wszechnoéci czytelnictwa. Zapominali i o tym, Zze prawdziwa
jego warto$¢é w naszym ustroju stanowi rozpowszechnianie no-
wej, zdrowej ideologicznie i spolecznie literatury. Dyskutanci
zadodolili si¢ stwierdzeniem, ze polska literatura klasyczna ma
kezwzglednie wicksza poczytnosé od literatury najnowszej, ze
w tej ostatniej grupie wigksze sukcesy odnosi literatura ra-
dziecka od wspélczesnej literatury polskiej. Ze stwierdzenia
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tego nie umiano jednak wyciggnaé krytycznych wnioskéw. By}
to brak zasadniczy, tym wigkszy, ze na wnioski takie czekali
literaci i wydawcy uczestniczacy w obradach. Liczyli oni nie-
watpliwie na to, ze od bibliotekarzy wlasnie dowiedz4 sie o przy-
czynach takiego stanu rzeczy, ze wlasnie bibliotekarze wskaza
im, cho¢by posrednio, drogi na jakie musi wkroczyé tworczoSé,
by zdoby¢ dla siebie masy, by zdobywszy je — wychowywaé.
W sprawie tej, tak niezmiernie waznej, pad! jeden glos tylko,
i to glos naukoweca, teoretyka czytelnictwa, ktéry zagadnienie
poczytnodei ksigzki naswietlil raczej od strony przystepnosci
jezykowej.

Konsekwencjg tego bezkrytycyzmu stal sie niezawodnie
fakt, ze sprawa koordynacji pracy poszczegblnych ogniw lan-
cucha twérca—czytelnik nie zostala nalezycie w czasie narady
postawiona i przedyskutowana. Zupelnie nie poruszono w dys-
kusji sprawy metod w poznaniu czytelnika, nie przeprowadzo-
no analizy zagadnienia, o ile na poczytnosé ksiazki wplywa ar-
tyzm tworey i inne wartoSci jego warsztatu pisarskiego, ile tu
zalezy od formy nadanej ksiazce przez wydawece, ile wreszcie
od pracy i postawy bibliotekarza. Je§li dowiedzieliSmy sie, ze
robotnik chetniej bierze do reki ksigzke przybrudzong, bo wi-
docznie miata ona wielu czytelnikéw, a wiec jest ciekawa, to
stad nie wyplynely zadne wskazania dla wydawcow. Tymcza-
sem bibliotekarze nie moéwili weale o tym, czy i o ile szata
graficzna ksigzki decyduje o jej powodzeniu. Nie podali zad-
nych konkretnych przykladéw, cho¢ niewatpliwie znajg je
w swej bogatej praktyce. A przeciez na konkretach winna sig
oprze¢ nasza polityka wydawnicza i produkcja literacka. To ja
wyswobodzi ostatecznie ze sztucznosci fabuly, ze schematyzmu
tematyki, nada jej wszelkie cechy i wartoSci produkeji zywej,
nie tylko potrzebnej, ale i oczekiwanej przez odbiorcow.

Jedng z form popularyzacji ksiazki sa spotkania autoréw
z czytelnikami, méwilo sie o nich na Naradzie, ale tez nie wy-
ciagajac krytycznych wnioskéw z dotychczasowych do$wiad-
czen. Tymczasem forma ta — ponetna dla pisarzy i atrakcyjna
dla mas czytelniczych — ma jednak wiele hamujgcych mo-
mentéw. Najwazniejszym chyba jest sporadycznos¢ takich im-
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prez i plyngca stad trudnosé osiggniecia istotnego zblizenia obu
stron. Spotkania mogg doprowadzi¢é do zupelnie szczerej wy-
miany zdan tylko w tym wypadku, jesli ten sam pisarz kilka
razy z kolei odwiedzi ten sam oSrodek czytelniczy. Musi sig
on sta¢ najpierw dobrym znajomym swych czytelnikow, zanim
bedzie mogt liczy¢ na zupelng szczerosé ich wypowiedzi. O wiele
tatwiej szczerosé takag osigga bibliotekarz dzigki swym czgstym
osobistym kcntaktom z rzeszg czytelniczg. Totez biblioteczne
wieczory dyskusyjne moga daé ten istotnie potrzebny literatom
material krytyczny. Koordynacja zatem pracy bibliotekarza
z pracg tworcy winna iS¢ w kierunku jak najwierniejszego
przekazywania gloséw terenu warsztatom pisarskim.

Nalezaloby tu przemysle¢ najprostsze i najbardziej ce-
lowe formy takich kontaktow. Musialyby obowigzywaé biblio-
tekarzy jakie§ ogdlne, ramowe wskazania, uczace ich jak pro-
wadzié i jak notowa¢ dyskusje, jakie elementy w niej sg dla
pisarza istotnie interesujace. Trzeba by tu indywidualizowaé
i odrebnie traktowaé kazda pozycje wydawniczg. Omawiaé nie
tylko jej tres¢, ale 1 walory zewnetrzne. Zdaje sie, ze tak po-
stawiona sprawa kontaktu miedzy biblictekarzami a pisarzami
i wydaweami powinna byé jednym z naczelnych zadan Zwigzku
Bibliotekarzy. Bylby to pierwszy konkretny wniosek plynacy
dla naszej organizacji z wynikéw narady. Ale wnioskéw tych
jest wiecej.

Pewne sugestie w tym kierunku daje nam rezolucja Na-
rady. Mowa tam jeszcze 0 rozwinieciu przez Zwiazek form
samoksztalcenia bibliotekarzy, o podniesieniu poziomu czaso~
pism i wydawnictw Zwigzku, o aktywizacji prac naukowo-
badawczych w dziedzinie bibliotekoznawstwa. Niewatpliwie sg
to dezyderaty shuszne i pod wlaSciwym adresem skierowane.
Pokrywaja si¢ one niemal calkowicie z celami, jakie przyswie-
caly projektowi nowej organizacji Zwigzku, pracom nad ro-
wym jego statutem, ktdry jesienig tego roku wejdzie pod obra-
dy Krajowego Zjazdu Delegatéow ZBiAP.

Plynie z nich wszakze i wniosek ogélniejszej natury,
wniosek zasadniczy: uznana zostala potrzeba istnienia stowa-
rzyszenia laczacego wszystkich bibliotekarzy, stoja przed nim
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wyrazne zadania i ciagzy wyrazna odpowiedzialno§¢ za pewne
odcinki dokonywujacej si¢ rewolucji kulturalnej. Konieczne
zatem bedzie rozszerzenie ram organizacyjnych Zwiazku i jego
umasowienie, przez co osiaggnie si¢ Scislejsze zespolenie stowa-
rzyszenia z pracg biblioteczng w terenie. Jednym z zadan wy-
nikajgcych ze Statutu Zwigzku jest takze wzajemne zblizenie
pracownikoéw bibliotek r6znych sieci i réznych typoéw, gdyz
tylko w ten sposob stanie sie mozliwe podejmowanie akcji
o szerokim zasiegu, zywotnych zaréwno dla bibliotek nauko-
wych jak idla bibliotek swietlicowych. Musza si¢ wige w Zwigz-
ku znalezé wreszcie i bibliotekarze sieci Zwigzkow Zawodo-
wych oraz bibliotekarze sieci organizacji masowych. Zwigzek
Bibliotekarzy musi odegraé role transmisji miedzy Zyciem czy-
telnikéw i ich potrzebami, a wladzami i organami majgcymi
glos decydujacy w sprawach polityki kulturalnej Panstwa.

By ten cel osiagna¢, Zwigzek musi na wszystkich swych
szczeblach organizacyjnych nawigzaé Scisty kontakt i realng
wspélprace z Partia, z resortowymi wladzami administracji
panstwowej, ze Zwigzkami Zawodowymi, Zwigzkiem Litera-
tow oraz organizacjami masowymi. Przedstawiciele Zwigzku
Bibliotekarzy muszg mie¢ takze zapewniony akiywny udzial
w pracach Komisji Rad Narodowych i w pracach Rad Czytel-
nictwa i Ksigzki wszystkich szczebli.

Aktywna postawa Zwiazku obowigzuje go jednak i w sto-
sunku do szerokich kadr bibliotecznych, a przede wszystkim
do wlasnych czlonkéw. Rezolucja Narady zleca Zwigzkowi
Bibliotekarzy zajecie sie w wigkszym niz dotychczas stopniu
sprawg samoksztatcenia bibliotekarzy. Wiladze Zwiazku winny
zatem wypracowaé najbardziej wlaSciwe formy tego samo-
ksztalcenia, ktoremu trzeba bedzie nadac ten jedynie whasciwy
kierunek, by nie oddzielaé¢ teorii marksizmu-leninizmu od
praktyki bibliotecznej. Nalezy zrewidowaé nasz dotychczasowy
stosunek do tej sprawy, nalezy skonczy¢ z odgradzaniem szko-
lenia ideologicznego od szkolenia zawodowego.

Samoksztalcenie bibliotekarzy powinno mieé za cel pod-
noszenie kwalifikacji zawodowych, ale te musza by¢ z kolei
oparte na mocnej podbudowie ideologicznej. Samoksztalcenie
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nasze musi dgzy¢ do tego, by dla bibliotekarza sprawy ideo-
logii wynikaly z samej pracy bibliotecznej, by na odwrét —
metody tej pracy wyrastaly z zadan ideologicznych. Duzym
bledem dotychczasowym bylo ksztalcenie bibliotekarzy dwuto-
rowe, rownolegle wprawdzie, ale nie dajagce w wyniku jasnego
obrazu, co wspélnego majg niektore wskazania teoretycine
z codziennym tokiem pracy i jak je stosowaé¢ w praktyce.

W akeji samoksztalceniowej powinniSmy szeroko korzy-
staé z osiaggnieé€ bibliotekarzy radzieckich i krajéw demokracji
Iudowych, ale takze i z wymiany naszych wlasnych doswiad-
czen. Wydawnictwa Zwigzku musza sie nastawié na rozpo-
wszechnianie tych doSwiadczen w wigkszej niz dotad mierze.
Zadanie to stoi zaré6wno przed naszymi czasopismami jak i przed
wydawnictwami zwartymi. Nowa organizacja Zwiazku zape-
wni usprawnienie pracy redakcyjnej. Bedzie ona musfiala sig
oprze¢ na sieci korespondentéw terenowych, korespondentow
nowego typu. Zadaniem ich bedzie krytyczna ocena prac po~
szezegllnych bibliotek i zespolow zwigzkowych, sygnalizowa-
nie nowych pomystow racjonalizatorskich, informacja o biblio~
tekach 1 bibliotekarzach przodujacych w pracy.

Wysuniety w rezolucji Narady pod adresem Zwigzku po-
stulat aktywnego wilgczenia sie¢ do prac naukowo-badawczych
w zakresie bibliotekoznawstwa znajdzie zapewne swg realizacje
w oparciu o Polskg Akademie Nauk i o uniwersyteckie katedry
naszej specjalno$ci. Dla Zwigzku pozostanie tu rola inicjatora
i organizatora prac indywidualnych i zespolowych, zaréwno
badawezych, jak i majacych na celu gromadzenie materiatow
zrodlowych.

Mamy przed soba konkretne zadania, rozumiemy ich pro-
blematyke, nie wahamy sie przed ich podjeciem. Tym dziw-
niejszy staje si¢ fakt, ze wsrod przemawiajgcych na Naradzie
braklo aktywistow Zwigzku. Byl to niewatpliwie nasz biad
organizacyjny, do ktérego przyznajemy sie z pelnym samokry-
tycyzmem. PrzyjeliSmy istotnie postawe wyczekujacg, ale nie
bierng. Projekt nowego statutu Zwigzku jest wynikiem zupelnie
realnych koncepcji, jakie Zwigzkowi miaty torowaé dalsza
droge jego rozwoju. StuchaliSmy wiec pilnie dyskusji w czasie
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Narady, lowiliSmy wszystkie wypowiedzi bedace potwierdze-
niem stuszno$ci proponowanych w statucie zalozen. ZdobylisSmy
dzi$ pewno$¢, ze kierunek przez nas obrany istotnie odpowia-
da potrzebom bibliotekarstwa ipolskiego; wiecej — ze zrzesze-
nie bibliotekarzy jest ogniwem potrzebnym w organizacji na-
szego zycia kulturalnego, w rewolucyinej walce Polski Ludo-
wej o budowe zrebow socjalizmu.

Bogatsi w to stwierdzenie stajemy do nowych zadan, ufni
we wlasne sily, w pomoc czynnikéw politycznych i panstwo-
wych. PrzySwiecaé nam bedg w pracy wskazania VII Plenum
KC PZPR. Zblizenie miasta i wsi nie moze si¢ bowiem obejs¢
bez codziennego trudu armii bibliotekarzy.

TADEUSZ REMER

OBLICZE BIBLIOTEKI LENINA

Kazda relacja o Bibliotece Lenina wznawia zagadnienia,
nad ktorymi od dawna glowi sie polska myS$l bibliotekarska,
i prowadzi do jakichs$ praktycznych rozwigzan. Nie nalezy tego
rozumie¢ w sposob uproszczony ani oczekiwaé rozwigzan przez
proste nasladownictwo. Raczej owe nasuwajace sie refleksje
utwierdzaja nas w przekonaniu, ze biblioteka, tym bardziej
duza biblioteka, a w najwyzszym stopniu owe dwa giganty ra-
dzieckie w Moskwie i Leningradzie, s3 w calej swojej struk-
turze niepowtarzalnymi indywidualnoSciami, ktérych oblicza
ksztaltuja oczywiScie warunki ustrojowe kraju, ale oprocz te-
go: etapy rozwoju, zaplecze zlozone z rozmaitych kregow czytel-
niczych, charakter i zasoby innych bibliotek w sagsiedzkim oto-
czeniu, stopien i rodzaj kompetencji personelu i jakze wiele
innych jeszcze czynnikéw. Nie mozna wiec méwié o Slepym na-
Sladownictwie przy kazdej naszej watpliwosci i na kazdym roz-
drozu. Tym bardziej jednak, dla wytyczenia drég wlasnych,
nalezy uswiadamiaé sobie i bra¢ w rachube olbrzymia wartoéé
doSwiadczenn i wynikéw, ktoére zdobywaja owe mnajwigksze
w $Swiecie laboratoria bibliotekoznawcze.
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Coraz zreszta nastrecza si¢ nowa sposobno$é analizowania
wlasciwego i aktualnego oblicza Biblioteki Lenina w miare po-
jawiania sig takich publikacji jak jej kolejne roczne sprawo-
zdania,! jak artykul o tej bibliotece w 5 tomie nowego wydania
Wielkiej Encyklopedii Radzieckiej, jak sugestywny i bogato
ilustrowany zbiér artykuléw I. Romanowskiego 2, jak wreszcie
ostatnio artykul M. Klewenskiego 3. Te na$wietlenia i zawarte
w nich dane statystyczne porzadkuja, uwypuklajg i uzupelniaja
wcigz nowymi szczeg6lami obraz Biblioteki Lenina, jaki wy-
tworzyliSmy sobie poprzednio.

Ograniczeni do szczuplych ram niniejszego artykulu mu-
simy podkres§lié rysy najistotniejsze, ale na uzytek polskiego
czytelnika nie mozemy pomingé réwniez niektérych przypo-
mnien.

A wiec przypominamy, ze jeden z arystokratow rosyjs-
kich, N. P. Rumiancew (1754—1826), zgromadzil w Peters-
burgu pokazng kolekcje ksigzek, rekopisow i muzealidw, ktorg
po jego Smierci przewieziono do Moskwy i zainstalowano w tzw.
Domu Paszkowa, jednym z najpiekniejszych zabytkéw rosyj-
skiej architektury klasycznej drugiej potowy XVIII wieku,
zbudowanym naprzeciw Kremla przez znakomitego budowni-
czego W. J. Bazenowa (1737—1799). Ten zabytek i to umiej-
scowienie powigzaly sie odtad mocno z losami biblioteki, a wiee
przy jej poiniejszym powigkszaniu nie brano w rachube zmia-
ny tej siedziby.

Stutysieczna biblioteka otwarta do publicznego uzytku
w r. 1862 i stanowigca cze$é Moskiewskiego Muzeum Publicz-
nego i Rumiancewskiego skladala si¢ z trzydziestotysigcznego
zbioru Rumiancewa, 40.000 dubletow Petersburskiej Biblioteki
Publicznej (dzisiejszej Biblioteki im. Saltykowa-Szczedrina)

! Sprawozdanie za r. 1948: Gosudarstwiennaja ordiena Lenina Bi-
blioteka SSSR imieni W. 1. Lenina. Moskwa 1950. Sprawozdanie z 1949 r.
ogloszono w 1950 r. pod takimze tytulem.

2Romanowski I: Kniga izizn. Oczerki o Gosudarstwiennoj
Bibliotiekie SSSR imieni Lenina. Moskwa 1950.

SKlewienski M.: Gosudarstwiennaja Bibliotiecka SSSR
imieni W. 1. Lenina. — Bibliotiekar 1952. nr 1.
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oraz z kilku innych ksiegozbiorow prywatnych. Biblioteka
otrzymala przywilej egzemplarza obowiazkowego, powiekszyla
sie tez dzieki dalszym darom i legatom w okresie do 7. 1917
do liczby miliona woluminéw. W tym samym czasie wzmian-
kowana tu Piotrogrodzka Biblioteka Publiczna doszia do liczby
3 milionéw tomoéw. Jednakze Biblioteka Muzeum Rumiancew-
skiego nie miata Srodkéw na planowe zakupy ani na oplacanie
licznego personelu, ktéry by zdolat przynajmniej skatalogowaé
i zinwentaryzowa¢ caly ksiegozbiér. Czytelnia pierwotnie o 20,
w konicu o 170 miejscach goscila w réznych czasach Lwa Tol-
stoja, D. Mendelejewa, F. Dostojewskiego, W. 1. Lenina.

Podkreslmy pewng, nie tylko rosyjska typowo$é O6wczes-
nego rozwoju Biblioteki Rumiancewskiej, ale i uderzajgce ana-
logie z powstawaniem, trybem wzrostu i funkcjonowaniem na-
szych polskich fundacyjnych bibliotek, takich jak — o ilez
wcze$niejsza — Biblioteka Zaluskich, jak Ossolineum, zbiory
koérnickie i jeszcze kilka innych: Magnacka siedziba, szacowne
muzeum biatych krukéw i rekopiséw, mnogich, wielojezycz-
nych, najglo$niejszych w roznych okresach dziejow ksigzek
i czasopism; magazyny organizowane czesto, cho¢ nie zawsze,
z mysla o imponujacym wygladzie rzezbionych szaf i zloconych
grzbietow; poéréd tych bogactw nieraz dlugie lata samego tylko
gromadzenia nowych daréw, szczuply acz doborowy intelektu-
alnie personel, wyczekiwanie na czytelnikow bierne i mato za-
radne, ale z reguly zaprawne szczerym duchem postepu i walki
o nowe jutro; w ogélnym ujeciu peten rzetelnych zastug war-
sztat indywidualnej pracy dla elity pisarzy i uczonych huma-
nistow, ktérzy nie potrzebowali pomocy bibliotekarzy ani ka-
talogobw rzeczowych i sami ciosali sobie droge poprzez gaszcz
nagromadzonych materialow.

Otéz z takiej Sciezki, ktora biegla $Srodkiem pomiedzy
programowym kwietyzmem a dosé platoniczng ustlugowoscig, po
Wielkiej Rewolucji Pazdziernikowej Biblioteka Rumiancewska
skreca na szeroki goSciniec bezprzykladnie szybkiego rozwoju
zaréwno ksigegozbioru jak i dzialalno§ci i zmienia radykalnie
swoje oblicze. Dzieki znanym leninowskim zarzadzeniom
w sprawach bibliotek, ale takze i w zwigzku z przeniesieniem
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stolicy wladz radzieckich do Moskwy, pokaZnie przyrasta per-
sonel, powstaje dzial shuzby informacyjno-bibliograficznej,
rozwija si¢ na wielkg skale wypozyczanie miedzybiblioteczne.
W ciggu pigciolecia do r. 1922 ksiegozbiér powieksza sie do
péltora miliona toméw, a liczba odwiedzin w ciggu roku wy-
nosi 246.000, tj. dwukrotnie wiecej niz w r. 1913. W r. 1922
Biblioteka zaczyna otrzymywaé drugi egzemplarz obowigzko-
wy wszystkich drukéw pojawiajacych sie na terenie Zwigzku
Radzieckiego.

Po zgonie W. Lenina naréd radziecki wzniést dwa pom-
niki godne twoércy pierwszego panstwa socjalistycznego: Mau-
zoleum na Placu Czerwonym, obramowane przepyszna pano-
ramg muréw kremlowskich, i po innej stronie Kremla zy wy
pomnik w postaci nazwanej imieniem Lenina izre-
organizowanej bylej Biblioteki Muzeum Rumiancewskiego.

Nalezy zdaé sobie sprawe, jak doniosle znaczenie dla pod-
kreslenia zadan bibliotek w ramach budownictwa socjalistycz-
nego mialo powigzanie w tym momencie wlasnie bibli o-
te ki =z najwiekszym w dziejach ZSRR imieniem. Licznym
przyszlym pokoleniom ma ta nazwa biblioteki przypominaé¢
stale, ze Lenin, ktéry wielokrotnie glosit potrzebe opanowania
teorii marksizmu przez kazdego obywatela panstwa radziec-
kiego, w bibliotekarstwie upatrywal najsprawniejszy instru-
ment do przy$pieszenia uSwiadomienia politycznego i ideolo-
gicznego najszerszych kregéw czytelniczych, i dlatego poczy-
najac od pierwszych chwil po zwyciestwie Rewolucji z naj-
wigksza precyzja wytyczal dla tej dziedziny prac kulturalnyzh
nowa droge walki i dziatan.

Ma wiec Biblioteka Lenina byé wiecznie trwalym pom-
nikiem geniusza rewolucji, a rownocze$nie ucielesniaé no w €
dostojenstwo powolania bibliotekarskiego.

Nawiazemy tu zaraz — z pewnym naruszeniem chrono-
Jogii zdarzen i procesow decydujacych o dalszym ksztaltowa-
niu sie oblicza Biblioteki — do szczeg6tu niezmiernie istotnego:
W r. 1930 rozpoczeto budowe nowej siedziby Biblioteki. Skom-
plikowane zadanie wybitnych architektow W. Geifrejcha i W.
Szczuko polegalo na tym, ze 1. nowe zabudowania musialy za-
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réwno laczyé sie przestrzennie ze starym budynkiem zabytko-
wym, jak i harmonizowaé z jego stylem, 2. nalezalo zastosor
wac mozliwie najokazalszg monumentalnoéé, dysponujac miej-
scem polozonym w bliskim lub nieco dalszym sgsiedztwie ta-
kich réznigcych sie charakterem miedzy sobg obiektow, jak
ogromny kompleks gmachéw Kremla, zabudowania uniwersy-
teckie wraz z biblioteka, wspomniane juz Mauzoleum, prze-
pickna, smukla i okazala cerkiew na Placu Czerwonym, nowo-
czesny wielopigtrowy gmach Rady Komisarzy Ludowych i za-
bytkowy Palac Zwigzkéw. Oczywiscie nie mozna bylo w tym
otoczeniu szukaé rozwigzania w wysokosci, wobec czego pozo-
stawalo szafowanie przestrzenig wszerz na pieciohektarowym
prostokatnym obszarze, okrazonym zewszad ulicami. Zbudowa-
no wiec sze§é blokéw urozmaiconych pod wzgledem ksztaltu
i formatu bryly, przy zastosowaniu elewacji szlachetnych, spo-
kojnych, oryginalnych, bogato zdobionych kolumnami, rzezba-
mi i medalionami; calo$¢ laczy bardzo szczeSliwie tradycje
osiemnastowiecznej architektury rosyjskiej, znanej z zabytko-
wych budowli Leningradu, ze skladnikami typowymi dla bu-
downictwa wysoko cywilizowanych narodéw poludniowych re-
publik radzieckich. ’ \

Pod wzgledem praktycznym takie rozwigzanie wykazuje
niewatpliwie braki polegajace na oddaleniu zasadniczego bloku
magazynowego od czyteln i biur, i prawdopodobnie wywiera
swo6j wplyw przynajmniej na przyspieszanie kolejnych faz re-
organizacji struktury Biblioteki, okreslenych jednak przede
wszystkim powigkszaniem sie ksiegozbioru.

Natomiast nie budzi wigkszych zastrzezen okolicznos$é, ze
poza zespolem starego i nowych budynkéw Biblioteka posiada
w dzielnicy Zamoskworieczije ogromny magazyn mieszczacy
w sobie ksiegozbiory rezerwowy i dubletowy. Wspominamy
© nim, by podkresli¢, ze rozdzielenie od siebie na takiej zasa-
dzie zbioréw duzej biblioteki mozna braé w rachube przy pla-
nowaniu budynkéw bibliotecznych, kiedy architekt staje przed
trudnym zadaniem pogodzenia aktualnych wzgledéw urbani-
stycznych i gospodarczych z przewidywanag koniecznos$cig roz-
szerzenia siedziby biblioteki na przyszlo&é.
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Cofajac sie z powrotem do lutego 1925 roku przypomi-
namy, ze Biblioteka Lenina zostala przeksztaicona w Biblioteke
Panstwowag ZSRR. Mieszczge sie w stolicy Zwigzku narodéw
radzieckich staje sie ona obecnie centralag dokumen-
tacji dla plandéw i prac podejmowanych w skali
zwigzkowej. Znajduje to wyraz w specjalizacji duzych czesci
narastajgcego ksiegozbioru Biblioteki. I tak w r. 1928 Biblio-
teka przejela kompletowang od r. 1811 biblioteke Sztabu Gene-
ralnego, ktora stanowi odtad, pod nazwg Dzialu Wojskowego,
centralny wojskowy ksigegozbidr nauko-
wy w Zwiazku Radzieckim. Innym, wyodrebnionym w r. 1947,
duzym dzialem zbiorow Biblioteki jest ponad stutysieczny, me-
todycznie kompletowany zasO6b piSmiennictwa bie-
z3cego, a takze zabytkowego, w 32 jezykach zagraniczne-
go wschodu, a wiec japonskim, chinskim, koreanskim,
perskim, tureckim, w jezykach hinduskich i innych.

Skompletowanie milionowego zbioru literatury
marksistowskiej we wszystkich niemal jezykach
Swiata 1 wyodrebnienie go w r. 1949 jest réwniez wynikiem lo-
giki rozwoju i wigzalo sie réwnoczesnie z pietyzmem dla Lenina,
z gromadzeniem dokumentacji dla celow budownictwa komu-
nizmu, z usprawnianiem oddzialywania wychowawczego i dy-
daktycznego Biblioteki na czytelnikow z calego obszaru Zwigz-
ku Radzieckiego.

W r. 1945 Biblioteka otrzymuje trzeci egzemplarz obo-
wigzkowy i zaklada zbidér archiwalny wszystkich
druk 6w wydanych w ZSRR.

Wraz z lawinowym przyrostem ksiegozbioru mnozg sie
agendy Biblioteki Lenina nie zwigzane bezposrednio z obslugg
wlasnych czytelnikow, ale tez oparte mocno i madrze o do-
Swiadczenia gromadzone w toku biezacej pracy, ktorej istotg
we wszystkich bibliotekach radzieckich jest to, co nazwano
trafnie wychodzeniem z ksiagzka naprzeciw czytel-
nika.

A wiec Biblioteka Lenina wypozycza rocznie okolo
100.000 toméw kilku tysiacom bibliotek wigkszych 1 mniej-
szych, do rejonowych wilgcznie, sporzadza mikrofilmy takze na
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zaméwienia naplywajgce do niej z zewnatrz, opracowuje i pu-
blikuje rocznie dziesigtki zestawien i poradnikéw bibliograficz-
nych, gléwnie majgcych na oku pomoc dla wielostronnej pro-
dukcji oraz dla samoukow o rozmaitym stopniu przygotowania.
Rownoczesnie Biblioteka oglasza typowe katalogi biblioteki re-
jonowej, kwartalne wydawnictwo zalecajace i adnotowane pt.
Nowyje knigi, publikuje periodycznie wydawnictwa takie, jak:
kwartalnik Bibliotieka Bibliotiekowiedienija, dwumiesiecznik
Inostrannaja Litieratura, informacjonnyj bjultetenr nowych knig
poluczonnych Bibliotiekoj, jak kilka rocznie zeszytéw nosza-
cych tytul: Wazniejszije bibliograficzeskije raboty bibliotiek,
jak wreszcie Naucznyje bibliotieki SSSR (opyt raboty).

W oddziale generalnego katalogu systematycznego, a wiec
w komorce wykonawczej, Biblioteka wypracowuje zasady i ta-
blice radzieckiej klasyfikacji ksigzek. Po doprowadzeniu po-
dzialéw do pigtego miejsca, niektore dzialy mozna juz uwazaé
za opracowane ostatecznie na uzytek wielkich bibliotek. Inne,
jak dzialy medycyny, techniki, historii, ekonomiki, rolnictwa,
wojskowosci, prawa, literatury, sztuki itp. wymagaja doprowa-
dzenia podzialu do dalszych miejsc.

Oddzial opracowania i katalogow alfabetycznych wsp6t-
dzialat z Komitetem do Spraw Instytucji Kulturalnych i Oswia-~
towych przy Prezydium Rady Ministrow Rosyjskiej SFRR przy
ustalaniu i publikowaniu zasad bibliotecznego opracowywania
ksigzek w wydawnictwie pt. Jedinyje prawila opisanija pro-
izwiedienij pieczati.

Biblioteka Lenina, w koordynacji z Publiczng Biblioteka
im. Saltykowa-Szczedrina w Leningradzie oraz z Bibliotekg
Akademii Nauk w Leningradzie, opracowuje centralny
katalog drukow rosyjskich za okresodr. 1708
do r. 1947, a takze sprawdza u siebie w generalnym katalogu
alfabetycznym anonimowe wydawnictwa przedrewolucyjne, na
ktore nie posiada drukowanej kartki katalogowej Wszech-
awigzkowej Izby Ksiazki, przekatalogowuje je i sporzadza dru-
kowane kartki katalogowe na uzytek innych bibliotek. Takie
same kartki drukuje Biblioteka Lenina, gdy z trzech innych
najvs(i(:kszych bibliotek w Zwigzku Radzieckim (a mianowicie
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z bibliotek Saltykowa-Szczedrina, Akademii Nauk oraz Biblio-
teki im. Korolenki w Charkowie) naplywaja dane o odnalezio-
nych tam drukach rosyjskich z opracowywanego okresu. W ten
spos6b powstana nie tylko dwa egzemplarze centralnego kata-
logu (drugi w Bibliotece Saltykowa-Szczedrina), ale réwnoczes-
nie zbiera sie material do bibliografii drukéw rosyjskich za
okres po wprowadzeniu ,,grazdanki“. Rzecza bardzo znamien-
ng jest szczeg6l, ze zar6wno centralny katalog jak i przyszia
bibliografia poming druki malo wazne.

u siebie i prowadzi nadal centralny katalog lite-
ratury zagraniczne]j znajdujacej sie¢ w 214 (dane
z r. 1947) bibliotekach moskiewskich.

Dzial miedzynarodowej wymiany wydawnictw obstuzyl
w r. 1948 trzydziesci szesS¢ bibliotek.

Wyliczajae prace Biblioteki majace znaczenie dla calego
terenu ZSRR nalezy tu poinformowaé, ze Biblioteka Lenina
oraz Biblioteka Saltykowa-Szczedrina prowadzg u siebie
aspirantury wzakresie bibliotekoznawstwa
i bibliografii tzn. promuja na stopnie kandydatéw
i doktoréw nauk pedagogicznych te osoby, ktére przygotowuja
sie do objecia w przyszlosci stanowisk kierowniezych w biblio-
tekarstwie oraz katedr w instytutach bibliotecznych.

Wspomnijmy teraz o zespole tych ryséw dzialalnoSci Bi-
blioteki Lenina, ktore uksztaltowaly sie¢ najweze$Sniej — juz
przed r. 1925, a ktére sa powiekszeniem w ogromnej skali cech
wlasciwych badz wszystkim wiekszym bibliotekom rosyjskim
o ksiggozbiorze typu uniwersalnego, badz tez wszystkim w ogdl-
noSci radzieckim bibliotekom masowym. Mamy tu wiec na
myS$li zaréwno takie zjawiska, jak stopniowe przeksztalcanie
sig struktury biblioteki rumiancewskiej z opartej na podziale
tematycznym i jezykowym — w strukture odpowiadajaca funk-
cjonalnemu podzialowi prac bibliotecznych, dostosowanemu do
kolejnych faz drogi ksigzki w zgodzie z ogdolng tendencja roz-
wojowsa bibliotek, jak utrzymanie juz po tej ewolucji wyod-
rebnionych dzialéw lub oddzialéw specjalnych: rekopiséw, dru-
kow starych i rzadkich, kartografii i muzykalibw; jak wreszcie
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z drugiej strony wprowadzanie coraz nowych urzadzeh dosko-
nalacych propagande i udostepnianie zbioréw: wystaw, karto-
tek zagadnieniowych, konferencji czytelniczych, publikacji bi-
bliograficznych zalecajgcych nawet poszczegolne ksigzki, i uru-
chomienie w duzym formacie czyteln dzieciecej i mlodziezowej
oraz wigzgce sie z tym odpowiednie prace bibliograficzne.
Wszystko to stanowi, ze Biblioteka Lenina jest pier w o-
wzorem i prawodawcgag niejakodlaprac biblio-
tek powszechnych wramach rzeczywistosci socjali-
stycznej.

Gbecna struktura Biblioteki oraz zmiany, ktdre w niej
zachodzg, s3 wynikiem: 1. powigkszania sie ksiegozbioru, 2. po-
trzeb czytelnictwa naukowego, 3. doskonalenia metody kiero-
wania czytelnictwem samoksztalceniowym, 4. oddzialywania
warunkoéw lokalowych.

Stala ewolucja zmierza w kierunku specjalizacji czytel-
nictwa. W chwili obecnej w Bibliotece sg czynne ogromne czy-
telnie: ogolna, dziecieca, milodziezowa, naukowe (jedna dla
dziedzin biologicznej, rolniczej i lekarskiej, druga dla nauk fi-
zyko-matematycznych, technicznych i ekonomicznych, trzecia
dla dziedzin filozoficznych, historycznych, filologicznych, lite-
raturoznawstwa i sztuki), dalej czytelnia czasopism biezgcych
i czytelnia centralnej biblioteki informacyjnej. Te i liczne
mniejsze czytelnie specjalne maja lgcznie 1540 miejsc przy
stolach. Przy kazdej duzej czytelni znajduje si¢ odpowiednia
biblioteka podreczna, gabinet informacyjno-bibliograficzny ob-
slugiwany przez rutynowanych specjalistow w danej dziedzinie
nauki, podreczny magazyn ksigzek najczeSciej zamawianych
(3acznie ok. 350.000 wol., ktore zaspakajajg blisko 80%0 wszyst-
kich zaméwien), wystawy zagadnieniowe, wystawy nowych na~-
bytkdéw, odpowiednie katalogi i kartoteki wszelkich typéw. Za-
projektowana na najblizszy okres liczba uzupelniajacych sie
wzajemnie tematycznie i funkcjonalnie katalogéw i kartotek
osiggnie cyfre czterystu.

Nastapi to po objeciu w r. 1953 w uzytkowanie wykan-
czanych obecnie blokéw bibliotecznych, kiedy tez przybeda no-
we czytelnie naukowe. Nowy podzial specjalizacyjny czyteln
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naukowych bedzie nastepujacy. 1. Gabinet klasykéw marksiz-
mu-leninizmu, 2. czytelnia historii i filozofii, 3 — ekonomiki
i prawa, 4. — literatury i sztuki, 5. — nauk biologicznych, 6. —
nauk o ziemi i kartografii, 7. — nauk fizyko-matematycznych
i technicznych.

Zdumiewajgco precyzyjna i wielostronna statystyka i spra-
wozdawezos¢ bibliotek radzieckich odkrywa miedzy innymi ta-
kie zjawiska charakterystyczne dla Biblioteki Lenina:

»liczba odwiedzin w czytelniach naukowych stanowila
w 1. 1945 34%0 ogollnej liczby odwiedzin, a w r. 1950 osiagnela
40%o; ilo§¢ ksigzek wydanych do czyteln naukowych stanowila
w r. 1945 — 4606 ogdlnej liczby wypozyczen, a w r. 1950 wzro-
sta do 50%0“4 Rozumiemy teraz dlaczego reorganizacja idzie
w kierunku specjalizacji czytelnictwa przede wszystkim nau-
kowego.

A oto inne zjawisko: ,,Dostarczanie ksigzek z magazynu
gléwnego — pomimo mechanizacji ich transportu zainstalowa-
nej w latach 1947—1948 — do niedawna wymagalo nie mniej
niz péttorej do dwdch godzin. Tylko nieznaczna liczba pilnych
zamoOwien byla przekazywana telefonicznie i byla zaspakajana
w ciggu pél godziny. Na wiosng r. 1951 udalo sie znacznie pod-
wyzszyé ilosé telefonicznych zaméwien w magazynie. Obecnie
juz ponad 30% wszystkich zamowien skierowanych do maga-
zynu gléwnego zalatwia si¢ w ciggu pét godziny“.® Nalezy tu
sobie u$wiadomié, ze w Bibliotece Lenina tgczna diugosé polek
w magazynie przekracza 200 kilometrow, a niektére czeSci
zbioréw sg odlegle o 400—500 metréow od czyteln. Tymezasem
dzienna przecietna liczba czytelnikéw wynosi pigé do szeSciu
tysiecy.

Roéwnoczesnie Biblioteka dazy oczywiscie do zmniejszenia
niezaspokojonych zamoéwien czytelniczych, a wigeec zakupuje
wiekszg ilo§é egzemplarzy najpoczytniejszych ksigzek, skraca
czas wykonywania oprawy i zamiejscowym abonentom wysyla
mikrofilmy zamiast cenniejszych wydawnictw.

¢ Przytaczam za Klewefiskim (Bibliotekar® 1/1952 s. 12).
8 Tamze, 6. 14.
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Wymienione na wstepie drukowane sprawozdanie Biblio-
teki Lenina za rok 1949 (wydane w r. 1951) przytacza na str.
12—13 taka organizacje dzialow i komérek:

Zarzad Biblioteki zlozony jest z dyrektora, 3 zastepcow,
pomocnika do spraw kadr, sekretarza naukowego, wreszcie
z dzialéw planowania i organizacji i dzialu kadr.

Dzialy biblioteczne: obstugi i magazynéw, informacji bi-
bliograficzne], bibliograficzny, piSmiennictwa dzieciecego i mlo-
dziezowego, wypozyczer, uzupelnien i wewnetrznej wymiany,
miedzynarodowej wymiany, opracowania i katalogéw alfabe-
tycznych, katalogu systematycznego, higieny i konserwacji ksig~
zek, mikrofilmowania, rekopiséw, rzadkich ksiazek (cymeliéw),
dzia! wojskowy, dzial wydawnictw bibliograficznych, szkole-
nia, gabinet bibliotekoznawstwa.

Dzialy administracyjno-gospodarcze: techmiczny, gospo-
darczy, ksiegowos¢, dzial zaopatrzenia, straz, ekspedycja, garaz.

Urzadzenia pomocnicze: drukarnia, introligatornia, pra-
cownia fotograficzna.

OczywiScie w obrebie poteznych aparatéw bibliotecznych
nazwanych dzialami mieszcza sie mnogie dziesiatki uszczeblo-
wanych hierarchicznie tzw. sektoréw, grup i oddzialow.

Wreszcie Biblioteka posiada filie: w Parku Kultury i Wy-
poczynku na Sokolnikach w Moskwie, w Patacu Kultury Fa-
bryki Samochodéw im. J. Stalina w Moskwie oraz w Domu-
Muzeum A. Czechowa w Jalcie.

Personel Biblioteki liczyl! w dniu 1 stycznia 1949 r. 1097
pracownikéw bibliotecznych i 251 administracyjno-gospodsar-
czych. Wyzsze studia miato 424 osoby, 31 os6b przygotowywato
prace kandydackie lub doktorskie, 3 osoby miaty tytul dokto-
ra, 38 — kandydata nauk, 11 — starszego pracownika nauko-
wego, 47 os6b pracowalo juz w Bibliotece 25 lat i wiecej, a in-
nych 331 os6b — ponad 10 lat.

Przytoczone ponizej zestawienie zaczerpniete ze sprawo-
zdania Biblioteki Lenina za rok 1948 (str. 8) ilustruje format
Biblioteki oraz oszalamiajace tempo rozwoju jej wszystkich
agend.
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Zarejestrowano czytelnikéw
Liczba odwiedzin w czytelniach
Wydano w czytelniach ksigzek

Liczba wypozyczen poza czytelniami
w tej liczbie w ramach wypozyczen

migdzybibliotecznych
Udzielono informacji bibliogr.

Urzadzono wystaw zagadnieniowych

Nowe nabytki:
ksigzek
czasopism (numeréw)
dziennikéw (numerow)
Wykonano mikrofilméw (stron):
negatywbéw
pozytywdw
Opracowanie drukéw:
ksigzek
czasopism (numerow)
dziennik6éw (rocznikow)
Oprawiono woluminéw ksigzek,
czasopism i dziennik6w
Remont opraw (w liczbie arkuszy)
Opublikowano:
liczba tytul6w
» arkuszy 3
Publikacje w toku przygotowania:
,» liczba tytulow
» » arkuszy

r. 1947

77193
1281.058
5697.827

147470

74.418
82,310
346

243.584
185.282
941.030

2104.000
171.631

172.252
126.833
1856

141.834
97.373

51
213

21
146

r. 1948

89.594
1531.148
6869.592

208.796

96.380
97325
345

364.540
260.411
1004.683

2857.844
340360

257.050
180.421
9.095

240.871
137.828

63
286

23
218

%

116.

119,5
120,6
141,5

129,5
118
100

149,6
140,8
106,8

1358
1983

130,4

1423
115,8

169,8
141,5

124
134

110
149

Cytowany artykul Klewefiskiego podaje za rok 1951 na-

siepujace zaokraglone cyfry:

Zawartos¢ ksiegozbioru
Liczba odwiedzin w czytelniach
- wypozyczen w czytelniach

14,5 milion6w tomoéw

1,7 miliona os6b

8,9 mil.

”» wypozyczen migdzybibliotecznych 170.000

” informacji bibliograficznych

» wystaw ksigzek
Wydawnictwa w iloSci arkuszy

140.000

435
430
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Po tym bardzo ogélnikowym szkicowaniu wybranych,
moze nie najtrafniej, ryséw specyficznych Biblioteki‘ Lenina,
probujemy znalez¢ dla jej obrazu tlo i porownanie. Raz jeszeze
przytoczymy tu sad Klewenskiego.®

ndezeli wezmiemy dla poréwnania najwieksza biblioteke
fwiata, Biblioteke Kongresu Stanéw Zjednoczonych A. P.,
stwierdzimy, ze liczba odwiedzin w ciggu ostatnich lat waha
si¢ tam w granicach od 700.000 do 1 miliona i nie przejawia
tendencji wzrastania. Tymczasem w Bibliotece Lenina liczba
cdwiedzin w czytelniach wzrasta od 960.600 w r. 1945 do 1,7
miliona w r. 1951, przekraczajac odpowiednie wskazniki zaré6-
wno Biblioteki Kongresu St. Zj. jak i nowojorskiej Biblioteki
Publicznej. Ten fakt jest przekonywujacym Swiadectwem za-
sadniczej roznicy zachodzacej miedzy ogélnymi tendencjami
rozwojowymi najwiekszej biblioteki ZSRR i bibliotek Swiata
kapitalistycznego®.

Rozumiemy, ze owe tendencje rozwoju tkwia w zywot-
nosci zagadnien kulturalnych i naukowych, ktére nurtuja spo-
leczenstwo radzieckie w jego marszu ku nowemu. Ona to
wlasnie sprawia, ze Biblioteka Lenina w ciagu trzydziestu kilku
lat nie tylko zgromadzila najwiekszy w Swiecie i w historil
ksiegozbior, ale uczynila zeh narzedzie budownictwa socjali-
stycznego 1 wprawila w bezprzykladnie szybki obieg ogromng
cze$é jego zasobow. Rownocze$nie spomiedzy wszystkich wiel-
kich bibliotek Biblioteka Lenina odgrywa jako instytucja naj-
wiekszg role w swoim kraju, a to dzieki rozbudowanym agen-
dom informacji, bibliografii zalecajacej i wypozyczen miedzy-
bibliotecznych, jak wreszcie dzigki swym naukowym pracom
bibliotekoznawczym, organizowanym planowo, zespolowo
i w bezposrednim oparciu o praktyke biblioteczna.

Azeby okre§li¢ stanowisko, ktore Biblioteka Lenina zaj-
muje w sieci bibliotek ZSRR, przypominamy tu ponadto o jej
funkcjonowaniu jako centralnego i niezmiernie bogatego oSrod-
ka dokumentacji naukowej dla dzialan i planowan o znaczeniu
ogolnozwigzkowym, o jej zasobie archiwalnym drukéw z ca-

¢ Tamze, s. 18.



140 STEFAN KOTARSKI

tego terenu ZSRR, o tym, ze skupia ona w sobie wszelkie istotne
cechy radzieckich bibliotek powszechnych i jest jak gdyby
wierzchotkiem ich piramidy.

Natomiast gléwnym ogniskiem sieci bibliotek naukowych
jest Biblioteka Akademii Nauk ZSRR w Leningradzie. Nie
mamy tu oczywiScie na my$li organizacyjnego wyrazu tej jej
funkeciji.

Bibliotekg narodowg rosyjska, najwieksza w Swiecie bi-
bliotekg narodowa jest Biblioteka im. Saltykowa-Szczedrina
w Leningradzie. Takie jej okreSlenie znajdujemy w 5 tomie
2 wydania Wielkiej Encyklopedii Radzieckiej.

Po tym zestawieniu ,,wierzchotkow* w systemie bibliotek
radzieckich utwierdzamy sie w pogladzie, ze Biblioteka Lenina
jest jak gdyby nadbudowa ponad bibliotekami narodowymi
1 panstwowymi mnogich narodéw radzieckich i sprawuje mie-
dzy nimi funkeje o randze najwyzszej.

STEFAN KOTARSKI
BIBLIOTEKI NAUKOWE W CZECHOSEOWACJI

Wy.daaj('e sig, ze nadszedl czas, azeby naszym polskim ko-
legom podaé gars¢ wiadomosci o bibliotekach naukowych Cze-
chostowacji, o ich dziejach, ilosci i jakoSci zbioréw, o ich za-
daniach, pomieszezeniach i regulaminach, o ich wspdlpracy
z bibliotekami oSwiatowymi. Informacje o bratnim kraju de-
mokracji ludowej, o jego kulturze i planach, sa chyba w dzi-
siejszej rzeczywistosci niezbedne, a z calg pewnoscig dotad nie--
wystarczajace. Poniewaz za§ niewgtpliwie znajda sie punkity
styczne w formach pracy polskich, czeskich i slowackich bi-
bliotekarzy — sadzié wypada, ze niniejszy artykul informacyjny
spelni swoje zadanie.!

1 Nie tylko nie cofam tego okreSlenia, ze nasze wiadomoS$ci na ten
temat s3 niewystarczajace, ale nawet powinieniem je bardzo zaostrzyé.
Do nielicznych wyjatkdéw omawiajgcych sprawe bibliotek czechosto-
wackich nalezy bowiem powielane wydawnictwo Glownego Instytutu.



BIBLIOTEKI CZECHOSEOWACJI 141

Na podstawie ponizszego przegladu mozna wyciaggnaé pe-
wne wnioski, ktére uwazny Czytelnik zapewne wielokrotnie
bedzie mnozy¢, nie ograniczajac si¢ do podkre§lonych tutaj
przykladéw. Ale przede wszystkim stwierdzi¢ nalezy, iz biblio-
teki czeskie nic nie ucierpialy w okresie okupacji, a obecnie
sie¢ bibliotek naukowych w Czechoslowackiej Republice o lud-
nosci dwakro¢ mniejszej niz w Polsce, jest dosé gesta.

Szesnascie czechostowackich bibliotek posiadajacych cha-
rakter i tytul bibliotek naukowych podzieli¢ mozna na 4 grupy:
A) trzy biblioteki uniwersyteckie (Praga, Brno, Oomuniec),
B) trzy biblioteki muzedéw (Muzeum Narodowego, Muzeum Et-
nograficznego, Muzeum Przemystu i Sztuki — wszystkie
w Pradze), C) szeSé bibliotek specjalnych, w tym 2 techniczne
{Praga, Brno), 2 pedagogiczne (Praga i Brno), 1 lekarska (Pra-
ga) i 1 slowianska (Praga) oraz D) cztery biblioteki regionalne
(Pilzno, Liberzec, Opawa, Czeskie Budziejowice). Uderzajace,
ze ksiegozbiory ekonomiczne i handlowe w wiekszoSci wypad-
kow wlaezone zostaly do innych bibliotek.

Gmachy biblioteczne — najczesciej obszerne, wlasne i spe-
cjalnie na ten cel budowane lub co najmniej przebudowywa-
ne — bardzo czesto zaopatrzone s w nowoczesne urzadzenia
mechaniczne, ulatwiajace szybka i sprawng obstuge czytelnika.
Do bezpowrotnie minionej przeszloSci odnie$é juz nalezy skargi
bibliofila czeskiego, Ladystawa Quisa, ktory w koncu XIX
wieku narzekal w jednym ze swoich listbw na prymitywnosé
lokali bibliotecznych: ,,Jaki$ kacik w szkole albo w starostwie,
ba, zgola nawet w gospodzie!“ — to bylo jego skromne ma-
rzenie; wspblczesna rzeczywisto$é znacznie te pragnienia prze-
wyzszyla.

Dokumentacji Naukowo-Technicznej p.t. ,,Zagadnienia bibliologiczne
w Wielkiej Encyklopedii Radzieckiej“, gdzie znalazly sie informacje
o paru bibliotekach Republiki Czechoslowackiej, ttumaczone z pigtego
tomu. Niestety, skutkiem pozalowania godnej korekty, opuszczania zna-
k6w przestankowych a nawet calych wierszy, tekst oryginalny zostat
tak znieksztalcony, iz na wiadomoSciach tam pedanych nie mozna sie
opierac.
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Pod wzgledem iloSci zbioréw, wsréd bibliotek naukowych
reprezentowane sg najbogatsze, liczagce powyzej miliona toméw
(Uniwersytecka i Muzeum Narodowego w Pradze). Co sie tyczy
jakosci zbioréw, uderza nas silne zainteresowanie kwestiami
ogolnostowianskimi, dziejami, kulturg i fworczoscig narodéw
pokrewnych. Bogate zbiory specjalne w tej dziedzinie nie s3
rzadkoScig. Podobnie zauwazy¢ si¢ dajg jeszcze inne zaintere-
sowania, spofréd ktérych w pierwszym rzedzie wymienié trze-
ba regionalizm i muzyke, dwa zagadnienia szczeg6lnie biiskie
kazdemu Czechowi i Stowakowi. Nauki techniczne réwnie do-
brze przedstawiajg sie nawet w bibliotekach niespecjalnych,
przy czym biblioteki techniczne znajdujg si¢ pod kierow-
nictwem bibliotekarzy o wyksztalceniu technicznym.

Co do strony praktycznej i pracy z czytelnikiem, koniecz-
nym jest stwierdzenie, ze zadna biblioteka naukowa Czecho-
slowacji nie waha sie udostepnié swoje zbiory najszerszym ma-
som w calym tego slowa znaczeniu. Tak samo na plus zaliczyé¢
wypada szereg ulatwien, jakie czesto czyni sie pozamiejscowym
czytelnikom, gdyz wypozyczanie miedzy bibliotekami nauko-
wymi a bibliotekami fabrycznymi czy wiejskimi jest na po-
rzagdku dziennym. Jednak przy tym og6lnym nastawieniu dzi-
wi nas troche stosowany nierzadko system wypozyczania za
kaucja nawet tym kregom czytelnikoéw, ktérzy sa bardzo blisko
zwigzani z danym ksiegozbiorem. Jednoczesnie zwyczaj, z kto-
rego my juz wyrosliSmy, mianowicie zwyczaj zamykania czy-
telni w niedziele, w dni Swigteczne, a czesto rowniez wczesniej-
sze zamykanie w umdéwionym dniu tygodnia jest tam prawie
powszechne. Rzadko gdzie jednak czytelnie ograniczajg si¢ do
jednej sali.

Zanotowaé trzeba takze, iz Czesi holduja systemowi kla-
syfikacji dziesietnej, ktorg propagujg nie tylko praktycznie
w bibliotekach wszelkiego typu, a takze i teoretycznie na la-
mach specjalnych czasopism. Podkresli€ wreszcie mozna zasa-
de osobnych katalogéw publicznych i osobnych do uzytku stuz-
bowego. Nie mniej jednak w dziedzinie katalogowania w wielu
tamtejszych bibliotekach naukowych jest jeszcze duzo do zro-
bienia.
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Bardzo charakterystycznym objawem pracy zespolowej
jest fakt, ze Biblioteki Uniwersyteckie w Pradze, Brnie, Braty-
slawie i w Olomuncu oraz Biblioteka Slowianska w Pradze
wydaja wspdlnie miesiecznik Novinky, ktory jest wlaSciwie
drukowanym wykazem nowych nabytkéw tych bibliotek, upo-
rzadkowanym w 20 dzialach z marksizmem-leninizmem i dzie-
tami treSci ogélnej na czele. W Novinkach spotykamy duzo ty-
tuléw rosyjskich i polskich.

A. Biblioteki uniwersyteckie

1. Biblioteka Narodowa i Uniwersytecka
w Pradze

Praska Biblioteka Uniwersytecka zalozona zostala wraz
z uniwersytetem w 1348 r. przez Karola IV, ktory ofiarowal
szereg cennych rekopiséw na uzytek uczelni. Do XVI stulecia
miala ona charakter utrakwistyczny, w dobie kontrreforma-
cji — jezuicki, w drugiej potowie XVIII wieku przejela szereg
ksiegozbiorow klasztornych i w 1782 r. stala sie plerwszg bi-
blioteka publiczna w Pradze, a od I wojny imperialistycznej —
najwieksza biblioteka Republiki.

Obecnie liczy ona ponad 1.200.000 woluminéw, okoto 4.000
rekopisow i 5.000 inkunabuléw. Zbiory Biblioteki Uniwersy-
teckiej, ktora jest jednoczeSnie Bibliotekg Narodowa, zawieraja
duzo dziel z dziedziny biologii, historii, dziel klasykow litera-
tury powszechnej. Wielka uwage zwraca si¢ na wspodlczesng
produkcje narodéw slowianskich. Osobliwg pozostalo$cig prze-
brzmialych czaséw jest duzy zbior biblii. Biblioteka korzysta
z przywileju egzemplarza obowiazkowego.

W Clementinum, zewnetrznie pieknym barokowym bu-
dynku, zimnym i malo unowoczeSnionym, znajduja sie dwie
obszerne czytelnie ksigzek, czytelnia czasopism, czytelnia pro-
fesorska, czytelnia rekopisow i czytelnia muzykaliow, przy
czym kazda z nich posiada osobny magazyn podreczny, syste-
matycznie uzupelniany. Czytelnie otwarte w godzinach od 8
do 20 procz niedziel i Swiat.
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Generalny katalog kartkowy jest wlasciwie katalogiem
sluzbowym, katalogi publiczne dla wydawnictw starszych sg
w formie ksigzkowej, dla wydawnictw nowszych — na kart-
kach formatu miedzynarodowego; ponadto istnieje katalog rze-
czZowWy.

Wypozycza sie studentom i profesorom bezplatnie, innym
czytelnikom — za kaucja. Na wie§ wysyla sie ksigzki za po-
Srednictwem bibliotek publicznych miejskich oraz bibliotek
urzedéw. Oddzial fotograficzny przesyla na zgdanie fotokopie
za niewielka oplata. Na uwage zastuguje oddzial tzw. pieknej
ksigzki, gdzie skupiono wartosciowe cymelia.

Specjalna filia gromadzaca literature gospodarcza znaj-
duje si¢ w innym lokalu, narodzila sie ona z biblioteki b. Izby
Handlowo-Przemystowej, ktéora w 1936 r. posiadala okolo
33.000 tomow.

2. Krajowa i Uniwersytecka Biblioteka
w Brnie

Biblioteka ta powstala z ksiegozbioru podrecznego Mo-
rawskich Towarzystw Przyrodniczych, ktore polaczyly sie okelo
1780 r. W r. 1938 biblioteka liczyla 400.000, w koncu 1949 r. —
637.000 tom6w opracowanych i 265.000 — nie opracowanych,
a wiec postawi¢ jg nalezy ma trzecim miejscu w panstwie.
Ksiegozbior stuzy przede wszystkim studentom przyrody, me-
dycyny, historii i filozofii. Bardzo ciekawy i bogaty jest oddzial
tzw. Comenianum, tj. pism slawnego pedagoga J. A. Komen-
skiego i literatury o nim, cze$é dawnego ksiegozbioru Ottokara
Brzeziny, poety czeskiego z przetomu XIX i XX wieku, oddzial
muzyczny i oddzial wolnomularski.

W czytelni czasopism wylozono 666 periodykéw, w ksie-
gozbiorze podrecznym czytelni gléwnej — 6.654 tomy. Czytel-
mie i pracownie odwiedzalo rocznie ok. 150.000 czytelnikoéw,
a wypozyczen zanotowano 125.000.

Do uzytku czytelnikéw stuzy centralny katalog czasopism
brnenskich instytutéow naukowych; w wypozyczalni znajduja
sie¢ wykazy najnowszych nabytkéw. Biblioteka pracuje wedilug
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uméwionych norm pracy i wedlug ustalonego planu, ktéry
w 1949 r. wykonala w 117%.

3. Biblioteka Uniwersytecka w Otomuncu

Biblioteka Uniwersytecka w Olomuncu jest najstarsza bi-
blioteka naukowa po praskiej Bibliotece Narodowej i Uniwer-
syteckiej, gdyz datuje sie¢ od roku 1581. Samodzielny zywot
zaczela w 1773 r. po zniesieniu klasztoréow, ktérych ksiego-
zbiory weszly w sklad Panstwowej Biblioteki Naukowej. W r.
1938 liczyla ona 154.000 woluminéw. Obecnie, kiedy stala sig
Bibliotekg Uniwersytecka, liczy ¢éwieré miliona woluminéw.
W zbiorach jej znajduje si¢ 1.670 inkunabuléw i 918 rekopisow,
a miedzy innymi druki dotyczace Moraw, literatura wczesno-
barokowa i slynna gotycka biblia otomuniecka.

Oddziat fotograficzny, stala wystawa nowosci, stala deko-
racja gmachu pracowni Zespolu Morawskich Artystéw — oto
rezultaty dazenn do unowoczeénienia; zreorganizowanie katalo-
gu rzeczowego na zasadach klasyfikacji dziesietnej — oto praca
juz dokonana, a przerébka pozostalych katalogow — to praca
zamierzona. Biblioteka pracuje wediug norm, zobowigzan i pla-
nu, ktéry w 1949 r. wykonala w 100%e. Biezacym haslem biblio-
teki jest praca idla wszystkich.

W r. 1949 wypozyczono 25.840 osobom przeszio 70.000
toméw.

B. Biblioteki Muzedw
4. Biblioteka Muzeum Narodowego w Pradze

Biblioteka Muzeum Narodowego w Pradze powstala
w 1818 r. specjalizujac sie od razu w bohemikach w najszer-
szym tego slowa znaczeniu. Jest wlasciwie biblioteka archiwal-
ng i prezencyjng. Zawierala w koricu 1949 roku prawie 1.000.000
drukéw, 16.568 map, 7840 rekopiséw, 424 inkunabuly, & w swoim
archiwum — 1.500.000 korespondencji, a wigc pod wzgledem
liczebnoSci zasob6w z powodzeniem rywalizuje z Bibliotekg
Uniwersytetu Praskiego.

3
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. Pracownia biblioteki otwarta jest od 8 do 19 godziny,
w sobote do 12-ej. Wypozycza instytutom naukowym, orga-
nizacjom i urzedom bez kaucji, pracownikom naukowym i czlon-
kom Towarzystwa Muzeum Narodowego — za kaucja.

5. Biblioteka Muzeum Etnograficznego
im W. Naprstka w Pradze

Biblioteka Muzeum Etnograficznego w Pradze powstala
ze skromnego zbioru ksigzek, dokumentéw i obrazéw, jakie
zgromadzil patriota czeski Wojciech Naprstek (1826—1894). Po
$mierci zalozyciela zbiorami zawiadywalo specjalnie powolane
kuratorium, od r. 1932 do 1948 zbi6ér oddany zostal pod opieke
Ziemi Czeskiej, w kwietniu 1949 — upanistwowiony.

Biblioteka zawiera 71.360 woluminéw oraz 41.512 foto-
grafii. Oprécz materialéw dotyczacych etnografii ziem Repu-
bliki Czechoslowackiej i ziem slowianskich, oraz biografii
podréznikéw znajduje sie tam bogata literatura geograficzna,
topograficzna, kartograficzna, statystyczna, archeologiczna, j¢-
zykoznawcza, podré6znicza, odnoszaca sie do kultury, historii
kultéw religijnych i historii sztuki.

6. Biblioteka Muzeum Przemystu i Sztuki
w Pradze

Muzeum i jego biblioteka powstaly w roku 1885, a otwar-
cie dla publicznosci nastgpilo w pazdzierniku 1887 r. dzieki
niespozytej energii bibliotekarza praskiego Bogustawa Czer-
maka (1846—1899), ktéry byl autorem podrecznika pt. ,,Pod-
stawy bibliotekarstwa“. Poczatkowo biblioteka miala na celu
tylko szkolenie pracownikéw muzeum i dotagd ma raczej cha-
rakter prezencyjny, potem rozszerzyla swoj krag dzialalnosci
tez na pracownikéw przemyslu, nastepnie sluzyé¢ zaczela tea-
trowi, filmowi, architekturze, rzezbie, malarstwu, ceramice itd.

Biblioteka zawiera podreczniki, stowniki, bibliografie, du-
z3 ilos¢é czasopism specjalnych, katalogi wystaw, publikacje
o muzeach i galeriach sztuki, o konserwacji i ochronie zabyt-
kow itd.
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C. Biblioteki Specjalne

7. Biblioteka Wyzszych Szké6t Techniczych
w Pradze

Ta najstarsza biblioteka techniczna w Europie zalozona
zostala w 1718 1. jako ksiegozbior szkoly inzynieréw, w 1806 r.
przeszla do Instytutu Politechnicznego z 603 tomami, lecz do
1864 r. dostepna byla tylko dla profesoréw, a shuchacze mogli
z niej korzysta¢ jedynie za kaucja. W latach 1865—1868 iej
kierownictwoc objat dr Wojciech Szafarzik, syn stynnego hi-
storyka i slawisty, pierwszy profesor chemii w Czeskiej Wyz-
szej Szkole Technicznej.

Biblioteka liczy obecnie 140.000 toméw, w tym czasopism
okolc 2.000 rocznikow. Nader cenny jest materiat czasopiSmien-
niczy od poczatku XVIII stulecia; miedzy innymi warto wspom-
nieé¢ francuskie roczniki chemii z lat 1700—1815, redagowane
w swoim czasie przez A. L. Lavoisier; rozprawy Paryskiej Aka-
demii Nauk z lat 1748-—1859, wydawnictwa techniczne w je-
zyku niemieckim ukazujace si¢ we Wroclawiu w ciggu XX
stulecia itd. Biblicteka zakupuje i wymienia duzg ilos¢ ksigzek
technicznych w jezykach slowianskich.

Budynek biblicteki przebudowany i zmodernizowany, za-
opatrzony jest w wiele udogodnien technicznych: poczta pneu-
matyczna dostarcza zamoéwienia z biura magazynowego na od-
powiednie pietra skladoéw, elektryczny transporter bezszmero-
wy sprowadza ksigzki z magazynu do czytelni i z powrotem.
Oddziat fotograficzny wykonywuje rocznie 80.000 fotokopii
1 mikrofilméw wspélpracujac z Osrodkiem Dokumentacji Tech-
nicznej.

Potrzebom czytelnika stuza 3 katalogi publiczne: katalog
alfabetyczny, katalog przedmiotowy i katalog dzialowy. Ten
ostatni zostal opracowany w 1950 r. na zasadach miedzynaro-
dowej klasyfikacji dziesietnej. Ponadto dla celéw stuzbowych
istnieje wewnetrzny katalog alfabetyczny i wewnetrzny kata-
log przedmictowy.
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Biblioteka rozporzadza spisem zagranicznych czasopism
technicznych i pokrewnych, jakie od 1928 r. znajduja sie w bi-
bliotekach Republiki, oraz zbiorem przekladéw z literatury
obcej. Archiwum drukéw firmowych jest pozadanym uzupel-
nieniem zbioréw ksigzek i czasopism.

Czytelnie czynne od godz. 8 do 20. Studenci, pracownicy
panistwowi oraz przedsiebiorstwa uspolecznione mogg wypo-
zyczaé bez kaucji. Na wie§ wysyla sie zaméwione ksigzki pocz-
13, do urzedéw i przedsiebiorstw uspotecznionych — bezplatnie.

8. Panstwowa Biblioteka Techniczna w Brnie

Biblioteka zalozona zostala w 1899 r., poczatkowo tylko
na uzytek Wyiszej Szkoly Technicznej w Brnie. W r. 1938
istnialy w tym miescie: Biblioteka Czeskiej Wyzszej Szkoly
Technicznej (50.000 toméw), Biblioteka Niemieckiej Wyzszej
Szkoly Technicznej (50.000 tomoéw), Biblioteka Panstwowej
Szkoly RzemieSlniczej (13.000) i Biblioteka Panstwowej Szkoly
Przemystu Tekstylnego (13.500), ktére po II wojnie Swiatowej
zostaly polaczone i upanstwowione. Od r. 1921 Panstwowa Bi-
blioteka Techniczng kieruje bibliotekarz z wyksztalceniem tech-
nicznym. Do r. 1945 cierpiala na brak personelu i $rodkéw
finansowych, teraz pracuje tam 16 os6b, w tym 2 inzynieréw.

Zasoby jej licza obecnie 160.000 woluminéw opracowa-
nych, 1200 czasopism, z tego polowa periodykéw zagranicznych.
Biblioteka rozporzadza literaturg techniczng teoretyczng i prak-
tyczna, krajowa i obea, dotyczacg planowania i organizacji
pracy, urbanizacji, architektury i sztuk pieknych. Posiada
wlasny oddzial ksiegarski oraz oddzial fotokopii i mikrofilméow.
Istniejagcy od 1910 r. oSrodek informacyjny szczyci sie karto~-
teka zawartosci czasopism w trzech jezykach o przyroscie rocz-
nym 54.000 kart.

W r. 1949 zanotowala 82.000 wypozyczeh. Wypozycza kaz-
demu bez ograniczen. Kazdemu réwniez udziela piSmiennych
informacji. Wykazy nabytkéw rozsyla bezplatnie. Czynna od
godz. 8 do 20-ej procz niedziel i swiat.
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9. Panstwowa Biblioteka Pedagogiczna
im J. AL Komenskiego w Pradze

Zalozona w 1919 r. biblioteka miala w krytycznym roku
1938 — 46.000 tomoéw. Gromadzi przede wszystkim ksigzki
z dziedziny wychowania, pedagogiki, psychologii, biologii, nauk
spolecznych, marksizmu-leninizmu, pedopatologii, defektologii
oraz dziejow wychowania, pedagogiki i szkolnictwa. Ponadto
posiada dziela klasykow pedagogiki oraz dziela tyczace dydak-
tyki i metodyki nauczania; encyklopedie i wybrana literatura
piekna w réznych jezykach uzupelniajg zbiory.

Biblioteka liczy w danej chwili 100.000 skatalogowanych
ksiazek i czasopism. Czytelnia, ksiegozbior podreczny, wypozy-
czalnia dostepne studentom, nauczycielom i instytucjom za
urzedowym poreczeniem. Poza Prage wypozycza sie za poSred-
nictwem szkol, urzedow i fabryk.

10. Pahstwowa Biblioteka Pedagogiczna
w Brnie

Biblioteki organizacji nauczycielskich, stowarzyszen pe-
dagogicznych i wladz szkolnych w Brnie polgczone zostaly
w 1921 r. w Centralng Biblioteke Pedagogiczng. W r. 1938 funk-
cjonowaly Centralna Biblioteka Pedagogiczna (15.000 tomow)
i Biblioteka Niemieckiego Instytutu Nauczycielskiego (13.000),
ktore z kolei zlgczono i upanstwowiono w 1949 r.

Biblioteka zbiera literature o wychowaniu, na uzytek wy-
chowawcow, nauczycieli, profesorow szkél wyzszych, pracow-
nikow pedagogicznych i rodzicow, dla stuchaczy instytutow
pedagogicznych, dla uczestnikow kurséw dla dorostych itd. Po-
siada 180.000 opracowanych ksigzek i czasopism, zwlaszcza za$
dziela radzieckie, polskie i bulgarskie.

Rozporzadza katalogiem alfabetycznym i przedmiotowym
artykuléw w czasopismach i dzielach zbiorowych. Wypozyczal-
nia czynna od godz. 8 do 18. Ambicjg biblioteki jest wykonaé
kazde zamowienie, chocby sprowadzajac ksigzki z zagranicy.
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11. Panstwowa Biblioteka Lekarska w Pradze

Zwigzkowa Centralna Biblioteka Lekarzy i Medykéw,
zalozona w 1930 r. byla podwaling obecnej Centralnej Biblioteki
Lekarskiej. W dniu 1. I. 1950 r. miala ona 19.000 toméw ska-
talogowanych ksigzek i czasopism.

Czytelnia otwarta od godz. 9 do 22 udostepnia wszystkie
biezace czasopisma lekarskie czeskie i slowackie, oraz 180 cza-
sopism obcych (kolejnosé jezykéw wedlug poczytnosci: angiel-
ski, niemiecki, rosyjski, francuski, polski, wegierski). W razie
potrzeby sprowadza sie do czytelni zadane ksigzki i czasopisma
z zewnatrz. Ponadto w czytelni znajduje sig¢ lektor do czytania
mikrofilméw. Wykaz alfabetyczny i katalog rzeczowy sa do-
stepne dla czytelnikéw. Biblioteka wypozycza calg literature
zawodowg fachowcom i instytutom naukowym.

122 Biblioteka Stowianska w Pradze

Biblioteka powstala w 1924 r. najpierw jako biblioteka
rosyjska z 12.000 tomoéw, ktora szybko, bo juz w roku 1928,
osiggneta liczbe 100.000. Nastepnie ksiegozbiér ten zostal roz-
szerzony o dziela z literatury pozostatych narodéw slowianskich,
o literature obca slowianoznaweza oraz o ksiegozbiory b. slo-
wianskich archiwéw, dochodzgce lgcznie do 300.000 tomdow.

Obecnie kompletuje sig dziela techniczne, lekarskie i przy-
rodnicze, czasopisma, gazety, stare druki i rekopisy; literature
piekna zbiera sie tylko z uwagi na potrzeby historii literatury.

Najwigkszg pozycje w Praskiej Bibliotece Slowianskiej
stanowi literatura rosyjska: 160.000 toméw. Oprécz pojedyn-
czych drukéw z XVI wieku, licznie reprezentowane sa druki
z przetomu XVIII i XIX stulecia, jest to tzw. ksiegozbiér A.
Smirdina, liczagcy 11.200 tomow. Przede wszystkim jednak Bi-
blioteka gromadzi Tolstojana, Puszkiniana, Dostojewskiana,
Gorkijana, Leniniana i Staliniana. Ciekawy jest komplet Koto-
kola Aleksandra Hercena z lat 1857 do 1867.

Druga z kolei pozycja jest literatura polska, liczaca po-
nad 30.000 toméw. Znajduja sie tam wartoSciowe materiaty do
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historii Polski, do kwestii polskiej podczas I wojny imperia-
listycznej i literatura piekna, a na duza uwage zastuguje pa-
mietnikarstwo XIX stulecia.

Literatura ukrainska liczy okoto 20.000, serbsko-chorwac-
ka — taka samg ilo$¢, bulgarska — 8.000, slowenska — 5.000,
bialoruska — 2.500, tuzycka 1.500, a pozostate (m. i. macedon-
ska) — okolo 15.000 toméw. Ksiegozbiér podreczny czytelni
publicznej wynosi mniej wiecej 12.000 toméw z bogatym wy-
borem literatury odnoszacej si¢ do b. Rusi Podkarpackiej. Wa-
runki wypozyczania takie same, jak w Bibliotece Uniwersytec-
kiej, z ktorg Biblioteka Slowianska zwigzana jest lokalowo.

D. Biblioteki regionalne

13. Panstwowa Biblioteka Naukowa w PilZnie

Kiedy w 1878 r. zalozono w PilZznie muzeum historyczne,
dla jego potrzeb uruchomicno takze wewnetrzny ksiegozbior
podreczny, ktéry wkrétce wzrést do 50.000 woluminéw. Na-
stepnie polaczono z tg bibliotekg pare innych ksiegozbioréw
naukowych, a niektére przekazano jej w depozyt. W r. 1947
biblioteka otrzymala prawo egzemplarza obowiazkowego. Na
wiosne 1950 zostala upanstwowiona.

Biblioteka posiada teraz okolo 140.000 toméw, zwracajgc
uwage na dziela dotyczace ziemi pilznenskiej. Najgwaltowniej-
szg potrzeba jej jest budowa czytelni i zaprowadzenie porzad-
nych katalogéw, aby mogla spelni¢ zakreslong przez siebie role
stuzenia wszystkim pracujgcym.

14. Panstwowa Biblioteka Naukowa w Libercu

Panstwowa Biblioteka Naukowa w Libercu powstala po
II wojnie §wiatowej. Gromadzi ona ksigzki z historii Czecho-
stowacji i z techniki, specjalizujac sie¢ w zagadnieniach zwig-
zanych z pograniczem sudeckim. Posiada wszystkie czeskie
i stowackie ksigzki i czasopisma, ktére ukazaly sie po marcu
1947 r.
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Nie ma natomiast wlasnego gmachu, w ktorym miescityby
si¢ wszystkie jej agendy, czytelnia znajduje sie gdzie indziej,
a wypozyczalnia gdzie indziej. Ta ostatnia czynna jest codzien-
nie do godz. 19, w soboty do godz. 12. Wypozycza sie ksigzki
bez ograniczen.

15. S1aska Biblioteka Naukowa w Opawie

Zalozona zostala w listopadzie 1946 r., jako rekompensata
za spalone podczas dzialan wojennych muzeum gimnazjalne,
datujgce sie z 1818 roku, ktdrego zasoby obliczano na 50.000
woluminéw. Administracyjnie zalezna jest od Panstwowego
Instytutu Slaskiego, ktéry planuje, organizuje i prowadzi regio-
nalng prace naukowa.

W dniu 1. I. 1950 posiadala 50.708 tomow, tj. 35.523
dziel opracowanych. Na uwage zastuguje oddziat ksigzki $las-
kiej, nastepnie krajowy oérodek dokumentacyjny i bibliogra-
ficzny oraz Swiezo zalozony oddzial muzyczny.

Slaska Biblioteka Naukowa i Miejska Biblioteka w Opa-
wie zorganizowaly wspoélnie Spoleczny Klub Czytelnikoéw, kto-
rego zadaniem jest urzadzanie regularnych wieczoréw kultu-
ralnych, dyskusyjnych, referatowych, seanse filmowe, wysta-
wy, informowanie o zbiorach obu bibliotek, wspoéltpraca z nimi
i pielegnowanie folkloru $lgskiego.

Slaska Biblioteka Naukowa otwarta jest w niedziele od
godz. 9 do 12, w poniedzialki od 13 do 21, w pozostate dni ty-
godnia od 9 do 19.

16. Panstwowa Biblioteka Naukowa im. Zdenka
Nejedlego w Czeskich Budziejowicach

Na jesieni 1945 r. zrealizowano zadania poludniowo-czes-
kich pracownikéw kulturalnych, ktérzy od 25 lat domagali si¢
polaczenia regionalnych bibliotek naukowych. Tak wiec Okre-
gowa Biblioteka Nauczycielska w Czeskich Budziejowicach
(10.000 tomoéw), Biblioteka Panstw. Gimnazjum Niemieckiego
w Czeskich Budziejowicach (8.000), Biblioteka Panstw. Szkoly
Lesniczej w Pisku (5.000), Biblioteka Akademii Handlowej
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w Cz. Budziejowicach (3.000), Biblioteka Akademii Handlowej
w Pisku (2.000), Biblioteka Szkoly Realnej w Pisku, oraz ksie-
gozbiory innych szkét Srednich i wyzszych regionu potudnio-
wego daly poczatek ksiegozbiorowi, ktoéry wreszcie przejela
Miejska Rada Narodowa w Czeskich Budziejowicach. W polo-
wie 1948 r. otrzymala ona imie dr Zdenka Nejedly, ministra
oSwiaty, w kwietniu 1949 r. zostala upanstwowiona.

Biblioteka posiada obecnie 32.500 opracowanych wolu-
minéw (nie liczac depozytéw), w tym 10.000 dziet ekonomicz-
nych b. Izby Handlowo-Przemystowej. Jest biblioteka uniwer-
salng, jednak specjalizuje sie w rTegionalizmie potudniowo-
czeskim oraz w sztuce, w przemyS$le drzewnym, rybactwie
i gospodarce wodnej. Oddziat muzyczny znajduje si¢ przy Miej-
skiej Bibliotece im. A. Zatkiego w Czeskich Budziejowicach.
Wspélpracuje ze wszystkimi zakladami przemyslowymi
w kraju.

HALINA CHAMERSKA

Z ZAGADNIEN BIBLIOTEKARSKIEJ SLUZBY
INFORMACYJNEJ

Rok minat juz od czaséw Konferencji Krynickiej, ktorej
jednym z postulatéw bylo podjecie stuzby informacyjnej we
wszystkich bibliotekach naukowych i wigkszych powszech-
nych. Obecnie wsréod wielu dezyderatéw juz zrealizowanych
znajduja sie takze ofrodki informacyjne, majace juz poza sobg
okres eksperymentowania i goragczkowego tworzenia warsztatu
pracy. Odpowiedzi na ankiete Biblioteki Narodowej oraz nad-
sylane do C.Z.B. sprawozdania daja juz pewien obraz calo-
ksztaltu stuzby informacyjnej w Polsce. Szczegdlowe wnioski
jakie nasuwajg sie w zwigzku z rozmieszczeniem i iloScig osrod-
koéw zostaly juz omowione (Bibliotekarz 1951, nr 10—11). War-
to jednak zajac sie szerzej tymi problemami, ktére nasuwa sa-
ma praca informacyjna.
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Najpierw sprawy stuzby informacyjnej bibliotek typu
ogblnego. Osrodki informacyjne istniejg juz we wszystkich du-
zych bibliotekach naukowych, ale tylko w dwdéch bibliotekach
wojewodzkich i szeSciu miejskich. Kwestia istnienia czy nie-
istnienia oSrodka ma dla stuzby informacyjnej czestokroé tylko
znaczenie formalne. Sg bowiem biblioteki majgce w pracy in-
formacyjnej duze osiaggniecia, prowadzgce na szerokg skale
prace popularyzatorskg i informacje zbiorows, a jednak nie
nazywajgce swej ruchliwej placéwki wyodrebnionym osrod-
kiem. Wiele duzych bibliotek miejskich z powodu zbyt szczu-
plego personelu prowadzi prace informacyjna na marginesie
innych swych zadan.

Jakie typy bibliotek powszechnych powinny posiadaé
wyodrebnione oSrodki informacji? Nie ulega
kwestii, ze przede wszystkim biblioteki wojewodzkie. One
Z czasem powinny sta¢ sie centrum informacyjnym dla terenu
calego wojewé6dztwa, do nich juz obecnie nalezy poradnictwo
bibliotekarskie i praca instrukeyjna. Jak wynika jednak z od-
powiedzi na ankiete Biblioteki Narodowej oraz z obserwacji
i przeprowadzanych rozméw — biblioteki te nie s3 jeszcze
w stanie podola¢ tak powaznym zadaniom. Zresztg nic w tym
dziwnego, jeSli uprzytomnimy sobie, jak stosunkowo niedawno
one powstaly. Ksiggozbiory ich sg nowe, ale niezbyt liczne;
o wiele bogatsze pod tym wzgledem s3 biblioteki miejskie.
Wzajemny stosunek obydwoéch typow bibliotek na terenie mia-
sta wojewoddzkiego rysuje sie dos$é niejasno. Przewaznie grun-
towniej i lepiej udzieli informacji biblioteka miejska, ponie-
waz ma wiecej doSwiadczenia w swej pracy i dosé stale kregi
czytelnicze. Natomiast biblioteka wojew6dzka ma te wyzszoSé,
Ze otrzymuje egzemplarz obowigzkowy regionalny, a wigc ma
wiekszy doplyw piSmiennictwa najnowszego.

Niezbedne staje si¢ mozliwie Scisle rozgraniczenie zakresu
shuzby informacyjnej jednych i drugich bibliotek. Kto na przy-
klad powinien kompletowaé materialy bibliograficzne dotycza-
ce danego regionu? Zdarza si¢ nieraz, ze w trosce o zaspokoje-
nie potrzeb czytelnika robig to jednoczesnie obydwie biblioteki,
z tym ze biblioteka miejska zwykle zaczyna wczeSniej prowa-
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dzié te prace i rozporzadza niejednokrotnie bogatym i cennym
materialem retrospektywnym (Biblioteka im. Y.opacinskich
w Lublinie, Biblioteka Miejska w Gdansku). Koordynacja prac
jest tu niezbedna, moze wlasnie w znaczeniu kompletowania
literatury dawniejszej przez Dbiblioteki miejskie, nowszej —
przez biblioteki wojewoddzkie. .

Biblioteki powiatowe — jak wynika z nadeslanych do
C.ZB. sprawozdafn — pracy informacyjnej nie prowadzs, za-
absorbowane gloéwnie sprawami kompletéw ruchomych. Zreszta
nie sag one odpowiednio wyposazone, majg male zbiory, brak
im czesto najbardziej zasadniczych pomocy (encyklopedii, sto-
wnikéw wyrazéw obcych), totez tworzenie w nich juz teraz
oSrodkéw informacyjnych byloby robota papierowsa. Czy wiec
wobec tego nie nalezaloby wytypowaé w kazdym powiecie je-
dnej z bibliotek miejskich do przejSciowego pelnienia zadan in-
formacyjnych? Wydaje sie¢ jednak, ze tworzenie o$rodkéw
w skali powiatowej bedzie zbedne, wystarcza dobrze zorgani-
zowane i solidnie pracujace ofrodki bibliotek wojewddzkich
oraz te biblioteki miejskie, ktore juz obecnie maja realne moz-
liwosci takiej pracy. Biblioteki nizej zorganizowane beda prze-
waznie gléwnymi odbiorcami informacji. Nie znaczy to oczy-
wiscie, by mniejsze biblioteki powszechne nie podejmowaly sig
sluzby informacyjnej, gdy to nie przekracza ich mozliwosci;
tam gdzie tylko kwalifikacje pracownikéw i posiadany ksig-
gozbiér na to pozwalaja, kazdy bibliotekarz prowadzi i bedzie
prowadzil dzialalno$¢ informacyjna.

Sie¢ bibliotek ogélnych coraz bardziej odczuwaé bedzie
potrzebe pomocy specjalistow z r6znych dziedzin wiedzy. Bi-
blioteki specjalne, ktérych jest w Polsce coraz wiecej, muszg
by¢ bardziej niz dotad wyzyskane. Prace informacyjna w tych
bibliotekach précz innych czynnikéw ulatwia takze i to, ze
zwykle posiadajg one katalogi rzeczowe swoich zbioréw. We
wspomnianym juz artykule w Bibliotekarzu wskazywano na
istniejace luki i niedomagania w obrebie poszczeg6lnych grup
tych bibliotek. Zanim jednak te luki zostang jak najbardziej
Tacjonalnie zapelnione, juz teraz nalezy pelniej wykorzystac
mozliwosci informacyjne bibliotek specjalnych. Biblioteki te,
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istniejgce samodzielnie czy nawet stanowigce odrebng komérke
w obrebie wigkszej placéwki naukowej, zazwyczaj chetnie spel-
niajg role informatoréw nie tylko w stosunku do wlasnych czy-
telnikdw, lecz takze w stosunku do bibliotek ogolnych. Liczne
sposréd nich maja wyodrebnione dzialy informacji badz tez
planuja uruchomienie tych dzialdw w eiggu 1952 roku. Nieco
inna jest sytuacja instytutow naukowo-badawczych. Tu punkt
ciezkoSci spoczywa na pracowniach i laboratoriach, biblioteka
jest tylko dodatkiem i podreczng pomoca dla pracownikéw
naukowych instytutu. Informacji moga udziela¢ najczesciej rie
bibliotekarze, lecz naukowcy specjalisci z poszczegdlnych od-
dzialéw instytutu.

Instytuty, ktérych specjalizacja wchodzi w zakres jak
najszerzej pojetej techniki, posiadaja dzialowe osrodki doku-
mentacji naukowo-technicznej, spelniajg miedzy innymi funk-
cje informacyjne, coprawda tylko w zakresie najnowszej lite-
ratury przedmiotu. Bywa i tak, ze informacji udzielaja dwie
placéwki w obrebie instytutu: oSrodek dokumentacji w zakre-
sie najnowszych informacji tekstowych i bibliograficznych,
a biblioteka — w zakresie dawniejszej literatury z danej dzie-
dziny. Niektoére instytuty maja précz tego oddzialy informacyj-
no-bibliograficzne. Rzecz jasna, ze praca informacyjna lezy
tylko na marginesie wlasciwych zadan instytutu, lecz i ta mar-
ginesowa dzialalno$§é moze i powinna by¢ wyzyskana w intere-
sie czytelnikéw biblioteki ogélnej.

W miare rozwoju i popularyzacji stuzby informacyjnej
moze powstaé¢ niebezpieczenstwo zbytecznego przecigzenia in-
stytutéw drobnymi kwerendami, ktore z powodzeniem moglykby
zosta¢ zalatwione przez naukows biblioteke ogélng. Mozna by
czeSciowo zaradzié temu zlu zalecajac bibliotekom zwracanie
sie o informacje do instytutéw tylko w razie stwierdzenia, ze
informacja jest potrzebna czytelnikowi do powaznych celow
naukowych czy samoksztalceniowych i to, o ile zuzytkowano
‘juz poprzednio zasoby dostepnych bibliotek ogdlnych. Ale
o mozliwosci bezposSredniego otrzymania informacji z danego
instytutu specjalnego musza byé¢ poinformowane wszystkie bi~
blioteki.
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Inny typ zbioréw specjalnych — to biblioteki zakladowe
wyzszych uczelni. Jak dotad, sa one dla potrzeb informacyj-
nych bardzo mato przydatne. Okslugiwane przez asystentow
czy nawet studentéw zmieniajacych sie bardzo czegsto, niejedno-
krotnie nie posiadaja porzadnych katalogéow. Ksiegozbiory te.
nieraz bardzo cenne, sa w praktyce dostepne glownie dla stu-
chaczy danego zakladu. Jesli maja stac si¢ pozyteczne dla szer-
szego niz dotad kregu zainteresowanych, musi o nich wiedzieé¢
i z nich korzystaé ofrodek informacji glownej biblioteki uczel-
nianej. Czesto moéwi sie o potrzebie prowadzenia przez biblio-
teke glowna centralnego katalogu bibliotek zakladowych. Rea-
lizacja tego zadania bedzie wielka pomocg dla oSrodkéw infor-
macyjnych w bibliotekach szkét wyzszych. Ostatnio na tym
odcinku sytuacja wybitnie si¢ poprawila w poréwnaniu do lat
ubieglych, ale nie mozna powiedzie¢, aby to odnosilo si¢ do
wszystkich wyzszych uczelni.

Zagadnienia sieci informacyjnej wigza sie Scisle ze sprawa
centralnych o$rodkéw specjalnych. O ile bowiem mozna by
uzna¢ Biklioteke Narodowa za centralny osSrodek dla bibliotek
wielokierunkowych, to biblioteki specjalne musza mie¢ w swej
pracy informacyjnej pomoc ze strony lepiej wyposazonych i zor-
ganizowanych bibliotek tego samego rodzaju. Osrodkéw tych
oczywiScie nie moze by¢ zbyt wiele (6—6), z tym ze kazdy
z nich powinien obejmowaé¢ do$¢ szeroki zakres dziedzin po-
krewnych. Do zadan tych osrodkéw nalezeé¢ bedzie utworzenie
sieci informacyjnej bibliotek specjalnych z danej dziedziny
wiedzy, a zatem: 1. zebranie dokladnych wiadomosci o wszyst-
kich istniejgcych bibliotekach pokrewnych, 2. typowanie w ra-
zie potrzeby tych bibliotek, ktére winny mieé wyodrebnione
ofrodki informacyjne, popieranie ich wnioskéw o ewentualne
zwigkszenie kredytow czy etatéw ze wzgledu na koniecznosé
prowadzenia dzialalnoSci informacyjnej. Z inicjatywy Biblio-
teki Narodowej C.Z.B. zorganizowal niedawno konferencje
przedstawicieli najwigkszych bikliotek specjalnych w Warsza-
wie. Byla to wstepna, nie obowigzujaca narada, ktérej celem
bylo wytypowanie ewentualnych oérodkéw centralnych, z dru-
giej za$§ strony skoordynowanie ich prac z akcja dzialu infor-
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macji Biblioteki Narodowej. W wyniku konferencji ustalono,
ze funkcji centralnych osrodkéw informacyjnych mogg sie pod-
jacé: Giéowna Biblioteka Lekarska, Centralny Instytut Doku-
mentacji Naukowo-Technicznej, Biblioteka Szkoly Gléwnej
Planowania i Statystyki. Dla innych galezi nauk nie ustalono
jeszcze tych osrodkow.

Pare stéw o roli Biblioteki Narodowej w calej bibliotecz-
nej sieci osrodkéw informacyjnych, tak wielokierunkowych,
jak i specjalnych. Biblioteka Narodowa jako centralna biblio-
teka w panstwie stanie si¢ w przyszloSci prawdopodobnie cen-
tralnym wielokierunkowym osrodkiem informacji i poradnic-
twa. W nowym wielkim gmachu Biblioteki znajdzie si¢ miej-
sce dla czytelni i pracowni specjalnych, gdzie czytelnik bedzie
moégt korzysta¢ z porad pracownikéw specjalistow, fachowcow
konsultantow, czy moze nawet czytelnikbw naukowcédw spo-
sréd aktywu bibliotecznego. Jest to na razie muzyka przyszlo-
Sci. Obecnie i charakter zbioréw, i kwalifikacje personelu Dzia-
tu Informacji predestynujg Biklioteke przede wszystkim do roli
oSrodka informacji w zakresie nauk humanistycznych.

W dziedzinie zagadnien specjalnych Biblioteka Narodowa
bedzie ogniwem posrednim miedzy czytelnikiem a wlaSciwym
oSrodkiem. Natomiast organizacja calej stuzby informacyjnej,
pomoce w pracy (wykazy osrodkéw informacyjnych wedlug
specjalizacji, wzajemna wymiana tematéw wykonanych zesta-
wien bibliograficznych mogacych zainteresowaé og6t bibliotek),
koordynacja poczynan specjalnych oSrodkéw informacji i wspét-
pracy miedzy bibliotekami wielokierunkowymi i specjalnymi —
to juz obecne zadania Biblioteki Narodowej. Przyszlo§é pokaze,
jak sie ulozy wspélpraca z oSrodkami specjalnymi.

W metodach pracy informacyjnej zarysowujg sie dwie
odmienne tendencje. Jedne oSrodki wychodzg z zalozenia, iz
konieczny jest osobisty kontakt z czytelnikiem zglaszajacym
sie po informacje; tylko bezpoSrednia rozmowa umozliwi in-
dywidualne potraktowanie jego kwerendy i dostosowanie jej
do potrzeb i poziomu zglaszajacego sie. Inaczej opracujemy in-
formacje dla studenta, inaczej dla samouka, choéby temat nam
podany brzmial identycznie w obu wypadkach.
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Druga metoda, dos¢ cze¢sto stosowana, polega na uzywaniu
formularzy dla pytan i odpowiedzi, stlowem na unikaniu kon-
taktu z czytelnikiem, jako zajmujacym zbyt duzo czasu. For-
mularze te w zasadzie majg usprawniaé¢ prace Informatorium.
Wydaje sig jednak, ze usprawnienie jest natury czysto formal-
nej, natomiast dzieje sie to z duzym uszczerbkiem dla istotnej
wartoSci informacji. Statystyke i ewidencje wykonywanych
kwerend, ktérag migdzy innymi formularze maja ulatwiaé, moz-
na réownie SciSle prowadzi¢ stosujac pierwsza metode. Zapyta-
nia pisemne powinno sig skiladaé tylko w tych godzinach, gdy
oSrodek informacji jest nieczynny.

Pewne watpliwosci budzi zagadnienie, w jakiej mierze
ofrodek powinien zaspakaja¢ wymagania i zadania czytelnikow.
Oczywiicie informacje biblioteczne oraz tekstowe naleza do
niezaprzeczalnych obowigzkéw oSrodka. Sprawa przedstawia
si¢ natomiast nieco inaczej w wypadku informacji bibliogra-
ficznych i rzeczowych. Kiedy nalezy opracowywaé na uzytek
czytelnika obszerne, mozliwie pelne zestawienia, kiedy — wy-
kazy o charakterze zalecajacym, a w jakich wypadkach odma-
wia¢ wykonania jakichkolwiek zestawien, wskazujac jedynie
zrédia bibliograficzne? Czesto jest dosé trudno przeprowadzié
Scisla granice i wlaSciwie jest ona doSé pltynna. Najogoélniej
mozna by powiedzie¢, ze oSrodek informacyjny zbiera mozliwie
pelne materialy tylko dla Instytucji i urzedéw panstwowych
badz tez dla uprzedzenia ,,zaméwienia spolecznego™ w zwiazku
ze spodziewanym wzrostem zainteresowania danym tematem
(rocznice, obchody). Zdarza sie nieraz, ze o takie zestawienia
prosza studenci czy pracownicy naukowi i sa bardzo zdziwieni,
gdy spotyka ich kategoryczna odmowa. Tam gdzie zebranie bi-
bliografii stanowi integralng czes¢ pracy naukowej, jedyna po-
moca ze strony Informatorium moze by¢ podanie Zrédel biklio~
graficznych i ogélne wskazowki metodyczne. Najczestszym ty-
pem informacji bibliograficznych bedzie wyborowe zestawienie
literatury, obejmujace pozycje najbardziej zasadnicze, na pod-
stawie ktérych czytelnik sam dalej prowadzi swe poszukiwania.

Konieczno$é indywidualnego traktowania kazdej zgloszo-
nej kwerendy wystepuje jeszcze wyrazniej w wypadku infor-
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macji rzeczowych. W bibliotekach powszechnych i naukowych
typu ogdlnego, w bibliotekach o specjalizacji humanistycznej,
przecietny czytelnik nie powinien otrzymywaé gotowej infor-
macji rzeczowej: daty, faktu czy cyfr. Udzielanie fego typu
informacji musi odbywac¢ sie poprzez ksigzke. Bibliotekarz po-
dajac literature winien i w tym wypadku propagowaé ksigzke
i doprowadzaé do niej czytelnik6w malo wyrobionych. Inaczej
to zagadnienie bedzie wygladalo w bibliotekach instytutéow
naukowo-badawczych i w kibliotekach technicznych wszelkich
typow. Jesli jakiej§ fabryce czy racjonalizatorowi zalezy na
szybkim uzyskaniu konkretnych danych potrzebnych w pracy,
to wydaje sie, ze Dzial Informacji powinien je wyszukaé
1 padaé.

Osrodki informacyjne mniejszych bibliotek wysuwaly
niejednokrotnie problem przeszkolenia pracownikéw stuzby
informacyjnej. Wlaczenie wykladow o stuzbie informacyjnej
do programu ksztalcenia bibliotekarzy wydaje sie niezbedne
nie tylko na szczeblu licealnym czy uniwersyteckim, ale réw-
niez na dluzszych czy krétszych kursach dla bibliotekarzy bi-
bliotek powszechnych. Zwlaszeza bibliotekarze kibliotek gmin-
nych i punktéw bibliotecznych jako przyszli uzytkownicy i kli-
enci osrodk6w informacji powinni wiedzieé o dzialalnosci i za-
daniach bibliotekarskiej stuzby informacyjnej, gdyz to po6zniej
znacznie ulatwi ich prace. Na jakie§ kursy specjalne dla pra-
cownikéw informatoriow jest jeszcze za wczesnie. Natomiast
mozna by pomysleé o praktykach. Praktyki te beda konieczne
zwlaszcza dla pracownik6w bibliotek wojewodzkich. Praktyka
obejmowalaby prace w ofrodku informacyjnym naukowej bi-
blioteki wielokierunkowej, a pr6cz tego w centralnych osrod-
kach specjalnych. '

Bardzo pilng staje si¢ sprawa instrukcji czy tez wytycz-
nych w pracy. Jednak nie moze byé mowy o opracowaniu je-
dnolitej instrukcji dla wszystkich typéw bibliotek. Taka in-
strukcja z konieczno$ci mialaky charakter bardzo ogblnikowy,
a wiec 0 malej przydatnoSci praktycznej. Nalezatoby raczej po-
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mysle¢, aby centralne os$rodki specjalne wypracowaly te in-
strukcje uwzgledniajagc specyfike pracy danej kategorii bi-
bliotek.

Na zakonczenie pare uwag na temat informacyjnego war-
sztatu pracy. Jest nim przede wszystkim ksiegozbior podreczny.
W mniejszych bibliotekach wystarcza zwykle do celéw infor-
macyjnych ksiegozbiér czytelni. Duze biblioteki naukowe po-
winny dysponowac¢ odrebnym ksiegozbiorem informacyjnym,
skompletowanym pod innym katem widzenia niz czytelniany.
Jak dotad jednak, ksiegozbiory te sa jeszcze w zaczatkach.

Problemem dla osrodkéw jest koniecznosé tworzenia wszel-
kiego rodzaju kartotek. Kartoteki informacyjne sa niezbednym
elementem wyposazenia. Z jednej strony uzupelniaja one luki
i braki katalogéw rzeczowych, a tam gdzie tych katalogéw jesz-
cze nie ma, czeSciowo je zastepuja; drugie ich zadanie to za-
stapienie bibliografii specjalnych biezacych i retrospektyw-
nych, ktérych niestety ciagle jest zbyt malo.

Piszac o warsztacie pracy trzeba podkre§lié ogromne zna-
czenie, jakie dla sprawnej dzialalno§ci informacji maja kata-
logi centralne polskiego i obcego piSmiennictwa naukowego,
czasopism polskich i obcych. Nasze oSrodki informacyjne maja
do swej dyspozycji zbyt malo tych pomocy. Z praktyki Dzialu
Informacji Biblioteki Narodowej mozna bylo si¢ przekona¢, jak
cennym Zrédlem w naszej pracy sg nawet te nieliczne katalogi
centralne, ktoére istnieja na terenie Warszawy. Duza przydat-
nosé mialyby rowniez katalogi zakrojone na mniejszg skale: ka-
talogi centralne regionalne, czy nawet lokalne. Nalezy takze
doceniaé¢ centralne katalogi bibliotek przynaleznych do danej
sieci (np. Biblioteka Gléwna NOT posiada centralny katalog
bibliotek poszczegélnych oddzialéw tej organizacji). O katalo-
gach bibliotek zakladowych byla juz mowa.

Na odbytej niedawno konferencji w sprawie o$rodkéw
specjalnych — poruszono inne jeszcze zagadnienie donioste dla
stuzby informacyjnej: sprawe popularyzacji wiedzy i laczace
si¢ z tym zagadnienie bibliografii zalecajacych. Niejednokrot-
nie warsztat oSrodka informacji musi je zastgpczo sam two~
rzyé. Ani dotychczasowe wydawnictwa, ani dzialalno$§é Biklio-
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teki Narodowej nie beda w stanie zaspokoié zapotrzebowania.
Wysunigto projekt, aby opracowywanie bibliografii zalecaja-
cych fachowych wziely na siebie centralne o$rodki specjalne.
Ale nie wydaje sie, zeby w najblizszej przyszloSci biblioteki te
mogly sie¢ podjaé nowych zadan.

Wszystkie te sprawy sg dla pracownikéw stuzby infor-
macyjnej zywymi i istotnymi problemami dnia codziennego.
Przy stosunkowej ,mlodoSci* tej stuzby konieczna jest szersza
dyskusja na lamach prasy bibliotekarskiej i zebraniach Zwigz-
ku Bibliotekarzy, ktéra by biorac za podstawe dotychezasowe
osiggniecia i doSwiadczenia dopomogla do wilaSciwych roz-
wigzan.

ANDRZEJ WYCZANSKI

DWA LATA PRACY STACJI MIKROFILMOWEJ
BIBLIOTEKI NARODOWEJ

Stworzenie na przelomie 1949/50 przy Bikliotece Naro-
dowej w Warszawie Stacji Mikrofilmowej i postawienie jej
zadan ogoélnokrajowych bylo faktem do$é waznym, a przede
wszystkim nowym w naszym zyciu bibliotecznym i stad wydaje
sie shuszne sprobowaé oméwié dwa lata pracy na tym polu,
jej brakéw, trudnosci i osiggnigé. Chodzi wiec niejako o pod-
sumowanie nabytych doSwiadeczen, wskazanie popelnionych
bledéw i poruszenie spraw, ktére winny interesowa¢ wiele od-
cink6w naszego zycia, a ktére ciggle s3 polem raczej doryw-
czej improwizacji, niz systematycznej, skoordynowanej pracy.

NowoS¢é w mnaszym zyciu bibliotecznym zagadnienia mi-
krofilmu, brak wzoréow do nasSladowania i fachowcoéw obezna-
nych z tg problematyka uczynil zadanie stworzenia oSrodka
mikrofilmowego nader trudnym. Nie mozna bylo oprze¢ sie na
nielicznych doSwiadczeniach przedwojennych, wobec ogromne-
go postepu techniki mikrofilmowe]j podczas wojny. Trzeba bylo
POjS¢é na rozwigzanie tego zalozenia w oparciu o dwa elemen-
ty — stopniowo uzyskiwane wlasne doSwiadczenia i przeSle-



STACJA MIKROFILMOWA 163

dzenie mozliwie calej dostepnej literatury na ten temat z lat
powojennych. Pierwszy kierunek przewazal w dziedzinie sa-
mej techniki, drugi pomagal raczej w zagadnieniach zastoso-
wania i organizacji. :

W dziedzinie technicznego rozwiazania produkcji mikro-
filmu trzeba bylo, w oparciu o uzyskany sprzet oraz do$wiad-
czenia z dziedziny fotografii maloobrazkowej i filmu, ekspery-
mentowaé na wszystkich niemal etapach — poczawszy od uru-
chomienia i obslugi aparatéw, poprzez technike zdje¢, obrébki
chemicznej taSmy az do doboru materialéw. W dziedzinie or-
ganizacji i zastosowania nalezalo postawi¢ samg koncepcje Sta-
cji, jej zadan i funkeji w naszym zyciu bibliotecznym, jej or-
ganizacji pracy, na koniec podejScia do samego mikrofilmu ja-
ko typu tekstu, czeSci zbior6w bibliotecznych. Z tego tez powo-
du, tak jak stopniowo rozwigzywano zagadnienia produkcji
mikrofilméw, tak tez nie odrazu powstal program pracy Stacji.

Obecne zadania Stacji mozna by sformulowaé nastepu-
jaco. Z jednej strony jest to zagadnienie rozszerzenia dostep-
nosci zbioréw bibliotecznych. Chodzi w tym wypadku o zastg-
pienie dotychczasowego wypozyczania miedzybibliotecznego
oryginaldow — mikrofilmem. Jest to tym wazniejsze, ze naj-
czeSciej poszukiwane i wypozyczane sa wlasnie teksty rzadkie
i cenne, ktérych wysylka jest bardziej ryzykowna. W tym wy-
padku wielkim udogodnieniem staje si¢ zastgpienie oryginalu
mikrofilmem, mniejszym, latwiejszym do przeslania, nie tru-
dnym do odtworzenia, a wreszcie wiernym. Caly ten splot cech
stanowi, ze mikrofilm stal sie nieoceniony, gdy chodzi o udo-
stepnienie tekstu na dalsza odleglo$¢. Zresztg udostepnienie
w formie mikrofilmu moze niejednokrotnie zastgpié¢ zwykle
wynotowanie tekstéw, prace tak zmudng i dlugotrwalg we
wszystkich badaniach naukowych, szczegélnie typu humani-
stycznego czy spolecznego. Zastgpienie niedokladnej notatki
wiernym, wedlug zyczen badacza zrobionym mikrofilmem,
moze nieslychanie uintensywnié prace naukowg — oczywiscie
pod warunkiem, ze dany czytelnik bedzie mial moznosé odczy-
ta¢ tego rodzaju notatki na specjalnym aparacie — lektorze.
Przy obecnym zaopatrzeniu w lektory korzystanie z nich, gdy
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chodzi o czytelnikéw miejscowych, jest dosé rzadkie; natomiast
zwigkszenie szybkoSci wykorzystywania zbioréw zawsze sie
oplaca czytelnikom zamiejscowym.

W pewnej mierze z zagadnieniem udostgpnienia laczy sie
sprawa centralnego zbioru mikrofilmowego, ktéry tworzyé ma
za zadanie Stacja Mikrofilmowa B. N. Stworzenie zbioru mi-
krofilmowego najcenniejszych rekopiséow, starych drukéw, sze-
regu pozycji unikatowych z drukéw nowych itp. i to w zakre-
sie ogolno krajowym, daje co najmniej dwa korzystne momenty.
Po pierwsze zabezpiecza w pewnej mierze sam oryginal przed
zaginieciem lub zniszezeniem, zachowujac jego wierng kopie
mikrofilmowa. Po drugie umozliwia korzystanie ze zmikrofil-
mowanych tekstdw niezaleznie od stopnia dostepnoseci samych
oryginaléw, bez odnoszenia sie w ogoéle do nich; pozwala na
czerpanie z jednego zbioru, skupiajgcego najcenniejsze czeSci
wszystkich bibliotek naszego kraju, niekiedy i fragmenty zbio-
TO6W zagranicznych.

Gdy juz méwimy o zbiorze, fo nie od rzeczy bedzie tu
wskazaé¢ 1 pewne uboczne zadania zbioru mikrofilméw. Otdz
przy pomocy mikrofilmu mozna uzupelniaé braki w istniejgcych
seriach czy zespolach normalnych zbioréw drukowanych, reko-
pisSmiennych itp. w wypadku, gdy potrzebne a brakujace czesci
danej kolekeji znajdujg si¢ w réznych miejscach. Ponadte, jeSli
chodzi o tworzenie nowych zbioré6w mozna dojs¢ droga mikro-
filmu do stworzenia pewnego rodzaju wydawnictw, np. przez
naniesienie, po uprzednim opracowaniu, na jeden film rozpro-
szonych egzemplarzy jakiego$ rzadkiego czasopisma.! Pamig-
tajac przy tym o latwosci kopiowania mikrefilmu, tj. sporzg-
dzania z jednego mikrofilmu nieograniczonej, teoretycznie
przynajmniej, liczby nastepnych mikrofilméw — dojdziemy do
wniosku, ze wydawnictwa takie nie sg nieosiggalne, a w pewnej
mierze wchodzae w zakres rozwinigtej pracy okolo zkioru mi-
krofilmowego moga byé niejako jego produktem ubocznym.®

1 W tym zakresie przeprowadzono prébe naniesienia na film za-
chowanych numeréw dawnego nielegalnego Robotnika.

2 Do takich ,,wydawnictw* mozna zaliczyé mikrofilm zawierajacy
catos¢ zachowanej prasy powstanczej z 1862—1864 r.
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Przed kazda nowa placowka mikrofilmowsg staje zagad-
nienie, jak wyposazy¢ laboratorium pod wzgledem technicz-
nym, skad i jakie zakupi¢ aparaty do zdje¢, jak urzadzi¢ wy-
wolywanie, ewentualnie i kopiowanie filméw, jakiego rodzaju
wyposazenie pomocnicze winno uzupelni¢ urzadzenia zasadni-
cze. Zbyt mato interesujace byloby szczegoiowe wymienianie
tutaj loso6w Stacji w tym zakresie — pomijajac wiec drobniej-
sze elementy techniczne bedziemy starali sie raczej oméwié
wyniki tych doSwiadczen i to w formie mozliwie uogoélniajacej,
by mogly stuzy¢ i innym placé6wkom tego rodzaju.

W ogélnych zarysach produkcje mikrofilméw mozna po-
dzieli¢ na dwa etapy. Pierwszy to dokonywanie samych zdjeé¢,
drugi to proces ich wywolywania. Dokonywanie zdjeé¢ moze
sie odbywaé¢ albo na aparatach zwyklych, matoobrazkowych,
albo na aparatach specjalnych, wylaczaie do celéw mikrofilmo-
wania skonstruowanych. Wada pierwszych jest krotki odcinek
otrzymywanej tasmy (ok. 1,6 m), potrzeba pewnych adaptacji
i powolne tempo pracy. Wad tych na ogét nie maja aparaty
specjalne, o wiekszej lub mniejszej automatyzacji, szybkosci
pracy i gietkoSci zastosowania.

Dobér aparatéow szczegolnie wobec koniecznosci sprowa-
dzania ich bez uprzedniego klizszego zapoznania sie z nimi
z zagranicy, jest sprawa trudna i odpowiedzialng. Ilos¢ typow
aparatow mikrofilmowych na rynkach Swiatowych jest wpraw-
dzie znaczna, ale wszystkie one sg dalekie od doskonaloéci. Ich
zakres pracy moze by¢ takze bardzo roézny, np. aparat Zeissa
»Dokumator* jest nastawiony jedynie na krotkie odeinki mi-
krofilmowe (tzw. 10-stronicowe) dla cel6w dokumentacyjnych,
nie nadajace sie niestety dla celow bibliotecznych. Inne mogs
pracowaé tylko na tasmie nieperforowanej (nie uzywanej do-
tad w Polsce), moga mie¢ bardzo ograniczony format maksy-
malny czy minimalny zdejmowanych obiektéw, czy tez ogra-
niczenie ich ksztaltéw (np. mozliwosé robienia zdjeé¢ tylko pod
szyba). Rozny tez bardzo jest stopien automatyzacji, a co za
tym idzie i szybkos¢ pracy takich aparatéow, oraz ich wytrzy-
malosé konstrukcyjna i materialowa. Trudno w tym wypadku
wskazywac¢ na jaki§ typ idealny, tym bardziej, ze zalezy to
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przede wszystkim od indywidualnego nastawienia i zakresu
pracy danego laboratorium. Jako jedyna recepte przy wyborze
nalezaloby zwr6ci¢ uwage na wymienione juz momenty i po-
trzebe zebrania jak najdokladniejszych informacji, a najlepiej

pracy.

Pozostaje przy tym jeszcze jedno pytanie, czy organizujgc
wieksza pracownie zaopatrzyé ja w aparaty rdoznych typow,
czy tez jednolite. Zbytnia r6znorodnosé, jak latwo sig zoriento-
waé, ma powazne wady, np. trudnos¢ dorokienia czesci, inny
rodzaj obshugi itp., z drugiej natomiast strony przy stosunkowo
matej elastycznoSci moze jednolito$é stanowié przeszkode przy
pewnych typach materiatu, np. aparaty nastawione na duze
obiekty przy potrzebie fotografowania malych lub odwrotnie.
W tym wypadku najlepiej byloby i$¢ po linii wyboru dwoch,
mozliwie daleko réznigcych sie od siebie typéw aparatéow, by
objaé stosunkowo najszerszg skale obiektéw do mikrofilmowa-
nia (np. od plansz i map do drobnych starych drukéw).

Dla szybko$ci i doktadnos$ci pracy istotne w doborze i ob-
studze aparatow bylyby rowniez i inne jeszcze elementy, takie
jak np. fotokomérka do badania sity Swiatla odbitego, dalej
latwo i wyraznie oznaczony format okejmowany przez objek-
tyw aparatu, automatyczne nastawianie ostrosci, sygnalizacja
konca filmu, licznik zdjeé, blokada uniemozliwiajaca zrobienie
dwoch zdjeé na jednej klatce, na koniec uruchomianie przesu-
wu taSmy i migawki sprzezone przy pomocy pedalu, by rece
mogly swobodnie operowaé ksigzka. Sa to wszystko jedrak
elementy zbyt szczegélowe, aby zatrzymywaé sie¢ nad nimi
dhuzej. ’

Po dokonaniu zdjeé nastepnym etapem jest wywolanie
filméw. Przy filmach krétkich nie przedstawia ono zadnych
trudnosci, natomiast przy dtuzszych, np. 30-metrowych problem
staje si¢ rzeczywiscie trudny. Odcinki takie mozna wywolywaé
zasadniczo przy pomocy trzech metod. Jedna, to odpowiednio
duze koreksy czy tanki, w ktdrych zanurzamy nawinigty na
spirale tasme kolejno w wywotywaczu, utrwalaczu i pluczemy
woda. Metoda ta ma jednakowoz dwie wady — duze zuzycie
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chemikalii i powazne niebezpieczenstwo uszkodzenia tasmy
przy zakladaniu jej i operowaniu koreksem. Druga metoda,
to przewijanie taSmy poprzez naczynie z wywolywaczem lub
utrwalaczem. TaSma mokra przewija sie to na jedng, to druga
szpulg, co nie przerywa samego procesu wywolywania. Glow-
nym niebezpieczenstwem przy tego rodzaju wywolywaniu jest
mozliwo§é nieréwnosci postepujacego procesu, mimo duzego
nawet rozcienczenia wywolywacza. Trzecia metoda polega na
cigglym przesuwaniu sie¢ filmu poprzez kolejne naczynia z wy-
wolywaczem, utrwalaczem, woda biezgca i cieplym suszgcym
powietrzem. Metoda ta wymaga specjalnych urzadzen i apara-
tow, a aparaty takie sg oczywiScie dos¢ drogie i skomplikowane,
i oplacajg sie tylko przy duzej produkcji mikrofilméw.

Whbrew popularnym pogladom, proces wywolywania wply-
wa w bardzo powazny sposbb na jako§é otrzymywanych mi-
krofilméw i musi by¢ bardzo starannie opracowany tak od
strony doboru chemikalii, metody, warunkéw (temperatury,
rozcienczenia), jak i samego wykonania. O ile w duzych labora-
toriach, o paru aparatach zdjeciowych, jedynym stusznym wyj-
&ciem jest zaopatrzenie laboratorium w aparat do wywolywa-
nia cigglego, o tyle trudniejsza sprawa jest w wypadkach o$-
rodkéw malych, gdzie ok. 30 m produkeji dziennej trzeka wy-
wolaé przy pomocy korekséw czy przewijania. Gdy odcinki
maja po 30 m nalezy wybraé raczej koreksy, ewentualnie dla
oszczednosci wywolujge co pare dni. Kiedy natomiast mozemy
operowaé krétszymi odcinkami — a cigcie taSmy liczagcej 30 m
na krotsze odeinki nie jest wskazane — mozna z mniejszym
ryzykiem stosowaé metode przewijania.

Stacja Mikrofilmowa B. N. w swych prébach przeszia
przez wszystkie wymienione metody, dochodzge do automa-
tycznego wywolywania cigglego. Metoda ta daje ogromne osz-
czednoSci materialowe (50—75%0 na chemikaliach), obstugi (wy-
dajno$é dwéoch matych wywolywaczek w stacji po ok. 300 m
dziennie — przy 1 osobie obstugi), na koniec dokladno$é i szyb-
kos¢ pracy. Wymaga to oczywiScie bardzo doktadnej konstruk-
cji i budowy wywolywaczek oraz fachowosci obstugi, gdyz
w przeciwnym wypadku straty moga byé bardzo powazne.
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Osobne zagadnienie w produkcji mikrofilméw stanowi
sprawa pozytywow. Mikrofilmy otrzymywane w normalny spo-
sOb s3 negatywami, tzn. pismo czarne rysuje sie na nich jako
biale, drobne literki na ciemnym, prawie czarnym tle. Z tego
filmu negatywowego mozna przy pomocy zwyklego powigksze-
nia uzyskaé¢ czytelne pozytywowe powigkszenie na papierze,
lub tez przy pomocy specjalnego aparatu przekopiowaé nega-
tyw na film pozytywowy. O ile negatyw jest dosé trudny i przy-
kry w czytaniu (biale na czarnym) ze wzgledu na nasze przy-
zwyczajenia, o tyle wlasnie mikrofilm pozytywowy daje nam
obraz jasny, czytelny i nie meczacy wzroku — co oczywiscie
w duzej mierze zalezy i od lektora na ktérym go sig¢ odczytuje.

Kopiowanie wymaga specjalnych, skomplikowanych i dro-
gich aparatéw — na ktore mogg sobie pozwoli¢ tylko najwiek-
sze lahoratoria w tej dziedzinie. Istniejg oczywiscie i male
kopiarki do kopiowania pojedynczych zdjeé, ale ich uzytecz-
nos¢ jest ograniczona; nadajg si¢ raczej do robienia przezroczy
maloobrazkowych. Specjalne natomiast aparaty, chociaz nie-
liczne, dzieki szybkosci pracy mogg obslugiwaé wigcej labora-
toriow. Zreszta wyposazenie w tym wypadku nie wiele rozn:
sie od normalnego filmowego i przy wiekszych pracach ,,Film
Polski“ moéglby zapewne niejednokrotnie przyj$é z pomoca.
Kopiowanie filmu wymaga bardzo starannego przygotowania
i opracowania negatywu oraz nastawienia aparatu, co jednakze
oplaca sie, gdyz umozliwia nie tylko osiggniecie maksymalnej
czytelno$ci pozytywu, ale i ewentualne usunigcie wahan za-
czernienia filmu. Te ostatnie prace pozostaja jeszcze w duzej
mierze w stadium do§wiadczalnym na terenie Stacji Mikrofil-
mowej B. N.

W opracowaniu planu pracy laboratorium mikrofilmowe-
go zasadniczg rolg graja zagadnienia iloSci i jakosci produkcji.
IloS¢ produkcji zalezy w pierwszym rzedzie od ilosci sprzetu,
obslugi i materialow, jakimi si¢ operuje — co jest zwigzane
z wielko$eig i zadaniami samego laboratorium — oraz z wy-
dajnoScig samej pracy. Wydajno$é oczywiscie zalezna jest row-
niez od jako$ci sprzetu i utrudnien stawianych przez materiat
do mikrofilmowania. Zasadnicza role gra tu jednak czlowiek.
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Celem, jaki nalezy tu stawia¢, jest nie tyle maximum co opti-
mum pracy. Przy zbyt szybkiej pracy }atwe sa do popelnienia
bledy — przerzucenie strony, poruszenie zdejmowanego ob-
jektu, obciecie czeSci formatu. Mszcza sie one wielokrotnie,
a powazniejsze iloSci bledow wymagaja juz nie tyle zrobienia
i wklejenia calego mnéstwa poprawek, co raczej — dla osz-
czedzenia czasu, sit i pracy — powtérzenia calego filmu. Po-
nadto ze wzgledu na charakter i warto$é mikrofilmowanych
obiektéow zalecone jest jak najostrozniejsze obchodzenie sie
z nimi, co wyklucza poSpieszne i nieostrozne ich mikrofilmo-
wanie. Dlatego tez wydajnos¢ przecietna na aparatach Stacji
Mikrofilmowej B. N. waha sie ok. 800—1.000 —1.200 zdje¢ na
aparat dziennie, co jest jeszcze dalekie od teoretycznej maksy-
malnej wydajnosci.

Drugim podstawowym zagadnieniem to jako$§é produk-
cji — dazenie do tego, aky film byl ostry (wysoka rozdziel-
czo5¢), czytelny (kontrastowy), rowno zaczerniony, czysty i bez-
bledny. Zadanie to jest o tyle nielatwe, ze bledy mogg sie
wkraS¢ na kazdym niemal etapie produkcji. Material moze
zrobi¢ niespodzianke — zla tasma z bablami czy skazami, zly
wywolywacz czy utrwalacz moga nam popsué prace. Dalej Zle
nastawiony czy uszkodzony aparat moze daé¢ tasme wadliwie
naSwietlong, obiekt moze wyj$¢ nieostro, poruszony, obciety,
kartki moga by¢ poopuszczane. OczywiScie w ostatnich wypad-
kach wine ponosi gléwnie obstuga samego aparatu. Zle wywo-
lanie dorzuca jeszcze bledy czy braki w postaci zlego zaczer-
nienia, poszarzenia, niedostatecznego wyplukania, wreszcie
uszkodzen mechanicznych. Nie chodzi tu zresztg o wyliczenie
wszystkich mozliwych bledéw, ale o zasygnalizowanie mozli-
wosci ich powstania i potrzeby stalego wzmagania dokladnosci
samej pracy i Scistej kontroli jakosci jej wynikow.

Procz kontroli, ktéra przychwytuje istniejace braki w wy-
konanych juz mikrofilmach, jedynym zabezpieczeniem przed
niespodziewanymi brakami jest stale robienie prébek tasmy
w toku produkcji. Nalezalohy tu przyja¢ jako zasade robienie
probek z filmu w nastepujgcych momentach: 1. Przy otwiera-
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niu kazdego nowego pudia filmu (co 300 m), 2. przy zastoso-
waniu kazdego nowego transportu czy zestawu chemikalii, 3.
po remoncie uszkodzonego aparatu.

Tego rodzaju systematyczne pobieranie prébek czeSciowo
przynajmniej zabezpiecza przed nieSwiadomym robieniem bra-
kow i konieczno$cig wyrzucenia dziesigtek czy setek metréw
wyprodukowanych mikrofilméw.

Doswiadczenia, nieraz gorzkie, Stacji Mikrofilmowej B. N.
sklonily do stworzenia statej i to podwdjnej nawet kontroli
jakoSci produkowanych mikrofilméw. W matym laboratorium
o niewielkiej produkeji bledy s3 latwiejsze do spostrzezenia
i uchwycenia, przy duzej jednak produkeji Stacji trzeba byle
poswieci¢ az dwéch ludzi do statego systematycznego sprawdza-~
nia wszystkich schodzacych z aparatéw filméw.

Kontrola mikrofilméw odbywa si¢ w zasadzie w dwéch
etapach. Pierwszy z nich, to zbadanie technicznej jakosei filmu
poprzez sprawdzenie jego rozdzielczoSci, zaczernienia, braku
uszkodzen mechanicznych i czystoSci chemieznej (wyplukania
pozostaloSei utrwalacza), ktérej brak moze fatalnie wplynaé na
przechowanie taSmy. Kontrola tego rodzaju winna posiadaé¢
pelne przygotowanie fachowe i odpowiednie wyposazenie tech-
niczne z lupg 8—90-krotng, odczynnikami i urzadzeniem do
pomiaru gestoSci zaczernienia wigeznie.

Po pierwszym, SciSle technicznym etapie, film winien byé
sprawdzony powtdrnie, tym razem z samym obiektem mikro-
filmowanym. czy nie nastgpily jakie§ opuszezenia stron, ob-
ciecie formatu, zla kolejnos¢ mikrofilmowania. Dopiero w wy-
padku dodatniego wyniku obu kontroli film moze by¢ uwazany
za zdatny do uzytku i wej$é do zkioru czy byé¢ oddany zama-
wiajagcemu. Przy dostrzezeniu natomiast jakich§ brakéw film
zostaje zatrzymany, odpowiednia cze$é obiektu na tym samym
aparacie powtdrzona i po sprawdzeniu wmontowana do pier-
wotnego filmu, by mégl on stanowi¢ peing bezbledng calosc.
OczywiScie ecaly ten proces obu kontroli i ewentualnego dora-
biania i wmontowania poprawek jest niezmiernie klopotliwy,
nie mniej wobec miniaturowoSei i latwosSci niedostrzezenia
w pierwszej chwili powaznych nawet bledéw, jest on absolutaie
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konieczny, gdy chcemy mieé pewnosé, ze wypuszczone filmy
mie wrocg wkroétce z reklamacjami lub nie okazg sie nic nie
warte w momencie, gdy sam obiekt bedzie juz niedostepny do
powtérnego zmikrofilmowania. Stale wzmaganie dokladnosci
pracy, badanie warunkéw i staloSci jej przebiegu moze zmniej-
szy¢ znacznie ilo$¢é bledow, ale nie usunie nigdy ich w 100%o,
nie usunie potrzeby stalej i systematycznej kontroli.

Moéwigce o procesach technicznych produkeji mikrofilméw
nalezy z géry bardzo mocno podkresli¢ potrzebe stalej i sy-
stematycznej konserwacji oraz zaopatrzenia w czesci zamienne
aparatow. Zagadnienie okresowych przegladéw, oliwienia
i czyszczenia, usuwania usterek, fachowej opieki nad aparatem
jest proste i zrozumiale, chociaz nieraz trudno wyszukaé odpo-
wiednich fachowcow, ktérym mozna bezpiecznie to zadanie
powierzy€. Trudniejsze znacznie jest zagadnienie czeSci za-
miennych. Aparaty sprowadzane sg zazwyczaj do Polski bez
zadnego wyposazenia zapasowego, a przy braku dokladniejszej
dokumentacji technicznej trudno nawet przy indywidualnych
i przemyslanych zaméwieniach przewidzie¢ czeSci najlatwiej
psujace sie i najszybciej] wymagajace naprawy. Za to jako za-
sade nalezaloby przyja¢ zaméwienie np. paru kompletéw za-
rowek — o ile, jak czesto bywa, naleza one do specjalnych ty-
poéw — zaréweczek projekeyjnych itp. Ich brak, pozornie malo
wazny, moze sprawié¢ bardzo wiele klopotu i na dlugo unieru-
chomié najlepszy nawet aparat.

Z punktu widzenia tak stanu aparatury, jak przede wszyst-
kim wynikéw iloSciowych pracy, nie mozna prowadzac labora-
torium zapomnieé o codziennej dokladnej sprawozdawczosci.
Sprawozdawczo$é taka winna uwidacznia¢ ilo$¢ wykonanej na
kazdym aparacie pracy, stan aparatéw, zuzycie materialéw i stan
zatrudnienia personelu. Uzupeliona danymi o jakosci wyko-
nanej pracy winna dawaé codzienny pelny obraz dzialalnosci
laboratorium i jej wynikow.

Nie mniej wazna niz zaopatrzenie techniczne jest obsada
osobowa laboratorium mikrofilmowego. Trzeba z gory przyjaé
za zasade, ze mikrofilmy moga produkowaé tylko fachowecy.
Oczywiscie nie jedynie dyplom, ale przede wszystkim praktyka,
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chotby w samym wlasnie laboratorium, winna stanowié o tej
fachowosci. Dobér specjalistow jest o tyle trudny, ze ani pro-
gramy szkol technicznych, ani dostepne nam podreczniki nie
uwzgledniajg zagadnienia mikrofilmu. Pozostaje wiec oparcie
sig¢ na ogélnych zasadach techniki fotograficznej i praktyczna,
rzadziej w oparciu o literature zagraniczng, specjalizacja w tej
dziedzinie. Skomplikowane aparaty — mimo pewnej automa-
tyzacji obslugi — odmienny typ taSmy, inne nieco jej opraco-
wanie, wymagaja przestawienia sie na dokladng, czasem nawet
zeschematyzowang prace. Nie mozna jednak z tego sadzié, ze
dobry mikrofilm zrohi¢ jest latwo. Konieczno$é dobrej znajo~
mosci i umiejetnej obslugi aparatu, potrzeba duzej zrecznosci
i dokladnoSci w operowaniu $wiattem i filtrami, co jest ciggle
jeszcze slabg strong Stacji Mikrofilmowej B. N. — to zadania
wymagajgce fachowcéw duzej klasy. Nie mniejsza fachowosé
potrzebna jest przy wywolywaniu i kontroli technicznej.

Z sama technikg pracy Igcza sie SciSle jej warunki i to
warunki wplywajace wydataie na jej tempo i zmeczenie pra-
cownika. Jedng z gléwnych przeszkdéd w produkeji mikrofil-
mow jest zagadnienie Swiatla. Dokonywanie zdje¢ odbywa sie
przy bardzo silnym Swietle i to Swietle zazwyczaj o bardzo
zmiennym natezeniu, co ogromnie meczy wzrok. Dotycheza-
sowe proby Stacji stosowania okularéw, daszkéw oslaniajgcych
itp. nie daty zadawalajacych rezultatow. Jedyna radg sg krot-
kie a czeste odpoczynki i mozliwe unikanie zbyt wielkich wahan
sily Swiatla. Nie od rzeczy bedzie tu doda¢, ze inne fazy pro-
dukeji sg rowniez bardzo meczace i zle oddzialywujg na zdro-
wie. Z jednej strony proces wywolywania, nawet przy najpo-
wsciggliwszym stykaniu sie z chemikaliami, nie jest przyjemny,
ponadto za$ kontrola, a nawet p6Zniejsze opracowanie filmu ze
wzgledu na jego miniaturowos¢ i bardzo czeste postugiwanie
sie lupg (w praktyce ciggle odwolywanie sie do lektora nie jest
mozliwe) meczy bardzo oczy. Stad z jednej strony po-
trzeba stalej opieki nad stanem zdrowia, a szczegdlnie oczu per-
sonelu, oraz konieczno$é dobierania miodych, zdolnych i zdro-
wych pracownikéow..
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Wyniki pracy laboratorium, w postaci szpul z nawiniety-
mi mikrofilmami, jako pozycjami z naniesionym numerem i da-
ta powstania winny przej$¢ juz w rece bibliotekarzy. Jedna
natomiast z najwigkszych bolaczek w tej dziedzinie jest wlas-
nie brak fachowcow bibliotekarzy na tym odcinku pracy. Pier-
wotnie moglo si¢ wydawaé, ze zagadnienie mikrofilmu to wy-
lacznie prawie sprawa wyprodukowania go, tj. praca labora-
torium — reszta to najwyzej doreczenie filmu czytelnikowi.®
Ten z gruntu falszywy poglad wystepowal nie tylko w Polsce;
byl on wynikiem powszechnego niezorientowania w rozwoju
i zastosowaniu mikrofilmu oraz w pewnej moze mierze i nie-
checi klasycznego bibliotekarstwa ©do niepowaznych niejako
i obcych bibliotekarzom, glownie przeciez humanistom, nowi-
nek. Trzeba nam jednakowoz pamietaé, ze mikrofilm to tekst,
jak kazdy inny tekst wchodzacy w sklad zbioréw, tekst co do
swego charakteru wewnetrznego bardzo réznorodny, a w zakre.
sle formy bardzo specyficzny, nie mniej w swej istocie tekstem
bibliotecznym pozostajacy. Z mikrofilméw moze wiec powstaé
zbior o charakterze bibliotecznym, tak jak i z kazdego innego
rodzaju tekstow starych czy nowych drukéw, rekopisow, gra-
fiki itp.

Pierwotnym zastosowaniem mikrofilmu hylo zastgpienie
motatki odrecznej, a wiec uzytek na dorazne potrzeby i to za-
cigzylo wyraznie na poczatkowym podejSciu do mikrofilmu.
Dostarczenie czytelnikowi krotszego lub dluzszego tekstu, cza-
sem nawet wskazanego przez niego wyjatku nie wigzalo sie
z zadnymi czynnosciami fachowymi poza wyciagnieciem ksigzki
z magazynu, ewentualnym oznaczeniem potrzebnych stron
i doreczeniem bezpoS$rednio czy poczta mikrofilmu petentowi.
Calosé wiec wymagala obstugi bez zadnych specjalnych, wyz-
szych kwalifikacji. Gorzej troche bylo, gdy zaméwienie opie-
walo na caly szereg pozycji, ktérych dopiero nalezalo poszu-
kiwaé, lub gdy okreSlalo tylko ogdlnie zakres potrzebnych ma-

8 Moholy L.. The Aslib Microfilm Service. Journal of Docu-~
mentation VII, 1946.
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terialéw, ktére po kwerendzie bibliograficznej nalezalo zebrac
i przygotowaé¢ do mikrofilmowania. Te bardziej skomplikowane
wypadki wymagaly juz oczywiscie odpowiednio przygotowane-
go personelu dla przeprowadzenia kwerendy i przygotowania
materialu, tym bardziej, ze w ostatnim przynajmniej wypadku
potrzebny jest i odpowiedni opis bibliograficzny, traktowany
albo jako zalacznik do wykonanego mikrofilmu, albo — cc jest
wlasciwsze — naniesiony w odpowiednich miejscach na sam
mikrofilm.

Drugi moment wymagajacy pracy hibliotekarza to sama
opieka nad przeznaczonym do mikrofilmowania materialem —
a trzeba pamietaé, ze bedzie to zwykle materiat bardzo cenny.
Opieka nie ograniczy sig tu tylko do spraw magazynowych,
ale do niej musi naleze¢ ocena mozliwosci dokonania zdjec bez
uszkodzenia samego obiektu, ewentualne czuwanie nad jego mi-
krofilmowaniem, rozstrzyganie watpliwosci dotyczacych stron,
sposobu ujecia, zabezpieczenia itp. Praca ta jest niejednokrot-
nie o tyle utrudniona, ze do mikrofilmowania przychodzi ma-
terial bardzo r6zny, od rekopiséw do kartografii czy grafiki
wlacznie, a watpliwosci moga wyniknaé w kazdym wypadku
i dotyczy¢ calej, réznolitej zawartoSci zbiorow bibliotecznych.

Oczywiscie mozna by sig zastanawiaé, czy potrzebna jest
przy mikrofilmowaniu osobna obstuga biblioteczna zwigzana
z mikrofilmowaniem, czy tych poszezegllnych prac i czynnosei
nie moglyby wykona¢ inne dzialty. I pod tym wzgledem nalezy
si¢ odwotla¢ do nabytych doswiadczen, co zreszta dalsze wy-
wody uzupelnia jeszcze. Z gory jednakowoz trzebha juz zazna-
czy¢, ze kazdy z dzialow bibliotecznych ma swe osobne zadania,
ktore muszg w jego pracy staé sila rzeczy na pierwszym pian:e.
Ponadto posrednios¢€, tj. zwracanie si¢ do dwoch oddzielnych
dzialéw o dostarczenie mikrofilmu, z ktérych to dzialdéw jeden
ma wykonaé kwerende i dostarczyé¢ materialu, drugi wykonaé
sam mikrofilm, chotby nawet ten rozdzial byt tylko wewnetrz-
ny i uchodzil oczom petenta — stanowi znaczne utrudnienie
proceduralne, wymaga catego szeregu koordynacji, uzgodnief,
co nie wyklucza i tak nieporozumien i przedluza w wiekszosci
wypadkoéw zatatwienie calej sprawy. Ponadto dwutorowos$é
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taka utrudnia w praktyce mozliwo$é kontroli wykonania za-
moéwienia, utrudnia réwniez udzielanie wskazéwek w wypad-
kach watpliwych przy mikrofilmowaniu. Wydaje si¢ wigc rzecza
praktycznie najstuszniejsza, przy zachowaniu $cislej wspol-
pracy z odpowiednimi dzialami wyposazenie oSrodkéw, oczy-
wisScie tylko najwazniejszych i najwiekszych, w fachowcéw,
ktérzy by mogli przeprowadzaé samodzielnie drobniejsze kwe-
rendy, Scigga¢ i przygotowywaé material, czuwaé nad odpo-
wiednim jego zmikrofilmowaniem, ewentualnie uzgadniaé bar-
dziej skomplikowane zamowienia i wspolpracowaé z innymi
dzialami w wypadkach wymagajacych wiekszego wkladu pracy
i fachowoSci.

W odréznieniu od wytwarzania mikrofilméw na dorazny
czyj$ uzytek, mozna z wykonanych mikrofilméw tworzy¢ zbiér
mikrofilmowy. W tym miejscu nasuwa sie pytanie, czy istnieje
potrzeba tworzenia takiego zbioru jako odrebnej caloici. Czy
nie lepiej wlaczy¢ go czeSciami do odpowiednich dzialow spe-
cjalnych, np. mikrofilmy rekopisow do rekopiséw, starych
drukéw do starych drukéw itp.? Problem wiec samego zbioru
nalezaloby tu pokrotce przynajmniej omowic.

Wigczenie mikrofilméw do innych dziatow bibliotecznych
mialoby oczywiScie pewne dodatnie strony, np. utatwione opra-
cowanie katalogowe (i wlaczenie do odpowiedniego katalogu
dziahlu), udostepnienie wraz z innymi egzemplarzami tego same-
go tekstu, np. rekopis i mikrofilm rekopisu w jednym miejscu.
Sa to jednak zalety jedynie pozorne. Opracowanie katalogowe
i tak jest prowadzone wedlug samego oryginalu w odpowiednim
razwyczaj dziale — pracy wiec to bardziej nie ulatwi. Ponadto
wydaje sie 1gczenie mikrofilmu z innymi zbiorami pozbawione
glebszych podstaw. Oddzielamy bowiem z zasady druki stare
od nowych, choé miedzy nimi réznica jest mniejsza niz miedzy
drukiem a mikrofilmem, udostepnia sie je podobnie, granica
klasyfikacji jest konwencjonalna, system opracowania podobny
itd. Podobnie analogia treSci np. miedzy rekopisem a mikro-
filmem rekopisu nie wydaje sig¢ istotna — nie laczy si¢ prze-
ciez rekopisu i jego wydania drukiem, choé rézni je tylko po-
stac i rodzaj opracowania.
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Do wymienionych powyzej zastrzezen mozna dorzucié
caly szereg innych. Przedtem jeszcze warto zaznaczyé, ze o od-
dzieleniu od Stacji zbioru mikrofilméw-negatywéw nie moze
by¢ mowy. Zbiér negatywow to zbiér o charakterze archiwal-
nym, udostepniany w zasadzie tylko za poérednictwem labora-
torium, w ktérym z filméw negatywnych sporzadza sie pozy-
tywy lub powigkszenia. Stad wynika potrzeba skupienia zbioru
negatywoéw w jednym miejscu i mozliwie blisko laboratorium.
Niewiele rozni si¢ zagadnienie pozytywo6w. Ich opracowanie
to tylko powielenie opracowania negatywéw, ich konserwacja
(oczyszczenie, mycie, zabezpieczenie od mechanicznych uszko-
dzen) to mniej moze dokladne, ale analogiczne starania jak
przy negatywach; ich udostgpnianie wreszcie — to coS zupelnie
innego niz udostepnianie normalnych tekstow. O ile bowiem do
udostepniania rekopiséw, starych drukéw itp. istnieja osobne
lektoria, choé udostepnianie ich rézni si¢ od nowych drukéw
tylko wigkszg piecza i wezszym gronem korzystajacych, to tym
bardziej mikrofilmy, tak zupelnie innych wymagajgce warun-
k6w, winne byé udostgpniane osobno. W normalnym lektorium
musi byé duzo §wiatla, w mikrofilmowym malo; ksigzke czyta
sig bezposrednio, mikrofilm przez lektor: ksigzke czytelnik do-
staje do rgk, mikrofilm winien zatozy¢ na lektor kto§ z ob-
slugi a nie czytelnik; lektorium mikrofilmowe winno byé¢ bli-
sko zbioru filméw, a nie ksigzek, gdyz — jak doSwiadczenie
wykazalo — bardzo rzadkie sg wypadki, gdy badaczowi po-
trzeba jakiej$§ ksigzki przy czytaniu mikrofilméow.

Na koniec mozna jeszcze w sprawie samodzielnosSci zbio-
ru mikrofilmowego dorzuci¢, ze z chwilg, gdy ma on charakter
ogblny, tj. materialy objete mikrofilmowaniem wykraczajg po-
za zakres nie tylko poszczegbélnych dzialow, ale i zbioréw bi-
blicteki, wowczas stanowi on zbiér o znaczeniu szerszym, nie
bedacy 'dodatkiem do zadnego z istniejacych juz w oryginalach.
Wobwecezas tak wzgledy techniczne, konserwacyjne, jak i rze-
czowe hedg wyraznie wymagaé traktowania go jako oddzielnej
calosci.t

4 Na sprawe poruszong tu przez autora mamy poglad odmienny.
Do kwestii tej powrdcimy w najblizszej przyszloSci. Red.
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Wychodzac z powyzszych zalozen w Stacji Mikrofilmo-
wej B. N. powstal osobny zbiér mikrofilmowy. Jak dotad skla-
dajg sie nan mikrofilmy gléwnie rekopiséw i starych drukéw
bibliotek: Narodowej, Uniwersyteckiej i Publicznej w Warsza-
wie, Jagiellonskiej i Czartoryskich w Krakowie, Kérnickiej i in.,
a w najblizszym czasie maja doj$¢ dalsze. Zbiér ten ma z je-
dnej strony udostepniaé¢ w formie mikrofilméw materiaty bez
naruszania samych oryginaléw, z drugiej stanowi¢ dla tych
oryginalow rodzaj zabezpieczenia przed mozliwym uszkodze-
niem, zaginieciem itp. Zbiér ten objat dotad ok. 3.000 pozycji,
Iacznie ok. 700.000 zdjec. Zbior ten jest podawany do wiado-
mosci poprzez drukowany Katalog (dotad wyszedl zeszyt 1 za
rok 1950)° oraz katalog kartkowy, na podstawie ktorego mozna
na miejscu czerpaC ze zbioru. Urzadzone przy zbiorze lekto-
rium umozliwia bezposSrednie korzystanie, mozna tez korzystac
z niego na odlegloS¢ zamawiajac kopie pozytywowe czy po-
wigkszenia z eksponatéw zawartych w zbjorze.

Nie od rzeczy bedzie tu moZze pare sléw poSwiecié same-
mu wygladowi i metodom opracowania zbioru. Zbiér mikro-
filmowy sklada si¢ z mikrofilmowych odcinkéw ok. 30 m diu-
gosci; kazdy zawiera jeden lub wiecej zdjetych oryginaléw.
Mikrofilmy s3 nawiniete na szpule, szpule umieszczone w pu-
deleczkach, te nakoniec schowane po dziesie¢é do podluznych
pudel. Chodzi w tym wypadku o maksymalne zabezpieczenie
od uszkodzen mechanicznych i kurzu — i dlatego tez owe pudla
sg jeszcze umieszczone w szafach. Na pudiach, pudetkach
i szpulach znajduja sie sygnatury filmoéw, z tym, ze jednostka
nie jest odcinek filmu okreSlonej dlugosci, lecz naniesiona nan
pozycja, np. rekopis, druk itp. Zmikrofilmowany obiekt sta-
nowi tez jednostke nie tylko katalogowsg, ale i inwentaryzacyj-
ng, mimo ze dla celéw praktycznych (przechowanie, kopiowa-
nie), filmu dluzszego, szczegélnie negatywu, na ogdl sie nie
tnie. )

® Katalog mikrofilméw, r. I, z. 1. Biblioteka Narodowa. Stacja Mi-~
krofilmowa. Warszawa 1951. 8° str. 24.

b
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Katalogowanie mikrofilméw jest SciSle zwigzane z przy-
gotowaniem materialu do mikrofilmowania, stad dla wyjasnie-
nia tej sprawy nalezy nieco om6éwi¢ samo przygotowanie ma-
terialéw. Obiekty przeznaczone do mikrofilmowania musza by¢
zaopatrzone w rodzaj metryczek, zrobionych na kartach 125X
75 mm. Metryczka taka ma byé wyciagiem z karty katalogowej
i musi zawiera¢ nastepujace dane: autor lub haslo, tytul, miej-
sce i data powstania, format, material (np. pergamin) ilos¢ stron
czy kart oraz sygnature dziela we wlaSciwe]j bibliotece. W wy-
padku starych drukéw polskich dochodzi tu zwykle odsylacz
do Estreichera i nazwisko drukarza. Metryczki te’sg mikrofil-
mowane na poczatku kazdego obiektu, same za§ kartki uzu-
pelnione numerem filmu wchodzg do katalogu kartkowego Sta-
cji. Ten system poslugiwania sie¢ danymi do katalogu, otrzy-
manymi od dzialow specjalnych czy bibliotek macierzystych,
jest konieczny wobec réznorodnoSci materiatu, trudnoSci opi-
su, szczegoblnie rekopiséw, i potrzeby Scistego zwigzania mikro-
filmu z opisanym oryginalem. Odcigza to ogromnie personel
bibliotekarski Stacji, nie calkowicie jednakowoz — czgsto ist-
nieje konieczno$¢ uzupeklnienia kartek, wprowadzenia popra-
wek, uporzgdkowania katalogu, czy wreszcie zrobienia kart,
gdy brak czasu czy inne trudnoSci nie pozwalaja odwolaé sig
do odpowiednich dzialow.

Inwentaryzacja mikrofilméw jest znacznie prostsza. W in-
wentarzu musi si¢ jednakze znalezé sporo dodatkowych cle-
mentéw. Mamy tu jak gdyby dwie warstwy: jedna to dane do-
tyczace zmikrofilmowanego oryginatu, druga, to opis samego
filmu od strony technicznej poniekad. Procz wiec numeru po-
zycji, sygnatury i daty powstania mikrofilmu, zapisuje sie
w pierwszej grupie rodzaj zmikrofilmowanego okiektu (np. re-
kopis), autor i tytut (w skroceniu), oraz pochodzenie, sygnature
i rozmiary (iloé¢ stron) oryginalu; w drugiej natomiast czesci
opisuje sie¢ rodzaj mikrofilmu (negatyw—pozytyw), typ filmu
(np. 35 mm perforowany), jego dlugosé (ilosé klatek) i ewen-
tualnie warto$é. Podstawg do inwentaryzacji jest tak sam mi-
krofilm (ilos¢ zdjeé, rodzaj i typ filmu), jak i jego karta kata-
logowa. Ogolng przy tym dyrektyws jest zapis mozliwie krotki



STACJA MIKROFILMOWA 179

i jasny, aby nie trzeba bylo bez wyraznej potrzeby odwolywac
sie zbyt czesto do autopsji samego mikrofilmu.

Ze wzgledu na specyficzny dla mikrofilmu rozmiar, a stad
trudnos¢ identyfikaciji, latwo do zbioru mikrofilmowego moga
wkras¢ sig trudne do zauwazenia braki, nieporzgdek, uszkodze-
nia. Dlatego tez, jak i dla kontroli jakosci zachowania mikro-
filmoéw, jedng z wazniejszych czynnosci winno byé szkontrum
mikrofilméw. Szkontrum polaczone ze skontrolowaniem kaz-
dego odcinka, jego miejsca w zbiorze, oznaczenia, winno je-
dnocze$nie wigzac sie z konserwacjag filmu, zbadaniem jego sta-
nu zachowania, zmyciem go, oczyszczeniem. Film w zasadzie
winien mie¢ duza trwalo$é (aceto-celuloza i ziarenka srebra).
Wséréd warunkéw odpowiedniego przechowania nalezy, poza
wlasciwym nawinieciem i zabezpieczeniem filmu od zabrudze-
nia i uszkodzen mechanicznych, podkreslié niebezpieczenstwo
przesuszenia. W magazynie mikrofilméw konieczna jest ponad
50% wilgotnos¢ atmosfery.

Procz konserwacji okresowe]j, kazdy film po uzyciu (udo-
stepnianiu, kopiowaniu itp.) powinien réwniez podlegaé kon-
serwacji.

O ile sprawy techniczne Stacji Mikrofilmowej B. N. zo-
staly z grubsza rzecz biorac szybciej i latwiej rozwigzane, co
najlepiej uwidocznia wzrost jej produkeji, o tyle organizacja
od strony bikliotekarskiej zawsze si¢ nieco opdznia. Produkcja
mikrofilméw wzrosta w zdjeciach (negatywowych) w 1951 r.
w stosunku do produkcji z 1950 r. o 648%o.

W ramach kilkusettysigcznej produkeji zdjeé mikrofilmo-
wych starano sie rozwigza¢ probiemy techniczne. Jednym
z wazniejszych byla budowa aparatéow do automatycznego wy-
wolywania taSmy. Zabiegano rowniez o podniesienie jakosci
wykonywanej pracy. Starania Stacji odniosty i na polu techniki
ogoblnokrajowej pewien skutek: dzieki zabiegom Biblioteki Na-
rodowej rozpoczeto w kraju produkcje tasmy mikrofilmowej
negatywowej i pozytywowej, szpul do przechowywania mikro-
fiiméw itp.

Strona natomiast biblioteczna i uzytkowa wymagala duzo
zabiegdw, wyniki za§ byly skromniejsze. Z jednej strony po-
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przez wycieczki, odczyty, artykuly starano sie zapoznaé bi-
bliotekarzy i srodowiska naukowe z rolg mikrofilmu, jego zna-
czeniem i uzytecznoscia. Z drugiej strony wypracowano metody
organizacji pracy, opracowania zbioru (katalogowania, inwenta-
ryzacji), udostepniania czytelnikom (katalogi lektorium). Wy-
niki sg tu, trzeba przyznaé, nieco skromniejsze, a zaintereso-
wanie kot bibliotecznych czgsto dosé platoniczne.
»

Oméwienie pracy Stacji Mikrofilmowej Biblioteki Naro-
dowej byloby nieco zbyt suche, zbyt partykularne poniekad,
gdyby nie sprébowaé wyciggnaé z niego pewnych wnioskéw co
do istniejacych potrzeb i brakéw w tej dziedzinie na terenie
ogolnopolskim. Wnioski te, oczywisScie oparte na doswiadcze-
niach Stacji czeSciowo naszkicowanych w niniejszym artykule,
nie moga mie¢ charakteru ani stalego, ani bezwzglednie doty-
czacego caloSci zagadnien mikrofilmu w Polsce. Pomijaja cne
prawie zupelnie mikrofilm jako narzedzie dokumentacji bie-
zacej, szczegblnie technicznej, nie wkraczaja takze w dziedzine
archiwéw. Jest to jednak wynikiem dazenia do oparcia sie
o do$wiadczenia wlasne, moze niezbyt szerokie, ale za to spraw-
dzone.

1. Pierwszy wniosek, jaki sie tu nasuwa, to brak odpo-
wiednich kadr i koniecznos¢ ich stworzenia. Nalezaloby w tym
wypadku dazy¢ rownolegle do dwéch specjalizacji: technika-
fotografa, specjalisty od mikrofilméw — poprzez odpowiednie
uzupehienie programéw szkét fachowych, praktyki, a w przy-
szloéci i podrecznikéw, oraz do przygotowania bibliotekarzy,
specjalistéw od mikrofilméw, ludzi potrafigcych operowaéc bar-
dzo réznolitym materiatem biblictecznym i umiejacych obcho-
dzi¢ sie z tak specyficznym rodzajem tekstu, jakim jest mikro-
film. Te specjalizacje mozna by osiagnaé réwniez przez odpo-
wiednie uzupelnienie programéw, praktyke i literaturg. Przy-
gotowanie odpowiednich kadr w obu zakresach jest szczeg6lnie
wazne wobec rozwoju techniki mikrofilmowej i jej zastosowa-
nia. Siega ona juz nie tylko do kibliotek, archiwow i instytu-
téw badawczych. ale obejmuje coraz szersze polacie zycia na
calym Swiecie.
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2. Nastgpnym zagadnieniem, dos¢ pilnym i istotnym, jest
problem standaryzacji produkowanych mikrofilméw i to tak
od strony technicznej, jak i znakowania. Trzeba sie jednak
z gory zastrzec, ze wobec nastawienia Stacji Mikrofilmowej
B N. na mikrofilmy w rolach, nie bedzie tu poruszane (jak
zresztg i w calym artykule) zagadnienie odcinkéw dziesiecio-
stronicowych, jako mniej znane z wlasnego doswiadczenia.
Natomiast standaryzacja mikrofilméw w rolach jest tym bar-
dziej konieczna, ze réznorodnos$¢ sprzetu mikrofilmowego po-
woduje czesto duza rozbiezno§é w formach mikrofilméw, a stad
trudno$é ich wykorzystywania (lektory), jednolitego opraco-
wania, oceny jakos$ci itp. Dlatego tez Stacja Mikrofilmowa B. N.
usiluje w swych pracach wprowadzi¢ nastepujace zasady:

W technice:

a. TaSma do mikrofilméw niepalna, niskoczula, 35 mm,

perforowana.

b. Stopien redukcji w stosunku do oryginatu zaleznie od

potrzeby 8—15-krotny.

¢. Wykorzystanie klatki: druki formatu 8° i mniejsze po

2 strony na klatce (w zasadzie 3624 mm). Inne, szcze-
g6lnie rekopisy — po jednej stronie na klatce.

d. Podstawowym odcinkiem filmu 30 m (standaryzacja

szpul, aparatéow), choé mozna uzywac i kroétszych.

e. W przyszloSci okreflenie stopnia rozdzielczoSci (np.

minimum 75 linii na 1 mm) i zaczernienia (np. gesto$é
15—19).

W znakowaniu:

a. Oznaczanie miejsca, daty i numeru produkcji na po-

czatku kazdego mikrofilmu (naniesienie fotograficzne).

b. Oznaczanie wyciagiem z karty katalogowej zawarto-

Sci danego tekstu na mikrofilmie (naniesienie foto-
graficzne).

3. Na to, aby mikrofilm moég! byé w pelni spolecznie uzy-
teczny i obslugiwaé nasze zycie naukowe i biblioteczne, ko-
nieczne s3 dwa warunki: odpowiednia organizacja wytwarza-
nia i rozprowadzania oraz szerokie mozliwosci udostepniania
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mikrofilméw. Wigze sie¢ z tym konieczno$é stworzenia obok
centralnego oSrodka mikrofilmowego laboratoriéw terenowych
we wszystkich wiekszych o$rodkach naukowych i bihliotecz-
nych w Polsce. Mialyby one za zadanie wykonywaé mikrofil-
my dla biezagcych potrzeb — jako notatki, dla celéw wypozy-
czania migdzybibliotecznego i na wewnetrzne potrzeby samej
biblioteki. Sieé¢ taka, oparta o oSrodek centralny i Scisle z nim
wspolpracujgca, moglaby obslugiwaé calo$é biezacych potrzeb
naukowych kraju. Wszystkie wieksze natomiast prace, jak:
zbior centralny, prace badawcze, planowe zbieranie materia-
16w, wymiana mikrofilméw z zagranicg itd. winny byé sku-
pione w o$rodku centralnym.

Drugim warunkiem uzytecznosci mikrofilmu jest odpo-
wiednie zaopatrzenie kraju w lektory i lektoria mikrofilmowe.
W zasadzie nalezaloby przyjaé, ze wszystkie wieksze bihlioteki
naukowe i instytuty badawcze winny mieé zorganizowane
u siebie lektoria mikrofilmowe, 0 jednym chociazby aparacie.
Dla pelego jednakze wykorzystania mikrofilmu jest to jesz-
cze za malo. Nalezaloby dazyé¢ do tego, by badacz postugujacy
sie w swej pracy mikrofilmem mégl posiadaé do swej dyspo~-
zycji lektor mikrofilmowy w domu, tak jak zwykle posiada
maszyne¢ do pisania. Sytuacja pod wzgledem mozliwosci zao-
patrzenia w lektory przedstawia sie jednak malo pocieszajgco.
Fatwiejsze do uzyskania lektory ,,Dokumator Zeissa, przy ca-
lych swych zaletach technieznych, przez wygérowang cene
(3—4,5 tys. z1) sa w praktyce niedostepne nie tylko dla indy-
widualnych naukowcéw, ale i dla bardzo wielu mniejszych za-
kiad6éw naukowych i bibliotek. Lektory te nadaja si¢ raczej do
wyposazenia stalych lektoriéw w wiekszych instytucjach. Nie
postawiono jeszcze natomiast zagadnienia produkcji malego,
taniego, przencénego lektora, w ktorym datoby sie wykorzysty-
waé np. zwykle obiektywy fotograficznych maloobrazkowych
aparatow. Takie tanie lektory, szeroko rozprowadzone, pozwo-
lityby na pelne wykorzystanie mikrofilmu dla usprawnienia
techniki naszej pracy naukowej i rozszerzenia dostepnosci na-
szych bibliotek.
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MARIAN EODYNSKI
HUGO KORXATAJ A BIBLIOTEKARSTWO POLSKIE

Sprawdzianem wielostronnosci, rozlegloSci i doniostosci
umysltu oraz twérczej pracy Kolataja jako pisarza, filozofa,
historyka, publicysty, polityka i meza stanu — sg nie tylko wy-
dane za jego zycia i pozostale po nim materialy zawierajgce
bruliony, kopie i oryginaly jego memorialéw, obszernej kores-
pondencji i dziel naukowych, ale i liczne studia analityczne,
i wielkie dziela syntetyczne, oglaszane od lat kilkudziesieciu,
a poSwiecone osobie i dzialalnosci Kolataja . Liczni historycy,
a wsrod nich przede wszystkim badacze réznych dziedzin zycia
publicznego, omawiajacy dzieje panstwowosci polskiej pod ko-
niec XVIII w. — poSwiecaja osobistej pracy, pomyslom i osigg-
nieciom KoHataja duzo uwagi, widzgc w nim jedna z gléwnych
postaci, ktérej twércza mysl przenikala publiczne sprawy owego
czasu.

Otéz w tym tak pokaznym gronie badaczy uderza brak
historykéw bibliotek i bibliotekarstwa polskiego, mimo ze —
jak wskazujg zachowane materialy — nieledwie u poczatku
calej publicznej dzialalnoSci Kollataja napotykamy na jego kil-
kuletnie posuniecia i osiagniecia, ktore wycisnely nastepnie
pietno twoérczej mysli Kolatajowskiej na pbétwiekowych dzie-
jach naszego na przelomie XVIII i XIX wieku bibliotekarstwa.

1Janik M, Hugo KoHataj. Lwow 1913, s. 1-2 — podaje wy-
kaz gléwnych dziel wydanych do r. 1913 z ogblnym oméwieniem ich
tresci; p6zniejsze dziela rejestruje lwowski Przewodnik Bibliograficzny,
Urzedowy Wykaz Drukéw oraz obecny Przewodnik Bibliograficzny.
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Celem choé¢ czeSciowego wypemhmienia tej luki — pisze ni-
niejszy artykut.

Artykul m6j ma charakter dokumentarny, tj. uwzglednia
mozliwie wyczerpujaco dostepny mi material zrédlowy, ktory
rzucajac specjalne o§wietlenie na pionierski wspotudziat Kolia-
taja w pracach na odcinku 6wczesnych zagadnienn bibliote-
karskich umozliwia ewentualne zuzytkowanie tego materiatu
dla innych zagadnien, dotyczacych dziejow naszego bibliote-
karstwa na przetomie XVIII i XIX w.

L

Zapewne nie wszyscy wiedzg, ze miedzy Hugonem Kotig-
tajem a polskim bibliotekarstwem zostal zadzierzgniety silny
wezel; nie wszyscy bowiem wiedzg, ze byl okres w XVIII wie-
ku, gdy polskie bibliotekarstwo przez dluzszy czas wyprzedzalo
cale bibliotekarstwo S§wiata i ze t¢ zapomniang pézniej pozycje
zawdzieczalo ono Hugonowi Koligtajowi.

OczywiScie, biblioteki réznego typu, wielko$ci, przyna-
leznoSci, rozmieszcezenia i zastug — istnialy w Swiecie od dawna,
istnialy wiec takze i w XVIII wieku. Biblioteki te jednak
w XVIII wieku byly na ogél w duzym zaniedbaniu porzadko-
wym, byly pograzone w zastoju rozwojowym i w pelnym zaniku
ich dostepnosci. Oto, co w r. 1811 m6wi znany bibliotekarz nie-
miecki Ebert o tamtejszych bibliotekach: ,,...Czymze sq na ogé6t
nasze biblioteki? Stanowiq one zakurzone, pustkq ziongce, nie
nawiedzane lokale, w ktérych bibliotekarz musi przebywaé
2z urzedu po kilka godzin na tydzien, aby czas ten spedzaé sa-
motnie, nic bowiem nie zakléoa glebokiej ciszy lokalu, précz
chyba tylko szmeru niszczqgcego zbiory robaka ksigzkowego* 2.

2¥ . odynski M, U kolebki polskiej polityki bibliotecznej
(1774—1794). Warszawa 1935, s. 32. Np. Biester méwi o Bibliotece Kré~
lewskiej w Berlinie: ... die Bibliothek so sehr ithre gemeinniitzige Ein-
richtung verloren hatte, dass sie kaum irgend Jemandem mehr zum Ge-
brauche offen stand... (A b b, Schleiermachers Reglement fiir die Bi-
bliothek zu Berlin, Berlin 1925, s. 8). O szczegllnie oplakanym wygla-
dzie niemieckich bibliotek uniwersyteckich mowi L e y h, Geschichte
der Bibliotheken, Leipzig 1940, s. 360, 361, 435 i n. Wyjgtek pod tym
wzgledem stanowila Biblioteka Uniwersytecka w Getyndze.
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Ale w Polsce bylo pod tym wzgledem nie tylko przez sze-
reg poprzednich stuleci, lecz i w XVIII w. — jeszcze gorzej, bo
chociaz spotykamy i1 u nas $§lady ksiegozbioréw nieledwie od
poczatku naszego bytu politycznego — to jednak ksiegozbiory
te nie mogly w tym czasie wspdlzawodniczyé z zagranicznymi
ksiegozbiorami, ktére wyprzedzaly nasze zaré6wno co do liczeb-
nosSci zasoboéw, jak przede wszystkim co do uporzgdkowania
i wewnetrznej organizacji oraz co do ciaglosci ich istnienia.

Az oto rzecz cala ulegla radykalnej zmianie w drugiej po-
lowie XVIII w. I tak w r. 1747 oddano uroczyScie do publicz-
nego uzytku ogromne zbiory Zatuskich, by zbiory te w éwieré
wieku potem przekazaé na wlasno§é panstwa i utrzymaé, az do
upadku Panstwa Polskiego w charakterze biblioteki publicz-
nej i ogblnie udostepnionej, noszgcej nazwe ,,Biblioteki Rze-
czypospolitej*“ 8.

Nie to jednak stanowilo zasadnicza odrebnos$¢ polskich
stosunkéw bibliotecznych.

Jak wiadomo, w réznych krajach istnialy mniejsze i wiek-
sze, prywatne i panstwowe, z ograniczonym i pelnym (teore-
tycznie) dostepem biblioteki — nigdzie jednak mimo istniejg-
cych luznie bibliotek, nie bylo jeszcze wtedy ani teoretycznie

3 Dodaé przy tym nalezy, ze Biblioteka ta, liczgca okoto 400.000 t.,
nalezala wtedy wraz z Bibliothéque Nationale w Paryzu do najwiekszych
bibliotek §wiata (zob. £ o d y n s ki, Z dziejéw ,Biblioteki Rzeczy-
pospolitej“. Warszawa 1935, s. 32 in,oraz Ban k o ws k i, Rekopisy
rewindykowane, Krakéw 1937, s. 11 i n.). Ale zasluga rodu Zatuskich,
a szczegllnie J6zefa Andrzeja Zaluskiego, okoto ozywienia ruchu kul-
turalnego i zainteresowania dla ksigzek w Polsce polega nie tylko na
nagromadzeniu i oddaniu do uzytku publicznego ogromnych zbioréw, ale
i na pofrednim oddzialywaniu na opini¢ publiczng; wysilki mianowicie
Zaltuskiego, uderzajace niezwykla ofiarno$cig oraz duzym zmyslem spo-
tecznym, obudzily w szerokich kolach zamilowanie do ksiazek, a utwo-
rzenie przez niego zorganizowanej i upublicznionej biblioteki, stawszy
sie wzorem celowego kolekcjonerstwa dalo podniete do indywidualnego
i instytucyinego (ruch odrodzenczy po klasztorach) zbieractwa lub przy-
najmniej ochrony posiadanych ksigzek przed ich zniszczeniem czy kra-
dzieza. (Zob. L el e w el J., Bibliograficznych ksigg dwoje. Wilno
1826, t. I, s. 108, 139; oraz artyku}: Bankowski P., Jozef Andrzej
Zatuski i jego dzielo. Przeglad Bibliot. R. XVI: 1948, s. 1 i n.).
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postawionego, ani praktycznie ujetego zagadnienia bibliote-
karstwa.

Bibliotekarstwo bowiem ze stanowiska politycznego, to —
jak wiadomo — system miedzybibliotecznego wspélzycia, wig-
zgcego biblioteki danego terytorium w pewng calo$é o okrelo-
nych panstwowych, spolecznych, naukowych i oswiatowych
zadaniach, o wyraZznie ujetych ksztaltach organizacyjnych i za-
sobowych, o ujednoliconych wytycznych, dotyczacych zagad-
nien personalnych, wewnetrznego zycia bibliotek i postaci udo-
stepniania zbioréow.

Otoz pierwszym krajem, w ktorym istniejgce w zasiegu
calego panstwa biblioteki ujeto w latach miedzy 1774 a 1783
w pewien jasno scharakteryzowany system wspélzycia mie-
dzybibliotecznego a réwnoczeSnie podporzgdkowano je potrze-
bom i zamierzeniom centralnej wladzy panstwowej rzucajac
przez to podstawy pod tzw. obecnie ,,panstwowsa polityke bi-
biblioteczng” — byla Polska 4. Dopiero w kilkanascie lat potem
wkroczyla na te droge Francja$, a za nig kolejno inne euro-
pejskie i pozaeuropejskie kraje, opierajgce — podobnie jak
Polska — calg swg organizacje biblioteczng na podstawach
tréjstopniowego szkolnictwa, tj. elementarnego, licealnego

i wyzszego.

¢ Oto jak pisze o tym KoHataj: ..Gdy po upadku zakonu jezuitéow
uchwalona zostata Komisja Edukacji w Polsce, wezwani od tej magistra-
tury ludzie szukali najprz6d w calej Europie godnego modelu, podiug
Kktérego mogltoby byé zaprowadzone jednostajne oswiecenie w calej Pol-
sce, lecz wla$nie podowczas zaden naréd nie zatrudnial sie jeszcze ogélnym
i jednym ukladem, ktéry by, obejmujgc potrzeby wszystkich klas oby-
watelskich, z jednego punktu rozniecal $wiatlo powszechne, dogadzajgc
potrzebom poszczegiélnym wszystkich i ogdlnej potrzebie rzqdu. Musiala
wiec Komisja Edukacyjna pracowaé okolo nowego ukladu, ktérego utwo-
rzenie i zaprowadzenie kosztowalo lat przeszlo 11... (Korespondencja
H. Koltagtaja listowna z Tadeuszem Czackim. Krakow 1844, t. I, s. 129—
130; zob. tez Janik, o.c,s. 19).

5Sniadecki J, Zywot literacki Kolataja. (Biblioteka Na-
rodowa, seria I nr 136) Wroclaw 1951, s. 33. Teoretycznie w literaturze po-
ruszano to zagadnienie we Francji juz wczeSniej (Rousseau, La Chalotais,
Rolland i in.), ale do realizacji jego nie dopuszczono az dopiero za Re-
woluciji.
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Ale w tym calym posunieciu nie tylko ramy organizacyj-
ne stanowily nowosé, takze i duch wypelniajacy te ramy, me-
toda wewnetrznej pracy i wydawane instrukcje wykonawcze —
wszystko to przenikniete bylo niezwykla zywotnosScia, a jesli
idzie o Srodowisko polskie i jego owoczesne zacofanie kultu-
ralne — wprost rewolucyjnym dynamizmem.

W kraju mianowicie, w ktérym — jak do onego czasu —
biblioteki byly efemerydami, zaleznymi nie od wdrozonego czy
odziedziczonego nawyku, lecz od przypadku, od tego, czy dany
zbieracz krécej lub diuzej zyl; w kraju, w ktérym krélowie
obchodzili sie bez bibliotek, a jesli nawet — jak Zygmunt Au-
gust, Stefan Batory, czy Sobieski — posiadali pokazne, celowo
zgromadzone zbiory, to po prostu nie mieli ich komu w rodzi-
nie przekaza¢; w kraju wreszcie, w ktérym Skarb przez caty
okres istnienia panstwa grosza na ten cel nie poSwiecil — nagle
w ostatnim ¢éwieréwieczu panstwowego bytu spotykamy fakt,
ze sejmy zezwalajg na obrocenie ogromnych majatkéw poje-
zuickich na cele kulturalne, a w tym i na pobory personalne, re-
monty gmachéw bibliotecznych i zakup ksiazek do bibliotek,
jako na nieodzowne pomoce dla pracy naukowej i dla podnie-
sienia wiedzy réznych stopni uczniéw.

Oto jak brzmia odnosne ustawy: ,,...Ustanawiamy Komisje
w Warszawie odprawowaé sig majgcq ... odtad tedy wszystkie
generalne akademie ... szkoly publiczne, Zadnych nie wylgcza-
jac, z tym wszystkim, co tylko do wydoskonalenia ... $ciggngé
sie moze, pod dozér i rozporzqdzenie Komisji tej oddajemy*S;
a w innym miejscu czytamy: ,,... Wszystkie budynki, Biblioteke
Rzeczypospolitej Zatuskich, inne biblioteki pod rzgdem Komisji
zostawiamy“?. A jeszcze gdzie indziej czytamy: ,,...Komisja
Edukacyjna mieé¢ bedzie odtad wladze sgdowq supremae et ulti-
mae instantice do sqgdzenia spraw... o zaniedbanie obowigzkow...
o cato$é bibliotek 1 ksigg...“8.

SLewicki J, Ustawodawstwo szkolne za czas6w Komisjl
Edukacji Narodowej. Krakéw 1925, s. 1—2.

7 Tamze, s. 380.

8 Tamze, 5. 381—2.
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Doda¢ przy tym nalezy, ze tym ustawodaweczym postano-
wieniom towarzyszyly rozporzadzenia wykonawcze w postaci
ustalonych w kilkuletniej pracy ,,Ustaw* oraz praktyczne po-
suniecia oparte na wspélpracy, tj. ustnych i pisemnych rapor-
tach calego grona wizytatorow, rozsylanych corocznie w te-
ren z kazdorazowo wykreslonymi instrukcjami 9.

Wreszcie podkreslié trzeba, ze wszystkie te posuniecia
nosily — jak na owe czasy — rewolucyjnie nowa ceche, a mia-
nowicie ceche zespolowoSci w planowaniu pracy organizacyj-
nej oraz rysy wysokiego, ponadstanowego uspotecznienia.

Ot6z w tych wszystkich posunieciach i w wyniklych z te-
go przeobrazeniach uczestniczyl organizacyjnie i praktycznie,
jako inicjator i wykonawca — Hugo KoHgtaj 10,

? Dla zapoznania si¢ z materiatami zrédlowymi dotyczacymi dzia~
lalnoSci Komisji Edukacji Narodowej w zakresie bibliotek i biblio-
tekarstwa, nalezy uwzglednié prace mojg pt. U kolebki polskiej
polityki bibliotecznej 1774—1794. Warszawa 1935 (bede dalej cytowal:
Eodynski U kolebki), opartg na archiwaliach, ktére przewaznie
padly ofiarg wojennych dzialan 1939 i 1944 r.; sporo tez danych, opar-
tych na nieistniejgcych dzi§ materialach, a dotyczacych organizacyjnych
posunigé¢ K. E. N. na polu bibliotekarstwa, zawiera moja praca pt.
Z dziej6w ,Biblioteki Rzeczypospolitej, Zaluskich zwanej*“ (1783—1794).
Warszawa 1935 (bede cytowal: B.od yns ki, Z dziejow).

OczywiScie niektére sposréd danych, zawartych przed wojng
w archiwaliach warszawskich, zachowaly sie w kopiach czy brulionach
koltatajowskich oraz w korespondencji miedzy Szkolg Gléwng a Ko-
misjg Eduk. Narod., znajdujacych sie¢ w zbiorach krakowskich.

10 Nalezy zauwazyé, ze lgczno$é Kolataja z bibliotekami jest nie
tylko wyrazem jego ogélnych zainteresowan kulturalno-oSwiatowych,
ale i nastepstwem bezpoSredniego i bliskiego kontaktu z materialami
zawartymi w bibliotekach, a pilnie studiowanymi przez Kolgtaja dla
jego osobistych celé6w naukowo-badawczych. Warto np. przytoczyé jego
odnijesienie sie¢ do poryckich zbioréw Czackiego. Oto, co czytamy:
... Koltgtaj, zjechawszy pierwszy raz do Porycka, pierwsze dni bytnosci
swojej poswiecit ogladaniu biblioteki, ktéra jest najbogatszym zbiorem
dyplomatyki, historii i literatury polskiej. Wlasciciel tych rzadkich skar-
béw zatrudniat sie sam ich pokazywaniem i dowiédl, ze nie byl préZnym
ich dozorcq. Wszystkie te zbiory ozdobit dokladnymi katalogami i przed-
mowami, tak dalece, iz w calym zbiorze jednego nie bylo voluminu, kté-
rego by pilnosé i pracowitosé wlasciciela przeminela. Kollqgtaj pod byt-
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Dzialalno$¢ Kolgtaja w zakresie spraw dotyczacych bi-
bliotek i bibliotekarstwa przejawia sie szczegdlniej w trzech
momentach jego publicznych wystepéw na polu zagadnien nau-
ki, o§wiaty i kultury, a mianowicie: a) przy redagowaniu Ustaw
Komisji Edukacji Narodowej i dalszych jej rozporzadzen oraz
w czasie tworzenia w Ksiestwie Warszawskim urzedu Dyrekeji
Edukacji Narodowej; b) w prowadzonych przez niego pracach
wizytatorskich i w czasie sprawowania przez niego obowigzkow
rektora Krakowskiej Szkoly Gloéwnej oraz c) przy organizowa-
niu lacznie z Tad. Czackim Liceum Krzemienieckiego.

Jak wiadomo, bo o0 tym méwi sam Kollataj — Ustawy Ko-
misji Edukacji Narodowej, bedac tworem zbiorowym nosily
jednak na poszczegélnych czeSciach skladowych pietno swych
glownych redaktorow. Czytamy mianowicie w jednym z me-

no$é swojg odwiedzit 6 razy te biblioteke wraz z niespracowanym wtasci-
cielem, przepedzajgc w wniej cale dnie i chociaz niektérych rekopiséw
same tylko ogladat tytuly, nie mégt jednak ukoviczyé przejrzenia ich
2zbioru, $ciggajacego sie jedynie do dyplomatyki i historii, a w innych
obiektach reszty tej biblioteki nie widzial... (Korespondencja Kollataja
z T. Czackim, T. I, s. 296, list z d. 8.X.1803).

W liscie za§ z dnia 13.V.1806 pisze do Czackiego: .. Oglgdatem
takze Biblioteke Gimaazjum (Krzemienieckiego), jedno z najwickszych
dobrodziejstw, ktore uzyskato Zgromadzenie Krzemienieckie za staraniem
J. W. Pana. Zapewne ten wielki skarb z czasem kompletowaé sie bedzie,
gdyby jednak nic juz do niego nie przybylo, mozna go uwazaé za pierw-
szq w tym Kraju, a w kazdym innym za bardzo dobrq Biblioteke. Nie
ujmuje ja przez to najrzadszemu zbiorowi Biblioteki Poryckiej, bo Po-
rycka, o ile jg przynajmniej poznalem, jest raczej archiwum najwazniej-
szych polskich i obcych rekopiséw. Zatuje, 2e dobrze jej nie znam, bom
cheial o niej co napisaé, a ostabione zdrowie moje nie obiecuje mi tej
pociechy, abym jq wiecej widzial... (Korespondencia, t. IV, s. 124).

Wreszcie nadmieni¢ nalezy, ze Kollataj mial dia swych licznych
prac naukowych wielkg biblioteke wlasng, ktorej katalog sporzadzil mu
w r. 1792 oddany stronnik Konopka; dzieki temmu katalogowi stwierdzil
Kolataj przy odbiorze swego ksiegozbioru w r. 1804, ze z ksiegozbioru
tego, bedacego na przechowaniu u Dmochowskiego, zginelo 486 toméw
(,niektére z nich sq mu bardzo potrzebrne, inne sq bardzo wazne i vzad-
kie“), przy czym o zabranie tych dziet posgdzal Lindego i Czackiego,
a czesciowo i Dmochowskiego (J anik, o.c,s. 501).
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morialéw KoHataja: ,,...Nim ustawy przyjete i publikowane by-
ty, wystawione zostaly na krytyke profesoréw obu Akademii
(Krakowskiej 1 Wilenskiej) i wszystkich szk6t, podeszly pod
trzechkrotng rewizje i poprawe. Cze$é naukowa wypracowana
2ostala przez Towarzystwo Elementarne pod okiem Ignacego
Potockiego 1!, cze$é rzgdowa i funduszowa — przez Hugona
KoHqtaja, cze$é ekonomiczna — przez samq Komisje. Grzegorz
Piramowicz — zrobit redakcje calego dziela dla jednostajnosci
stylu, Marcin Poczobut i Jan ‘Sniadecki pracowali nad poprawg
ostatniqg tego dziela....“ 12,

Otéz jak z tego wynika — cze$¢ rzadowa, tzn. ujecie
wszystkich zagadnien organizacyjnych, bylo przede wszystkim
dzielem Kolataja 3. Gdy wiec w Ustawach Komisji Edukacji
Narodowej ustepy, dotyczace organizacji szkolnictwa, a w tym

1 Nie jest wiec Scistym T. Czacki, gdy méwi o Ign. Potockim
nazywam dzieto Komisji Edukacyjnej jego (tj. Ignacego Potockiego)
wlasnym, poniewaz on najwiecej i najskuteczniej okoto niego prucowat.:.
(Korespondencja, t. II, s. 357); o rzeczywistej zasludze Ign. Potockiego
moéwi wyraznie Kollgtaj w niniejszym memoriale jak i w liScie do Czac-
kiego z dn. 22.1X.1805, gdy pisze: ... Ignacy Potocki byt duszq i jedynym
przewodnikiem w pracach tego uZytecznego Towarzystwa (Ksigg Ele-
mentarnych)... (Korespondencja, t. ITI, s. 259). Zresztg sam Czacki w li-
Scie z dn. 18.XI1.1805 pisze do Kollgtaja: Ktokolwiek wielbi Komisje
Edukacyjng, winien przyznaé, ze statut edukacyjny w wielkiej czesci...
JWPana byt dzielem... (Korespondencja, t. II, — J anik, o.c., s 13).

2Janik, o.c,s.190raz T o k ar z Ostatnie lata Hugona
Kollgtaja. Krakoéw 1905, t. 11, s. 105 i n. Wedlug prof. Kota St (Ko-
misja Edukacji Narodowej, 1773 do 1794. Krakéw 1923, s. 29) ... Kollgtaj
opracowal rozdzialy dotyczgce Szkot Gléwnych, organizacji szkolnej i sta-
nu nauczycielskiego..., L e wic ki za$§ (Komisja Edukacji Narodowej.
Krakow 1923, s. 37) za tworce koncepcji stanu nauczycielskiego uwaza
Antoniego Poplawskiego, p6zniejszego rektora Seminarium nauczyciel-
skiego.

13 OczywiScie, przyznajac Kolatajowi jedno z czolowych miejse
wsréd tworedw ,,Ustaw™ Komisji Edukacji Narodowej, nie mozna przeo-
czaé faktu, ze wyniki te osiggngl on w specjalnie korzystnych warun-
kach, Swiadczacych o wyjatkowo wysokim personalnym i organizacyj~-
nym poziomie zespolowej pracy czlonkéw Komisji Edukacji Narodowej;
oto, co pisze o tym Kolataj: ... Wszyscy za$§ jak najwiekszej przyktadali
sig usilnoSci, azeby.. dobro oswiecenia publiczrego pomnazaé i koto

\
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organizacji i dzialania bibliotek nosza pietno mysli Kotlataja,
nalezy wskazaé ducha i ujecie formalne tych postanowien.

Oto co czytamy w odnosSnych rozporzadzeniach, ilustruja-
cych poglady Komisji Edukacji Narodowej na role i zadania
o6wczesnych bibliotek: ,,...Cokolwiek si¢ dotgd méwito o nau-
kach, wszystkiego tego sktadem sq ksiegi. Wnosi¢ nalezy, ile
kosztéw potrzeba na zaprowadzenie po wszystkich szkolach, do-
starczajgcych tym obiektom bibliotek, z ktérych by profesoro-
wie czerpa¢ wiadomosci i siebie doskonali¢ mogli, dla udziele-
nia ich swoim uczniom...

Nie dosé atoli na tych bibliotekach, potrzebne sq publicz-
ne, tak przy Szkolach Gléwnych jako i po miastach stolecznych.
Ilez to bowiem jest polskich dowcipéw (= talentéw), ktérym
fortuna ublizyla majatku, ktérzy by i na stawnych autoréw i na
wielkich a uzytecznych krajowi i rzgdowi ludzi wynijéé mogli;
te dowcipy nikng przeto, ze potrzebnych do nauki ksigzek kupié
nie majg 2z czego. Tym konicem nie tylko jest pbt'rzeb'ne opatrze-
nie bibliotek wyborem ksigzek, rzqgdcéw (= bibliotekarzy) mo-
gacych daé swiatlo i prowadzié czytajgcego, tudziez ludzi po-
trzebnych do ustugi, ale nadto (potrzebne jest) obmyslenie miej-
sca wygodnego nawet w zimie do czytania i wypisywania...“ 14,

W innym za$ miejscu czytamy: ,,..Jako w zamiarze roz-
szerzenia Swiatlta pozytecznych w kraju nauk postanowita Ko-
misja w Szkolach Gléwnych publiczne wyktady i lekcje dla pu-
blicznej ustugi i korzysci z nauk, tak w tymze zamiarze biblio-
teki w Szkotach Gl6unych chce mieé publiczne dla uzytku nie
tylko nauczycieléw Szkoty Giéwnej i podwydziatowej, kandy-
datéw do nauczycielstwa i uczniéw, ale i dla kazdego z obywa-
teléw, ktéry by przy tejze bibliotece Swiatla jakiego z ksiqg
chciat zasiegngé... 15.

sposobu wydoskonalenia nauk w jak najwiekszej pracowaé zgodzie.
Jakoz to nierozerwane miedzy nimi braterstwo dotrwato az do ostatnich
czasé6w. Wszystkie postanowienia Komisji uchwalala jednomyslna zgoda
i nie masz przykladu, 2eby choé jeden interes w tej magistraturze wiek~
szociq zda#i byt kiedy zatatwiony.. (Korespondencja, t. III, s. 259).

BT, ewicki, o.c.,s. 249—250.

18 Tamze, s. 231—2.
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Mozna tez przytoczyé podobnie brzmigcy ustep, zawarty
w ,Planie instrukeji i edukacji, przypisanej od Komisji dla
Szkét Gléwnych i innych® ,,..Jako katedry w Szkolach Giéw-
nych otwarte sqg dla wszystkich, tak i biblioteka jest publiczng,
nie tylko dla nauczycieléow, kandydatéw i uczniéw, ale tez dla
kazdego przychodzgcego...* 18,

Czytajgc te i podobne im postanowienia trzeba pamietaé,
ze podstawe ich stanowila przewodnia zasada, ktérg Koliataj
wypowiedzial przy innej sposobnosci, ze ,,...wszelkie wycho-
wanie mlodziezy obywatelskiej nalezy do rzqdu...“ V7.

Obok za$ tych materialow moéwigcych posrednio o duchuy,
jakim przepoil Kolgtaj dzielo organizacyjne Komisji Edukacji
Narodowej, nalezy przywieSé jego osobisty wypowiedz, gdy
kreslge dla Stanislawa Zamoyskiego swoje ,,Spostrzezenia nad
Ustawg Konstytucyjng Ksiestwa Warszawskiego* i omawiajge
zakres dzialania projektowanego przez siebie ,Ministerium
Wyznan, Oswiaty i pomocy pobieranej“ pisal miedzy innymi:
»---PTOCZ 52kOt powinien Minister zalozyc biblioteki publiczne
w kazdym miescie departamentowym, zabrawszy ksiegi ze
wszystkich bibliotek zakonnych i innych zgromadzen, duplikaty
za$ zabranych ksigzek oddzieli¢ i wymienié ze wszystkimi depar-
tamentowymi bibliotekami, a gdy nad potrzebe bedg, one przez
licytacje w kraju lub za krajem sprzedaé, fundusze na pomno-
Zenie bibliotek obmyslié...« 18,

Nic tez dziwnego, ze Koltataj byl nastepnie w dobie Ksie-
stwa Warszawskiego nie tylko wielbicielem Ustaw Komisji Edu-
kacji Narodowej, jako dziela wielkiej wagi narodowej, uwazajgc

10 Tamze, s. 3563. Warto jednak p;zypomnieé, ze wspolczeSnie, gdy
kapitula gnieznieniska zaprojektowala uczynié biblioteke kapitulng —
publiczng, prymas Ostrowski sprzeciwil sie temu. (C hwale wik,
Zbiory polskie. Warszawa 1926, t. I, s. 102).

7“Janik, o c,s.190raz Sniadecki, Zywot literacki
KoNataja,s. 41in; Lukaszewicz J, Historia szk61 w Koronie
i w W. Ksiestwie Lit. Poznan 1851, t. II, s. 279 i 282

" Tokarz oc,t II,s. 136—70raz Janik, o.c, s. 559-60.
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je za rodzaj ,,Ksiegi Xizistra, ktéra kleske potopu przetrwata™ 19,
ale i propagatorem oraz obroncg gtéwnych zasad Komisji w cza-
sie swej walki ze Stanistawem Potockim o podstawy tworzonej
wtedy Dyrekecji Edukacji Narodowej; nie wahal sie¢ tez daé
swemu stanowisku wyraz bardzo ostry, gdy pisal: ,,..Mozna
pracowaé nad dalszym doskonaleniem ustaw Komisji, ale by-
loby rzeczq haniebng one odrzucaé... Gdyby Dyrekcja terainiej-
sza wazyla si¢ odrzucié Ustawy Komisji Edukacyjnej, $ciggne-
taby na siebie narzekania powszechne, boby uchybila zastugom
stawnych u nas ludzi, jakich sie nie zawsze naréd doczeka po-
dobnych...“ 20.

Tokarz oc,t I s. 1050raz Jamnik, o c,s. 19—20.
Nadto w liscie do Czackiego z d. 22.1X.1805 pisze Kollataj: ...Ustawy Ko-
misji nalezq do jej dziet znakomitszych, ktére tym wiekszq dla niej u po-
tomnosci zjednywaé bedq stawe, im bardziej 2blizaé sie bedzie czas 6w,
gdy obca zazdro$é zupelnie umilknie, gdy potomno$§é zacznie o nas sq-
dzi¢ w réwny sposéd, jak my dzi§ sqdzimy o zasludze Grekéw... (Kore-
spondencja, t. III, s. 264). Dodaé nalezy, ze Kollataj nosil sie z my$la opra-
cowania dziej6w reorganizacji Uniwersytetu Krakowskiego i dzialalno$Sci
Komisji Edukacji Narodowej, jak o tym pisze w liScie do Sniadeckiego
z d. 4 stycznia 1810 r.: ..Mialem do tego (historia nauk w Polsce) pilnie
zebrane pamietniki w aktach mojej wizyty i reformy Akademii Krakow-
skiej, lecz te akta w czterech grubych tomach in folio zebrane zginely
w czasie mojej niewoli 2z tylg innymi moimi zbiorami; prace jedenastu
lat, zawierajgce w sobie wszystkie autografy i historie autentycznych ro-
bot Komisji Edukacyjnej. Ktokolwiek ten 2biér niesprawiedliwie posiadt,
wyrzqdzit mi krzywde, wyrzqdzil nieréwnie wiegkszq krajowi: bo bez tych
pomocy nie jestem w stanie mnapisaé dokladnego dziela historii nauk
w naszym kraju, a ten, ktéry zbiory tego gatunku posiadl, nie zdola jej
tak napisaé, jakbym jq napisat bedac oczywistym $wiadkiem i wspdtpra-
cownikiem rob6t Komisji Edukacyjnej... (Korespondencia, t. IV, s. 293).

Trzeba jednak zaznaczyé¢, e Kolataj niestusznie (a pod wptywem
Dmochowskiego) posgdzal Czackiego o przywlaszczenie sobie tych mate-
rialéw (jak o tym pisal nawet do Czackiego w sposéb, ktory go musial
dotkngc€), rekopisy te bowiem nie zagingly, lecz zostaly wywiezione
Jjeszcze za zycia Kollataja do Rosji (J ani k, o. c, s. 501—2; zob. tez
Kamykowski we wstegpie do wydawnictwa pt. Korespondencja
J. Sniadeckiego. Krakéw 1932, t. I, s. XI — XII).

®Tokarz o.c,s. 105.
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OczywiScie, walczac o te zasady, dotyczace w Ustawach
Komisji Edukacji Narodowej ogdlnego szkolnictwa i jego za-
kladow pomocniczych — tym samym walczyl KoHataj o reali-
zacje i utrzymanie duchem ich przepojonych wytycznych, odno-
szacych sie do calej organizacji i zadan bibliotek.

II1.

Ale roli KoHataja w odniesieniu do zagadnienia bibliotek
nie wyczerpuja jego inspiracje ogélnoorganizacyjne, obok tych
twoérczych wysitkéw nalezy uwzgledni¢ nadto jego uwagi i po-
suniecia w sensie wykonawczym, gdy przyszio mu pelnié¢ role
wizytatora biblioteki Szkoly Wydzialowej Sandomierskiej i Bi-
blioteki Szkoly Glownej Krakowskiej, oraz gdy zajmowat sta-
nowisko rektora tego Uniwersytetu.

W pierwszej instrukcji danej d. 24 kwietnia 1777 ks. Kol-
Iatajowi (a oczywiScie uzgodnionej z nim 2!), udajacemu sie na
wizytacje Uniwersytetu do Krakowa, poleca Komisja miedzy
innymi: ,,...Gdy z podanego Akademii memoriatu pokazuje sie,
ze Biblioteka potrzebuje reperacji i ‘rozrzqdzenia, Komisja
obliguje ks. Kollgtaja, azeby nie tylko te Biblioteke, ktora jest
w Wielkim Collegium, ale i wszystkie inne tak w domach Aka-
demickich jak tez pojezuickich zobaczywszy zaradzit wspdlnie
z JWAkademikami o polqgczeniu tych wszystkich ksigzek w jed-
nq Publiczng przy Akademii Biblioteke pod dozorem jej zostawaé
majqgcq i wyznaczajgc jednego z Akademikéw za bibliotekarda
oraz zalecajgc klasyfikacje i spisanie rejestru manuskryptow
i ksigzek.... 22, '

21 WcezeSniej jeszcze, bo — jak wskazuje Janik, o.c,s. 24 —
juz w kwietniu 1776 Kollataj na zgdanie Michala Poniatowskiego, prze-
wodniczgcego Komisji Edukacji Narodowe]j, przygotowal dla niego ,Me=-
morial o reformie Akademii Krakowskiej*, w ktérym wytuszczyl zasady
reformy, jakie ostatecznie Komisja Edukacji Narodowej za swoje przy-
jela(zob. Kurdybacha L., Kuria rzymska wobec K. E. N. w la-
tach 1773—1783. Krak6éw 1949, s. 46—47 i 48).

22 1,en i ek, Ksigzka pamigtkowa... Gimnazjum §w. Anny. Kra-
kéw 1888, s. 106, 109 i 113, oraz £ o d y n s k i, U kolebki.., s. 45,
przyp. 22.
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Jak powaznie ustosunkowal si¢ Kolataj do tych zlecen
Komisji Edukacji Narodowej Swiadczg zar6wno jego spostrze-
zenia zawarte w obszernym raporcie do Komisji Edukacji Na-
rodowej oraz w korespondencji do prymasa Poniatowskiego,
jak takze poczynione przez niego w tym wzgledzie wstepne
przygotowania.

Przechowala sie¢ np. Kolataja reka spisana notatka, do-
tyczaca planu przygotowanej wizytacji Biblioteki Szkoly Glow-
nej Krakowskiej; brzmi ona: ,,...1) Wizyta do Biblioteki do zwe-
ryfikowania, co si¢ zrobito? Co jest do roboty; przepisaé co sie
ma robié? 2) Do zweryfikowania, jezeli co nie zginelo etiam sub
iuramento. 3) Do odebrania z Biblioteki rzeczy, ktore nie nalezq
do niej i oddania ich respective do kollekcji sobie stuzgcych.
4) Kto si¢ ma zatrudniaé kollekcjg medaléw? 5) Co wzgledem
duplikat? 6) Co wzgledem bibliotek jeszcze nie polgczonych?
7) Co wzgledem ksigzek u $w. Piotra dla kandydatéw skupio-
nych? 8) Jaki dochdéd na ksigzki i ktére ksiqzki skupié najpier-
wej respective ad utraque collegia?....“ 23,

W raportach tez z przeprowadzonej wizytacji Krakow-
skiej Szkoly Gléwnej spotykamy stale krétsze lub dluzsze uwa-
gi dotyczgce Krakowskiej Biblioteki. I tak w raporcie z wizy-
tacji bibliotek pojezuickich czytamy: ,,...Biblioteki pojezuickie
bez regestru przewiezione do S. Piotra, uloZone sq tak dobrze
jak siano, zas aby bylty ulozone i sklasyfikoware, potrzebujg
przynajmniej czterech rgk nie oderwanych i to wagtpie, azeby
na przyszty rok skonczyé sie mogly; toz moéwie o inszych biblio-
tekach i duplikatach we wszystkich. Nie robi¢ tego szkoda,
zaczgl za§ bez potrzebnej expensy wcale nie mozna..“?* w in-

B ¥ odynski, U kolebKi..s. 45, przyp. 22. O dokladnosci prze-
prowadzonej przez KoHataja wizytacji Swiadczy tez nastepujacy ustep
raportu: .. W Bibliotece Manuskryptéw Akademii znajduje sie wiele
ksiqg doktorskich przez nauczycielow medycznych pisanych, nadewszyst-
ko za$ ,,Nauka zielnicza* pokazuje sie byé do wysokiego doskonatosci do-
prowadzona stopnia... (Ks. KoRataja Raport z wizytacji... odbytej w r. 1777.
Oprac. J. L eniek Archiwum do Dziejéw Literatury.. Krakéw
1914, t. XIIJ, s. 229).

24 ¥ odynski, U kolebki... s. 60 przyp. 89.
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nym za$ miejscu czytamy: ,,...Biblioteke oddatem pod rzqd i do-
26r J. W. ks. Putanowicza... przepisalem potrzebne do dozoru
© ochedostwa reguly... 25.

Pisze tez Kolataj do Komisji Edukacji Narodowej w spra-
wie bibliotek w szkolach pojezuickich: ,,...Nie moge sie uwolnié,
azebym P. Komisji nie donidst, jak znaczna jest szkoda w bi-
bliotekach pojezuickich; ksiegi pozostale ze wszystkich trzech
Kollegiéw do $w. Piotra przeprowadzone nic wcale nie znaczq
i bardziej sq podobne do wybidbrkéw jakiej drukarni lub pry-
watnego ksiegarza anizeli do Biblipteki Jezuickiej. W colle-
gium S. Barbary, jako in domo professa, znajdowala sie biblio-
telca osobliwosci 1 manuskryptéow. Pamietam do§é diugie szafy
na korytarzach stojqgce, o ktérych mi méwiono, ze w nich jest
archiwum, w ktérym kazdego jezuity rekopisma jakiegokolwiek
gatunku byly, razem sktadano i ktére podczas oddzielenia Pro-
wincji na polowe rozdzieliwszy, jedne w Krakowie zostawiono,
a drugie do Lwowa przewieziono. Nawet i u §w. Macieja biblio-
teka powinna byla koniecznie co§ znaczyé, gdyz tam retoryki
uczono. Nie wiem, komu to przypisaé, wiem przeciez, Ze jeszcze
dotqd jezuickich ksig2ek na tandecie dostanie...” 25,

OczywiScie, méwiac o wnikliwosci i gorliwosci wizytacyj-
nej Kolataja trzeba nadmieni¢, ze Uniwersytet Krakowski

25 Tamze, s. 61 przyp. 89.

2%, 0dyns ki Zagadnienie dubletéw w reformie bibliotecz-
nej Komisji Edukacji Narodowej. Przeglad Bibliot. R. VIII: 1934, s. 152.
Warto tez przypomnieé, o czym donosi Linde w liScie swym do St. Po-
tockiego z dn. 14.IX.1819: ... Zyjgcy dotad JWX Gorajewski jezuita, ka-
nonik gremialny tejze kapituly lubelskiej oSwiadcza, 2ze przy kasacji je-
zuitéw wolno byto kazdemu z nich ile i jakie zechcial zabraé z sobq ksig-
2ek i na swéj obrdcié uzytek... (Arch. Osw. O. N. W. Nr 8 D vol. 1 s. 123 —
Akta suprymowanych klasztoréw).

Jak tez nadmienia w jednym ze swych raportéw Kotlagtaj: ... ks.
Woyczyiiski moéwil mu, ze wiele ksigzek exjezuici miedzy siebie rozebrali
z przyrzeczeniem, e za wskrzeszeniem zakonu zwréeq... (BE.odynski,
Zagadnienie dubletéw..., Przegl. Bibl. 1934, s. 151 przyp. 1).

Wiemy tez, ze z kolegium w Winnicy zabrali jezuici cala biblio-
teke i przewiezli ja na Biala Ru§ Bukaszewicz o.c,t IV,
s. 186).
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odnidst sie na ogél niezwykle zyczliwie, tworczo i czynnie do
wysitkow Kollataja 27 i ze nie szczedzil mu pomocy, rad i ma-
terialéw, o czym zresztg moéwi w raporcie Kolataj: ,,...Na koniec
delegowanym od Akademii kilkakrotnie podawalem zapytania,
aby mnie w tym z autentycznych informowali dokumentéw.
Ich odpowiedzi pokazaly mi droge do wyszukiwania prawdzi-
wych poczqtkéw, ktére naukom w kraju naszym naznaczyé mo-
zemy...“ %8,

W tym tez wzgledzie warto przytoczyé elaborat prof.
Mrugaczewskiego i Putanowicza, stanowigcy odpowiedz na kwe-
stionariusz KoHataja: ,,...zadosyé czynige pytaniom JWMX De-
legata od Przesw. Komisji Edukacyjnej, cokolwiek w tej mie-
rze (= Biblioteki w Wielkim Kollegium) ex antiquis documen-
tis, niby z pod ziemi mozna bylo wygrzebaé, dla zupelniejszej
wiadomosci Custodes rzeczonej Ksiegarni dodajq: Dochodzq
z regestréw perceptorum i expensorum Procuratoris Univ. za-
czynajagcych sie ab anno 1506, iz Biblioteka Maioris Collegii naj-
pierw byta zatozona, gdzie po dzi§ dzien jest Stuba Communis.
Tak bowiem czytajq sub a. 1515: ,Jtem Ferrifabro pro Clave
Engryktowy ad ostium ferreum Librarice Antiquae, quae est
in Stuba Communi III grossos dedi®, po czym wyliczajq ré6znych
dobrodziejéw i ofiarodawcéw Biblioteki, a wreszcie w punkcie
12 i 13 piszq: Tak starodawmne jako pbiniejsze ksiqg katalogi
uczq nas, iz dzisiejsza Biblioteka Collegii Maioris po wigkszej
czesci powstata z prywatnych biblioteczek samychze Akademi-
kéw, co zaswiadczajg podpisy réznych oséb pod réznymi data-
mi ... Mss Biblioteki z wielkqg pracq, nie mniejszym kosztem
sklasyfikowane, dobrym porzgdkiem ulozone, majq suum Re-
pertorium. Takoz Autorowie drukowani, podzieleni sq in suas

27 Trzeba przypomnieé, ze Uniwersytet Krakowski juz uprzednio
zwrocil si¢ do Komisji Edukacji Narodowe]j, a wtasciwie do Stanistawa
Augusta, z projektami reformy Uniwersytetu (P utanowicz Stan
wewnetrzny i zewnetrzny Studii Generalis Universitatis Cracoviensis.
Krakéw 1774), co jednak poczatkowo nie spotkato sie z przychylnym
przyjeciem (T o k ar z, Komisja Edukacyjna i Uniwersytet Jagiellofi-
ski. Warszawa 1924,s.11in, Leniek, o.c,s. CXXVII).

¥ odynski U kolebki.. s. 48 przyp. 23.
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Jacultates; katalog ich do konca dgzy, z ktorego jednak, aby byt
ulozony Inwentarz Alfabetyczny, nowego kosztu i czasu przy-
diuzszego potrzeba. Duplicati, triplicati etc. authores juz sq
odlgczeni, zawczasu publico do wiadomosci podani, podpadac
bedg licytacji lub zamianie...“ 2,

Warto tez przytoczy¢ naswietlenie Koltataja, jakie daje
stanowisku Uniwersytetu wobec dezyderatéow jego jako wizy-
tatora: ,,...Co sie tyczy Biblioteki z ukontentowaniem donosze,
ze w niej znalazlem w znacznej mierze manuskrypta, dostatecz-
ngq we wszystkich rodzajach skladajgce biblioteke. Tam nie tylko
interesujgce starozytno$¢ naszq $wiadectwa, z ktérych by hi-
storia krajowa poprawiona byé mogla, ale w kazdej materii
obfite autoréw klasycznych i innych zebranie. Zaczela Akade-
mia rejestr tych rekopiséw ukladaé i podczas wizyty mojej za
usilnym naleganiem dzielo tak pozyteczne zupelnie dokonczyla.
Biblioteka albowiem Akademii Krakowskiej zadnego nie majgc
Funduszu nie mogla byé ani utrzymywana w porzqdku, ani na
swoje podzielona klasy. Sktadali sie na niq najwiecej sami Aka-
demicy... najbardziej atoli w nowe wzbogacona ksiqzki przez
J. ks. Zoledziowskiego... dzisiejszego Akademii Rektora. On bo-
wiem przeszlo 300 autoréw Bibliotece darowat, sale wyrepero-
wal, a nade wszystko znacznym kosztem przez lat kilka ciggnio-
nym regestr i klasyfikacje ksiag uczynié postarat sie. Uzyt do
tego Norbertana z Belgium rodem 3%, ale dawno$é ksiqg od wie-
kéw Kkilku nienaruszonych, czlowieka tak zdatnego o S$mieré
przyprawila. Mial on sobie dodanych kilku miodych akademi-
kéw do pomocy, ktérzy tyle pod nim profitowali, iz wszystkie
najtrudniejsze charaktery czytaé mogg 3!.

20 Tamze.

30 W zwigzku z watpliwoSciami dotyczacymi brzmienia nazwiska
owego Belgijczyka trzeba doda¢, ze w ,Histoire de la Bibliothéque de
I'Université de Cracovie, faite en 1796“ — zdaje si¢ autorstwa J. Przy-
bylskiego — (Biblioteka Narodowa rps nr 3040, s. 5) czytamy: ... Ils enga-
gerent un Norbertain Francais nommé Fachaut, qui possédait de connais-
sance bibliographique a introduire un systéme dans leur bibliothéque...

3t Ks. H. Kolgtaja raport z wizytacji w Akademii Krakowskiej,
odbytej w roku 1777. Opr. J. Leniek, o.c,s. 208.
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W dalszym za$ ciggu swego raportu pisze Kollataj: ,,...Przy
moim z Krakowa odjezdzie doniesli mi bibliotekarze, ze rejestr
drukowanych ksigzek zupelnie jest ukorniczony, tylko mu zby-
wa ne porzadnym przepisaniu podlug ulozonej klasyfikacji, ze
jednak mialem sobie zlecone, azebym wszystkie inne Biblioteki
Doméw Akademickich jako Collegiéw pojezuickich razem po-
tgczyt, przeto wstrzymalem porzadne regestru spisanie, zleciw-
szy bibliotekarzom, azeby wszystkie inne ksiqzki z wprawiony-
mi do tego osobami spisawszy i na klasy rozlozywszy do Wiel-
kiej Biblioteki przylgczyli. Takie sq biblioteki w Kollegium Ju-
rydycznym, w Collegium Mniejszym i pojezuickie... 32,

Nic tez dziwnego, ze Kolataj w uwzglednieniu tak przy-
chylnego stanowiska Uniwersytetu wobec swoich wymagan
moégt donies¢ Komisji Edukacji Narodowej, ze po ukonczeniu
wizytacji ,,...OSwiadczyt Uniwersytetowi sprawiedliwg wdziecz-
no$é za dostateczne przez delegowanych odpowiedzi na wszyst-
kie jego zapytania...“ 33.

Rownoczesnie trzeba jednak dodaé, ze wizytacja Kolata-
ja, jak ogolnie wydala bardzo cenne wyniki i umozliwila Uni-
wersytetowi Krakowskiemu otrzgsniecie sie z dotychczasowego
marazmu 34, tak i na odcinku bibliotecznym przyniosta pozy-
tywne rezultaty. Znamy w tym wzgledzie pisma i raporty Kot-
Iataja, mowiace o jego zasadniczo zyczliwym i od poczatku
uwydatnionym stanowisku wobec stanu rzeczy, jaki zastal
w Krakowie. Oto w jednym z listow pisze Koltataj do prymasa
ks. Poniatowskiego w dniu 29 lipca 1777: ,,...Biblioteki pojezui-
ckie bez regestru wszystkie do domu Sw. Piotra przewiezione...
nie masz ich do czego weryfikowaé, nie masz kogo o calo$é ich
2apytaé. Chege zas je uktadaé, chege poznaé co warte, trzeba by

32 Tamze, s. 209.

$¥¥.odynski, o.c, s 56 przyp. 78.

3 Przypomnieé¢ nalezy, ze Kollataj dwukrotnie uratowat byt Uni-
wersytetu Krakowskiego (a tym samym i Biblioteki Uniwersyteckiej),
a mianowicie w r. 1776 oraz w latach 1809—1811, gdy chciano Uniwer-
sytet w Krakowie zamkna¢ i przenieSé go do Poznania lub do Warszawy
(zob. Tokarz oc,tIl,s.17oraz Janik, o.c,s. 44, 569 i 579,
i wreszcie Kurdybacha, o.c, s. 48i 66 n.).
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ze czterech rqk, ktére by przez rok caly okoto nich robily; céz
dopiero méwié o inszych bibliotekach i duplikatach znajdujo-
cych si¢ we wszystlkich, a przeciez porzucaé to — szkoda jest
wielka. Nie opuScitem ja... przektadaé, iz jest rzeczq z najpo-
trzebniejszych pierwszq, azeby Komisja Edukacji Narodowej
miala bibliotekarza i archiwiste platnego i od siebie dependujg-
cego. Manuscripta tutejsze formujg Biblioteke dokladniejszq
we wszystkich materiach; doswiadczylismy za$, jakqg Komisja
ma szkode z zaniedbania bibliotek pojezuickich. W Krakowie
u Sw. Barbary byta biblioteka co do manuskryptéw i osobliwoSci
na catq prowincje najstawniejsza. Komisja dzisiaj odbiera kan-
tyczki i medytacje. Nie waqtpie ja temu, 2e Komisja Edukacji
Narodowej bedzie w coraz lepszym stanie i coraz wigcej tozyé
bedzie mogta na nauki, upewniam jednak, Ze co si¢ tyczy spo-
sobnosci zachowania monumentéw do nauk nalezgcych, coraz
mniejszq znajdowaé bedzie, ktéra i teraz nieco przypéiniona... 3.

Podobnie pisze o tym Kollataj bezposrednio do Komisji
Edukacji Narodowej, zwracajage uwage na szkody, jakie przez
brak pomocy i pracownikow juz poniesiono w krakowskich bi-
bliotekach i jakie im dalej groza 3, a w koncowym raporcie
dodaje: ,,...Konczqc niniejszq o Bibliotece relacjg zanoszg prosby
Akademii o wyznaczenie pensji dla tych, ktorzy majq spisywac
regestra ksigzek znajdujgcych sie w wyliczonych dopiero bi-
bliotekach, gdyz dzieto to tak wielkie nieprzerwanej potrzebuje
usilno$ct... Potrzebna jest takze pensja dla bibliotekarza i dwéch
najmniej pracownikéw, ktorej PrzeSw. Komisja nie raczy od-
moéwié. Miatem sobie zlecone od Przesw. Komisji, azeby biblio-
tekarza ustanowié, ale do tegc przystqpié nie chcialem, bo wkla-
dajgc prace, obowigzujgceq szczegblnymi prawami, nie moglem
upewnié, czyli bedzie mial za to jakowq nagrode...” 37.

Jak sie okazalo, przywiedzione argumenty znalazly przy-
chylne echo, bo juz 15 maja 1778 postanawia Komisja Edukacji
Narodowej: ,,...Komisja, przyspieszajqc dzielo tak pozyteczne

% ¥, odynski, U kolebki..s. 63—64 przyp. 103.
3 Tamze, s. 60, przyp. 89.
# Tamze, s. 64, przyp. 103.
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bibliotekarza z dwoma jemu pomocnikami wyznacza; do tego
2a$ osoby zdolne J. ks. Koltgtaj wybierze i im potrzebne do tej
funkcji obowiqzki przepisze...38, a nastepnie powziela dalszg
decyzje w stowach: ,,...Takze dla uktadajgcych biblicteke poje-
zuickq zalecita wyplacié na rece bibliotekarza ztp. 1000 graty-
fikacji...” 8.

Na jeszcze widoczniejszy rezultat wizytacji ZKollataja
i zwigzanej z nig interwencji jego na forum Komisji Edukacji
Narodowej wskazuje ustabilizowanie kierownika Biblioteki (bi-
bliotekarza) i dalsze powiekszenie personelu Biblioteki Uni-
wersyteckiej oraz wyznaczenie stalej dotacji bibliotecznej na
zakupy i pobory personelu, a mianowicie 2.000 zt — dla biblio-
tekarza, dla 2 adiunktéw — po 500 z}, dla archiwisty — 1.000 zt
i dla ukladajacych biblioteke pojezuicka 1.000 zi. Nadto roczna
dotacja Biblioteki, przyznana na wydatki rzeczowe, wynosila
10.000 zL%, z czego co prawda poczatkowo czes$é szla na dodat-
kowa oplate bibliotekarza, ale co w pewnym stopniu wyréw-
nano przez kupienie za kwote 12.000 zl. zbioréw po $p. Lipie-
wiczu 4.

Dodaé jednak nalezy, ze kwoty te sg nizsze niz propono-
wane przez Kolataja, ktory, jak sie dowiadujemy z jednego
raportu, preliminowat w Bibliotece ,,...dla dwéch biblioteka-
726w — 8.000 zt., dla dwéch pomocnikéw — 2.000 zt., dla postu-
gujgeego — 300 zt., na coroczng ekspense — 4.000 zt. a na po-
czgtkowq ekspense — 36.000 zL.“; nadto ogblny koszt niezbgd-
nego remontu Biblioteki obliczal Koltagtaj na 70—80.000 zi. 42

Osobny rozdzial zabiegéw Kolataja, dotyczacych Krakow-
skiej Biblioteki Uniwersyteckiej, stanowi okres jego rektor-
stwa. Tutaj na pierwszy plan jego posunig¢ w sprawach biblio-

38 Tamze, s. 64, przyp. 103.

3% Tamze, s. 46, przyp. 23.

40 Bibl. Jag. rps nr 1155, s. 53/4.

“¥.odynski, Ukolebki..s. 73, przyp. 133.

42 Tamze, s. 47, przyp. 23. Warto jednak nadmienié, ze w memo-
riale wystanym w sprawie reformy Uniw. Krak. do Kurii — Komisja
E. N. podwyzszyla stawki poboréw bibliotekarza do 4.000 zlp. (K u r-
dybacha, o.c., s. 86—17).
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tecznych wystepuje zagadnienie kierownictwa Biblioteki, tj.
osoba bibliotekarza, jego kwalifikacje fachowe i zakres obo-
wigzk6éw a nadto sprawa udostepniania Biblioteki.

Ot6z w piSmie Kolataja jako rektora, z grudnia 1782,
czytamy: ,,...Bibliotekarz, co do obrad i posiedzenia w Szkole
Gtéuwnej do Collegium Iuridicum przywigzany, bedzie mial opi-
sane swoje powinnosci w Statutach tego Collegium. Tu si¢ nad-
mienia, ze nie tylko dozér Biblioteki Publicznej szczegilniej do
niego nalezeé bedzie, ale tez dawaé powinien lekcje starozytno-
Sci dwa razy na tydzien, ktéra to wszystko obejmie, cokolwiek
nalezy do starozytnych charakteréw, hirografikéw, inskrypcji,
abbreviacji, starozytnych posqgéw, biustéw, naczyn, monet, ka-
mebw etc. Co sig tyczy wiadomosct o wielorakich manuskryp-
tach, dyplomatach, stawniejszych edycyj ksiqg i tym podobnych
wiadomosci potrzebnych do historii i literatury, dzisiejszy bi-
bliotekarz (ks. Putanowicz) nie jest sposobny do dawania tej
lekcji, przeznaczy si¢ jednak ze dwoch mlodziezy, azeby sie spo-
sobili do tych wiadomosci, koniecznie potrzebnych biblioteka-
T20Wi.

Obowigzki bibliotekarza zaraz by do skutku przywieZé
mozna, idzie tylko 1) o zdatng na ten urzqd osobe, 2) o przystoj-
nq dla dzisiejszego promocje it 3) rozprzestrzenienie Biblioteki,
bo w tej zadnym sposobem ksiegi pomiesci¢ sie nie mogq i 4)
o0 wyznaczenie corocznego funduszu na sprowadzenie ksigg no-
wych, w ktére Biblioteka bardzo jest uboga. Takowy fundusz
juz jest gotowy, jezeli Seminarium Kandydatéw przy sw. Pie-
trze zamkniete bedzie, a dochéd na biblioteke Seminarii wy-
znaczony — obréci sie na Biblioteke Publiczng. Tyle jeszcze zo-
staje do wykonania in Collegio Iuridico, ale rozpoczecie lekcji
literatury i urzqdzenie jako najdoskonalsze Biblioteki sq arty-
kuly najnaglejsze; ich zwloka bedzie zawsze szkodqg sptywajqcq
na kandydatéw...” 3.

W wyniku tego wystapil KoHataj z wnioskiem nominacji
Jacka Przybylskiego na kierownika Biblioteki i z prosbg o wy-
slanie go dla przeszkolenia bibliotekarskiego za granicg. Ko-

43 Tamze, s. 52, przyp. 47.



KORELATAJ A BIBLIOTEKARSTWO 203

misja Edukacji Narodowej przychylila sie do tego przedtozenia
i w r. 1785 Przybylski jako bibliotekarz wyjezdza w podréz
bibliotekarskg zagranice ,,...2zeby sie¢ — jak oSwiadcza Komisja
Edukacji Narodowej — w tym celu wydoskonalit i biblioteki
porzgdnie utozone i dobrze utrzymywane zagranicq zwiedzit..* 4.

Czytamy tez w liScie KoHataja jako rektora, skierowanym
do Lelewela, gen. kasjera Komisji Edukacji Narodowej, ze
»postaliémy na wojaz Pana Przybylskiego, bo nam potrzeba do-
skonatego bibliotekarza; umiesciliSmy ks. Jezierskiego za biblio-
tekarza, bo Biblioteka nie moze sie obejs¢ bez dozorcy... %,
a z aktow personalnych Przybylskiego dowiadujemy sie, ze
istotnie ,,...2wiedzit on Wtochy, Szwajcarie, Francje i Niemcy
w celu zlustrowania bibliotek... 46,

Doda¢ nadto trzeba, ze — jak Swiadcza fragmenty dzien-
nika i zachowana czeSciowo korespondencja Przybylskiego —
Kollataj byl nie tylko inicjatorem oraz oredownikiem jego no-
minacji na bibliotekarza i przyznania kredytéow na podréz bi-
bliotekarska, ale i zaopatrzyl go w listy polecajace, utatwiajace
Przybylskiemu zwiedzanie bibliotek zagranicznych, oraz Sle-
dzil uwaznie bieg jego podrozy i prowadzone prace 47,

Posuniecie to cale, jako celowo zwigzane z przygotowa-
niem fachowym wyznaczonego na kierownicze stanowisko kan-
CGydata, nie tylko zachodzilo po raz pierwszy w Polsce, ale
i w ogdle w dziejach bibliotekarstwa stanowilo naéwczas zjawi-
sko odosobnione 48.

¢ Protokély posiedzen Komisji Edukacji Nar. 1781—1785. War-
szawa 1910, s. 19 i 216.

S ¥, odynski U kolebki.. s. 68, przyp. 123.

% Tamze, s. 72, przyp. 123.

47 Tamze, s. 67—72, przyp. 123.

48 W tym czasie jeszcze nawet znani pdzniej z wybitnej dzialal-
noSci bibliotekarze europejscy przystepowali do kierowniczych prac bi-

liotekarskich przewaznie bez uprzedniego przygotowania lub praktycz-

nej znajomo$ci zycia innych bibliotek. I tak nie mieli tych znajomosci
ani wybitny bibliotekarz niemiecki J. M. Francke, kierownik Biblioteki
Elektorskiej w Dreznie (zob. L. od y n s k i, Z dziejow... s. 17, przyp.
2), ani stawny angielski bibliotekarz Panizzi (zob. Predeek Panizzi u. der
alphabetische Katalog des Britisch Museums. Festschrift Leyh s. 257 i n.),
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Drugim zagadnieniem bibliotecznym, ktéremu KoHataj
posSwiecil duzo uwagi i co do ktérego kilkakrotnie sie wypowia-
dat — to sprawa tzw. dubletow bibliotecznych i zbioréw zbed-
nych. Jak wiadomo, w poszczegdlnych bibliotekach prowincjo-
nalnych szkl wydzialowych i podwydzialowych oraz w wiel-
kich Bibliotekach Szkét Gloéwnych i w Bibliotece Rzeczypospo-
litej (Zaluskich) nagromadzilo si¢ duzo ksigg, ktére albo zbedne
byly dla tych bibliotek, albo stanowily wielokrotne wtorniki.
Ot6z Komisja Edukacji Narodowej zdecydowala, aby ksigzki
zbedne dla tych bibliotek i tzw. dublety na specjalnie urzadzo-
nych licytacjach sprzedaé, a za uzyskane pienigdze potrzebne
dla biblioteki ksigzki nabyé. W tym tez duchu wypowiada sie
Kotiataj, gdy pisze z swej wizytacji do Komisji: ,,...Przy moim
z Krakowa odjezdzie... ostrzegtem, ze duplikaty na bok odkta-
dane byé majq i chyba dla osobliwosci edycji w wielkiej Biblio-
tece umieScié je mozra. Z okazji tego potrzebna jest rezolucja
Przesw. Komisji, co sie ma czyni¢ z duplikatami i czyli na to
osobny regestr ma byé ulozony. Ja bym radzil, azeby duplikaty
otaksowane przez aukcje rozsprzedaé, a zebrang jakgzkolwiek
kwote pieniedzy na skupienie nowych do Biblioteki ksigzek

ani nasz Lelewel, ktéry wyraznie przyznaje sig, ze przed Bibliotekg
Warszawsky ,,2adnej wigkszej biblioteki nie widzial®, totez byl zmuszony
swertowacé stosowne do tego dziela, azeby ile byé moglo, nabyé do biblio-
tekarstwa potrzebnych wiadomosci-..”“ (zob. L el e w e ], Bibliogra-
ficznych ksiag dwoje. 1826, t. II, s. 342 oraz 177). Zupelny wigc wyjatek
pod tym wzgledem stanowili dwaj desygnowani przez Komisje E. N.
bibliotekarze: jeden — ks. Kopczynski, kidry po kilkuletniej praktyce
w powaznej bibliotece pijarskiej powolany zostat do Biblioteki Rzeczy-
pospolitej Zatuskich (zob. L od y n s ki, Z dziejow... s. 18 i n.) oraz
Jacek Przybylski, ktory dopiero po zapoznaniu sie z szeregiem najwick-
szych bibliotek zagranicznych objal kierownictwo Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Krakowie. Nalezy przypomniet, ze Przybylski wediug planu
Komisji miat by¢ 3 lata zagranica, ze jednak po objeciu rektoratu przez
Oraczewskiego, na jego zyczenie zakomunikowane Przybylskiemu przez
Bogucickiego — przerwat swa podr6z naukowg i wrécit do kraju juz pod
koniec pazdziernika 1786 r. (Skorzepian ka, Feliks Oraczewski.
Krakéw 1935, s. 86).
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obrécic... 40 i gdy rownoczesnie z jego inspiracji (sam sobie —
jak wiadomo — w notatce przygotowawczej do wizytacji stawia
pytanie: ,,Co wzgledem duplikat?*) oSwiadczajg w swym me-
moriale ks. Putanowicz i Mrugaczewski: ,,...Duplicati, triplicati
etc. authores juz sq odlgczeni, zawczasu publico do wiadomosci
podani, podpadaé bedg licytacji lub zamianie... 50,

Roéwniez z tym zagadnieniem lgczy sie przedlozenie Kot-
lgtaja po wizytacji z 1778: ,,...Biblioteka potrzebuje Tozszerze-
nia i dokoriczenia w ukladaniu ksigzek; tu pamietaé nalezy o spi-
saniu ... duplikat, ktére znajdowaé sie bedq; ma takze byé prze-
pisany sposéd licytacji i taksy na sprzedawanie duplikat... 51,

Zabiegi te Kollgtaja wydaly istotnie pozytywny rezultat,
jak swiadczg o tym zachowane w Archiwum Uniwersytetu Ja-
giellonskiego dwa inwentarze pt. ,,Catalogus duplicatorum in
folio... comparatus anno 1779 oraz ,,Catalogus duplicatorum
infra folium ...anno 1780 confectus...” 52,

Wreszcie z osobg Kolataja laczy sie sprawa zabiegbw
o przyznanie Bibliotece Jagiellonskiej tzw. egzemplarza obo-
wigzkowego. Dotad, tj od r. 1780 egzemplarz obowigzkowy —
jak wiadomo— otrzymywaty tylko dwie Biblioteki: w Koronie—
Biblioteka Rzeczypospolitej Zatuskich, oraz na Litwie — Biblio-
teka Wilenskiej Szkoly Gléwnej. Obecnie, tj. w okresie rektor-
stwa KoHataja podjeto probe zdobycia egzemplarza obowigzko-
wego takze i dla Biblioteki Krakowskiej Szkolty Gléwnej.

Pisza o tym bibliotekarze Biblioteki Krakowskiej, a mia-
nowicie zastepca kierownika Biblioteki ks. Penzel, oraz kie-
rownik Biblioteki ks. Putanowicz.

Penzel wiec wystepuje w tej sprawie z przedlozeniem do
Koltataja w swym memoriale pt. ,,Plan pour rendre la Biblio-
theque de Cracovie plus riche et plus utile au public* w naste-
pujacych stowach: ,,...Ce cerait d’obliger toutes les imprimeries

® ¥ odynski, Zagadnienie dubletéw... Przegl. Bibl. VIII: 1934,
s. 159, przyp. 2.

80 Tamze, s. 160.

St Tamze, s. 159, przyp. 2.

52 Tamze, s. 160, przyp. 1.
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du Royaume de donner gratis un exemplaire de tous les livres
qui s’y impriment...“ 53,

Rowniez i Putanowicz pisze w tej sprawie, w zlozonym na
rece Kollgtaja projekcie regulaminu, pt. ,,Leges Bibliothecae in
Generali Regni Schola Academiae Cracoviensi“ nastepujaco:
»e--S1 ita placuerit Supremo Collegio Educationis — librorum,
st qui in Typographia Academiae impressi deinceps fuerint,
unum exemplum Bibliothecae Universitatis inseratur, alterum
ad Bibliothecam Publicam Varsoviensem transmittetur. Quod
vicissim servari volumus de libris in typographis Varsoviae aut
in alits civitatibus Regni impressis ad Bibliothecam Cracovien-
sem transmittendis...“ 4.

Niestety, chociaz obydwaj projektodawecy uczynili to
w Scistym porozumieniu z Koltatajem i chociaz KoHataj osobiScie
poparl to wystgpienie, a Szkola Glowna Krakowska liczyla sig
juz powaznie z pomySlnym wynikiem tych zabiegéw 55 — spra-
wa nie wplyngwszy pod obrady Sejmu nie doczekala sig¢ pozy-
tywnego zalatwienia.

Tak wiec z osobg Kollgtaja na terenie 6weczesnej Biblio-
teki Szkoly Gléwnej w Krakowie laczy sie:

a) projekt reorganizacji Biblioteki Krakowskiej przez
wysuniecie myS$li polaczenia w jedng calosé kilku do-
tad osobno istniejgcych bibliotek wydzialowych, oraz
wlgczenia w nig zbioréw wszystkich krakowskich bi-
bliotek pojezuickich 55;

83 P, odyns ki, Ukolebki. s. 73, przyp. 136.

8¢ Tamze.

58 Tamze, s. 74, przyp. 137. Zob. tez Koneczyfiska W. Zarys
historii Biblioteki Jagiellonskiej. Krakéw 1923, s. 99—100.

5¢ Nie odpowiada jednak rzeczywistoSci twierdzenie M e ¢ h e-
rzynskiego (O reformie Akademii Krakowskiej. Krakéw 1864,
s. 10—11) o istotnym polgczeniu przez KoMataja wszystkich bibliotek
akademickich w Bibliotece Collegium Maius (por. Wizyta Szkoty Glow-
nej Koronnej przez ... Fel. Oraczewskiego — Archiwum do Dziejéw Li-
teratury i Oswiaty w Polsce. Krakéw 1884, t. III, s. 200—202, oraz Sko-
rzepianka, Feliks Oraczewski, rektor Krakowskiej Szkoly Gléwnej.
Krakdéw 1935, s. 50, przyp. 1 oraz s. 61).
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b) postulat zwickszenia pomieszczen dla rozbudowanej
w ten spos6b Biblioteki 57;

¢) ustabilizowanie stanowiska: kierownika Biblioteki oraz
jego obsada przy réwnoczesnym przeprowadzeniu
w mySl inicjatywy Kollagtaja i w sposob nowoczesny
doboru kierownika Biblioteki, a to przez wyrazne wy-
kreslenie jego obowiazkéw, przez wymaganie od nie-
go przygotowania fachowego, oraz przez wysylanie go
za granice dla zapoznania si¢ z najwigekszymi bibliote-
kami europejskimi;

d) ustalenie etatéw i poboréw zwiekszonego personelu 8
oraz uzyskanie rocznej dotacji na zakupy nowej lite-
ratury %, jak takze zdobycie Srodkéw na opracowy-
wanie zbiorébw oraz wydzielanie 1 spisywanie du-
bletow;

€) pelne i ogélne udostepnienie Biblioteki ,,dwa 7razy
ordynaryjnie na dzien™ (niestety z powodu braku
opalanego zimg pomieszczenia — tylko w miesigcach
kwietniu, maju, czerwcu, lipcu i pazdzierniku); w tym
czasie Biblioteka Zatuskich tylko ,,co wtorek i czwar-
tek byta otwierana...”.

67 W swym raporcie wizytacyjnym z r. 1777 pisze Kolataj: .. Nade
wszystko za§ koniecznie potrzeba rozszerzyé Biblioteke, gdyz i teraz nie-
wygodnie ksiqzki sq umieszczone, lqczqc wszystkie (krakowskie zbiory
biblioteczne) razem w terafniejszej sali, wcale na to miejsca nie masz...
(Kolataja Raport zr. 1777 ... wyd. Len i e k, o. c, s. 210).

8 Trzeba jednak dodaé, ze dokonany przez Kolataja dobér no-
woprzyjetych pracownikéw Biblioteki Krak. Szkoly Giéwnej — nie byl
szczeSliwy ani dla Biblioteki, ani dla Koltataja osobiScie. Szczegdlnie do-
tyczy to Pacykiewicza i Penzla (por.: Wizyta Szkoly Giéwnej Krakow-
skiej przez Oraczewskiego... 0. c., s. 212—213; zob. tez gruntownga recenzjg
dyr. A. Birkenmajer a z ksigzki: Koppe, Abraham J. Penzel.
Leipzig 1936 — Przegl. Bibl. R. XI: 1937, s. 293 i n., pelna waznych uzu-
peliajacych materiatéw zré6dtowych oraz wnikliwych uwag, rzucajacych
na ogél ujemne $wiatlo zarbwno na osobe Pacykiewicza jak przede
wszystkim Penzla).

8 Jeszcze w r. 1785 pisze Kollataj do Komisji Edukacji Naro-
dowej, ze trzeba ... Biblioteke Publicznqg zasili¢ w ksigzki nowe i dziela
periodyczne zaabonowaé... (Skorzepianka, o.c,s. 50).
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f) podniesienie mysli zdobycia dla Biblioteki Krakowskiej
prawa do tzw. egzemplarza obowigzkowego €0.

Osobna pozycje wykonawczej dziatalnosci KoHataja sta-
nowig posunigcia, dotyezace prowincjonalnych wizytacji Kol-
Iataja. Jak wiadomo, Szkole Glownej Krakowskiej podlegaty pod
wzgledem naukowego, dydaktyeznego i administracyjnego do-
zoru wydzialowe oraz podwydzialowe Szkoly w Krakowie i na
prowincji, one wiee takze wymagaly wizytacji KoHatajow-
skiej 61, Istotnie tez Kolataj przeprowadzil dwukrotnie taks wi-
zytacje w Sandomierzu, o czym — jesli idzie o uwagi biblioteki
szkolnej dotyczgece — pisze nastepujaco: ,,...Podlug rozporzg-
rzenia Przesw. Komisji JW Wizytator weryfikowal inwentarz
od lustratoréw spisany i podiug tego czynigc wizyte biblioteki
znalazl, iz ta biblioteka zupelnie w zlym jest stanie, potrzebuje
odnowy muréw i szaf, spisania regestru i klasyfikacji, dlaczego

¢ PodkreSlajgc dodatnie strony dzialalnosci Kollgtaja dla Biblio-
teki Krakowskiej Szkoly Gléwnej nalezy zaznaczyé, ze o ile w zakresie
organizacyjnych i instrukcyjnych posunie¢ uderzat Kolataj jako wizy-
tator nie tylko nowoczesnoScig myS$li, ale i zywotnoScig taktyczng i na-
wet pewng bezwglednoscia wykonawcza, o tyle w okresie swego rektor-
stwa zawodzit jako egzekutor wydanych przez siebie zarzgdzen. Zaréwno
zagadnienia personalne jak zagadnienia porzadkowe, dotyczace nadzoru
pracy w Uniwersytecie i w jego zakladach oraz caloSci i bezpieczenstwa
zbioréw bibliotecznych, byly traktowane przez KoHataja w sposéb co
najmniej nieogledny. (Duzo krytycznego Swiatla na ten okres dziatal-
nosci Kollgtaja rzuca Wizyta Szkoly Gléwnej Krak. przez Oraczewskiego,
0.c,s.212—213,oraz Skorzepianka, o.c,s. 304 in). Réwno-~
cze$nie jednak trzeba przypomnieé stowa Sniadeckiego, ktory
omawiajac pokolatajowsks dzialalno§é Oraczewskiego nadmienia, ze
w Szkole Gléwnej ,2atowano Kollgtaja, bo tatwo bylo osadzié po nim
plac, ale nie zdolnosci t bieglo§€¢ w urzedzie... oraz stwierdzenie w Ra-
porcie Oraczewskiego, ze za urzedowania Kollgtaja opracowano 9 katalo-
gbw zbioréw bibliotecznych (Sniadecki J. o.c.,s. 197 200/201).

61 pPrzypomnieé nalezy, ze w pierwszej instrukcji wydanej Kolla-
tajowi przez Kom. Eduk. Nar. przewidziana byla ewentualno§é przepro-
wadzenia przez Kollataja wizytacji takze w szkolach radomskich i kie-
leckich. ..Szkoty w woj. sandomierskim lezqce, jako to: sandomierskie,
radomskie i kieleckie, poniewaz jadgcemu do Krakowa byé mogg po
drodze, aby je odwiedzil Komisja zaleca.. (L en iek, o.c, s. 109).
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weryfikowadé jej z podanym inwentarzem nie mozna byto. Z za-
siegnietych jednak wiadomosci pokazuje sie, iz taz biblioteka
w 2znacznej czesci jest uszkodzona...“ 2. Nastepnie za§ przy
powtérnej wizycie pisze Koilataj: ,,...Zgdatem katalogu biblio-
teki z potrzebnq ksigzek klasyfikacjg. Podany mi regestr od lu-
stratoréw spisany, ale go weryfikowaé nie mozna bylo, gdyz
ksigzki nie podlug regestru sq utozone. Nie dal zadnej stusz-
nej przyczyny Prefekt, dlaczego dotqd biblioteka nie utozona,
gdy mnie tylko ode mnie mial zostawiony czas 3 miesiecy, ale
i dawniejszq wizytq praca ta byla mu zalecona; przypisywal to
wszystko zlym nad bibliotekq dachom, dlaczego z miejsca na
miejsce, jok twierdzi, ksiqzki przenosié musiat...“ €

Calos¢ posuniet¢ Kollataja na terenie Krakowa wykazala
nie tylko jego wielkie uzdolnienie taktyczne, uwidocznione
w doprowadzeniu sprawy trudnej i delikatnej, jak reorgani-
zacja calego Uniwersytetu, do pozytywnego wyniku, ale przede
wszystkim stwierdzila trafno$¢ poczynionych przez niego za-
rzadzen, postawionych wnioskéw i zlozonych naswietlenr sy-
tuacji. Totez Komisja Edukacji Narodowej, ktora przy rozwia-
zywaniu tego rodzaju trudnosci zachowywala duzg ostroznosé,
przychylila sie w caloSci — mimo wielkiego skomplikowania
sytuacji, wywolanego intrygami opozycjonistow — do stano-
wiska KoHataja i upowa"znila go do definitywnego wprowa-
dzenia w zycie zaprojektowanych reform, dotyczacych Gim-
nazjum Nowodworskiego oraz Szkoly Glownej Krakowskiej %4,
zatwierdzajgc tym samym wszystkie jego w stosunku do Bi-
blioteki Uniwersyteckiej zarzadzenia. -

2¥f,0dynski, Ukolebki... s. 56, przyp. 78.

¢ Tamze, s. 46, przyp. 23. Doda¢ nalezy, ze Kollataj jako rektor
jezdzit jeszcze na wizytacje do Lublina, a to z powodu ostrego sporu
miedzy lubelskg szkolg wojewodzka a zakonem trynitarzy. Czy zajmowal
sie przy tym sprawami bibliotecznymi — nie wiadomo (Janik, o.c,
s. 63 1 45). Jak wyjasnia J. Potocki w Raporcie do Kom
Eduk. Nar. ,..kieleckie szkoly wizytowane nie byly, gdyz jako te
znajdujq sie w Seminarium Diecezjalnym, tak obawial sie Kollataj, zeby
stgd jakowa od jurysdykcji X. Biskupa Krakowskiego nie nastapita
przeszkoda... (P. A. U. rps nr 227, s. 20).

4 Janik, o.c.,s. 31i 45.
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IV.

Tadeuszowi Czackiemu i Hugonowi Kolatajowi zawdzie-
cza swe powstanie i rozw6j Liceum Krzemienieckie. Czacki
mianowicie byl tym, ktéry powzigwszy my$l zdobycia dla po-
ludniowo-wschodnich kreséw dawnej Polski wyzszego cen-
trum szkolnego, majacego spelniaé na mniejszg skale te role,
jaka odgrywal na pélnocno-wschodnich kresach Uniwersytet
Wilenski — umiat pozyskaé¢ dla swej mysli aprobate Aleksan-
dra I oraz bardzo wydatnag w pienigdzach i darach pomoc zie-
mianskich k6t podolsko-ukrainskich 65.

Koilataj zas byt tym, ktéry zaproszony przez Czackiego
do wspélpracy w tym dziele %6, ustalil siedzibe majacej powstaé
instytucji, skreslil dla niej ramy organizacyjne, opracowatl jej
budzet, pozyskal dla niej dobor wysoko wykwalifikowanych sit
naukowych i ustalitl z nimi az do najdrobniejszych szczeg6low
czekajace ich obowigzki, wytyczyt program nauk i wykreslil
wewnetrzne przepisy do uzytku wychowankéw nowej uczelni 7,

% Tokarz oc,t1 s.261—2; Janik, o.c,s. 470.

8 Juz 20 maja 1803 r. pisze Czacki do Kollgtaja: ..Bede ja wzywal
o$wieconej gorliwosci i doSwiadczenia JWPana, bede szukal jego pomo-
cy..., a w liScie z d. 19 lipca wyluszcza obszernie: ...Wyznaczony do urzq-
dzenia szkdit, poszedlem w nieznang droge dla mnie ... Przywioze z sobqg
wyklad moich mysli, dam nieporzqdng z nich sprawe, a ten, co pierwszy
Szkole Gtéwng wizytowal ¢ niq rzqdzil, ten, co doSwiadczenia lgczylt
z teorig, nie odméwi mi wsparcia. Taka jest moja pochlebna nadzieja,
takie jest moje oczekiwanie... Przyjade do mieszkania JWPana, bede sie
uczyt, nauka bedzie dla mnie chlubqg, jej udzial przyjme za taske...

Na listy te odpisal KoHataj dn. 1.VIIL.1803 r. wyrazajac zgode na
wspolprace, zastrzegal sobie tylko, by udzial jego w tej sprawie byl
anonimowy, obawial sie bowiem, Zze nazwisko jego moze by¢ niechetnie
przyjete (zob. Tokarz o.c,t.1,s.262in;oraz Janik o.c,
S. 472).

W liscie do Fr. Dmochowskiego z dn. 8.X.1803 donosi Kollgtaj:
... Dzi$ wyjez2dzam do Porycka, gdzie bede pracowal z Czackim nad re-
formg szkol tutejszej gubernii... (Korespondencja, t. I, s. 296).

8% Tokarz o.c,t I s 267.
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a przede wszystkim przepoil caly statut organizacyjny duchem
i wytycznymi Komisji Edukacji Narodowej €8,

Jak swiadcezy korespondencja tych dwu esob, przez okres
dwoéch lat, w czasie ktorych przygotowano podstawy pod pow-
stajace Gimnazjum (nastepnie przeksztalcone na Liceum),
wszystkie sprawy dotyczace organizacji i administracji tej
szkoly skupily sie w rekach Kollataja, jego tez my$li oraz jego
ogromne doSwiadczenie organizacyjne i zyciowe daly podloze
pod dzielo, ktore zapisalo sie ztotymi gloskami w dziejach pol-
skiej kultury .

OczywiScie ogrom pracy organizacyjnej, dotyczgcej ca-
loSci powolanej do zycia szkoly, nie pozostawial KoHatajowi
duzo miejsca dla specjalnego wypowiadania sie¢ w sprawach
bibliotecznych, stanowigcych — rzecz jasna — tylko jeden
z odcinkéw tworzonej instytucji 1 mieszczacych sie zasadniczo
w ramach organizacyjnych calosci.

Niemniej i tu wystepuja pewne szczegbly charakteryzu-
jace stosunek KoHataja do tego zagadnienia.

Przede wszystkim wiec widaé, jak Kollatajowi zalezalo
ra pozyskaniu dla tej szkoly wysoko pod wzgledem jakoSci
stojacego ksiegozbioru, jak mu zalezalo na pozyskaniu odpo-
wiedniego kierownictwa dla jej biblioteki i jak pamietal o stwo-
rzeniu dla otoczenia warunkéw, ktore by temu otoczeniu za-
pewniaty dostep do nagromadzonych zasob6w.

¢ W ,Projekcie zalecenia majacego sie wydaé do Zgromadzenia
Gimnazjum Wolynskiego“ proponuje KoHataj: .. Ustawy Komisji Edu-~
kacyjnej w r. 1783 ogloszone, a w 7. 1790 poprawione, oddajq sie Dyrelk-
torowi i Zgromadzeniu Gimnazjum do wykonania, w tym wszystkim,
w czym sie nie sprzeciwiajqg Ustawom dla I'mperator. Wileriskiego Uni~
wersytetu i szkot jego wydzialom 18.X.1803 ogloszonym... Te dawne usta-
wy poki przez nowe urzqdzenia odmienione lub uchylone nie bedq, obo-
wigzujg wszystkich w ogolnosci... (Korespondencja, t. II1, s. 154).

€ Znaczenie tej szkoly dla narodowych i kulturalnych dziejow
potudniowo-wschodnich kreséw Polski omawia D anilewic z
Zycie naukowe dawnego Liceum Krzemienieckiego. Warszawa 1937 (nad-
bitka z t. XXIII Nauki Polskiej, s. 58—101), przy czym specjalny rozdziat
pt. ,,Pomocniczy warsztat nankowy* poSwieca okresleniu naukowej roli
tamtejszej biblioteki (s. 86 i n.).



212 MARIAN EODYNSKI

Co prawda na tym odcinku, jesli idzie o stosunek Czac-
kiego do tego zagadnienia, znajdowaly plany Kollagtaja pelny
oddzwigk i daleko idace twoércze poparcie: Czacki bowiem byt
sam pracownikiem naukowym i wytrwatym, wieloletnim zbie-
raczem ksigzek i rekopisow, gromadzacym pierwszorzedny ma-
terial dla prowadzonych przez siebie studiow . Czacki tez

7 Warto tu przypomnieé¢ pochlebne oceny biblioteki poryckiej
i jej wlasciciela, jakie umiescil Lelewel w swych ,Bibliograficznych
ksigg dwoje*“ t. II, s. 146 i n. oraz w liScie do prof. Grodka, gdzie dn.
9.IX.1810 pisze: ... Bylem w Porycku, gdzie JW Czacki przyjal mnie naj-
uprzejmiej i najotwarciej ukazal wszystkie skarby dziejéw narodowych
(podobnie jak Kollgtajowi), pozwolit przez czas kritkiego pobytu mojego
dowolnie uzywaé a nawet czesciami (znowu podobnie jak Kollatajowi)
udzielaé w to miejsce, gdzie chce pracowaé.” (Sliwinski A,
Joachim Lelewel. Warszawa 1932, s. 57, oraz Wieckowska H,
Joachim Lelewel — sylwetka bibliotekarza. Bibliotekarz R. XIX: 1952
s. 3). Ze Lelewel istotnie korzystal z upowaznienia Czackiego i ksigzki
oraz rekopisy wypozyczatl z Porycka do kucka, dowiadujemy sie z jego
wspomnien (,,Przygody w poszukiwaniach... rzeczy polskich“. Poznan
1858. 13/14, oraz L el e w e 1, Listy do rodzenstwa, t. I, s. 169—170.

Totez zlosliwe uwagi Lelewela o Czackim i jego zbiorach poryc-
kich, pomieszczone w liScie do Grodka z d. 28.X.1809 (,,...do poryckiej
(biblioteki) mi przystep wstrzymany. Smutna to rzecz byé tak blisko tej
stawionej biblioteki i nie widzieé jej podaobno przez cale zycie..“ zob.
Sl1iwinski, o c, s. 55—56) przypisaé mozna tylko mlodzienczej
nadwrazliwosci Lelewela. Przeciez zbiér porycki byl nie tylko prywatng
wlasno$cig Czackiego, ale i zasobem stworzonym przede wszystkim dla
jego osobistych, ciggle prowadzonych prac naukowych (widaé to z ko-
respondencji miedzy nim a KoHgtajem — Tokar 2z, o.c,t. I, s. 268).
Wiedzial o tym i Lelewel, bo sam méwi o tych zbiorach, ze ,,Czacki przy
zrozmaiconych pracach swoich nieraz je mieszal i zywo je przewracat",
mial wiec Czacki pelne prawo osobiScie decydowaé o dostepnosci tych
zasobow, trzeba nadto pamietaé, ze Lelewel w chwili, gdy chciat z tych
zasobOw korzysta¢ (1809 r.) mial 23 lata, a wiec byt dla Czackiego do-
piero ,obiecujacym mlodziencem*, co najlepiej widaé w przytoczonej
przez Sliwinskiego (o.c., s 53) korespondencji Czackiego ze
Sniadeckim oraz z Lelewela Korespondencji z Sienkiewiczem, s. 36.

Wreszcie przypomnie¢ nalezy — bo to tez rzuca §wiatlo na zasad-
nicze odnoszenie sie Czackiego do zbioréw poryckich — co Czacki pisze
w swym testamencie: ,,...Rejestr tej biblioteki powinien byé po maojej
$mierci sporzqdzony i co trzy lata ma sig¢ sprawdzié. Kazdy kto chce sie
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byt tym, ktéry potrafit naby¢ od spadkobiercéow Stanistawa
Augusta pozostaly po nim ksiggozbior jako podstawe pod biblio-
teke Liceum Krzemienieckiego, on wreszcie byt tym, ktéory —
podobnie jak pienigdze na fundacje — potrafil wyprosié¢ dla tej
biblioteki od magnatéow i obywateli okolicznych pokazne dary
w ksigzkach i rekopisach 7.

doskonali€ w dziejach narodowych, moze przepisaé sobie kazaé kopie
2z rekopiséw. Jesli sposobno$é mi dozwoli, ufunduje bibliotekarza. Je$li
tego nie dopelnige, moja Zona i moi synowie staraé sie bedg uskutecznié
moje zyczenie..“ (B u c z e k, Przyczynki do dziejéw Biblioteki Po-
ryckiej. Przegl. Bibl. R. XI: 1937 s. 24). Warto dodaé, ze spadkobiercy
sprzedali zbiory poryckie Bibliotece Putawskiej, czego wielkim przeciw-
nikiem byt Lelewel, ktéry doradzat nabycie ich dla Warszawskiej Biblio-
teki Publicznej (Lel e wel, Listy do rodzenstwa pisane... t. I, s. 271—
273, 289, 311, 318, 323, oraz list do Grodka z d. 8.V1.1819).

1 pisze tedy Czacki: ..Biblioteka po zmartym krélu, ktéra ju2
jest ugodzona.. Biblioteke po ojcu swoim ks. Jablonowskim ksiezna
Teofila Sapiezyna darowata. Inni z mniejszych zbioréw ksigzek przynoszq
ofiary. W tej Bibliotece bedzie osobny oddziat biblioteki wojskowej... Ten
krétki opis przekona, jak bogatqg biblioteke mieé bedzie gimnazjum wo-
tynskie.. W innym za$§ piSmie wylicza Czacki dokladnie dary i zapisy
os6b prywatnych i klasztor6w specjalnie na biblioteke skiadane (Ko-
respondencja, t. II, s. 241—242 oraz 288—290).

Pawel Jarkowski, kierownik tej Biblioteki, pisze w swym spra-
wozdaniu w r. 1825: ... Biblioteka Liceuin Wolynskiego byt swéj zawdzie-
cza staraniom i gorliwosci $p. Czackiego. Zatozona w 7. 1805... liczyla
w 7. 1825 — 30.980 wol., w czym ksiegozbér kréla St. Augusta nabyty
przez Czackiego dla Krzemienca liczyl 15.580 woluminéw..“ (J a r-
kowski P., Wiadomos$é o Bibliotece Liceum Krzemienieckiego. Wyd.
M. Danilewicz. Réwne 1935, s. 5 i n.).

Jak wiadomo — Czacki bedac twércg i kuratorem Liceum Krze-
mienieckiego byt rownoczesnie szkolnym wizytatorem okregu (gubernii)
wotynsko-podolsko-ukrainskiego. W tym tez charakterze miat sposob-
no$¢é wypowiadania pewnych pogladéw natury zasadniczej. Oto jeden
z nich, dotyczacy zagadnien bibliotecznych: Biblioteka powiatowa po-
winna byé dobrana. Uczern w tej szkole powinien tylko czytaé dziela
stosowne do obecnego stanu nauki: do$é bedzie mial czasu wiedzieé po-
tem, jak bledng drogqg szli ludzie do odkrycia prawdy. Trzeba tedy gra-
nice bibliotek powiatowej i parafialnej oznaczyé w dwojakim przedziale,
jeden — zawieraé bedzie dziela potrzebne, a drugi — pomocne. Inne bez
pozwolenia zwierzchniej wiladzy nie powinny mieé miejsca. Akademickie
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Ale i na tym punkcie zaznacza si¢ wyraznie organizacyj-
na rola Kollataja; oto w liScie z d. 12.XI. 1803 pisze on do Czac-
kiego: ,,...trzeba pamietaé, ze uczniowie, wychodzqcy z 4 klas
na kursy publiczne, powinni mieé wiecej wolnego czasu... azeby
oni nie byli czytelnikami jednej tylko ksigzlki. Na ten koniec
zatozona ma byé wielka biblioteka przy Gimnazjum. Kiedyz
oni potrafig korzystac z tego bogactwa literatury, jezeli nie bedq
mieli wolnych pare godzin chodzi¢ dwa razy przynajmniej na
tydzien do biblioteki i tam w obiektach swoich czytaé... 72

W innym liScie z tego czasu pisze KoHigtaj: ,,...Gdy w Gim-
nazjum ustanawia si¢ teraz osobny prefekt Biblioteki z obo-
wigzkiem dawania mniektérych lekcyj dodatkowych, przeto
wszystkie przepisy dla nauczycieléw ogloszone réwnie i jego
obowigzywaé bedq. Biblioteka przez caly rok ma byé otwarta
dla gromadzqeych sie do czytania 0s6b w kazdy wtorek i czwar-
tek od godz. 2 — 4 po poludniu, tudziez wtenczas, kiedy biblio-
tekarz dawaé bedzie kurs bibliografii. Jezeliby za$ dla wygody
czytajgcych mogla byé jeszeze wynaleziona godzina od 1 maja
az do wakacji, zostawuje sie to urzqdzeniu Zgromadzenia na
swych obradach, tak jednak, aby rozklad czasu kursom publicz-
nym posdwieconego w niczym nie byt odmieniony...“ "

Przy ukladaniu za$ etatow i budzetu Liceum projektuje
Kolataj: ,,Etat rocznego wydatku na gimnazjum gubernii wo-
tynskiej: 111. Biblioteka Gimnazjum: 1) Bibliotekarz — 400 rbs.,

szkoly z duplikat gimnazjalnych i innych nabytkow mieé bedq biblioteki.
Zakonne zato majq fundusze oznaczone. Poruczenie takowego regestru
i onego wygotowania bedzie wazng zastugq...

Jednostajno$é prawidet w ustanowieniach jest konieczng. Uklad
systematyczny rejestru biblioteki we wszystkich gimnazjach zgodny byé
winien 2z prawidlami rejestru Uniwersytetu. Uktad takowy jest czescig
waznqg uporzadkowania nauk. Kilkanascie glownych projektéw a mnie-
zmierna liczba podziatéw, zajely filozoficznych bibliografow uwage. Gdy
gimnazja nasze sq podlegle uniwersytetowi, ja Zadnego projektu nie bio-
r¢ obrony i ten tylko chce wykonaé, ktéry bedzie przepisany... (Korespon-
dencja, t. II, s. 311).

22 Korespondencja, t. I, s. 381.

3 Tamze, t. II, s. 20.
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2) Pomocnik tegoz — 150 tbs., 3) Na pomnozenie Biblioteki —
300 7bs., 4) Na pisma periodyczne i gazety — 100 Tbs.

W Bibliotece Seminarium dla kobiet: 1) Bibliotekarz —
200 7bs., 2) Pomocnik tegoz — 75 tbs., 3) Bibliotekarka Semina~
ryjna — 50 tbs., 4) Na pomnozenie Biblioteki Gimnazjum —
150 7bs., 5) Na pomnozenie Biblioteki Seminarium — 100 7bs.,
6) Na pisma periodyczne i gazety, ktére Bibliotekarz Gimna-
zjum ma utrzymywaé — 50 rbs...“ 7

Z innego miejsca korespondencji dowiadujemy sig, ze
»--Kotlataj lacznie z architektem Kubickim w dniu 30 lipca
1805 ustalili projekt budynku gimnazjalnego, przy czym orzekls,
ze Biblioteka potrzebuje osobnej budowy, gdzie ma byé takze
dawana bibliografia i gdzie bibliotekarz powinien mieszkaé
z swym pomocnikiem...“ ™

Wreszcie z listu Kollgtaja do Lindego z 3.X.1803 wida¢,
ze zabiegal on osobiScie o pozyskanie na kierownika Biblioteki
Krzemienieckiej Lindego, znanego mu jeszcze z czaséw drez-
denskich, a obecnie zastuzonego bibliotekarza Ossolinskiego 76;
oto co pisze w tym liscie:

w--Wyczytasz z listu zatqczonego, co ci proponuje w na-
szym kraju JP. Czacki. Mnie to niezmierng napelnilo radoscig,
iz jezeli wezwaniu jego oddasz sie, bede mial ukontentowanie
widzieé Cie jeszcze i z2y¢ z Tobg. Przyjemny dla mnie widok, bo
wiesz, ile Cie zawsze szanowalem, wiem ile mi bytes rzetelnie
przychylnym; znam Twdbj sposéb myslenia, pretensje Twoje sq
ograniczone, przychylnosé do nauk, do naszego narodu ¢ do na-
szej mowy sq najwidoczniejsze. Ofiarowates sie byé bibliote-
karzem Jé6zefa Ossoliniskiego, bo on oswiadczyt Ci sie ze szla-
chetnymi widokami ufundowania Biblioteki Publicznej dla na-

7 Tamze, t. II, s. 34—36, 40, 141.

7 Tamze, t. III, s. 135. O pieknie bibliotecznej sali czytelnianej
w Krzemiencu méwi Danilewicz o.c, s 91, przytaczajac przy
tym glosy Niemcewicza i Stowackiego.

7% Na serdeczny stosunek Ossolinskiego do Lindego rzuca duzo
Swiatla jego korespondencja z Ambrozym Grabowskim, w ktérej czesto
spotyka sie nazwisko Lindego (Listy J. M. Ossolinskiego do A. Grabow-~
skiego. Wyd. B.Horody sk i. Wroctaw 1950, s. 14, 17, 27, 35, 48, itd.)
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rodu polskiego. Cele Jozefa Ossoliniskiego nie biorq skutku,
Twoja gorliwosé jest dotad zawiedziona, a Twoja delikatnosé,
jak mnie zapewniajq, wystawia Cie czestokroé¢ na réine przy-
krosci...”” Nie lepiejze byc bibliotekarzem Imperatora w Gim-
nazjum Wolynskim, gdzie gorliwosé T. Czackiego wysila sie na
dzieto najdoskonalsze?

Biblioteka tutejsza skladaé si¢ bedzie z kilkudziesieciu ty-
siecy woluminéw, pracowaé w niej mozesz z réwng pomyslno-
$ciq jak w Bibliotece J. Ossolinskiego. Skarby Czackiego nie
ustepujq w niczym tym, ktérych dogladasz, a ktére Twoim sta-
raniem tak znacznie pomnozyles. T. Czacki 2qda, abys tu byt
bibliotekarzem i razem nauczycielem jezyka greckiego; nie za-
pominaj o sobie, przyjmij ofiarowang propozycje, podaj uczci~
we kondycje, powiesz mi czego sobie zyczysz, a ja z takq gorli-
wosciq o Twoje dobro umawiaé sig bede, jak o moje wtasne.. 7

Osobng grupe faktéw, wspélczesng przytoczonym sprawom
i rzucajgcg pewne Swiatlo na poglady KoHataja w sprawach
bibliotecznych — stanowi jego (prowadzona za poSrednictwem
Czackiego) korespondencja z Uniwersytetern Wileniskim, oraz
jego incydentalne poglady na naukowa wartos¢ zbiorow poryc-
kich i krzemienieckich 79.

77 Co prawda Linde pisze o sobie: ...szczeScie mi zdarzylo spokoj-
ne schronienie przy boku i w domu J. hr. Ossoliniskiego. Biblioteka jego
poddwczas nie byta liczna, lecz wyborowa. Wkrétce skonczytem i upo-
rzqdkowanie jej.. Oswiadczyl mi zatem... hrabia, 2e zamysla nie tylko
reszte ksigzek w dobrach pozostatych w jedno zebraé, ale tez i na dalsze
zbiory nie zalowaé... Owocem... osobistych trudéw samego hrabiego jest
biblioteka tak zamoina w najrzadsze plody literatury polskiej, 2e dzi$
jest jednq z najpierwszych.. (Biel ow s ki, Zywot S. B. Lindego.
Stownik jezyka polskiego. Lwow 1854, t. I, s. 18—19). Ale to nie jest
miarodajnym, o czym moéwi najlepiej porzucenie przez Lindego owego
»Spokojnego schronienia“ i przeniesienie si¢ do Warszawy na sluzbe
rzadu pruskiego.

78 Korespondencja, t. I, s. 281—282. Juz wczeSniej jednak nawigzat
Linde kontakt z wtadzami niemieckimi i przyjat dyrekture Liceum War-
szawskiego, o czym zawiadamia Kollgtaj Czackiego w liscie z d. 21.1.1804:
...Linde jest w Warszawie i juz objgl urzqd dyrektora tamtejszego gim-
nazjum... (Tamze, t. 1, s. 224).

® Tamze, t. 1, s. 135, 138, 145.
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Oto, co czytamy w opinii Kollgtaja, dotyczacej reorgani-
zacji Uniwersytetu Wilenskiego, gdy moéwi ,,0 podziale Kolle-
gibw w Szkole Gléwnej Wilenskiej*: ,,...Z tych powodéw daje
projekt nastepujqcy do utozenia Kollegiow Szkoty Gléwnej Wi-
leriskiej: Szkota nauk wyzwolonych:... 4. Bibliotekarz Szkoly
Gléwnej... 6. Bibliografia dodatkowa do Urzedu Biblioteka-
720 8, po czym daje nastepujace wyjasnienie: ,,...Dozorce (bi-
bliotekarza) Biblioteki Publicznej przylgczam do Kollegium li-
teratury i mieszcze go w 7zedzie mauczycielow. Powinien on
mieé przydang sobie katedre starozytnoSci (mitologia, dawna
rzezba, dawne kunszta, monety itp. starozytnosci obiekta): lub,
jezeliby ta miala byé katedrq pryncypalng, powinienby dawaé
lekcje bibliografii o dawnych i teraZniejszych dzietach... 8!

Dodajac za$ projekt budzetu, nadmienia Koliataj: ,,...Etat
rocznego wydatku na Szkote Gléwnqg Wilerniskq: a) Bibliotekarz
Szkoly Gtéwnej — 800 rbs., b) za wyklad bibliografii dodatek —
200 rbs., c) na Biblioteke — 1000 rbs...“ nastepnie wyjasnia:
»---Bibliotekarz Szkoly Gléwnej powinien mieé pensje réwng
wszystkim nauczycielom nauk wyzwolonych. Kurs bibliografii,
jako dodatkowy do urzedu bibliotekarzy, mieé¢ bedzie dosyé na
200 rbs. pensji...“; wreszcie dodaje: ,,..Wydatki osobne przy-
wigzane do wielu katedr... i do Biblioteki Publicznej... sq opa-
trzone na ten koniec, zeby kolekcje i Biblioteka Publiczna nie
tylko utrzymywaly sie w jak mnajlepszym porzqdku, lecz
aby pomnazaly si¢ nieustannie. Z takowych wydatkéw kazdy
w szczegllnosct winien bedzie daé rachunek, zwlaszeza ze jed-
ne nikngé muszq w uzyciu, drugie pomnazaé bedq bogate zbiory,
ktérych inwentarze najporzqdniej utrzymywaé nalezy... 82

Przytoczone uwagi KoHataja trzeba bylo podac nie tylko
dla scharakteryzowania jego pogladéw na role biblioteki przy
roznych stopniach nauczania oraz na rozumiang przez niego

. pozycje bibliotekarza w gronie personelu naukowego, lecz
takze dlatego, ze laczy sie to z ciekawym sporem, jaki posSrednio

8 Tamze, t. I, s. 138, 142.
® Tamze, t. I, s. 177.
& Tamze, t. I, s. 207, 211, 217, 218.
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wywolalo stanowisko Koltagtaja, wobec ogélnego znaczenia bi-
bliografii w programach szczego6lnie wyzszego nauczania.

Jak to juz wiemy z wypowiedzi Kollataja, dotyczacych
obowigzkéw przyszlego kierownika Biblioteki Krakowskiej
Szkoly Glownej, byl on zwolennikiem gczenia kazdorazowo
z kierownictwem biblioteki obowigzku wykladania bibliogra-
fii 8. Ten sam poglad wypowiedzial Kolataj w przytoczonych
uwagach, dotyczacych reorganizacji Szkoly Glownej Wilen-
skiej 8; to samo wreszcie stanowisko zajal wobec kierownika
Biblioteki Krzemienieckiej 85.

Ale oto ten punkt, po przeslaniu przez Czackiego projektu
sotatutu Liceum Krzemienieckiego“ do zaopiniowania Szkole
Glownej w Wilnie — spotkal sie z krytyka rektora Stroynow-
skiego, jak o tym donosi KoHatajowi wzburzony Czacki w sto-
wach: ,,...Uniwersytet rozumie byé rzeczq niepotrzebng dawa-
nie bibliografii... Na to nie ma do odpowiadaé. Jezeli fundator
tak chce, azeby ten obowigzek wlozyé na bibliotekarza, za co
zaniedbywaé tego kursu, ktéry najlepszym jest wstepem do li-
teratury i bibliotekarz moze te powinnos$é odbywaé bez przesz-
kody dozoru biblioteki. Bibliografia nie jest to nauka tak mala,
jak jg sobie wystawiono. Ona powinna nauczyé o dzielach zatra-
conych, o pozostatych ich utomkach, o apokryfach, a w kazdym
obiekcie nauk i umiejetnosci daé wiadomosci o wszystkich dzie-
lach, czego od osobnych nauczycielow wymagaé nie mozna. Dla~
tego w naszych krajach malo nalezé mozna gruntownych litera-
téw, antykwarzéw i dobrych edytoréw dziel klasycznych, ze sie
do bibliografii aplikowaé nie lubimy... 88

Stowa te podane do wiadomoSci KoHataja Swiadcza nie
tylko o pogladach Czackiego, pokrywajacych sie calkowicie
z pogladem Kolataja na ich rozumienie naukowej i wychowaw-
czej roli bibliografii, ale i rzucaja ciekawe Swiatlo na ogdlnego
ducha, przepajajacego konstruktywne znaczenie organizacyj-,
nych posunieé¢ tych dwoéch wielkich umystow.

8 ¥, 0d ynski, Ukolebki.. s. 52, przyp. 47.
8¢ Korespondencja, t. I, s. 138, 142.

8 Tamze, t. I, s. 338.

86 Tamze, t. III, s. 22—23.
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V.

Na przywiedzione powyzej dane, méwiace o zlozonych
przez Kollataja wypowiedziach, projektach i wskazéwkach oraz
o wydanych przez niego zarzadzeniach — nie nalezy patrzeé
jako na material odzwierciadlajacy wyczerpujaco poglady Kol-
Iataja na zagadnienia biblioteczne: materiat ten bowiem choé
cenny, bo bezposrednio od KoHataja pochodzacy, jest tylko
w fragmentach dochowanym dowodem Scistej tgcznosci, zacho-
dzacej miedzy jego przewodnia myS$la, uwidaczniajacg sie
w skodyfikowanym ujeciu odpowiednich rozdzialow ,,Ustaw*,
a miedzy rozumiang i przeprowadzang przez niego realizacjg
tych uchwat i postanowien.

Posuniecia Kollataja w zakresie spraw dotyczacych za-
gadnien bibliotek i bibliotekarstwa polskiego — nalezy rozwa-
zaC na tle 6wczesnych mysli politycznych, spotecznych i wy-
chowawczych, znajdujacych odzwierciedlenie w literaturze i zy-
ciu publicznym wieku XVIII#, a ocenia¢ na tle i w ramach
calej dzialalnoSci Komisji Edukacji Narodowej, zmierzajacej
poprzez ogblng reforme szkolnictwa do przeksztalcenia takze
polskich stosunkéw bibliotecznych #. Jej tez wysilki i osiggnie-

87 Tutaj nalezy podkres§li¢ doniosty wplyw dzie! Rousseau, La
Chalotais, a przede wszystkim Rollanda, ktéory domagal sie stworzenia
panstwowego urzedu naczelnego dla ujecia kierownictwa edukacji i zwig-
zania szk6t w jedna sie¢ hierarchiczng kilkustopniowa.

Jak wiadomo, KoHataj przed rozpoczeciem swej kariery publicz-
nej w kraju spedzil kilka lat zagranica, gléwnie na terenie rzymskim,
gdzie rzecz jasna miat moznosé zetkna¢ sie blizej z owoczesnym tak
Zzywym i postgpowym ruchem wydawniczym okresu OSwiecenia, w czym
pomagala mu dobra znajomosé jezyka lacinskiego, niemieckiego i fran-
cuskiego. Ciekawe jest tylko, ze z osobistej obserwacji znal jedynie sto-
sunki wloskie i niemieckie (szczegélnie austriackie), francuskich nie zna},
pisze bowiem o tym w r. 1805 do Czackiego: ..We Franciji, jakie sq zwy-
czaje — nie wiem, bom tam nie byt... (Korespondencja, t. 111, s. 325).

8 Jobert A, La Commission dEducation Nationale en Po-
logne. Paris 1941, s. 155 i n.
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cia, a z tym i dokonane przeobrazenia na tym polu — sg row-
nocze$nie osiggnieciami i zastugg Kolgtaja: zar6wno bowiem
na ujeciu ogblnych ram organizacyjnych Komisji Edukacji Na-~
rodowej, wytyczajacych bibliotekom nowoczeSnie rozumiane
zadania, jak i na realizacyjnych zarzadzeniach Komisji — wy-
ciska pietno pelna twérezej inicjatywy wspélpraca Koltgtaja 8.

Aby za$§ zrozumieé¢ tkwigce na tym odcinku dzialalnoSei
Komisji Edukacji Narodowej jej pionierskie posunigcia, nalezy
przypomnieé, ze tym, co zasadniczo odré6znialo dzielo Komisji
Edukacji Narodowej od zagranicy 1 co czynilo z jej dziela swoi-
sty twor, wyprzedzajacy w dziedzinie bibliotek i bibliotekar-
stwa calg wspblczesng zagranice — to dwie wytyczne: a) Scista
Igcznosé bibliotek ze szkolami, a tym samym lgcznos$é zadan
bibliotek z zadaniami szkolnictwa, oraz b) uznanie bibliotek
szkolnych i publicznych za jeden organizm, ktéry — bez wzgle-
du na specjalne zadania w odniesieniu do konkretnych potrzeb
Srodowiska, posiadajgcego biblioteke — powinien by¢ kiero-
wany przez jeden centralny czynnik panstwowy 9.

A obok tych zasadniczych, ogélnoorganizacyjnych posu-
ni¢é tworczych nalezy wymieni¢é — jako szczegélnej wagi —
decyzje Komisji Edukacyjnej: 1. wprowadzenie i ugruntowanie
zasady ogé6lnej dostepnosci dla zamknietych dotad bibliotek
uniwersyteckich wzglednie podkreslenie charakteru ,,publicz-
nosci“ wszystkich wigkszych bibliotek; 2. uznanie potrzeby po-
siadania odrebnego, specjalnie uposazonego i przygotowanego
personelu bibliotecznego; 3. zrozumienie potrzeby i stosowanie
stalej corocznej dotacji na zakupy i powigkszanie zbioréw bi-
bliotecznych; 4. uwzglednienie konserwacji zbioréw i pomiesz-

8 Streszczenie pracy dr M. Chame 6 wn y pt. Szkola Glow-
na Koronna w okresie wizyty i rektoratu H. Kolataja, znane mi ze
Sprawozdai PAU (Krakoéw 1951, t. 52, s. 49—53) pozwala spodziewaé sie,
ze zarowno dzialalno$¢ Komisji Eduk. Narod. dotyczaca reformy Kra-
kowskiej Szkoly Gi6wnej, jak przede wszystkim rola w tym Koilgtaja
zyskajg w tej pracy nowe naSwietlenie, oparte na powaznym materiale
dowodowym.

% ¥, o0dynski U kolebki.. s. 39.
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czen bibliotecznych jako obowigzku ciazacego na panstwie;
5. wprowadzenie ustawy o bezplatnym skladaniu przez drukar-
nie dwom bibliotekom egzemplarza obowigzkowego; 6. rozbu-
dzenie zainteresowan dla zagadnien techniczno-bibliotekar-
skich (szereg projektow instrukeji katalogowych) oraz 7. posta-
wienie zagadnienia dubletéw jako sprawy dotyczacej wszyst-
kich bibliotek krajowych i to w znaczeniu rejestracyjnym oraz
celem ich planowego rozmieszczenia czy rozsprzedazy dla uzy-
skania $rodkéw na rézne potrzeby biblioteczne 91

Jak tez ogoélne dzieje bibliotek wskazuja — zaréwno ten
caty program Komisji Edukacji Narodowej i laczace sie z nim
instruktywne zarzgdzenia, jak wizytacyjnie i przez sprawozda-
nia coroczne $ledzona i jednolicie kierowana realizacja tych
zarzgdzen na terenie calego panstwa — stanowig oryginalny,
polski, chronologicznie pierwszy wysitek organizacyjny w dzie-
jach tych instytucji naukowych, a tym samym takze samoistng
karte og6lnych dziejéw bibliotek 92,

Doda¢ wreszcie nalezy, ze doniosto$¢ przeobrazen doko-
nanych w tej dziedzinie przez Komisje¢ Edukacji Narodowej i ze
tym samym nastepstwa pionierskiej roli Kolataja w tych osigg-
nieciach — nie konczg sie z utratg przez Polske jej samodziel-
nego bytu panstwowego; twércze bowiem nastepstwa wykreslo-
nego programu i uzyskanych przeobrazen siegaja daleko w przy-
szlo§¢, one mianowicie przyswiecajg dzialalnosci Izby Eduka-
cyjnej i Dyrekeji OSswiecenia z okresu Ksiestwa Warszawskiego,
one wyciskaja wyraznie swe pietno na uksztaltowaniu spraw
bibliotecznych w dobie Kroélestwa Kongresowego, one tez prze-
nikajg nasze posuniecia organizacyjne na polu bibliotekarstwa
az po obecng chwile.

Tak wiec fakt rzucenia podwalin pod nowoczesnie rozu-
miane bibliotekarstwo polskie — lgczy sie Scisle z osoba Hugo-
na Kolataja. O tym nam, polskim bibliotekarzom, nie wolno
zapominac!

1 Tamze, s. 36—317.
92 Tamze, s. 37.
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INKUNABUEL BIBLIOTEKI JAGIELLONSKIEJ Nr 2267
ZRODLEM PRZEWROTU W DOTYCHCZASOWYCH
BADANIACH NAD GUTENBERGIEM

W zhiorach Biblioteki Jagielloniskiej znajduje sie inkuna-
bul uznany przez Wislockiego za fragmenty trzech wydan szkol-
nej gramatyki Aeliusza Donata, tzw. Ars minorl.
Inkunabulem tym zainteresowala si¢ w r. 1937 Komisja wy-
dawnicza Miedzynarodowego Katalogu Inkunabuléow (Gesamt-
katalog der Wiegendrucke), w zwigzku z opracowywaniem hasla
»Donatus®“. Dokladnym zbadaniem krakowskiego inkunabutu
zajgl sie znany inkunabulista dr Karol Wehmer i wyniki swych
badan oglosil w osobnej rozprawie.2 Zmieniaja one dotychcza-
sowe poglady uczonych na sprawe pierwszych drukéw mogunc-
kich i zwigzang z nimi osobe Gutenberga.

Wiadomo, ze Gutenberg byl wynalazea ruchomej czcionki,
a Moguncja kolebkg pierwszych drukéw. Ale jaki byt udzial sa-
mego Gutenberga w najwczesniejszych drukach — kiedy war-
sztat jego rozpoczal wspodiprace z Fustem i ‘Schoefferem —
dotychezasowe badania nie daja $cislej odpowiedzi, a to dla-
tego, ze na zadnym druku tego okresu nie ma podpisu dru-

tWisltocki W.: Incunabula typographica Bibliothecae Uni-
versitatis Jagellonicae Cracoviensis... Cracoviae 1900, s. 156: ,,DONATUS
AELIUS GRAMMATICUS: Donatus minor s. de octo partibus orationis.
S. L & a., 4-to et 8-vo, ff. nn. 9 chart. et 1 membr. (fragmenta), typ. goth.,
incun. 2267, cf. Hain 6322 sq. Fragmenta trium editionum, temporibus
dris Muczkowski una compacta“.

2Wehmer C.: Mainzer Probedrucke. Ein Beitrag zur Guten-
bergforschung. Mit einer Untersuchung, Der Astronomische Kalender,
ein Planetentafel fiir Laienastrologen, von Victor Stegemann. Miinchen,
Leibnitz Verlag 1948. 4°. s. 60. tabl. 12. Praca Wehmera gotowa do dru-
ku przed wojng, opublikowana zostala dopiero w r. 1948. Jej naukowe
wyniki znane byly jednak juz w r. 1939. Por. Gut. Jahrb. 1939, s. 85;
por. takze Juchho ft R.: Wandlungen des Gutenbergbildes (ZfB.
1940 s. 202—214), ktory daje przeglad dotychczasowych badan nad pierw-
szymi drukami mogunckimi.



INKUNABUL Nr 2267 223

karza, miejsca i daty druku.® Nie wiadomo wiec, ktére druki
zlgczy¢ z nazwiskiem samego Gutenberga, a ktére z jego wspol-
nikami i nastepcami: Fustem i Schoefferem.

Odpowiedzi na te pytania szukano w badaniach poréw-
nawczych czcionki okresu Gutenberga. Przyjeto, ze wsrod
czcionek najstarszych drukéw mogunckich da sie wydzieli¢
pie¢ grup chronologicznych: 4

1. Wielka gotycka czcionka — wystepujaca w Donatach,
kalendarzach, a w koncu w Biblii 36-wierszowej, stad zwana
»czcionka Biblii 36w* i przypisywana wylacznie Gutenbergowi.

2. Srednia gotycka czcionka —zastosowana w Biblii 42-
wierszowej, uzywana przypuszczalnie przez Gutenberga i jego
wspolnika Fusta.

3. Mala, gotycka, lekko zaokraglona czcionka — uzyta
w Liscie Odpustowym z r. 1454/5 (G. W. 6556) drukowanym
przez Gutenberga i Fusta.

4. Najwigksza gotycka czcionka — wystepujaca w psal-
terzu z r. 1457, ktory wyszed! spod prasy Fusta i Schoeffera.

5. Mala, gotycka, okragla czcionka Catholiconu z r. 1460
(G. W. 3182), przypisywana Gutenbergowi.

Do grupy pierwszej, obejmujacej druki w praczcionce,
zwane]j czcionka Biblii 36 w.. zalicza sie: Fragment Sadu Osta-
tecznego ok. r. 1445? (Vercff. d. Gut. Gesell. 5), Kalendarz
Astronomiczny na rok 1448 (GW. 1285), Kalendarz Turecki na
r. 1455 (Hain 10741), Kalendarz Lekarski na r. 1457 (GW. 1286),
Cisiolanus ok. r. 1457 (GW. 7054), Bulle Krzyzowa papieza Ka-
liksta IIT (GW. 5916), podreczniki gramatyczne Aeliusza Donata
i inne popularne druki, az do Biblii 36 w. (GW. 4202), w kidrej
czcionka ta wystgpila w koncowym stadium swego technicz-
nego rozwoju.

Dalsze cztery grupy — to nowe garnitury czcionek, jakie
powstawaly w miare rozwoju warsztatu mogunckiego z do-
Swiadczen zdobytych przy postugiwaniu sie¢ najstarsza czcionksg

$ Dopiero na Psalterzu Mogunckim z r. 1437 po raz pierwszy
umieszczono podpis drukarza, date i miejsce druku, czyli tzw. kolofon.
¢ Ruppel Aloys: Johannes Gutenberg. Mainz 1939, s. 112
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Biblii 36w. Rzecz zrozumiala, Ze najzZywsze zainteresowanie
uczonych wzbudzala czcionka Biblii 36w. jako najstarsza, a wiec
najsilniej zwiazana z osoba wynalazcy druku.

Utrzymywatl si¢ dotad w nauce poglad, ze mloda sztuka
drukarska wydawala najpierw male ksigzeczki, bo te byly nie-
kosztowne; a wiece lacinskie gramatyki Donata a takze w ludo-
wym jezyku pisane popularne kalendarze — miaty by¢ pierwo-
cinami sztuki drukarskiej. Te podreczne ksigzeczki, skazane na
zaczytanie, uratowal od zaglady zwyczaj warsztatow introli-
gatorskich, polegajacy na uzywaniu nieaktualnych dziel jako
makulatury do oprawy.

Intensywne poszukiwania makulaturowe w starych zbio-
rach bibliotecznych, trwajace od lat z géra pieédziesieciu, do-
rzucily wiele Swiatla do tajemniea okrytej historii najstarszych
warsztatéw drukarskich. Pierwszym waznym odkryciem, ktore
zelektryzowalo badaczy Gutenberga, bylo znalezienie przez G.
Zedlera w r. 1901 dwéch fragmentéw pergaminowych
Kalendarza Astronomicznege na r. 1448, wyklejonych 2z opra-
wy rekopisu w Landesbibliothek w Wiesbadenie. Odkrycie Ze-
dlera pozwolilo znalezé punkt wyjScia dla wszystkich drukéw
mogunckich niedatowanych, bo skoro fragment wiesbadenski
okazal sie kalendarzem obliczonym na rok 1448, niewatpliwie
musiatl wyj$é z druku z koncem r. 1447. Przyjecie roku 1447
jako daty ukazania sie Kalendarza Astronomicznego — dawalo
w badaniach nad Gutenbergiem podstawe do ustalenia przy-
puszczalnej chronologii wezesnych drukéw mogunckich.

Badania przeprowadzone nad inkunabulem jagielloniskim
powaznie zachwialy utrzymujgce sie dotad w tej sprawie po-~
glady.

Inkunabul 2267 okazal sie sporzadzonym w polowie XIX
wieku, sztucznym zbiorkiem dziesieciu makulaturowych frag-
mentéw 3, nalezgeych do szeSciu odrebnych dziel:

¢ Proweniencji tych fragmentéw nie udalo sie dotychczas ustali¢.
Pewnym jest tylko, ze pie¢ pierwszych kart pochodzi z jednej nieznanej
oprawy, pie¢ dalszych — z drugiej oprawy, rdéwniez nieznanej. Moze
systematyczne badania starych opraw Biblioteki Jagiellofiskiej natra-
fig kiedys na Slad pierwotnego pochodzenia tych fragmentow.
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Karta I — tzw. Kalendarz Astronomiczny na r. 1448.

Karta II — Biblia 40-wierszowa, dotad nie znana.

Karta III—V — Donatus 27-wierszowy réwniez nie znany.

Karty VI—VII — Donatus ksylograficzny nie znany Hae-
blerowi (por. Gut. Jahrb. 1928, s. 15).

Karty VIIIIX — Donatus, Basel, M. Wenssler 1490
(GW. 8876).

Karta X — Donatus pergaminowy (rekopis XV w.).

Z tych dziesieciu luznych kart, ktore skiadaja sie na in-
kunabut 2267, pie¢ pierwszych okazalo sie¢ wedle badann Weh-
mera rewelacyjnymi szczatkami najdawniejszych préb sztuki
drukarskiej. Maja to byé szczotkowe odbicia trzech réznych
dziel, drukowanych w tym samym warsztacie i mniej wigcej
w tym samym czasie.

Drukowany tekst kart II, III, IV i V odbito na niezapi-
sanych czgSciach papieru, pochodzacego z ksiegi wierzytelnosci
kupca blawatnego w Moguncji z konca XIV wieku. Ksiega ta
postuzyla jako makulatura w jakim§ mogunckim warsztacie
drukarskim do odbijania korektowych arkuszy. Ow tekst re-
kopiSmienny, ktorym pokryte sa karty II—V, moze byé zrod-
lem dla badan rozwoju narzecza rensko-frankonskiego czy hi-
storii gospodarczej; dla historii drukarstwa — poza stwierdze-
niem mogunckiej przynaleznoSci tych fragmentéw — nic in-
nego nie daje.

Analiza bibliograficzno-typograficzna poszczegdlnych kart
drukowanego tekstu wykazala, ze karta 1 jest szczotkowa od-
bitka tzw. Kalendarza Astronomicznego na r. 1448 (GW. 1285),
ktorego oryginatl pergaminowy przechowywany w Wiesbade-
nie zagingl niestety w czasie ostatniej wojny. Ocalata tylko
reprodukcja, ktéra dolaczona do publikacji Wehmera pozwala
poréwnaé¢ fragmenty czystodruku wiesbadenskiego ze szczot-
kowa odbitkg zachowang w Bibliotece Jagiellonskiej. Czysto-
druk zawiera na dwoch kartach tekst od stycznia do kwietnia.
Brakujace wiersze lutego uzupelnia krakowski arkusz korek-

¢ Schwenke P.. Die Donat — u. Kalender-Type. Meinz 1903
8. 8 (Veroff. d. Gut. Gesell. 2).
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towy. Wehmer przypuszcza, podobnie jak Schwenke® i Zedler?,
ze 6w kalendarz skladal sig z szesciu kart. Oryginalny czysto-
druk sporzadzony na pergaminie odznaczal s1€ mocno czarnym
pismem, ozdobiony byl inicjalami i rubrykami, ale garnitur
czcionek — widoczny zreszta dobrze i na reprodukecji — nie
wytrzymuje poréwnania z wysoka klasa czcionki Biblii 42-
wierszowe]j, czy Psalterza Mogunckiego z r. 1457.

Karta II, ktora okazala si¢ fragmentem nie znanej Biblii
40-wierszowej, dostarczyla Wehmerowi przestanki do przypusz-
czenia, ze obie biblie: 42-wierszowa i 36-wierszowa byly po-
czatkowo zaplanowane jako 40-wierszowe, i ze fragment kra-
kowski byl pierwowzorem, z ktérego doswiadczen skorzystano
przy druku obu biblii.

Druk odbity na kartach III—V zidentyfikowal Wehmer
jako fragmenty mnie znanego 27-wierszowego Donata (GW.
8675), ktory wykazuje najblizsze pokrewienstwo z 26-wierszo-
wym Donatem berlinsko-trierskim (GW. 8674). Oba Donaty
pozostaja ze soba w zwiazku typograficznym, przy czym kra-
kowski jest wczesniejszy.

Analiza typograficzna krakowskich pieciu kart razem
wzigtych wykazuje, ze czcionka uzyta do ich wydrukowania
reprezentuje ten sam rodzaj, ktéry wystepuje w skonczonej for-
mie w czcionce Biblii 36w. Czcionka krakowskich fragmentéw
jest podZniejsza od czcionki wystepujacej w Bulli Krzyzowej
(GW. 5916),8 a weczesSniejsza od wyrobionej czcionki Biblii
36w.® Wobec tego Wehmer okreSla czas powstania krakow-
skich fragmentoéw na koniec lat 50-tych XV wieku.

Ale jak z powyzszym rezultatem pogodzi¢ fakt, ze wéréd
tych fragmentow — drukowanych wedlug Wehmera ok. r.
1460 — znalaz! si¢ takze urywek Kalendarza Astronomicznego
na r. 1448, ktérego czas powstania okre§lano ponad wszelkay
watpliwo$é na rok 1447, a ktéry do tej pory stanowil punkt
wyjScia przy ustalaniu chronologii wszystkich drukéw okresu

72Zedler G.: Ein neu aufgefundener Gutenbergdruck (ZfB.
1901, 18 s. 501).

8 Druga potowa roku 1456.

® Biblia 36 w. powstala okolo r. 1459/1460.
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Gutenberga? Aby da¢ odpowiedZz na to pytanie, uciekl sie
Wehmer do pomocy specjalisty astronomii Sredniowiecznej
Victora Stegemanna. Gruntowne zbadanie Kalendarza pod
wzgledem tresci, formy i jezyka — idalo rewelacyjne wyniki.

Okazalo sig, ze tzw. Kalendarz na r. 1448 nie jest kalen-
darzem, lecz tablicg astrologiczng, okreslajaca polozenie gwiazd
nie na jeden rok, ale na przeciag pewnego okresu czasu, zre-
dagowana w narzeczu rensko-frankonskim, w formie jedno-
stronnie zadrukowanego plakatu. Fakt, ze tablica podaje po-
lozenie gwiazd tylko wedlug stopni, nie wyrézniajgc minut i se-
kund, ze postuguje sie jezykiem niemieckim zamiast laciny, tu-
dziez formg plakatowa — dowodzi, iz nie byla dzielem nauko-
wym, ale prymitywna publikacja, obliczong na niewyksztalco-
nych odbiorcow. Tablica taka, aktualna mniej wiecej przez 30
lat, zawieszana na Scianie izby stuzyla pomoca w waznych chwi..
lach zycia (urodziny, matzenstwo, podrédz). Postugiwali sie nig
takze w czasie jarmarkéw ludowi znachorzy i domoro$li astro-
logowie. A ze byla obliczana na dlugie lata, drukowano ja na
pergaminie, jak w czystodruku wiesbadenskim, podczas gdy
kalendarze roczne, jako krotkotrwale — z reguly na papierze.
Kalendarze drukowano z konicem roku poprzedzajgcego ukaza-
nie sie kalendarza, ale Sredniowieczna tablica planet ukazywala
sie rozmaicie, przed poczatkiem, koncem, lub w Srodku okresu,
ktory obejmowala. Dla astrologii $redniowiecznej, obliczajacej
horoskopy ludzi wspélczesnie zyjacych, wazne byly réwniez
i lata przeszle, stad rok 1447 nie musial byé rokiem wydania
tablicy, uwazanej dotychczas za kalendarz na r. 1448. Jeszcze
na jedng mozliwo$é zwrécit Wehmer uwage. Oto data Wielka-
nocy 1448 i 1459 roku jest prawie identyczna. W przestgpnym
roku 1448 przypada na 24 marca, natomiast w zwyczajnym
1459 — na 25 marca. Poniewaz obliczenia faz ksigzycowych
roku 1459 zgadzaly sie z grubsza z rokiem 1448, méglt drukarz
nie zorientowa¢ sie nawet, ze ma do czynienia z tablicg astro-
logiczng obliczong na rok 1448 — i w dobrej wierze wypuscié
ja spod prasy jako tablice zestawiong wedtug roku 1459. Takie
wypadki przeoczen tekstowych w drukarniach XV-wiecznych
nie nalezaty do rzadkosci.
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Przeznaczenie kalendarza a raczej tablicy dla szerszych
warstw spolecznych jest dalszym ogniwem zwigzku tego druku
z grupa mogunckich drukéw pokrewnych typograficznie, a re-
prezentujacych — zdaniem Wehmera — jakas nieznang astro-
logiczno-kalendarzows produkeje nakladows.

W zakonezeniu swej drobiazgowej analizy stwierdza Weh-
mer, ze czcionka Biblii 36w. przechodzila 6 kolejnych faz roz-
wojowych. Druki krakowskie nalezg do trzeciej fazy wraz z tzw.
Kalendarzem Astronomicznym wiesbadenskim, podczas gdy
Biblia 36w., drukowana w Bambergu najpdzniej w r. 1461, jest
ostateczng, szostg fazg rozwoju tej czcionki. Dlatego druki kra-
kowskie wraz z Kalendarzem Astronomicznym mogly powstaé
tylko miedzy r. 1457 a 1459, czyli okolo r. 1458, w Moguncji-

W ten spos6b Wehmer obalil dotychczasowe, utrzymujace
sie od 50 lat, sformulowane przez Zedlera a podtrzymywane
przez Schwenkego i innych inkunabulistow twierdzenie, ze
tzw. Kalendarz Astronomiczny wyszedt spod prasy w r. 1447.
Wykazal on, ze date t¢ nalezy przesunaé co najmniej 10 lat na-
przbéd, na rok 1458, a zarazem udowodnil, ze druk ten nie jest
kalendarzem, lecz tablicg polozenia gwiazd.

Zachodzi jeszcze pytanie, kto byl drukarzem i kto te
czcionki wynalazl i zastosowal?

Trudno przypuscié — sgdzi Wehmer — aby drukarz wzo-
towych tekstowo i typograficznie dziel: Biblii 42w., Catholi-
conu, czy wspaniale wyposazonego Psalterza z r. 1457, mogl byé¢
réownocze$nie nakladea jarmarcznych 'hroszur w ludowym je-
zyku, drukowanych prymitywnymi, nieudolnymi eczcionkami.
Raczej przyjaé nalezy, ze w Moguncji w latach pietdziesigtych
w. XV obok warsztatu Gutenberga i jego nastepcy Fusta
i Schoeffera istniala jeszeze jaka$ nieznana drukarnia, ktora
moégl zalozyé dawniejszy pomocnik Gutenberga. Praca w war-
sztacie Gutenberga byla zespolowa, praktycznie wige wynala-
zek nie moégl byé utrzymany w tajemnicy. Z proceséw Guten-
berga, jakie nam przekazaly Zzrodla archiwalne, wiadomo Ze
w przedsigbiorstwie wynalazcy druku nie bylo jednoSci. Mogt
wigc pierwotny wspdélpracownik sprobowaé szezeScia na wila-
sna re¢ke i nasladujgc nieudolnie mistrza zalozy¢é wspodtezeSnie
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trzecig drukarni¢ w Moguncji, ktéra dostarczata ludnosci miej-
skiej i okolicznej wiejskiej popularno-informacyjnej literatury.
A wiec — zdaniem Wehmera — krakowskie szczotkowe odbitki
zawdzieczaja swe powstanie nie Gutenbergowi ani Fustowi
i Schoefferowi, ale jakiemu$ nie zidentyfikowanemu drukarzo-
wi, czynnemu w Moguncji okolo r. 1458, ktéry niebawem po
przeniesieniu sie¢ do Bambergu miat tam drukowa¢ Biblie 36w.,
najpozniej w r. 1461.

Teza Wehmera o istnieniu trzeciej drukarni — czynnej
wspolczesnie z Gutenbergiem w Moguncji — budzi jednak pe-
wne zastrzezenia. Nie przekonywuje nas zdanie, ze Gutenberg
nie mogt by¢ jednoczesnie drukarzem jarmarcznych czy od-
pustowych broszur. Wspaniale druki Biblii czy Psalterza —
byly to dziela reprezentacyjne, ogromnie kosztowne, wymagaly
znacznego wkladu, a drukowano je w ciggu dlugiego okresu
czasu. Natomiast druki tresci popularnej czy podreczniki szkol-
ne o malej objetoéci byly latwe do wykonania, mozna je bylo
wytloczyé starymi, podniszczonymi czcionkami — koszta pro-
dukcji byly niewielkie a doch6d znaczny. Mégl je wykonaé¢ po-
czatkujacy nawet pomocnik Gutenberga, ale niekoniecznie
w oddzielnym warsztacie.

W dalszych badaniach zmierzajgcych do wykrycia do-
mniemanego drukarza owych drukéw ludowych w czcionce
Biblii 36w. — przypuszcza sie obecnie, ze mogl nim by¢ Hen-
ryk Keffer, dawny wspélpracownik Gutenbergal® Ale i za
dawniejszg teza, sklaniajacg sie w kierunku Jana Neumeistera,
powazne przemawiaja argumenty.!’ Pole do dalszych badan
otwarte. Ulatwig je nowe odkrycia makulaturowe fragmentéw
okresu Gutenberga, jakie raz po raz sygnalizujg poszczegolne
biblioteki i archiwa.!?

©W“Holter Kurt, Umsturz im Bilde von Gutenbergs Werk (Das
Antiquariat, Wien, W. Krieg 1951. s. 126a).

nZedler G, Bamberg u. die dort mit der altesten Gutenberg-
type hergestellten Drucke (ZfB. 58:1941 s. 177).

12 W Bibliotece Akademii Nauk w Kijowie wyklejono z oprawy
w r. 1936 fragment druku Provinciale Romaenum tloczonego czcionkgy
Biblii 36 w. Por. Collijn I, Provinciale Romanum (Nordisk Tidskrift
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Z gloséw krytycznych przytoczy¢ mozna wypowiedz Kurta
Biihlera,!?® ktéry wyraza watpliwosé, czy krakowski fragment
Kalendarza jest istotnie szczotkows odbitkg fragmentu wies-
badenskiego, czy tez raczej jakim$§ typograficznym wariantem,
ktéry moze sprawiaé ztudzenie prébnej odbitki.

Spod pidra amerykanskiego bibliotekarza Lawrence S.
Thompsona'* w ocenie studium Wehmera padly slowa nagany
pod adresem zasluzonych bibliotekarzy krakowskich: Jézefa
Muczkowskiego i Wiadystawa Wislockiego, ze nie opracowali
dostatecznie inkunabulu 2267. W zwigzku z tym godzi sie przy-
pomnieé, w jak cigzkich warunkach pracowali nasi poprzednicy
w wieku XIX. Wiadomo przeciez, ze Muczkowski oplacat z wia-
snej kieszeni pracownika, ktéry pomagal mu w inwentaryzacji
ogromnych zaleglo$ci nie opracowanych zupehie ksigzek. Wia-
domo tez, ze gdy Wislocki, wybitny bibliograf, ale nie inkuna-
bulista, podjat sie opracowania inkunabuléw Biblioteki Jagiel-
loriskiej z koficem XIX w., byl to juz schylek jego Zycia i ciezka
choroba nie pozwolila mu pracy w szczegbélach wykonczyé.
Zmarl nie doczekawszy sie publikacji katalogu. Wynaleziona
w tym czasie przez Roberta Proctora nowa metoda opracowy-
wania inkunabuléw nie znalazla zastosowania w katalogu Wi~
stockiego. Nie tylko choroba autora byla tego przyczyng, ale
i narodziny w r. 1898 nowoczesnej inkunabulistyki nie mogly
juz wywotaé wiekszych zmian w katalogu, przygotowywanym

1944, s. 35—38) i rec. 2-go wyd. pracy: Ruppel A, J. Gutenberg,
Berlin 1947 (ZfB, 64: 1950 s. 65). Publikacja B. 1. Zdaneviéa pt
Provinciale Romanum wyd. w r. 1941 nie byla mi dostepna. Por. tez
Freys E, Neue Bruchstiicke der 36 zeilig. Bibel (ZfB, 57: 1940 s.
273—278); Geldner F., Ein unbeachteter Einblattdruck der Type
der 36 z. Bibel (ZfB. 57: 1940 s. 278); Sch warber C, Rétsel um
einem Wiegendruck (Mitteillungsblatt d. Schweiz. Bibliophilen Gesell-
schaft X:1945); Biichner E, Die Anfinge des Buchdrucks in der
Schweiz. Bern 1951. 2 Aufl

13 W recenzji ksigzki Wehmera ogloszonej w Papers of the Biblio-
graphical Society of America XLIII: 1949, s. 85—86, znanej mi z innej
recenzji pracy Wehmera, ktoérg opublikowal Th om p s o n Lawrence
S. w Speculum 24: 1949,, s. 465.

4 Tamze, s. 466.
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od szeregu lat i wkrotce drukiem ogloszonym (r. 1900). Nie
rozwigzane pozycje anonimowych drukéw, czy niewyjasniong
proweniencje¢ makulaturowych fragmentéw — zréwnowazyt
Wislocki w swoim katalogu kapitalnym a juz nowoczesnym po-
dejSciem do opracowywanych przez siebie wezesnodrukéw. Bo
oto dzigki notowaniu wlasnoSciowych zapisek i $ladow, jakie
na dawnych ksiegach pozostawiali dawni ich czytelnicy — co-
starczy! Wislocki nauce polskiej pierwszorzednego materialu
polskiego.

Nie rozwigzana proweniencja inkunabulu 2267 dziwi bi-
bliotekarza amerykanskiego, ale wsrod starych historycznych
zasobow bibliotek europejskich nie jest to wcale zjawisko odo-
sobnione. Wystarczy przypomnie¢, ze British Museum przecho-
wuje fragment 30-wierszowego Donata (GW. 8691), ktérego
karty 11 i 12 wylepiono z oprawy, ale nie wiadomo z jakiej
i kiedy.!® To samo odnosi sie do 28w. Donata,!¢ jak i do frag-
mentéw Biblii 36w.,17 przechowywanej w Bibliotece Panstwo-
wej w Monachium.

Przytoczone tu, cho¢ niewatpliwie niekompletne echa
wnikliwego studium Wehmera $§wiadcza, iz stalo sie ono punk-
tem wyjScia powaznej rewizji dotychczasowej chronologii weze-
snych drukéw mogunckich.

Skromny i niepozorny inkunabul Biblioteki Jagiellon-
skiej nr 2267 odegral, jak widzielismy, w badaniach nad po-
czatkami drukarstwa role wcale niepoSlednig. Inkunabul ten,
wlaSciwie opracowany, pomnozy! zasoby Biblioteki Jagiellon-
skiej o sze$¢ oddzielnych pozycyj. W innym wypadku trzeba
bedzie dwie rézne pozycje zredukowaé do jednej, skoro np.
inkunabuly tejze biblioteki nr 29 i 30 okazujg sie w rzeczy-
wistoéci fragmentami jednego i tego samego druku.!® Ale tak

5Schwenke oc 21

1 Tamze 23.

"Freys o. 273

18 Oddzielnie oprawione i oddzielnie u Wislockiego opisane jako
dwa odrebne, inkunabuly nr 29 i 30 s3 w rzeczywistoéci czeSciami jed-
negodzieta: Faber von Budweis Wenzel, Prognosticon....
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czy owak, zasoby inkunabulowe naszych ‘bibliotek, nowoczes-
nie opracowane, dostarczy¢ moga niejednej jeszcze niespodzian-
ki typograficznego czy choéby tylko bibliograficznego cha-
rakteru.

WLADYSEAW PIASECKI

»SERWIS DOKUMENTACYJNY« KAROLA ESTREICHERA
DLA ZYGMUNTA KACZKOWSKIEGO

Z nielicznymi papierami, ktore ocalitem z pogorzeli war-
szawskiej, ocalal rowniez odpis listu Estreichera. List pochodzil
ze zbioréw rapperswilskich i byl zinwentaryzowany pod nr 274
wraz z 106 innymi listami do Zygmunta Kaczkowskiego. Odpis
moj jest kalkowg odbitkg maszynopisu, uzupelniong, ale nie
kolacjonowang z oryginatem. Oryginatl, o ile pamietam, byl to
niewielki arkusz zlozony we dwoje, niebieskawego lub sele-
dynowego koloru, zapisany na wszystkich czterech stronach
gorgezkowym, malo wyraznym pismem, z nieustalong inter-
punkeja, niejasnoSciami i omylkami w grafice i skladni,
pochodzgcymi oczywiScie z poSpiechu. Odpis pierwotny robilem
napredce, nie znajgc pisma Estreichera, a przy przepisywaniu
na maszynie nie miatem rekopisu pod reka. Oto tekst posiada-
nego odpisu: .

12.2.75.1
Szanowny P. Zygmuncie!

Odpisuje na list z 6. lutego. A najprzéd do postanych
Ci zrédel. Nie watpilem, Zze niewiele naukowego wydobe-
dziesz z nich, ale sgdzilem, Zze znajdziesz mnogo do przesg-

auf das Jahr 1942. Leipzig, G. Bottiger. (GW 9601). Polaczone cze¢Sci sta-
nowig najkompletniejszy na Swiecie egzemplarz tego niezwykle rzad-
kiego druku, mniej uszkodzony niz egzemplarz British Museum. Odpo-
wiedni opis Gesamtkatalogu wymaga pod tym wzgledem uzupelnienia.

1 Oczywista omylka odpisu (lub oryginalu). Wymienione w liScie
tlumaczenie Pawinskiego z Zeissberga (Dziejopisarstwo polskie) ukazalo
si¢ z datg 1877, a przedmowa tlumacza ma date: ,,w listopadzie 1876 r.“
Najwczes$Sniej wiec list mégl byé pisany
w lutym 1877. Poézniejsze wydawnictwa nie sg wymieniane w liScie.
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déw i do wyslowien. — My$le tu o jezyku, ktéry ma barwe
oryginalng wieku pod piSrem Dunczewskiego.
Zatem baczac na to dobratem nieco wiecej kalendarzy. Wi-
da¢, ze Ci nie szlo o jezyk, ale o osnowe. Czy powiesé¢ bedzie
niestrawng, to trudno autorowi wyrokowaé¢. Czesto nie ce-
nimy tego, co warte co§, a wigzemy sie z pracg bez war-
toSci.

O Olbrachta rozbit sie talent J e z a, ktéry to talent
uwazalem zawsze za zawiadiacki. Rabanina powiesSciowa
tak jak ja Jez pojmuje, Sabowski i pojmowal Dzierzkowski,
moze by¢ strawna dla ogdlu, ale nie da trwalej przyjemnosci.
Napisat Jez powies¢ Za Krdla Olbrachta, lecz nie zastano-
nowil sie nad epoka, namazal postacie grube, szorstkie, nie-
ociosane, i zdawalo mu sie, ze odtwarza Srednie wieki.

Co sie tyczy zywota Kallimacha, najlepszym i naj-
Swiezszym zrddlem jest Z ei ss b e r g Die polnische Ge-
schichtschreibung, Leipzig 1873. w 8-ce. Jest tez w T. XVII
Preisschriften gekront wvon der Firstlich Jablonowski-
schen Gesellschaft. — Dzielo to mamy takze w przekladzie
polskim, wydanie Pawinskiego. Zeissberg obrabia Kalli-
macha z zamilowaniem.

Co do Olbrachta, postat Wam Friedlein rozprawe
Czernego. Ponimpisat Kniaziotucki Zbig-
niew: Johann I Albrecht Koén. von Polen. Eine hist. Studie.
Leipzig, Vollbracht 1875. W 8-ce stron 62. Autor jest nauczy-
cielem w gimnaz S. Anny w Krak. Rozprawe dostanie za-
pewne u Friedleina. O Olbrachcie takze co§.pisat B o b-
rzynski M. prof. Uniw. Krak., o ile pomne w warszaw-
skim czasopi§mie Ateneum w r. 1876. Nie umiem blizej
wskazaé, bo tych zeszytéw obecnie nie mam pod reka. Sa
wypozyczone.

Co do zadanych dziel innych, jak Skarga, Kitowicz
i inne, polecenie dalem Ksiegarmi Friedleina, a ze ta ma i ob-
fita antykwarnie, wiec prosilem, aby Ci poslala swoje ka-
talogi antykwarskie.

Druki nakladu Turows k ie g o nie latwe dzis
do nabycia. Druk jest $cisty, ale wyrazny. Jest w nich i Ko-
chanowski 1 Skarga.

Co do pamietnikéw, tych do$é liczny pojawia sie po-
czet. Do czas6w saskich s3 wielkiej wagi pamietniki Mar-
cinan Matuszewicza w4 tomach, wydal w Warsza-
wie u Gebethnera i Wolffa 1876 Ad. Pawinski. Obejmuja
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lata 1714—1765 ruchliwej dzialalnoSci kasztelana brzeskiego,
ktory rabat sig, pil, zrywal sejmy, procesowat sie, przekupy-
wal i dawal sie przekupywaé, dobijat sie laski magnatéw
i wszelkie nieuczciwe czyny opowiada dobrodusznie jako
rzecz wielkiej wagi i wielkiego patriotyzmu. Nie rozumiat,
ze zZle czyni. Wida¢, ze to juz byla taka epoka.

Jezelibys co potrzebowat wigcej — to stuze, byleby$
pisatl.

Zachar siedzi teraz w Warszawie i drukuje nowe
dwie powieSci. Bodaj najwazniejsze zrédio pominglem do
Olbrachta. Jest totom II H el c1 a: Starodawne prowa
polsk. pomniki, Krakéw 1870., jest arcy suchy zbiér lacin-
skich wyrokéw sadowych malujacy dosadnie epoke takg, ja-
ka byla — prywatne Zzycie i stosunki 6éwczesne. Do uchwy-
cenia domowej strony bardzo ciekawe, ale potrzebuje dlu-
gich studidw. A propos Kallimacha, na nagrobku na kté-
rym jasno widaé¢ kostiumy owego czasu i cale wewnetrzne
urzadzenie domu. Rycina moze niespeina 1 fl. kosztowac.
Fotograf Kryger jest przy ulicy S. Jana. Moglby Friedlein
dostarczyc.

Zawsze ten sam

Estreicher

List powyzszy jest przykladem informacji dokumentacyj-
nej, indywidualnej, szczegblowej, w zastosowaniu do potrzeb za-
wodowych literackich, w oparciu o oSrodek krakowski, pracow-
nie bibliograficzng Estreichera i Biblioteke Jagiellonska, gdzie
autor listu kompletuje zasoby polonikéw drukowanych, a w ob-
stludze Kaczkowskiego uzupelnia wiadomos$ci o nich informacjg
o nagrobku Kallimacha i o mozliwoSciach nabycia jego foto-
grafii. List ze wzgledu na autora i adresata oraz z uwagi na
realny wynik pomocy Estreichera w postaci dwoch powiesci:
Abraham Kitaj i Olbrachtowi Rycerze, ma szczeg6lne znacze-
nie dla historii polskiej informacji dokumentacyjnej.

Kaczkowski w owym okresie przebywat juz od szeregu lat
zagranica i w sprawach literatury pomocniczej do powiesci hi-
storycznych korzystal oprocz Estreichera z pomocy ich wspdl-
nego przyjaciela, Jana Zacharyasiewicza (zwanego
w liscie Zacharem).
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Monografista Kaczkowskiego, Adam Krechowiecki, opie-
Tajac sie¢ na notatkach rekopiSmiennych Estreichera wyraza
przypuszczenie, ze Estreicher byl Kaczkowskiemu nieprzychyl-
ny. Tak nie bylo. W Encyklopedii Powszechnej Orgelbranda
z r. 1863 czytamy bardzo korzystng ocen¢ Kaczkowskiego pio-
ra Estreichera, a list powyzszy potwierdza, ze cenit go jako po-
wieSciopisarza historycznego. Wprawdzie oceniajac go trzezwo,
jako czlowieka niezbyt prawego charakteru, w notatkach swo-
ich zarejestrowal szereg szczeg6low jego zycia, przedstawiaja-
cych go w bardzo nieraz zlym Swietle, ale wysoko stawiajac je-
go talent i nie wierzac w zdrade, Estreicher utrzymywat z Kacz-
kowskim do konca dobre stosunki, jesli jeszcze w r. 1890 w li-
Scie Zacharyasiewicza do Kaczkowskiego (w tym samym fa-
scykule rapperswilskim nr 274) znajdujemy zdanie: ,,List Twoj
w przejezdzie przez Krakoéw oddat mi Estreicher*.

Publikujac ten list wyrazam nadziejg, ze moze i wiecej
ulamkéw z niepowrotnie przepadiych skarbow Biblioteki Na-
rodowej w Warszawie zostanie jej zwroconych w podobnej
formie.

Opracowanie historyczno-literackie pozostawiam sobie do
innej publikacji.
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KAUFMAN I. M. Russkije biograficzeskije i biobibliograficzeskije
stowari. Annotirowannyj ukazatiel. Pod red. T. I. Rainowa. Moskwa 1950.
Gos. Ordiena Lenina Bibliotieka SSSR im. W. 1. Lenina. str. 332.

Bardzo potrzebng i niezmiernie pozyteczng pracg, ktéra wypelni
jedng z wielu luk w polskiej literaturze bibliograficznej, bedzie biblio-
grafia polskich stownikéw biograficznych i wszelkich zbiorow biografii.

Potrzeba opracowania takiej bibliografii wydaje sig -niewatpliwg
i bezsporng. Wykonanie tej pracy bedzie wymagalo pokonania wielu
trudnoSci. Bardzo wskazane byloby przedyskutowanie merytorycznych,
metodologicznych i formalnych zagadnien, zwigzanych z wykonaniem
tej pracy. Jest rzecza jasng, ze zaleznie od przeznaczenia i zadan, rézne
mog3 i powinny by¢ rozwigzania takich zagadnien, jak: dobodr, zakres
i zasieg materialéw, kryteria podziatu i ukladu tych materialéw, a na-
wet metoda opisu bibliograficznego.

Pozyteczny bylby sam nawet kompletny i metodyczny wykaz
zbiorow biografii, nie m6éwigc juz o pelnym informatorze bibliograficz-
nym, zawierajgcym, oprécz metodycznie opracowanego zestawienia opi-
sbw odpowiednich wydawnictw, alfabetyczny ogdolny Iub dzialowy
indeks osobowy, podajacy obok nazwiska mozliwie pelne wskazowki
bibliograficzne o materialach i opracowaniach biograficznych poszcze-
golnych osob. Informator taki, przy istniejgcym u nas stanie opraco-
wania zawartoSci czasopism, a specjalnie czasopism dawnych, wyma-
galtby olbrzymiego wysitku. Bylby jednak niezmiernie cennym zrédiem
dla wielu prac i nieocenione wprost ustugi oddalby w pracach nauko-
wych, zwlaszcza wobec braku nowego, pelnego slownika biograficznego
i fragmentarycznosci stownikéw istniejgcych.

Cenng pomocg w rozwigzaniu wielu probleméw bedzie zaréwno
ksigzka I. M. KAUFMANA jak i dwie ogloszone w jezyku rosyjskim re-
cenzje o niej. Recenzje te wyczerpujace i uzupelniajace si¢ wzajem in-
formujg o rozwigzaniu w ksigzce niektérych probleméw, wskazujg i uza-
sadniajg mozliwos¢ innych jeszcze, lepszych i bardziej stusznych roz-
wigzan. Zaréwno uwagi, poruszajgce wiele podstawowych i istotnych
zagadnien, jak i jasne okreSlenie przez recenzentdw zadarn bibliografii
radzieckiej powinny zywo zainteresowaé polskich bibliograféw i biblio-
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tekarzy, tych przede wszystkim, ktérych rzeczywiScie obchodzi sprawa
stworzenia przemysSlanych i sumiennie opracowanych bibliografii,
niezbednej pomocy we wszelkiej pracy naukowej. Z tego tez wzgledu
wydawalo nam sie bardziej wlaSciwe od pisania nowej recenzji — przy-

swojenie polskim bibliografom uwag recenzentéw radzieckich.!

A W.
Recenzja pi6éra P.N. Bierkowa:

Bibliografia radziecka wzbogacila sie 0 nowe podstawowe wydaw-
mnictwo, o prace I. M. Kaufmana p.t. ,,Rosyjskie stowniki bibliograficzne
i biobibliograficzne®. Ksigzka ta, zawierajgca 839 opis6w rosyjskich
stownikéw biograficznych i biobibliograficznych obejmujacych wiele
specjalnos$ci naukowych, zostanie nalezycie oceniona przez uczonych ra-
dzieckich i niewatpliwie ulatwi, zwlaszcza mlodym uczonym, poszuki-
wanie materiatéw potrzebnych do ich studiéw.

Autor od dawna pracuje nad slownikami rosyjskimi. W 1937 r.
wydal on maly, ale pozZyteczny informator bibliograficzny Stowart
i enciklopedii; w 1947 r. w zbiorze Woprosy gieografii t. IV byla oglo-
szona druga jego praca p.t. Russkije gieograficzeskije stowari.

Zalety recenzowanej ksigzki polegaja na obfitym i nowym mate-
riale, czesto nieznanym nawet specjalistom, na rozsadnych i przemys$la-
nych adnotacjach, na trafnym (cho¢ nie zawsze) ugrupowaniu mate-
riatow.

Ksigzka dzieli sie na 11 czeSci: L Stowniki i zbiory biografii tresci
og6lnej; II. Stowniki dzialaczy nauki. Zbiory biografii; III. Slowniki
pisarzy i uczonych; IV. Slowniki bibliograféw, bibliotekarzy, wydaw-
coéw, drukarzy, cenzoréw; V. Stowniki i zbiory biografii lekarzy; VI.
Stowniki i zbiory biografii inzynieréw i architektéow; VIL Stowniki
artystéw; VIIL. Stowniki krajowe (okregéw i republik); IX. Nekrologi;
X. Stowniki pseudoniméw; XI. Stowniki portretéw.

Sam juz spis podstawowych czeSci $wiadczy o szerokim zakresie
uwzglednionych w ksigzce materialéw. W rzeczywistosci ilos¢ rubryk,
na jakie w ksigzce podzielono stowniki, jest znacznie wieksza. W spisie
rzeczy jest ich ponad 50, a nie jest to wszystko; w czesci ,,Slowniki pi-
sarzy i uczonych* wydzielono i opatrzono nagléwkami (nazwiskami)
biograficzne prace E. Bolchowitinowa, G. N. Giennadi, D. D. Jazykowa,
S. A. Wiengierowa. W spisie rzeczy nie znajdziemy jednak tego bardzo
szczegblowego podzialu, a szkoda, bo spis rzeczy powinien byé doklad-
nym i pelnym odbiciem ukladu ksigzki.

! Obie recenzje ukazaly sie w czasopiSmie Sowietskaja Kniga 1951
nr 6, s. 116—120.
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Adnotacje sg rézne: od 1—2-wierszowych az do liczacych wiecej
niz 3 stronice (nr 36, 275 i in.). W poszczegélnych wypadkach adnotacje
przeksztalcajg si¢ w mate, bardzo pozyteczne studia, wychodzgce poza
granice zwyklej informacji o tresci i nastawieniu analizowanego wydaw-
nictwa (zob. nr 10, 122 i in.). Slusznie, ze te adnotacje zawierajg poli~
tyczng charakterystyke ksigzki, a nie zacieSniajg si¢ do podania tylko
jej treSci przedmiotowej.

Bibliografia radziecka w odréznieniu od burzuazyjnej zadanie
swoje widzi w okreS§leniu pozytecznoSci jakiej$ pracy, nie w oderwaniu
od jej kierunku klasowo-politycznego, nie w ocenie tylko ,rzeczowego
materialu®“, jego dokladnoS$ci, rzetelnoSci, obfitoSci, ale w odstonieciu
»Spotecznego oblicza* autora pracy, w wyjasnieniu jego pozycji poli-
tycznych, decydujacych i o wyborze materiatuy, i o jego naswietleniu,
i o technice wykonania.

Wszystkie te pozytywne cechy pracy I. M. Kaufmana pozwalaja
uwazaé jg za cenng pozycje radzieckiej bibliografii i nauki radzieckiej-
Ksigzka ta powinna by¢ wydana powtérnie w wiekszym nakladzie.

Drugie wydanie jednak wymaga powaznych poprawek.

Jedni bibliografowie stawiajg sobie za zadanie osiagniecie maksy-
malnej petnosci i dokladnej chronologicznej kolejno$ci materialéw, aby
ta calos¢ dala ogélny obraz rozwoju piSmiennictwa stownikowo-biblio-
graficznego okreSlonej dziedziny, w okreSlonym panstwie. Zadaniem in-
nych bibliograféw jest dobraé¢ materialy najwartoSciowsze, majace jesz-
cze praktyczne znaczenie, aktualne; Swiadomie odrzucajg oni te prace,
ktore w swoim czasie odegraly pozytywng role, lecz p6zniej zostaly za-
stapione przez wydawnictwa nowsze.

I. M. Kaufman wybrat pierwszg droge, usilujgc da¢ mozliwie naj-
bardziej pelny, systematyczny i chronologiczny rejestr rosyjskich stow-
nikow biograficznych i bibliograficznych (oprécz tego 25 pozycji w je-
zykach obcych).

Nie negujgc prawidlowoSci takiego stosunku do zagadnienia, wat-
pimy jednakze w jego celowos€. Istotnie, watpliwe, czy kto§ z radziec-
kich bibliografow-praktykéw albo pracownikéw naukowych zechce ko~
rzystaé ze slownikéw historycznych (Istoriczeskij stowar 1769, (nr 1),
Stowar istoriczeskij 1790—1798 (nr 2). Czy s3 potrzebne spisy dawnych
pseudoniméw rosyjskich, jeSli caly ten materiat zostal pézniej wcigg-
niety do ksigzki W. S. Kariejewa i M. N. Mazajewa (Opyt stowerje pée—
wdonimow russkich pisatielej 1891)?

Pytania takie nasuwajg sie ciggle podczas czytania recenzowanej
ksigzki. AktualnoSci jej materialéw przeczy czeste sgsiedztwo prac prze-
starzalych. Dlatego tez naszym zdaniem, w drugim wydaniu nalezy
w tekscie podstawowym zostawi¢ tylko to, co posiada rzeczywiscie
‘praktyczne znaczenie, co jeszcie teraz jest informatorem, czego koniecz-
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nie potrzebuje radziecki naukowiec i radziecki bibliograf. Caly za§ po-
zostaly material mozna daé w zalaczniku, w formie spisu chronologicz-
nego, bez adnotacji. Dla pelnoSci obrazu mozna by powtérzyé, réwniez
bez adnotacji, tytuly tych aktualnych prac, ktére wejdag do czeSci pod-
stawowej drugiego wydania.

Trudniejsze, jest zagadnienie kryteriow doboru materialéw do
»Rosyjskich slownikéw biograficznych i biobibliograficznych®. W przed-
mowie autor przestrzega czytelnika, ze oprocz stownikéw ,w Scistym
tego stlowa znaczeniu“ do ksigzki zostaly wiaczone niektére zbiory i se-
rie pojedynczych biografii. Zrobiono tak, poniewaz w wielu wypadkach
nie sposéb wskaza¢ czym zasadniczo ré6zni sie ten lub inny zbiér bio-
grafii od slownika biograficznego. Z tego wzgledu wlaczono do ksigzki
i wazniejsze, najwicksze serie oddzielnie wydanych biografii...

Stanagwszy na tak ,rozszerzonych pozycjach* autor mégt wlaczyé€
do swej pracy w charakterze stownikéw roéwniez indeksy do czasopism
historycznych, takich jak Russkij Archiw, Russkaja Starina, Istoricze-
skij Wiestnik itd. (nr. 24—35) a takze w pelni JeZegodnik Impieratorskich
Tieatrow (nr. 521), poniewaz we wszystkich tych czasopismach byly ogla-
szane artykuly biograficzne. A jednak nie tylko biografie, ale i nekro-
logi byly drukowane we wszystkich czasopismach, dziennikach i zbiorach
w okresie przedrewolucyjnym i w okresie radzieckim. Dlaczego wiec
wyréozniono tylko czasopisma historyczne i ,,Rocznik teatrow cesar-
skich“? Dlaczego w pracy I. M. Kaufmana zostaly uwzglednione takie
wydawnictwa, jak ,JKazachscy pisarze radzieccy*, ,Radzieccy pisarze
Tadzykistanu“, ,Y.otewscy pisarze radzieccy”, a nie wciggnieto do niej
bardzo wielu antologii poezji rosyjskiej i poezji narodow ZSRR, zaczy-
najac od ,Poezji Armenii* W. Brjusowa (1916) i konczac na antologii
»Poeci radzieckiej F.otwy* (1950), oraz ,Poeci radzieckiej Estonii“?

Uwag tych nie nalezy rozumie¢ jako protestu przeciw w)aczaﬁiu
do informatora tej czy innej odmiany slownika w szerokim tego stowa
znaczeniu. Przeciwnie, czytelnik napewno bedzie rad znajdujac w ksigz-~
ce mozliwie wielkg ilo§¢ informatoréw i zroédel. Zagadnienie polega na
tym, aby zamiast stownikéw nieaktualnych, przestarzalych, podaé¢ mozli-
wie najwiecej zrodet z okresu radzieckiego, nie unikajac antologii a na-
wet 1 wypisOw.

Czy autor konsekwentnie stosuje obrang metod¢? MowiliSmy juz,
ze w tekScie ksigzki pojecie ,,stownik“ jest stosowane jeszcze szerzej,
niz okreslono je w przedmowie. I. M. Kaufman nie przestrzega rowniez
innego przyjetego zalozenia — mniewlaczania stownikéw i zbioréw bio-
grafii dzialaczy panstwowych, politykéw i wojskowych. Nie wiadomo
dlaczego jednak wyjatek zrobiono dla dekabrystéw (nr 11(1), 294(2) i in.).

Niecelowe jest, naszym zdaniem, oddzielenie opiséw cmentarzy od
nekrologéw. Te ostatnie (prace G. N. Giennadi i D. D. Jazykowa) s3
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pomieszane ze stownikami pisarzy i uczonych. Utraty russkoj nauki za
1923—1925 gg. (Straty nauki rosyjskiej w latach 1923—1925), Naszi utra-
ty w 1926 g. (Nasze straty w 1926 r.) Naszi utraty w 1927 g (Nasze stra-
ty w r. 1927) I. M. Kartiewcewa, ogloszone w czasopiSmie Naucznyj Ra-
botnik (1925—1928) nie s3 w ogolle uwzglednione w recenzowanym infor-
matorze. Nie znajdzie sie¢ tu rowniez wczeSniejszych nekrologéw, ogla-
szanych w latach 1820-tych i 1830-tych w Siewiernoj-Pczele, na ktore
nie zwrocili uwagi ani przedrewolucyjni, ani radzieccy bibliografowie.
Polaczenie nekrologéw i opisOw cmentarzy w jedng grupe jest shuszniej-
sze niz 1gczenie tych ostatnich ze stownikami pisarzy i uczonych.

Technika opisu bibliograficznego stoi w recenzowanej ksigzce na
wysokim poziomie, wypracowanym przez naszg bibliografie juz w okre-
sie radzieckim. Nalezy jednakze wskazaé niektore dezyderaty dla dru-
giego wydania. Czasami autor podaje na poczatku czasopismo a tuz po
nim oddzielnie odbitke (nr 251, 252 i in), w innych wypadkach podaje
najpierw odbitke, a pézniej informuje o pierwodruku publikacji (nr 270,
299 i in.).

Nie najlepiej wypadlo wydzielenie (w rozdziale ,Slowniki pisarzy
i uczonych*) materialu dotyczacego autoréow informatorébw i zestawien
(E. Bolchowitinow, G. N. Giennadi, D. D. Jazykow, S.A. Wiengierow).
Po pierwsze, nie udaje sie I. ML Kaufmanowi zachowanie tej zasady, po-
niewaz zachowuje zasade ukladu chronologicznego, do rejestru bowiem
pracy E. Bolchowitinowa wchodzg informatory W. G. Anastasjewicza,
P. M. Strojewa, P. A. Pletniewa, a pomiedzy prace S. A. Wiengierowa
wcisnela sie ksigzka Z. F. Librowicza. Po drugie, zasada osobowa jest za-
sadg tylko zewnetrzng i formalng, podczas gdy momentem decydujg-
cym w klasyfikacji powinna by¢ tresé.

Oto sg zauwazone przez nas braki cennej pracy I. M. Kaufmana.

P. N. Bierkow

Recenzja piora K. R Simona:

Rozpatrzmy jeszcze niektore zasady metodologiczne ukladu in-
formatora.

Wybrany przez autora plan bibliografii rosyjskich stownikéw bio-
graficznych i biobibliograficznych jest calkiem oryginalny. Nie ma on
zadnej analogii ani w naszej przedrewolucyjnej, ani w zagranicznej li-
teraturze bibliograficznej. Praca ta — to nowe osiggniecie samodziel-
noSci metodologicznej i tworczej oryginalnoSci bibliografii radzieckiej,
przodujacej bibliografii §wiata.

Dla uwypuklenia jednak oryginalnoSci i zalet wybranego planu
i metody bibliografii, autor powinien byl mozliwie najdokladniej sprecy-
zowaé tresé pojecia ,,stownik biograficzny*.
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Zadanie to autor mial na uwadze, jednakZze jego rozwigzania nie
mozemy przyja¢ bez dyskusji. Termin ,slownik®“ I. M. Kaufman rozu-
mie nadzwyczaj szeroko. Do kategorii stownikéw slusznie zalicza on nie
tylko zbiory, posiadajgce ukiad biografii wedtug alfabetu nazwisk. Osta-
tecznie uklad materialow w slowniku biograficznym zalezy od specjal-
nych zadan i przeznaczenia danego slownika. Niezaleznie od swego ukla-
du zbiér biografii jest slownikiem, je§li jest traktowany jako jedno-
lite, zwarte dzielo i nie zatraca charakteru podrecznego informatora.

Zgodnie z tym autor stusznie wlacza do swego informatora prace
Ludi russkoj nauki (tomy I—II. Moskwa Gostechizdat 1948), zawierajaca
127 opisOw Zycia i dziatalno$ci rosyjskich przyrodnikéw i technikéw,
chociaz opisy te maja uklad systematyczno-chronologiczny (wedtug
gléwnych dziedzin nauki, a w ramach jednej dziedziny — chronologicz-
ny). Nie mozemy jednak zgodzi¢ sie z I. M. Kaufmanem, jeSli za stow-
nik biograficzny uwaza on historiograficzng prace akademika W. P. Bu-
zjeksula: Wsjeobszczaja istoria i jeje predstawitieli w Rossii w XIX i na-
czale XX wieka (tomy I—II AN SSSR 1929—1931); zadaniem autora tej
pracy jest studium rozwoju nauki historii powszechnej w Rosji; bio-
grafie poszczegolnych historykéw sg niezbednym elementem takich prac,
ale nie sg one gléwnym ich elementem. Podobnych przykiadéw mozna
by przytoczy¢ wiecej.

Nie mniej sztuczne jest wilgczenie do informatora serii biograficz-
nej Zizh zamieczatielnych ludiej, wydanej przez Pawlenkowa w latach
1890—1915, albo serii opublikowanej w latach 1933—1940 przez wydaw-
nictwa ,,Zurnalno-gazjetnoje obiedinienije* i ,,Molodaja gwardia*. Roz-
SZerzywszy znaczenie terminu ,,slownik*, I. M. Kaufman rowniez niewta-
Sciwie rozumie okreslenia ,,biograficzny* i ,,biobibliograficzny*. Studium,
artykul, wzmianke tylko wtedy mozemy uwazaé za biografie, jesli za-
wieraja one sporo wiadomoéci o zyciu i dzialalnoSci jakiego$S czlowieka,
a nie tylko daty urodzenia, Smierci i krotki spis jego prac, jak to na
przyklad znajdujemy w pracy O. I. Szwedowej Istoriki SSSR (Moskwa,
Izdat. Wsesojuz. Kniznoj Palaty 1941), ktora to praca, jak wskazuje
podtytut, jest ,,informatorem o drukowanych pracach“ historykow. Nie
mozna jednakze pogodzi¢ sie z wlgczeniem do ksiazki calych jej syste-
matycznych rozdzialdw, jak np. opisow cmentarzy, a zwlaszcza stowni-
koéw pseudoniméw. Te ostatnie sg jedng z najwazniejszych pomocy przy
opracowaniu biobibliograficznych stownikéw pisarzy, ale przez to nie
staja sie slownikami, maja natomiast swoje wlasne, calkiem rézrne od
biografii zadania.

Mozna by mnozyé przyklady niedokladnego przestrzegania kryte-
riow doboru materiatléw. W caloSci jednak dobor materialow dokonany
jest z wielka sumiennoscig i starannosciag.
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Zatrzymajmy sie przy dokonanej przez I. M. Kaufmana klasyfi-
kacji materialéw. U podstaw jej lezy podzial stownikéw biograficznych
wedlug specjalnoSeci wymienionych w nich osob: dzialaczy naukowych,
pisarzy, artystow itp. — z dalszym bardziej dokladnym podzialem. Po
nich wymieniono stowniki krajowe (obwodéw, republik), a na koncu nie-
ktore odmiany stownikéw, wlasnie te, ktére wydajg sie zbedne w takiej
ksigzce: nekrologi, slowniki pseudoniméw i portretéow.

Trzeba stwierdzié, ze w caloSci system klasyfikacji jest przemySla-
ny i wlaSciwy. Mozna dyskutowaé o szczegdlach, o kolejnoSci na przy-
klad réznych dziedzin specjalnych. Czasem stworzono rozdzial nie ma-
jacy dostatecznie wyrézniajgeych cech albo nie dos¢é dokladnie sformu-
lowano tytul. Rozdzial II nazwano ,Stowniki dzialaczy nauki. Zbiory
biografii“, rozdz. III — ,,Stownikij pisarzy i uczonych“. Nielatwo uchwy-
ci¢ zasade podzialu materialow w tych dwoch tak bliskich sobie gru-
pach. Rozdzial V zatytulowano ,Slowniki i zbiory biografii lekarzy“,
z czego mozna wyciggnaé wniosek, ze I. M. Kaufman lekarzy nie uwa-
za za uczonych. Takich drobnych niedokladnoSci w doborze materialéw
i tworzeniu podzialow mozna by przytoczyé i wiecej.

Opisy bibliograficzne sg bardzo dokladne: wskazano kazdy ze-
szyt serii biograficznej, podano specyfikacje kazdego tomu wielotomowe-
go wydawnictwa. Ta dokladno§¢ opisOw zasluguje, oczywiScie, na wszel-
kie pochwaly. Jeszcze solidniej wykonano adnotacje, ktorymi opatrzono
wiekszo§¢ pozycji, niektore jednak, ze wzgledu na spos6b wykonania,
wydaja sie sporne.

Autor starajgc sie daé mozliwie najdokladniejsze informacje
o kazdym stowniku, sygnalizuje w adnotacjach zawarte w nim bio-
grafie. Taki spis nazwisk zajmuje niekiedy kilka stronic drobnego dru-
ku. Autor jednak odstepuje czasem od tej zasady. Czesto, zwlaszcza
w tych wypadkach, kiedy opisuje slownik zawierajacy kilkaset albo kil-
ka tysiecy biografii (slowniki N. I. Nowikowa, D. N. Bantysza-Kamien-
skiego, Russkij biograficzeskij stowar i in.), I. M. Kaufman powstrzymuje
sie od dawania pelmego spisu nazwisk, albo w ogéle nie daje zadnego
spisu zastepujac go wyliczeniem niektéorych dowolnie wybranych na-
zwisk z dodaniem ,,i in.“

Takie selekcyjne spisy nazwisk sg bezwzglednie bezcelowe (czytel-
nik bowiem nie jest poinformowany o rzeczywistej zawartoSci stowni-
ka), a poza tym zajmujg one wiele miejsca. Nazwiska, wskazane w ad-
notacjach, powtarzaja sie¢ w ,Alfabetycznym wykazie nazwisk“, znaj-
dujacym sie na koneu ksigzki.

Takie zalozenie wydaje sie¢ nam zupelnie niecelowe. Jesli wykaz
nazwisk komasuje jedynie nazwiska dowolnie wybrane przez autora
z réznych slownikéw, nie spelnia on wtedy zadan rzeczywistego infor-
matora. Mimo istnienia takiego wykazu, czytelnik nie otrzyma odpowie-
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dzi na pytanie, gdzie moze znalez¢ biografie jakiego$ dzialacza. Co wiecej,
wlgczenie do ,Alfabetycznego wykazu nazwisk“ tylko pewnej czesci
dzialaczy, utrudnia jedynie postugiwanie sie nim jako spisem autoréw
stownikéw. Byly dwie mozliwosci: daé w dodatku wyczerpujacy spis
nazwisk wszystkich dzialaczy, ktorych biografie umieszczono w slow-
nikach, co bezwzglednie podniostoby warto$§¢ ksiazki jako informatora,
albo (ze wzgledu na brak miejsca) poprzestaé na alfabetycznym spisie
stownikéw, czemu odpowiadalby ,Alfabetyczny spis dziel anonimo-
wych*, umieszczony na samym koncu ksigzki. I. M. Kaufman nie po-
szedl zadng z tych drég, wybral za§ droge poSrednia: dat spis pomoc-
niczy, ktory nie czyni zado$¢ ani jednemu z wymagan, jakie czytelnik
ma prawo stawia¢ autorowi.

Nalezy podkresli¢ staranno$é, z jaka wykonano adnotacje, oraz ich
treSciwoSé. Pragneloby sie jednak, aby o autorach réznych stownikéw
podano wiecej wiadomosci. Czy tak wielki uczony jak A. P. Bogdanow,
ktéry zebrat! Matierialy dla istorii noucznoj i prikltadnoj diejatielnosti
w Rossii po zcotegii — nie zashuguje sam na krotka bodaj biografie?
Dlaczego nie ma wiadomosci o zyciu N. 1. Nowikowa, ale o E. Bolchowi-
tinowie podane sa dosy¢ szczegolowe informacje biograficzne?

Wymagania stawiane przeze mnie autorowi sg bezwzglednie wiel-
kie, uwazam jednak, ze sa one dowodem wysokiej oceny jego pozytecz-
nej, sumiennej i cennej pracy.

Przelozyt A. Wrablewski. K. R. Simon

ZAPISKI OTDIELA RUKOPISJEJ. Wyp. XI. Pcd redakcijej P. A.
Zajonczkowskogo i I. M. Kudrjawcjewa. Moskwa 1950, Gosudarstwien-
naja Ordiena Lenina Bibliotieka SSSR imieni W. I. Lenina.

Zapiski Otdiela Rukopisjej (Notatki Dzialu Rekopiséw) Panstwo-
wej Biblioteki ZSRR im. Lenina w Moskwie ukazaly sie w roku 1950
po dluzszej przerwie jako kontynuacja wydawnictwa, ktore regularnie
wychodzilo przed wojna; poprzedni ich zeszyt (X) byl wydany w roku
1941. Na wstepie redaktorzy przedstawiaja zasadnicze zmiany w treScl
1 ukladzie wydawnictwa w stosunku do dotychczasowej praktyki. Pod-
czas gdy dawniej gléwnym celem Zapisek byla publikacja tekstéw,
obecnie przybraly one charakter przewodnika informacyjnego, sluzacego
przede wszystkim udostepnianiu wiadomosci o zespolach archiwalnych,
zbiorach rekopi§miennych i pojedynczych nabytkach Dzialu Rekopisow.

W tym celu Zapiski, kioére maja wychodzi¢ co roku, zamierzajg
podawaé przeglady uporzadkowanych i opracowanych zespolow i zbio-
réw rekopismiennych, a obok tego krotkie wiadomosci (zapiski akcesyj-
ne) o nowych nabytkach majacych znaczenie naukowe. Poza tym beda
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zamieszczane w Zapiskach artykuly o charakterze metodologicznym,
dotyczace opracowywania i przechowywania rekopiséw. Wreszcie osob-
ny dziat Zapisek poswigcony zostal publikacji tekstéw z komentarzem
naukowo-badawezym. Jest to udostgpnianie tych dokumentéw, ktére
stanowig material o pierwszorzednym znaczeniu naukowym, a ze wzgle-
du na swlj indywidualny charakter nie moglyby wej$é w sktad okreslo-
nego zbioru tematycznego tekstow.

Zgodnie z tym og6lnym zatozeniem redakcji omawiany XI zeszyt
Zapisek sklada sig z trzech dzialow: 1. Przeglady zespoléw archiwalnych,
zbioréw rekopiSmiennych i poszczegélnych rekopiséw. 2. Nowe nabytki.
3. Publikacja_tekstow.

W dziale pierwszym znajdujemy przeglad archiwum W. G. Koro-
lenki i archiwum M. P. Pogodina oraz artykul o wyniku badan paleo-
graficznych i tekstologicznych nad rekopisem Wriemiennik diake Iwana
Timofiejewa.

Artykut R. P. Matoriny o archiw um wybitnego pisarza Wia-
dimira Galaktionowicza Korolenki (1853—1921) ocenia role Ko-
rolenki jako pisarza i dzialacza spolecznego i podaje stan obecny wiado~
mosci o catoSci spuScizny po nim. Na tym tle Matorina przedstawia zna-
czenie archiwum (znajdujacego sie w Bibliotece im. Lenina w Moskwie)
dla badan nad twoérczoSciag i dzialalnoSciag Korolenki, omawia spos6b
uporzadkowania tego archiwum i charakteryzuje zawarte w nim ma-
teriaty.

W ocenie Korolenki jako pisarza postepowego powoluje si¢ autor-
ka na sady Gorkiego i Lenina. Korolenko przejal sie¢ we wczesnej mlo-
doSci ideami rewolucyjnych demokratéw rosyjskich z lat sze$édziesig-
tych XIX w. i mimo pdézniejszej ewolucji pogladoéw, ktéra go zblizyla
do kot liberalnej burzuazji, pozostat do konca zycia pisarzem i dziala-
czem postepowym, walczacym o lepszg przyszio§é dla ludu. Cechowat
go gleboki patriotyzm, wiara w wartoSci ludu rosyjskiego, szeroki de-
mokratyzm i humanizm. Chociaz jednak zdawal sobie jasno sprawe ze
zgnilizny ustroju carskiego samowladztwa i surowo krytykowal ucisk
spoteczny oraz jego narzedzia: szlachte i urzednikéw, budzjc Swiado-
mo$é mas do walki rewolucyjnej nie odnalazl wlasciwej drogi do rewo-
lucji. Nie rozumial i nie docenial kierowniczej roli proletariatu w wal-
ce o sprawiedliwo$é spoteczng, i w tym tkwil jego zasadniczy biad, tu
bylo zrédlo jego pomylek i stabosci.

Spuscizna po nim nie zostala jeszcze w caloSci ogloszona drukiem.
Wiele dziet nie ukazalo si¢ w ogole za zycia pisarza, inne za$§, rozrzuco-
ne po prowincjonalnych wydawnictwach staly sie rzadkoScig bibliogra-
ficzng. To wszystko nie pozwalalo dotad badaczom poznaé w pelni jego
tworczosci i dotychczasowe prace o Korolence majg charakter powierz-
chowny i schematyczny.
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Archiwum Korolenki, ktére wptyneto do Dzialu Rekopisow Biblio~-
teki im. Lenina w Moskwie w roku 1938, zawiera okolo 30.000 kart
w 43 pudiach. Chronologicznie obejmuje okres 1879—1921, od pierwszych
lat twérczosci Korolenki az do ostatnich dni jego zycia. Rodzina pisa-
rza nie przekazala jednak jeszcze wszystkich materialow. Ponadto w ar-
chiwum poltawskim pozostaly dzienniki Xorolenki z lat 1887—1921
i wiele listow do niego od réznych oséb.

System uporzadkowania archiwum i jego podzial zostal przyjety
przez samego pisarza, po jego Smierci rodzina i przyjaciele zachowali
ten porzadek i réwnijez Dzial Rekopisow Biblioteki im. Lenina utrzy-
mal go w ogblnych zarysach. Archiwum dzieli si¢ na nastepujace dzialy:
L. utwory literackie; II. artykuly krytyczno-literackie; IIl. szkice histo~
ryczne i etnograficzne; IV. notatniki; V. ksiegi redaktorskie z okresu
pracy w redakcji Siewiernogo Wiestnika (1887—1888) oraz rekopisy
nadsylane do oceny przez autorow (z lat 1887—1921); VI. artykuly pu-
blicystyczne; VII. korespondencja; VIII. materialy dotyczace dzialalno-
Sci spotecznej.

W swym przegladzie R. P. Matorina scharakteryzowala materiat
zawarty w szeSciu pierwszych dzialach. Omoéwila stosunek poszczegol-
nych redakcji utworéw do ostatecznego ich tekstu, powody odmiennych
redakeji i ich wydania drukiem. Ocenila znaczenie ich dla ustalenia
prawidlowego tekstu oraz dla poznanja pracy twoérczej pisarza i ewo-
lucji jego pogladéw spoleczno-politycznych w zaleznosci od réznych
okolicznosci jego zycia. Wskazala wreszcie na luki i widoczne braki
w tej spusciznie.

Przegladu archiwum MP. Pogodina dokonujel W.
Kozmienko. Michail Pietrowicz Pogodin (1800—1875) jako reakcyjny hi-
storyk nie wzbudza obecnie zainteresowania. Jego prace historyczne
o dawnej Rusi zdezaktualizowaly sie catkowicie, jego utwory literackie
maja niewielka wartoS¢, a publicystyka interesuje o tyle tylko, o ile
demaskuje jego reakcyjne poglady jako teoretyka ,oficjalnej ludowo-
Sci“ i jednego z najaktywniejszych dziataczy panslawizmu.

Wartos¢ materialu zawartego w jego archiwum polega na czym
innym. Pogodina laczyly rozlegle stosunki z réznymi kolami spoleczen-
stwa rosyjskiego i innych krajow stowiafskich, co znalazlo szerokie od-
bicie w jego korespondencji i stworzylo bogaty material dla historykéw
i znawcow literatury.

Jako profesor historii na moskiewskim uniwersytecie od lat dwu-
dziestych do czterdziestych XIX w. Pogodin pozostawal! w ozywionych
stosunkach z historykami, archeologami i zbieraczami materialow do
dziejow rosyjskiej przeszloSci. Jako pisarz, publicysta, tlumacz i wydaw-
ca utrzymywal kontakty z szerokimi kolami rosyjskich pisarzy. Jako
czlonek Miejskiej Dumy moskiewskiej byl zwiazany z zyciem Moskwy
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i rozwojem jej gospodarki. Jako przewodniczacy moskiewskiego Komi~
tetu Stowianskiego w latach 1858—1875 otrzymywal listy od wybitnych
dziataczy i uczonych wszystkich narodéw slowianskich. W latach sze§é-
dziesigtych Pogodin organizowat hute przetapiania miedzi na Uralu, co
wigzalo go z kotami przedsigbiorcow przemystowych i finansistow. Licz~
ne zwigzki laczyly go z kotami dworskimi i arystokracja urzednicza.
Na koniec, wskutek swych rozleglych wplywéw otrzymywat wiele prosb
o pomoc i protekcje od inteligencji, studentéw, biedoty miejskiej, a na~-
wet od chiopow.

. Materialy archiwum Pogodina byly przekazywane czeSciowo jesz~
cze przez niego samego do zbioréow publicznych, wiekszo§é jednak do-
stala sie tam po jego $mierci w roku 1875. Materialy te jako wlasno$é
Muzeum Rumiancewa byly w wylgcznym wykorzystaniu N. P. Barsu-
kowa, kiéry na ich podstawie opracowal w latach 1876—1908 22-tomow3
biografie p.t. Zizri i trudy M. P. Pogodina publikujac w niej czesé ma-
terialdéw oryginalnych. Po S$mierci Barsukowa w roku 1908 archiwum
Pogodina przeszlo ostatecznie w posiadanie Dzialu Rekopiséw Biblioteki
im. Lenina. Cze§¢ jego jednak znalazla sie w innych zbiorach.

Archiwum to, liczgce okolo 120.000 kart, zostalo obecnie catkowi-
cie uporzadkowane i zorganizowane w 4 gidwne grupy materialow: L
rekopisy roznych prac Pogodina, jego dzienniki, wspomnienia, brulio~
ny listbw do réznych os6b i materialy biograficzne, II. listy réznych
0s6b i instytucii do Pogodina; III. rekopisy réznych autorow, materialty
redakcyjne Moskowskogo Wiestnika, Moskwitianina, Russkogo i innych
pism redagowanych przez Pogodina; IV. materialy réznych oséb i in-
stytucji oraz materialy gospodarcze. Kozmienko charakteryzuje kolej-
no materialy w poszczegélnych grupach. Jedng z najcenniejszych pozycji
stanowi korespondencja i materialy Komitetu Slowianskiego. Znajduja
sie tu listy m.in. od Czechdéw: Szafarzika, Kollara i Hanki; Bulgaréw:
Karawelowa i Aprilowa; Serbéw, Chorwatéow i Slowencéw: KaradZicia,
Gaja i Kopitara; Ukraincéw galicyjskich: Zubrickiego i Holowackiego;
Fuzyczanina — Smolara, a wreszcie i od Polakéw: Joachima Lelewela,
Wactawa Maciejewskiego, Adriana KrzyZzanowskiego, Andrzeja Kuchar-
skiego, J6zefa Muczkowskiego i innych.

Trzeciag pozycje pierwszego dzialu Zapisek stanowi arty k ult
O.A. Dierzawiny o rekopisie z XVII w., noszagcym tytut: Wrie-
miennik dialka Iwana Timofiejewa. Artykul ten ma charakter odmienny
od dwoéch poprzednich. Jest to analiza paleograficzna i tekstowa cen-
nego rekopisu, majgcego pierwszorzedng wage dla badaczy cheacych
wykorzystaé Wriemiennik jako zrédio.

Wriemiennik diaka Iwana Timofiejewa (zm. okolo 1629) jest wy-
bithym utworem rosyjskiej literatury XVII w., a jednocze$nie podsta-
wowym zrodlem do wydarzeh okresu wojen chlopskich i polsko-szwedz-
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kiej interwencji z konca XVI i poczatku XVII w. Wriemiennik wyraza
poglady autora, przedstawiciela wielkiego rodowego bojarstwa, na
przyczyny anarchii panstwa moskiewskiego z epoki uzurpatoréw i samo-
zwancOw na tronie caréw. Autor nie tylko opisuje wydarzenia, lecz po-
rusza rowniez zagadnienia moralne swej epoki: widzi on przyczyne zla
w upadku dawnych obyczajow i dawnego porzadku, niechetnie odnosi
sie do wyrastania nowych, nieznanych ludzi z klas nizszych, jest rzecz-
nikiem zjednoczenia narodowego dla walki z obca interwencja.

Rekopis nieraz byl juz badany i opracowywany — najdokladniej
przez historyka S. F. Platonowa, ktéry opublikowal go w XIII tomie
Russkoj Istoriczeskoj Bibliotieki w roku 1891, a nastgpnie poswiecit mu
rozdzial swej pracy: Driewnierusskije skazanija i powiesti o smutnom
wriemieni XVII wieka kak istoriczeskij istocznik (Petersburg 1913,
2 wyd)).

Dierzawina podaje dzieje rekopisu, zanim dostal sie on do Biblio-
teki im. Lenina w Moskwie, nastepnie ocenia krytycznie wydawnictwo
i opracowanie Platonowa. Wykazuje, ze jakkolwiek Platonow bardzo
szczeg6lowo opisat zewnetrzne cechy rekopisu, pie¢ réznych rak jego pi-
sarzy, papier i wstawki w tekscie, jego analiza tekstu zawiera szereg
sprzecznoSci. Dierzawina obala jego teze, ze autorem poprawek i wsta-
wek do kodeksu byt sam autor Wriemiennika. Dierzawina odkrywa
sz6sta odmienng recke w piSmie rekopisu. Na podstawie za§ poréwnania
wszystkich ragk pisarskich kodeksu z innym rekopisem, niewatpliwym
autografem Iwana Timofiejewa, oraz przez zbadanie znakéw wodnych
papieru pézniejszych wstawek do rekopisu, dochodzi do wniosku, ze sam
Timofiejew nie bral udzialu nie tylko w pisaniu, lecz i w redagowaniu
tekstu tego kodeksu.

Dierzawina dzieki analizie papieru i badaniom paleograficznym
przywraca pierwotny porzadek arkuszy kodeksu, a poprzez analiz¢ same-
go tekstu dochodzi do stwierdzenia, ze trzecia, ostatnia czeS¢ Wriemien-
nika wbrew nadanemu po6zniej tytulowi zawiera jakby luzne szkice
autora, ktére nie wchodzily pierwotnie w sklad dziela i zostaty don do-
Iaczone przez przepisywaczy po $mierci Timofiejewa.

Tak wiec wnikliwa analiza tekstu, pisma 1 papieru pozwolila
Dierzawinie przywroécié prawidlowa, pierwotng redakcje utworu, co ma
donioste znaczenie dla dalszych badan maukowych opartych na Wrie-
mienniku.

Dzial drugi Zapisek zawiera krotkie notatki akcesyjne
o materiatach rekopiSmiennych, nowonabytych przez Dziat Rekopisow
w latach 1941—1947. Przyjeto tu uklad chronologiczny wedle czasu po-
wstania rekopisow. W ramach kazdcgo wieku materiat jest zgrupowany
w porzadku nastepujacym: na czele rekopisy zawierajace date roczna
w kolejnoSci chronologicznej, nastepnie material datowany poczatkiem
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wieku, pierwsza polows, §rodkiem, druga potowg i koncem wieku,
wreszcie ogélnie datowany wiekiem. JeSli rekopis nosi daty graniczne,
umieszczony zostat pod pierwsza z nich.

Wsr6éd réznorodnych rekopisOw znajduja sie trzy pozycje doty-
czace spraw polskich: nr 21. Nadanie ziem przéz kréla Wiadystawa IV
dla Jeremiego Niemirycza, Warszawa, 29.X1.1640; nr 44. pismo wojewody
polockiego w imieniu kréla Jana III Sobieskiego w sprawie sgdowej
w mieScie Polocku z roku 1677; nr 339. dziennik Z. A. Klujewoj, zony
dowddcey lejbgwardyjskiego putku wotynskiego, z lat 1904—1905, z War-
szawy i Petersburga, zawierajgcy notatki o rewolucji 1905 r.

Ostatni dzial Zapisek jest poSwiecony publikacji tekstow. Pierw-
szg pozycje stanowi tu nowoodnaleziony autograf Puszkina
w opracowaniu S. M. Bondi. Jest to fragment poematu Puszkina Miednyj
wsadnik (Jezdziec Miedziany).

Po opisaniu zewnetrznej formy autografu, ktéry jest obok podany
w czytelnej fotokopii, Bondi przedstawia dzieje kolejnych redakcji i po-
prawek poematu Puszkina, ktory z jednej strony doskonalil artystyczng
forme wierszy, z drugiej strony musial stosowa¢ sie do wymagan swego
cenzora, ktorym byt — jak wiadomo — car Mikotlaj 1.

Ostatnig redakcje poematu opracowat Puszkin latem i jesie-
nig 1836 roku dla czasopisma Sowriemiennik. Poemat jednak ukazal sie
drukiem dopiero po $mierci poety w redakcji Zukowskiego, ktory ustalil
tekst wedlug pozostawionych przez Puszkina rekopisow i jednoczeS$nie
poddal go przerébce zgodnie z wymaganiami cenzury.

Przez analize treSci poematu Bondi wykazuje, ze w ogdlnie zna-
nej dzi§ redakcji odczuwa sie brak urywka, ktory istniat w pierwszych
redakcjach i byl logicznie zwigzany z my$Slg wyrazong w poemacie.
Urywek ten zawierajacy 17 wierszy zostal skreSlony w ostatniej redak-
cji poematu, ustalanej przez Puszkina w r. 1836. Bondi wskazuje jednak
na to, ze poeta czesto zastepowal usuniete wiersze nowymi, wyrazajg-
cymi te samg my$l w krotszej i doskonalszej artystycznie formie. Nowo-
odnaleziony autograf jest, zdaniem jego, takg wstawka nowej, lepszej
redakeji na miejsce owych 17 wierszy skreSlonych. Wskazuje na to jego
forma, dostosowana catkowicie do tego miejsca ostatniej redakcji poe-
matu (Swiatlo po zakonczeniu zwrotki i akapit w odpowiednim miejscu).
Wstawka ta zostala napisana na luznej kartce, poniewaz w tekscie re-
kopiSmiennym nie bylo miejsca na jej wpisanie.

Okazuje sie wiec, ze odnaleziony fragment nie tylko posiada war-
tos¢ jako jeszcze jeden autograf wielkiego poety, lecz stanowi ponadto
istotne uzupelnienie dla ustalenia tekstu jednego z ostatnich utworow
Puszkina.

A. I. Rewiakin podaje dwa nowe autografy wybitnego dra-
maturga Aleksandra Nikolajewicza Ostrowskieg o (1823-1886).
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Pierwszy z nich pochodzi z omawianego w czesci pierwszej Za-
pisek archiwum M. P. Pogodina. Jest to rekopis bez tytulu, podpisu i da-
ty, w kitérym zostal rozpoznany autograt Ostrowskiego, zawierajacy
warunki jego wspolpracy z czasopismem literackim Moskwitianin, reda-
gowanym przez Pogodina. Warunki Ostrowskiego maja na celu podnie-
sienie znaczenia i poczytnosci pisma przez oparcie go o grupe zwiaza-
nych z nim mlodych postepowych pisarzy. Ceng mial byé decydujacy
wplyw Ostrowskiego na redagowanie pisma i kontrola nad ideolo-
gicznym kierunkiem zamieszczanych w nim artykuléw. Pogodinowi
jako wydawcy pozostalyby jedynie materialne korzySci z wydawnictwa.
Pogodin warunkéw tych nie przyjal nie chcac wyrzec si€¢ wplywu na
kierunek pisma. Rewiakin ustala date tego projektu na rok 1850 na pod-
stawie przebiegu stosunkoéw Ostrowskiego z Pogodinem.

Drugi opublikowany przez Rewiakina autograf Ostrowskiego, to
uwagi do inscenizacji sztuki Nie w swoi sani nie sadi$. Po premierze tej
sztuki w moskiewskim Teatrze Malym w roku 1853 przyjaciel Ostrow-
skiego Konstanty Sederholm zwroécit sie do niego z proSba, aby napisal
dla jego ojca, pastora Karola Sederholma, wskazoéwki do charaktery-
styki typow wystepujacych w sztuce osob i inscenizacji poszczegélnych
odslon. Ostrowski spelnit proSbe przyjaciela kreS§lagc w tych krotkich
uwagach istotna charakterystyke os6b i scen. Karol Sederholm mial
przettumaczyt sztuke Ostrowskiego na jezyk niemiecki dla teatru ber-
linskiego, przekladu jednak nie dokonal. Autograf Ostrowskiego prze-
chowat sie w papierach Konstantego Sederholma i wraz z nimi znalaz}!
sie obecnie w zbiorach Biblioteki im. Lenina. Uwagi Ostrowskiego sa
cenne dla rezysera przyszlych.wznowien tej sztuki.

Wreszcie tekst podany przez W. P. Zubowa stanowi fragment
rekopiSmiennej spuscizny filozofa wloskiego Giordano Bruno
(1548—1600), pochodzacy z tzw. moskiewskiego kodeksu jego traktatow.
Kodeks ten zostal zakupiony przez A. Norowa w Paryzu w latach szes¢-
dziesiatych ubieglego stulecia.

Fragment opublikowany — autograf Giordano Bruno — to tzw.
krétka redakcja ,Lulianskiej medycyny®, ktora nosi tytul Artifi-
ciosa methodus medicinae ex Lullianis fragmentis. Giordano Bruno in-
teresowal sie metoda hiszpanskiego uczonego Ramona Lul z Majorki
(1232—1315), ktory na podstawie arabskich dziet matematycznych, fi-
zycznych i medycznych opracowal wlasny system logiki przeciwstawia-
jac go logice scholastycznej. W pelnym wydaniu dziet Giordano Bruno
przez F. Tocco i H. Vitelli we Florencji (1891) tekst ten nie zostat
uwzgledniony i obecna jego publikacja jest uzupelnieniem tego wydaw-
nictwa.
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Po zapoznaniu si¢ z treScig calego numeru Zapisek narzuci¢ sie
musi kazdemu czytelnikowi ogélny wniosek, ze kazdy z dzialow tego
wydawnictwa spelnia dobrze swa role zgodnie z ogllnymi zalozeniami
przyjetymi przez redakcje.

Materiat informacyjny o uporzgdkowanych zespolach pozwala za-
interesowanym badaczom zorientowaé sie¢ dokladnie w ich zawartosci
i znaczeniu naukowym.

Artykul poSwiecony Wriemiennikowi diaka Iwana Timofiejewa,
a bedacy referatem Dierzawiny o pracy nad przygotowaniem krytycz-
nego wydania!, jest wzorem wnikliwej analizy tekstowej i paleograficz-
nej, zaznajamia z metodg opracowywania rekopisow.

Informacje o nowych nabytkach w formie krétkich notatek akce-
syjnych udostepniajg nie opracowany jeszcze material nie odkladajgc
tego w odleglg przyszlos¢ do czasu ostatecznego sporzadzenia ich kata-
logu. Nasuwa si¢ tu poréownanie z praktykg Dzialu Rekopisow Biblio-
teki Narodowej, ktory stojgc wobec tego samego zagadnienia — szyb-
kiego narastania zasobu rekopisOw — doszedl! samodzielnie do podob-
nego rozwigzania przez wprowadzenie kartoteki akcesyjnej, opatrzonej
skorowidzami ulatwiajgcymi odnalezienie potrzebnych czytelnikom ma-
terialdw. Codzienna praktyka z kwerendami czytelnikOw potwierdzita
shusznosé tego postepowania. W stosunku do tego dzialu Zapisek mozna
podnie$¢ zastrzezenie, ze zbyt Scisle trzymanie sie przyjetego, formalne-
go porzadku chronologicznego utrudnia orientacje w podanym materiale.
Porzadek ten oddziela od siebie pokrewne rekopisy, bedace niekiedy
nawet kontynuacjg w stosunku do siebie. Wydaje sig, ze bardziej wla-
Sciwy bylby tu uklad rzeczowy, ulatwiajacy przeglad nagromadzonego
materiatu. °

Publikacja tekstow na pierwszy rzut oka dotyczy zbyt rdéznorod-
nych fragmentéw z odleglych od siebie epok. Wybdr ich znajduje jednak
uzasadnienie w stusznym zalozeniu ogllnym redakcji. Kazda z pozycii
posiada wlasne indywidualne znaczenie naukowe, a sg to drobne frag-
menty, ktore musialyby dlugo czekaé na miejsce dla siebie w specjal-
nych wydawnictwach materiatéw o okreslonym temacie.

Stosunkowo drobng usterka Zapisek jest brak podania oryginal-
nego brzmienia nazwisk cudzoziemskich, co wobec fonetycznej pisowni
w rosyjskim alfabecie utrudnia ich zidentyfikowanie.

Omawiane wydawnictwo dobrze odzwierciedla prace Dzialu Re-
kopiséw Biblioteki im. Lenina w Moskwie. Nalezy sobie tylko Zzyczy¢,

1 Publikacja ta ukazala si¢ przed kilku miesigcami p.t.: Wriemien-
nik Iwana Timofiejewa. Podgotowka k pieczati, pieriewod i kommentarii
O. A. Dierzawinoj. Izdatielstwo Akadiemii Nauk SSSR, Moskwa-Lenin-
grad 1951.
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by podobne wydawnictwo zostalo rowniez zapoczatkowane u nas — ode-
graloby na pewno donioslg role w udostepnianiu naszych zbioréw reko-
piSmiennych, zwlaszcza gdy posiadamy tak malo katalogéw drukowa-
nych. Zaoszczedziloby naszym pracownikom naukowym straty cennego
czasu na zmudne poszukiwania, prowadzone najczesSciej — wskutek bra-
ku odpowiednich informacji — zupelnie przypadkowo.

Bogumil Stanistaw Kupéé

JOZEF GRYCZ: Z dziejéw i techmiki ksigzki. Wroclaw 1951. Wyd.

Zakl. Narodowego im. Ossolinskich. 8° tekst s. 1—172, ryciny s. 173—271.

Nazwisko Autora znane jest dobrze wszystkim pracownikom ksigz-
ki na prezestrzeni paru ostatnich dziesigtkow lat. Jozef Grycz wywodzi sie
z malopolskiej grupy uczonych, bibliotekarzy, bibliofilow, ktorzy na-
wigzujgc do tradycji osiemnastowiecznych badan nad starg ksigzka, tra-
dycji podtrzymywanych przez Bandtkiego, Lelewela, Bentkowskiego,
Estreicheréw i innych, zastosowali w tej galezi wiedzy najbardziej no-
woczesne i Scisle metody pracy. Po pierwszej wojnie Swiatowej — jak
pisalem na innym miejscu: — ,tworzyly sie w naszych miastach zrze-
szenia bibliofilskie, a na ich czele Kkroczylo Towarzystwo MiloSnikow
Ksigzki w Krakowie, oparte o najbogatsze zbiory retrospektywne; w spe-
cyficznie antykwarskiej i ksigzkowej atmosferze tego oSrodka genius
1 0 ci zjednoczyl ma gruncie Towarzystwa takich ludzi, jak Ludwik
Bernacki, Franciszek Biesiadecki, Aleksander Birkenmajer, Kazimierz
Dobrowolski, Jozef Grycz, Kazimierz Piekarski, Jan Ptasnik, Kazimierz
Witkiewicz i in., ktorzy starali sie oprze¢ nowy ruch bibliofilski na moc-
nych podstawach rzetelnych, metodycznych dociekan i studiow*. W gru-
pie tej Grycz nalezal do malenkiego gronka pracownikow poSwiecajgcych
sie wylacznie tej galezi wiedzy i pragnacych ogarngc calkowity jej za-
kres. I dlatego wydaje sie szczegllnie instruktywnym rzut oka na dro-
ge, na kidrej powstawaly, rosly i realizowaly sie jego zainteresowania
i prace.

Punktem wyjscia byly zrazu potrzeby biblioteki, w ktdrej praco-
wal, i jej czytelnikéw. Jednakze gdy Katalog biblioteki podrecznej czytel-
ni oraz biura katalogowego [Biblioteki Jagielloﬁskiej] (Krakow 1925)
nosil jeszcze charakter zadania shuizbowego wykonanego w oparciu
o0 wzory obce, chot z pelnym opanowaniem przedmiotu i metody — to
Przewodnik dla korzystajgcych z bibliotek oraz Spis dziel pomocniczych
(Krakéw 1925) wykracza poza mury Biblioteki Jagiellonskiej, zwracajac
sie juz nie do dobrze znajomej klienteli tej instytucji, lecz do szerokiej
rzeszy czytelnikow bibliotek naukowych. Totez nie poprzestaje tutaj
Autor na samej bibliografii, lecz poprzedza jg wstgpem obeimujgcym
w zwigzlym skrocie: metodyke pracy bibliotecznej, podstawowe wiado-
mosci o ksigzce i1 zasady korzystania z biblioteki.
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Réwnoczesnie niemal rozpoczyna Grycz na lamach Exlibrisu, wy-
dawnictwa tej samej krakowskiej grupy bibliofilow, kampani¢ O pol-
skie przepisy katalogowania (1925), nie przeczuwajgc zapewne, ze bedzie
ona trwala w pierwszej swej fazie lat dziewigé, w dalszych za$§ blisko
dwadzieScia pigé! Celem artykulu bylo wezwanie do opracowania jed-
nolitej instrukeji katalogowej dla bibliotek naukowych, jako $rodka do
sporzgdzenia centralnego katalogu zbioréw polskich , ew. do scentralizo-
wania druku kart katalogowych. Asumpt do podjecia tego tematu daty
dwie ogloszone niedawno przedtem instrukcje, a mianowicie: Przepisy
katalogowania alfabetycznego w bibliotekach polskich. Projekt (Warsza-
wa 1923), opracowane w zespole czlonkéw Zwigzku Bibliotekarzy Pol-
skich, oraz Instrukcja o katalogach alfabetycznych bibliotek polskich
Rudolfa Kotuli (Lwéw 1924). Po szczegélowym omoéwieniu tych wydaw-
nictw podaje Autor dokladny projekt zorganizowania zespolowej pra-
cy nad instrukcja, proponujgc uwzglednienie jako podstawy, obok dwéch
tamtych, ponadto jeszcze przepisow wewnetrznych Biblioteki Jagiellon-
skiej (skodyfikowanych przez Edwarda Kuntzego) i instrukcji Biblioteki
Uniwersyteckiej w Warszawie, ulozonej przez Waclawa Borowego.
Przechodzac od slow do czyndéw oglasza Grycz w roku nastepnym owoc
iScie benedyktynskiej pracy pt. Poréwnanie polskich przepisow katalo-
gowania (Krakéw 1926); wigcza tu oprécz wymienionych instrukcje Ma-
riana rodynskiego dla bibliotek wojskowych. Prace tg, wydang przez
krakowskie kolo Zwigzku Bibliotekarzy Polskich, ofiarowano uczestni-
kom Drugiego Zjazdu Bibliofilow w Warszawie rdéwnoczesnie ze stu-
dium Waclawa Borowego Prolegomena do wszelkiej przyszlej instrukcji
katalogowej (Warszawa 1926); utrzymana w lekkim, felietonowym stylu,
rozprawka ta formutuje jasno i stanowczo najwazniejsze postulaty w sto-
sunku do gamierzonej instrukcji. Wkiladu o charakterze teoretycznym
dostarczyly jeszcze dwa referaty Adama Rrysakowskiego: Prace katalo-
gowe w bibliotekach polskich i Podstawy psychologiczne instrukcji ka-
talogowej (1926). Caly ten material spozytkuje Grycz po paru latach,
rozszerzajac zarazem swoje studia na Poréwnanie zagranicznych prze-
piséw katalogowania (Krakéw 1929), gdzie zestawia przepisy pruskie,
anglo-amerykanskie, francuskie, wtoskie i czeskie.

Tutaj rozpoczyna si¢ dopiero meczenska droga bibliotekarza-
inicjatora. Nie dziwilbym sig¢ wecale, gdyby juz wtedy poczeta sie wyla-
niaé w jego wyobrazni zmora instrukcji pod postacig kuli staczajgcej
sie stale z pochylosci, na ktérg udato mu sie z trudem ja wtoczyé. Bo
oto w kwietniu 1927 r. poddaje dyskusji Zasadnicze wytyczne polskich
przepiséow katalogowania, rozestane nieco pdézniej do przodujgcych biblio-
tek z prosbg o wypowiedzi na piSmie. Sposréd dwunastu instytucji za-
ledwie pieé nadestalo swoje uwagi, i to po dwéch blisko latach — ale
obraly stanowiska tak rozbiezne, ze o ich uzgodnieniu nie mogio byé
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mowy. Wida¢, ze obrana droga nie prowadzi do celu, Autor zmuszony
byt utozyé nowy projekt organizacji calego przedsiewziecia, dla ktérego
uzyskal opinie zginteresowanych bibliotek w polowie 1929 r. W koncu
roku 1930 opracowana zostala przez Grycza pierwsza, a wr. 1931
dr ug a redakcja przepiséw, ktéra rozestano do bibliotek. Wypowiedzi
wplywaly do stycznia 1932 r. i posluzyly jako material! do utozenia
trzeciej redakcji. Projekt ten, rowniez rozestany do bibliotek,
przedyskutowano na specjalnej konferencji ich kierownikéw w dniach
1 i 2 listopada 1932 r. Po uzgodnieniu zgloszonych opinii zredagowano
wlipcul933r. czwarty tekst przepiséw, ktory, po skontroiowaniu
przez biblioteki, oddano do skladania w pazdzierniku 1933 r. Te Przepi-
sy katalogowania w bibliotekach polskich. I. Alfabetyczny katalog dru-
kéw (Warszawa 1934), zatwierdzone przez ministerstwo, staly sie ko-
deksem dla panstwowych bibliotek naukowych, z tym zastrzezeniem ze
karty katalogowe dawnych zasobow mogly byé dostosowywane do no-
wej instrukceji jedynie stopniowo i w tempie bardzo powolnym.

Po wojnie gwaltowny, nienotowany w dziejach, rewolucyjny prze-
wrét i rozwoj w produkcji, obiegu i uzytkowaniu ksiazki spowodowat
koniecznos$¢ reformy i w tej dziedzinie. Ujawnila sie¢ potrzeba skrocenia,
uproszczenia, ulatwienia przepisow i nagiecia ich do wzmozonego tem-
pa zycia i pracy. Trzeba bylto pozby¢ sie zbytniego formalizmu, przesad-
nej pedanterii i sztywnosci, przejetych pomimo zmian z instrukcji pru-
skiej, wprowadzajac na ich miejsce pewng elastyczno$é, a nade wszyst-
ko wiekszg przystepno$¢ przepisow, azeby zniwelowaé bariery oddziela-
jace ciagle jeszcze ksigzke od czytelnika a nawet od bibliotekarza.

Zerwano zatem z nieszczesng zasadg dobierania ,,wyrazu nad-
rzednego” w hastach tytutowych; pozostawiono wiekszg dowolnosé w sto-
sowaniu systemu alfabetycznego szeregowania hasel w zaleznoSci od
charakteru zbiorow; zwigkszono przejrzysto$¢ i zrozumialosé brzmienia
tytuléw; odgraniczono wyraznie opis katalogowy od bibliograficznego;
zredukowano liczbe paragraféw z dwustu do stu trzydziestu; dodano
wreszcie niektore materialy informacyjne, ktérych znajomoSé mozna
bylo zaklada¢ u bibliotekarzy naukowych dawnego typu, ale ktdérych
trzeba bylo nauczy¢ zastepy pracownikéw nowych. Tak powstala p i a-
t a redakcja Skréconych przepisow katalogowania alfabetycznego
(Warszawa 1945) znowu staraniem Jozefa Grycza przy wspltpracy Wia-
dystawy Borkowskiej. Szybkie wyczerpanie sie tej redakeji zmusilo do
zrewidowania jej poraz szo6 sty (Warszawa 1949).

Nie watpig, ze w kolach praktykow dojrzewaja juz tu i éwdzie no-
we potrzeby i nowe postulaty zmierzajgce do jeszcze blizszego powiag-
zania przepisow z toczacym sie tak wartko zyciem naszych bibliotek.
Ale na jakiekolwiek zarzuty moglaby byé narazona instrukcja z dzi-
siejszego punktu widzenia, nie wolno zapominaé o tym, ze mamy jej
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do zawdzieczenia wielki krok naprzéd w ujednostajnieniu katalogow
alfabetycznych, a zwlaszcza mozliwo$é podjecia przez Biblioteke Naro-
dowa centralnego druku kart katalogowych, co w wiglkiej mierze za-
stepuje w ogdle instrukcje. Tak np. w Zwigzku Radzieckim centralne
wydawanie kart katalogowych, zapoczatkowane w 1925 r., poprzedzito
ogloszenie ,,jednolitych prawidel opisu dziet drukowanych®.1

Obok tej wielkiej pracy, wkraczajacej przy tak poglebionym jej
traktowaniu z koniecznoSci w zakres calego szeregu zagadnien bibliote-
karstwa, a nawet i innych dzialdw wiedzy o ksigzce,® oglaszal Grycz
wiele drobniejszych studiow i artykuldw, po wojnie za§ rozwinal bar-
dzo ozywiong dzialalnosé pisarska, idgc jednak zawsze za glosem zamo-
wienia spolecznego. W okresie wojennym rozszerzyl bowiem zasieg swo-
ich poczynan zamierzajac opracowaé ,obszerny encyklopedyczny pod-
recznik dla bibliotekarzy“, ktory mial objaé elementy dziejéw i tech-
niki ksigzki, a w dalszym ciggu ,zarys historii bibliotek, rozdzial po-
Swiecony teorii, praktyce i technice bibliografii oraz nieco szerzej po-
traktowane bibliotekarstwo praktyczne*. Ulegajac jednak potrzebom
dajacym odczuwaé sie najmocniej w kolach zawodowych, opublikowat
najpierw Bibliotekarstwo praktyczne w‘zarysie. Podrecznik i poradnik,
znajdujace sie na rynku ksiegarskim juz w drugim wydaniu (Warszawa
1945 i Wrocltaw 1951), nastepnie krotka szeScioarkuszowa Historie bi-
bliotek w zarysie (Warszawa 1949), i wreszcie ksigzke stanowigca przed-
miot niniejszej recenzji.

Takie rozczlonkowanie zamierzonego dziela na fragmenty posia-
da te wielkg zalete praktyczng, ze daje do reki pracownikom i adep-
tom bibliotekarstwa krotkie, Yatwo dostepne podreczniki wprowadzajace
bez trudu w poszczegllne dziedziny ksiegoznawstwa. Dokonalo sie to
jednak nie bez szkody dla calosSci dziela. Zwlaszcza ksigzka ostatnia bu-
dzi podziw dla wszechstronnej i gruntownej wiedzy Autora czerpanej
z najlepszych zrddel, ale rownocze$nie Swiadczacej o tym, Zze jest ona
do opanowania jako calo$é i moglaby byé przedstawiona w wykladzie
systematycznym, nadajacym jej charakter i miano dyscypliny naukowej.
Dlatego tez z podziwem laczy sie zal, ze Autor rozbil te calo§¢ na drob-
ne wydawnictwa podrecznikowe o bardzo nier6wnym potraktowaniu
i stopniu wykonczenia, ze zamiast dazy¢ do stworzenia mozliwie jedno-
litego i zwartego systemu nauki o ksigzce, pozostaje w sferze ksiego-
znawstwa, tj. luznego zbioru réznorodnych materialéw. Gdyby nawet
Autor nie byl stwierdzi! w przedmowie encyklopedycznego charakteru

1pPor. A.W. K1lenow, Technika biblioteczna. Warszawa 1951,
s. 156—158, 166.

2 Co potwierdza jeszcze niemozno$¢ oddzielenia w naszej dziedzinie
teorii od praktyki.
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swej ksigzki, to juz sam spos6b zredagowania tytulu (Z dziejow...) mé-
wilby o nagromadzeniu znacznego zasobu faktow z paru dzialow ksiego-
znawstwa, skondensowanych na jedenastu niespelna arkuszach tekstu
i szeSciu ilustracyj.

W kilkustronicowym wstepie daje autor rzut oka na dzieje ksiazki
od czasow najdawniejszych do naszych dni, nawigzujac do warunkoéw
zycia spoteczno-gospodarczego poszczegblnych epok. Wydaje mi sie jed-
nak, ze nieco przedwczesnie dostrzega ,,dojrzewanie.. kapitalistycznych
stosunkéw wytworczosci w lonie spoteczenstwa feudalnego... narodziny
nowego ustroju kapitalistycznego... niepohamowany i wszechstronny roz-
woOj nauki“ w tym okresie (s. 2). Jezeli przyimiemy wediug obecnego
stanu badan, ze catkowity zasob inkanabuléw drugiej polowy XV wieku
obejmuje ok. 40.000 tytuléw w szeSciu milionach egzemplarzy, to na
Sredni nakiad wypadaloby 150 egzemplarzy.! Czy mozna wobec tego
powiedzieé, ze ,,zamowienie spoleczne na ksigzke masowg staje sie tak
wielkie, ze ono samo jest Zrodlem i silg napedowa dalszego rozwoju
sztuki drukarskiej“?

Rozdziat pierwszy poSwigcony jest ksigzce rekopiSmiennej. Wiec
najpierw przedstawiona jest geneza pisma i jego poczatkowy rozwoj
od pisma obrazkowego (niezupelnie szczeSliwy wydaje mi sie termin:
pismo obr azowe) poprzez pisma wyrazowe, sylabowe, hieroglificzne
i klinowe, az do powstania alfabetu. Charakterystyka run, pisma staro-
cerkiewno-slowianskiego i polskiego oraz omowienie faz rozwojowych
pisma w ogole zamyka te cze$S¢ rozdzialu. Nastepnie przechodzi Autor
do materialéw i narzedzi pisarskich, zatrzymujgac sie dluzej na zagad-
nieniach dotyczacych papirusu, pergaminu i papieru, nie pomijajgc jed-
nak i innych materialéw pisarskich. Tu nastepuje rzecz o rozwoju ze-
wnetrznej postaci ksiazki, interesujacy ustep o pisarzach i o rozwoju
sztuki pisania.

Zarowno ten rozdziat jak i nastepny skladajg sie z krociutkich
przewaznie ustepow ze spacjowanymi tytulikami w tekScie — nadaje to
pracy i pod wzgledem graficznym charakter encyklopedyczny. Uklad ten
jest bardzo dogodny tam, gdzie chodzi o szybkie poinformowanie sie czy
sprawdzenie lub o powtérzenie materialu przed egzaminem (wydaje mi
sie, ze studenci zdotali to juz w lot oceni¢) — ale nie wiem, czy iest
korzystny z punktu widzenia potrzeb lektury systematycznej.

Rozdzial poSwiecony ksigzce drukowanej sklada sie z trzech cze-
$ci. W pierwszej omowiony jest rozwoj techniki drukarskiej, ktory prze-
mierza tutaj na ofmiu stronicach droge od najwczesSniejszych zaczgtkow,
od powstawania nazwy, Kkrystalizowania si¢ celu i zadan tej sztuki, az

3Por.F. Oldenbour g Die Buchkultur. 1941, s. 24 nast.
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do maszyny rotacyinej. W czeSci rozdzialu przeznaczonej na omoéwienie
okresu inkunabuléw charakteryzuje autor rozpowszechnienie drukar-
stwa w poszczegolnych krajach, przy czym, wobec skondensowania tek-
stu w znany nam juz spos6b, nie moze unikngé nagromadzenia nazw
miejscowoSci i nazwisk drukarzy, nielatwych chyba w tym ujeciu do
zachowania w pamieci. MOwige nawiasem, nie wydaje mi sie potrzeb-
ne przytaczanie w popularnej ksigzce hipotezy historyczno-technicz-
nej — jak ja nazywajg niekiorzy badacze niemieccy — o odlewach
z piasku (Sandgussverfahren), hipotezy nie sprawdzonej dostatecznie,
malo prawdopodobnej i nastreczajgcej wielkie trudnoSci dla wyobrazni
czytelnika ze wzgledu na minimalng wielko§é obiektu, jakim jest
czcionka. Zbedne w tak lakonicznym przedstawieniu wydajg mi sie
zagadkowe pogloski o nieznanej blizej dzialalnoSci Prokopa Waldfogla,
a rowniez szczegoly o drobnych drukach Gutenberga jako zbyt specjal-
ne i moggce raczej wprowadza¢ zamet w glowach nie przygotowanych
dostatecznie i nie weiggnietych w te zagadnienia czytelnikow. W ogoéle
nie zawsze utrzymana jest SciSle r6wnowaga w sposobie traktowania
poszczegdlnych tematéow i zagadnien ze wzgledu na ich przystepnosé.
Zwiezla, ale bardzo instruktywna charakterystyka podstaw naukowych
inkunabulistyki zamyka te cze$¢é rozdziatu.

W ustepie poSwigconym drukarstwu w dobie reformacji stara sie
Autor powigzaé walki religijne z tlem ruchow spolecznych, stwierdza-
jac ujawnienie si¢ w tym okresie po raz pierwszy calej doniostoSci dru-
ku i ksigzki jako orgza w walce idei. Szkicuje rozwdj drukarstwa XVI
wieku we Wiloszech, Francji, Szwajcarii, w Niderlandach, Niemeczech,
Czechach, Rosji i Ameryce, po czym przechodzi do czaséw nowszych.
Tutaj grupuje inaczej o$rodki drukarskie roznych krajow, wysuwa-
jac na czoto Niderlandy przodujgce — jak wiadomo — podczas kontr-
reformacji, ktora byla w tej dziedzinie okresem zastoju i upadku. Mo~
wi nieco obszerniej o drukarstwie francuskim i jego zdobyczach tech-
nicznych, o rywalizacji oficyn wiloskich i o Bodonim, o wedréwee oSrod-
koéw przemystu ksigzkowego w Niemezech z zachodu na wschéd, o wiel-
kich osiggnieciach Lipska, a potem Berlina i Wiednia. W Anglii wiek
XVIII przynosi ksigzke elitarng, ktorej tradycja zyje nadal i rozkwita
w calej pelni pod koniec nastepnego stulecia. Charakterystyka drukar-
stwa Czech, Rosji, Skandynawii, Ameryki i Hiszpanii zamyka ten krot-
ki zarys historil.

W okresie szezytowym kapitalizmu zwycieski pochéd mechanizacji
w przemySle ogarnia i drukarstwo, co I3cznie z postepujacym umasowie~
niem ksigzki — jakkolwiek ciggle jeszcze zbyt drogiej dla najszerszych
warstw spoleczenstwa — prowadzi do zaniedbania wartoSci estetycz-
nych, zwlaszcza w technice ilustracyjnej. Dopiero polowa i schylek XIX
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wieku przynoszg odrodzenie pieknej ksiazki i emancypacje grafiki arty-
stycznej i uzytkowej, ktéra rozwija sie w naszych czasach coraz potez-
niej, dorabiajac sie stanowiska odrebnej galezi sztuki zakladajacej so-
bie odzialywanie na masy.

Najbardziej samodzielny i wnikliwy jest z natury rzeczy stosunek
Autora do spraw polskich, ktére traktuje tez najobszerniej, poSwiecaiac
im blisko potowe miejsca przeznaczonego na dzieje drukarstwa. Zastu-
guje to na szczegdlne uznanie, zwlaszcza wobec ubdstwa naszej litera-
tury pod wzgledem zestawien syntetycznych. Bardzo pracowicie wy-
szukuje 1 zestawia. Autor material rozproszony w pracach przyczynko-
wych, przez nikogo chyba jeszcze nie zebrany przed nim w takiej ob-
fitosSci. Jest to — mozna powiedzie¢ — pierwsza krotka, lecz wyczerpu-
jaca przedmiot historia drukarstwa polskiego od jej najwczeSniejszych
poczatkow az do okresu Mlodej Polski, zawierajaca przy tym liczne
szcezegOly z zakresu ksiegarstwa, czasopiSmiennictwa, dzialalnoSci wy-
dawniczej i innych dziedzin pokrewnych.4

Obok tego dzialu najwigkszg i trwala warto$é posiadaja przede
wszystkim ustepy pracy poSwigcone ilustracji i zdobnictwu ksigzki,
Jjak réwniez oprawom. Te dwa tematy, posiadajgce juz rozlegla litera-
tur¢ w wielu jezykach, byly traktowane u nas dotad prawie wytacznie
w pracach przyczynkowych, czestokroé bardzo wybitnych, ale miedo-
stepnych dla szerszego ogétu, bo ukrytych albo w czasopimach spec-
Jalnych, ktore wychodzily nieregularnie i przechowalty sie tylko wyiat-
kowo w kompletach, albo w katalogach wystaw itp. Préba opracowa-
nia pelnych dziejow ilustracji polskiej w zarysie, nie pretendujaca
wprawdzie do wysokiego poziomu naukowego, ale pozyteczna jako po-
oularny podrecznik, podjeta niegdy$S przez Przeclawa Smolika, spo-
czywa od dawna wraz z setkg klisz w tece wydawniczej ,,Czytelnika®.
a rozwoj historyczny introligatorstwa potraktowany jest w znanej ksigz-
ce Aleksandra Semkowicza bardzo szkicowo.

Ilustrowanie i zdobienie ksigzek traktuje Autor jako dwie row-
nolegle, lecz odmienne czynnosSci: pierwsza posiada charakter raczej
uzytkowy w zaleznoSci od tekstu, ktéry uzupelnia i objasnia, gdy dru-
ga stluzy celom estetycznym. Nie wiem, czy takie rozréznienie daloby
sig utrzymaé¢ w zastosowaniu np. do bibliofilskich wydan arcydziel litera-
tury, gdzie ilustracje na réwni z tekstem stuzg uplastycznieniu wizji
artystycznej. Autor szkicuje tutaj najpierw dzieje powszechne ilustracji

i zdobnictwa rekopiséw poczawszy od starozytnoSci poprzez Srednio-
wiecze, wyodrebniajac w osobnym ustepie material polski, po czym

¢ Pragnaglbym tylko upomnieé¢ si¢ o znak zapytania przy tytule
pracy K. Piekarskieg o Pierwszy drukarz polski Kasper

Straube?

10
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przechodzi do ksigzki drukowanej. Zakoriczenie tego rozdzialu stano-
wig informacje o technikach graficznych. Obok grafiki recznej czyli
oryginalnej, omawia tu Autor réwniez i zmechanizowang: cynkotypie
czarng i barwng, rotograwiurg i Swiatlodruk. Rozwazania te wigzg sie
kompozycyinie raczej z ustegpem pt. Technika drukarska
(str. 43—48), bo nalezg do zakresu produkcji przemyslowej, a dalekie
s3 od pojgcia odrebnej r y ¢ i n y jako obiektu zbioréw specjalnych.
Ale w tym razie byloby pozadane uwzglednienie réwniez tak rozpo-
wszechnionej dzisiaj techniki jak offset.

Podobne rozplanowanie materiatu jak w rozdziale powyzszym,
tylko w wezszym znacznie zakresie, stosuje Autor i w rozdziale nastep-
nym poSwieconym oprawom, wyodrebniajgc oprawy polskie i zamy-
kajgc rozdzial kréciutkim zarysem techniki introligatorskiej.

Ostatni rozdzial omawia najpierw wytwarzanie ksigzek, a wigc
czynnoSci autora i nakladcy zwigzane z publikacja dziela, techniczne
przygotowanie wydawnictwa pod wzgledem wyposazenia, formatu, do-
boru papieru i jego gatunkéw, przysposobienie typograficzne i prace
drukarza. W drugiej czgSci przechodzi Autor do zagadnien rozpowszech-
nienia ksigzki gotowej, traktuje o kalkulacji wydawnictw, o propa-
gandzie i reklamie, o specjalizacji przedsigbiorstw nakladowych i sorty-
mentu, o handlu antykwarskim. Koficowy ustep pracy po§wigcony jest
organizacji warsztatow produkcji i obiegu ksigzki w krajach socjalizmu,
a przede wszystkim w Zwigzku Radzieckim i w Polsce Ludowej.

Wykaz literatury, skorowidze: osobowy i rzeczowy, oraz przeszlo
sto ilustracji umiejetnie dobranych i poprawnie odbitych na dobrym pa-
pierze uzupelniaja zawarto§¢ ksigzki. -

Oczywistg jest rzecza, ze szczegélowa analiza tak niezmiernie
rozleglych materialéw rozsadzajgcych ramy niewielkiego objetoSciowo
studium nie jest mozliwa w dorywczej recenzji. Pragnatem wigc przy tej
sposobnosci scharakteryzowaé¢ pokrotce najwazniejszg czeSé dorobku
piSmienniczego Autora dla wiadomosci wchodzacego w zycie pokolenia
pracownikéw ksigzki — poniewaz tak latwo zapomina si¢ o swoich po-
przednikach. Bez wzgledu bowiem na takie czy inne watpliwoSci lub
zastrzezenia, jakich nie moze unikngé zadne dzielo ludzkie, zwlaszcza
w okresach rewolucyjnych przewrotéw, oméwione powyzej prace Jozefa
Grycza — ktérym towarzyszyla stale owocna dzialalno$¢ praktyczna na
kilku powaznych stanowiskach — znaczg wielki krok na drodze rozwoju
ksiegarstwa, samowiedzy bibliotekoznawstwa polskiego i techniki bi-~
bliotecznej, jako Zze posuwaly si¢ zawsze po linii postepu naszej wiedzy
zawodowej, stwarzajac solidny fundament dla dalszych badan i stu-
diéow.

Jan Muszkowski
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HELENA HLEB-KOSZANSKA i MARIA KOTWICZOWNA: Bi-
bliografia utworéw Joachima Lelewela. Wroclaw 1952. Wydawn. Zakt.
Narod. im. Ossolinskich. 8° str. XVIII, 202.

Joachim Lelewel jest w naszym spoleczenstwie postacig popular-
ng, ale bardzo malo znana. Wiele przyczyn zlozylo si¢ na to, ze czlo-
wiek tej miary, co on — wielki uczony, pedagog, polityk i dziatacz spo-
leczny, autor licznych, obszernych dziet, setek rozpraw, studiéw i arty-
kuléw o rzadko spotykanej rozlegloéci tematycznej — nie doczekalt sie
do dzi§ nalezycie i gruntownie opracowanej monografii. Wsréd wielu
przeszkéd w podejmowaniu studibw nad jego wielostronng postacig
i twoérczoScia na pierwsze miejsce wysuwal sie niewatpliwie brak prac
elementarnych, przygotowawczych, ktére dawalyby podstawe dalszym
badaniom historycznym. Jeden z tych brakéw najistotniejszych usuwa
praca Hleb-Koszanskiej i Kotwiczéwny dajac wyczerpujace zestawienie
catoksztattu twoérczosci Lelewela.

Wykonana z wielkim pietyzmem i starannie, czujna wobec kazdego,
chotby najdrobniejszego przekazu piémienniczego, ktéry wyszedt spod
piéra Lelewela, rejestruje i opisuje Bibliografia utworéw Joachima Le-
lewela 1008 pozycji prac naukowych, popularnych, politycznych i pu-
blicystycznych, poczawszy od dziet parotomowych, az do ulotek, od dziet
samoistnych do fragmentéw wchodzacych w skiad wigkszych calo-
stek. Obejmuje nie tylko pierwsze wydania oryginalne, ale takze reedy-
cje, odbitki, wycinki, przeklady i wszelkie przedruki pdzniejsze, nawet
fragmentaryczne, oraz takie teksty, w ktérych Lelewel nie wystgepuje
jako autor w Scistym tego slowa znaczeniu, lecz jako wspodipracownik:
wydawca naukowy, redaktor lub komentator. Bibliografia ulozona jest
chronologicznie wedtug dat wydania utworéw, co jest najstuszniejszg
zasadg w tego rodzaju bibliografiach podmiotowych, gdyz majlepiej
uwypukla sie woéwczas rozwodj indywidualnosci autora i zwigzek jego
iwoérczosci z zagadnieniami chwili i aktualnymi potrzebami Srodowi-
ska. Podany w drugiej czeSci indeks tytuléw pozwala na odnalezienie
w tekscie gléwnym konkretnego tytutu i wigze ze sobg poszczegdlne
wydania jednego dziela, rozrzucone silg rzeczy w réznych miejscach
ukladu chronologicznego. Indcksy: abecadtowy nazw osobowych wymie-
nionych w opisywanych dokumentach i rzeczowy skupiajagcy bogata
tworczos¢ Lelewela wedlug dziedzin wiedzy lub rodzajow wydawni-
czych — ulatwiajg dotarcie do wiasciwych tekstow. Tak wszechstronnie
i kompletnie ujete zestawienie drukowanych utworéw Lelewela stano-
wi bardzo powazny wklad do naszego pi$miennictwa bibliograficznego,
a dla studiéw nad jego osobg staje sie niezastapionym zrédlem i walng
pomoca.

Ktokolwiek zetknat sie z badaniami zahaczajacymi o osobg Lele-
wela, ten wie dobrze, jak trudne jest zadenie postawione sobie przez
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autorki, opracowania pelnej bibliografii jego dziel. Trudno$ci pietrzg
si¢ na kazdym kroku juz przy wyszukiwaniu, gromadzeniu i zestawia-
niu olbrzymiej i bardzo réznorodnej spuscizny piSmienniczej, a wyste-
puja jeszcze silniej przy jej bibliograficznym opisywaniu. Wprawdzie
Lelewel byt sam bibliografem i w teorii, i w praktyce, jednak biblio-
graficzne uchwycenie jego twoérczosci nalezy do zadain wyjatkowo ucigz-
liwych ze wzgledu na rozproszenie dziel, na czesto spotykang fragmen-
taryczno$¢ utworéw publikowanych do§¢ fantastycznie w roznych od-
stepach czasu, niekiedy przed ukazaniem sie caloici, a takze ze wzgle-
du na réznego rodzaju komplikacje i nieporzadki wydawnicze, ktére
charakteryzuja jego wydawnictwa. Totez praca, jakg podjely autorki,
wymagata obok gruntownej znajomoSci przedmiotu, epoki, odnosnej
literatury, metody — takze benedyktynskiej cierpliwo$ci, zmyshu szpe-
raczego i wyjatkowej wytrwatosci. Te przymioty obu autorek sprawily,
ze opracowana przez nie Bibliografia odpowiada podstawowym wyma-
ganiom stawianym tego rodzaju pracom, tzn. jest kompletna i meto-
dyczna w opisach, pozwala na zidentyfikowanie wiekszoSci zarejestro-
wanych dokumentéw, w wypadkach watpliwych ustala ostatecznie naj-
wazniejsze dane: autorstwo Lelewela, oryginalny tytul utworu lub
szczegoly wydawnicze dzielta. Wprawdzie autorki stwierdzajg w przed-
mowie, ze nie jest to ani pierwsza, ani jedyna préba bibliografii lele-
welowskiej, jednak zdaniu temu nalezy stanowczo zaprzeczyt: poréw-
naé jej wcale nie mozna z niklymi, niekompletnymi i na ogét stabymi
prébami dotychczasowymi, a proécz tego stwierdzi¢ trzeba, Ze jest nie
tylko od tamtejszych pelniejsza, ze zamiast kilkudziesigciu czy paruset
pozycji rejestruje ich ponad tysiac, ale ze od prob poprzednich rézni sig
zasadniczo: jest metodycznie opracowana i adnotowana, podczas gdy
tamte w najlepszym razie poprzestajg na formalnym opisie przypadkowo
wyszukanych pozycji. Jednym siowem, wbrew zdaniu autorek trzeba
stwierdzié, ze Bibliografia ich jesti pierwszg i jedyn 3 nauko-
wa bibliografig caloksztaltu ogloszonej drukiem twoérczoSci piSmiennicze]j
Lelewela.

Do znanych i skadingd wiadomych pozycji Bibliografia wnosi
szereg cennych uzupelnien: nowe tytuly lub nieznane dotad edycje, do
ktérych mozna bylo dotrze¢ tylko szperajac metodycznie po wszystkich
niemal wspdlczesnych Lelewelowi czasopismach polskich i wielu obcych,
przerabiajac ogromng literature historyczna, §ledzgc drogi kontaktéw
Lelewela i wplywow jego na pokolenia nastepne, az do czaséw najnow-
szych. Niektore pozycje zarejestrowane przez autorki sg pewnego ro-
dzaju odkryciami naukowymi. Wydobycie artykuléw Lelewela z Ency-
clopédie du XIX siécle (poz. 667, 678, 680), z La Libre Recherche (poz.
692), z Teki Wilenskiej, z Encyklopedii Orgelbranda, uchwycenie frag-
mentéw rozsypanych w réznych dzielach obcego pidra lub przekladéw
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na inne jezyki, zwlaszcza rosyjski i wloski — to niewatpliwie rewelacje
nawet dla znawcow Lelewela i chlubne zdobycze naukowe autorek.
Szkoda tylko, Zze nie podzielily si¢ wiadomo$ciami o drogach, jakimi
doszly do swych odkryé. Informacje te, zwlaszcza jeSli chodzi o utwo-
ry Lelewela zawarte w dzielach zbiorowych, bylyby ciekawe nie tylko
jako wskezowki metodyczne, ale rzucilyby §wiatlo na zagadnienie re-
cepcji jego dziel oraz zasiegu i wplywu jego koncepcji naukowych
i politycznych na umysty i rézne srodowiska od polowy XIX wieku
do czaséw obecnych.

Trudno tu powstrzyma¢ sie od wyrazenia zalu, 2e autorki sa
w ogole zbyt powsciagliwe w udzielaniu informacji rzeczowych i komen-
towaniu opisywanych dokumentéw. Wlasnie one, ktére kazdy doku-
ment mialy w reku i dokladnie go przeanalizowaly, moglyby najlepiej
da¢ blizsze informacje o opisywanych drukach, zblizyé czytelnika do ich
wewnetrznej zawartoSci, zwrocié uwage na rézne ciekawostki edytor-
skie lub typograficzne i wyczerpaé w ten sposob ,bibliograficzne® uje-
cie tworczosci Lelewela. Nie chodzi tu o analize treSciowg tekstow —
to do bibliografii tego typu nie nalezy, ale o wyjasnienie aspektow czy-
sto bibliograficznych, takich jak warunki i okoliczno$ci powstania po-
szczegOlnych dziel, powigzanie ich z 6wczesnymi stosunkami wydaw-
niczymi i technika drukarska epoki — jednym stowem o te¢ ,historyczng
okrase, bez ktérej — jak powiada Lelewel — ,bibliografia wychudla,
wyschla, wpada w suchoty“.!

Tej historycznej okrasy brak zar6wno w przedmowie, jak i w ko-
mentarzach. Wstep ograniczony do wyczerpujacych wyjasnien metodo-,
logicznych nie zahacza nawet o tzw. tlo historyczne, to znaczy nie cha-
rakteryzuje warunkéw wydawniczych i typograficznych, w jakich po-
wstawaly dziela Lelewela. A warto byloby o tym wspomnieé¢ ze wzgle-
du na to, ze wiekszo§¢ swych prac publikowal Lelewel w doSé spe-
cyficznych okolicznoSciach: najprzéd w kraju potykal sie o trudnoSci
cenzuralne i techniczne, ktére hamowaly niejednokrotnie jego koncep-
cje piSmiennicze, potem na emigracji we Francji czy w Belgii zdany
byt na laske wyzyskujacych go naktadcéw, co sprytniejszych wydaw-
cow swoich i obcych, ktorzy wylapywali jego prace, by ciggnaé¢ z nich
zyski materialne. Przykladem sluzyé tu moze ciggnaca si¢ przez 9 lat
epopea z wydaniem Histoire de Pologne lub z drukiem pieciotomowej
Géographie du moyen dge. Trudnosci w otrzymywaniu za granica od-
powiednich czcionek dla polskich tekstéw zmuszaly Lelewela niejedno-
krotnie do zmian w koncepcjach pisarskich lub do publikowania prac
swoich najprzéd w jezykach obcych, a potem dopiero, po latach wielu,
w polskim. Tym sie tlumaczy, ze najdojrzalsza jego synteza historii pol-

1 Bibliograficznych ksiqg dwoje, I, 251.
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skiej, Uwagi nad dziejami Polski i ludu jej, napisana juz w 1836 r.,
wydana zostala najprzéd po francusku, potem w tlumaczeniu niemiec-
kim, a dopiero w 1855 r. po polsku.

Podobnie komentarze i uzupelienia w tekscie Bibliografii, wpro-
wadzajgce zreszta wiele szczeg6ldw zblizajacych czytelnika do opisy-
wanych dokumentéw, jak np. przytaczanie motta nie tylko do kazdego
dziela, ale i do kazdego rozdziatlu — rzadko kiedy zaznajamiajg z wa-
runkami powstania lub znaczeniem utworéw. Jesli uzupelnienia takie
nie sg potrzebne przy dzielach o wyraznych tytutach dostatecznie od-
dajacych ich zawarto$é, ktére autorki rozszerzaja jeszcze podawaniem
spisu rozdzialéw, to stajg sie one wprost konieczne przy opisie tekstow
politycznych, pozbawionych najczeSciej wyraznych nagléwkoéw charak-
teryzujacych ich zawartosS¢ i znaczenie. Komentarze do tego typu doku-
mentéw sg w Bibliografii nie tylko niedostateczne, ale i niejednolite.
Autorki opatrujg niektore teksty polityczne notkami wyja$niajgcymi
(np. poz. 533, 540), inne — tylko incipitami (np. poz. 545), a jeszcze in-
ne — i tych jest najwiece] — pozostawiajg bez komentarzy rzeczowych
i bez incipitéw, poprzestajagc na nic nie méwiacych, formalnych nagléw-
kach (np. poz. 536, 538, 539, 541, 543), najczeSciej identycznych lub nie-
wiele réznigcych sie miedzy soba. Sprawia to-trudnosci przy identyfi-
kowaniu i odréznianiu tekstéw, nie méwige o tym, ze czytelnika nuzg
same naglowki, gdy nie wie o ¢o w tekScie chodzi. Taki tytul jak ,,Ko-
mitet Narodowy Polski do emigracji“, ewent. ,do ziomkow*, ,do roda-
kow* itp. powtarza sie wielokrotnie w obrebie lat 1831—1832 i 1843—
1846. Opatrzenie kazdej takiej pozycji krotka notka wyjaSniajaca, jak
np. przy poz. 538: [wezwanie do obchodu 29 listopada], ozywiloby za-
interesowanie czytelnika i podkreslilo wewnetrzng wage kazdej
odezwy.

Poprzestawanie na przypadkowych naglowkach lub incipitach
tekstow politycznych doprowadza autorki w kilku miejscach do niezbyt
szczeSliwego ich zaszeregowania alfabetycznego. Tak np. poz. 168 —
ciekawy adres Towarzystwa Patriotycznego do gen. Jana Skrzyneckiego
wzywajacy naczelnego wodza do energiczniejszych dzialan wojennych
i wykorzystania wiosennej ofensywy — gubi sie niewidocznie w szeregu
alfabetycznym pod literg D, a odezwa Lelewela jako zastepcy ministra
w.r. i o.p. do nauczycieli z grudnia 1830 r. (poz. 232), umieszczona zostala
ze wzgledu na incipit pod ,,Szanowny zastepca...“ Czy ktokolwiek znaj-
dzie ja w indeksie abecadlowym lub w obszernym roku 1830 pod
literg S?

Wydaje mi sie, ze przy opisie beztytulowych tekstéw politycznych
Lelewela sluszniej byloby tytuly fingowaé w ten sposob, by nalezycie
oddawaly zaré6wno forme (odezwa, manifest,adres), jak i tres¢ ich (do
kogo i w jakiej sprawie), incipit przenosi¢é do adnotacji, a w ukladzie
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alfabetycznym szeregowaé te pozycje wedlug sfingowanego tytutu (obok
siebie znalazlyby sie wtedy wszystkie odezwy, adresy, manifesty).

Innego rodzaju kwestie nasuwajg sie¢ przy analizie metody za-
stosowanej w opisach Bibliografii utworéw Lelewela. Dotycza one:
1) pomijania daty wydan, 2) oznaczania formatu i 3) cytowania cza-
sopism.

Pomijanie roku wydania w opisach bibliograficznych sprawia, ze
opis kazdej pozycji jest wlasciwie niepelny, jezeli brak mu tak podsta-
wowego elementu. Autorki usprawiedliwiajg sie we wstepie, Zze czynig
to gwoli uproszczen oszczedno$ciowych, ograniczajac sie do zastosowa-
nego w wydawnictwie uk¥adu chronologicznego i zywej paginy, ale argu-
ment ten nie przekonywa. Brak roku wydania powoduje zmudne dla
czytelnika poszukiwanie nagléwka z data roczng (przebiegaé czasem
trzeba kilka stron wstecz), a zywa pagina nie zawsze dostatecznie jasno
informuje o wlaSciwej dacie, zawiera bowiem niekiedy daty graniczne,
a obok dat przytacza takze jeszcze inne cyfry. mianowicie numery pozy-
cji. Wszystko to przeszkadza badaczowi w pracy, utrudnia mu cyto-
wanie pojedynczych pozycji, budzi jego obawe przed mozliwoscig po-
pelnienia ewentualnych bledéw i niedokladno$ci. Jedna z autorek oma-
wiajgc na innym miejscu zasady uproszczen katalogowych w bibliogra-
fiach biezacych, przestrzega przed pomijaniem roku wydania i zwraca
uwage na wszystkie niedogodnoSci z tego plynace? Sluszna jej argu-
mentacja winna mieé¢ pelne zastosowanie w odniesieniu do kazdej,
a wice i retrospektywnej bibliografii osobowej, bez wzgledu na jej uklad
wewnetrzny.

Co sie tyczy oznaczania formatu, to same autorki twierdza we
wstepie (s. VIII), ze format w centymetrach jest ,tylko wskazowka
orientacyjng: zaleznie od obcigcia egzemplarza oprawnego moga tu za-
chodzi¢ wahania siggajgce paru centymetrow*. Je§li wiec ma to byé
tylko wskazéwka orientacyjna, to wystarczy majzupelniej oznaczenie for-
matu za pomocg konwencjonalnego symbolu: 4°, 8°, 160. Natomiast, je-
Sl sie dazy do wicgkszej precyzji i wprowadza centymetry, to chyba
stuszniej byloby stosowa¢ je nie do egzemplarza ulegajacego wahaniom
formatowym, a do wysokoéci i®szerokoSci kolumny druku. Uniezalezni
to opis formatu od obcic¢ introligatorskich i da czytelnikowi SciSlejsze
informacje o wielkoéci tekstu. Oznaczenie formatu winno byé przy tym
stosowane nie tylko w odniesieniu do drukéw zwartych, ale takze do
czasopism i innych wydawnictw zbiorowych zawierajacych opisywane
utwory. Tymczasem nie wiadomo jakimi argumentami powodowane
autorki z reguly pomijaja format przy czasopismach i wydawnictwach

2Helena Hleb-Koszanska: Kompozycja bibliografii
specjalnej. Biuletyn PIK, 16dz 1949, t. II nr 3.
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zbiorowych, chociaz badaczowi bardzo jest potrzebna orientacja w ob-
jetoSci tekstu. Nabiera ona specjalnie praktycznego znaczenia przy za-
moéwieniach odpiséw lub fotokopii.

Spos6éb opisywania czasopism budzi jeszcze inne zastrzezenia me-
todycznej natury. Cytowanie ich bez podania miejsca i roku wydania
utrudnia, czasem nawet uniemozliwia identyfikowanie takich czaso-
pism, ktére posiadajg tytuly identyczne lub bardzo zblizone, a roéznig
sie tylko miejscem wydania, np. Demokrata Polski w Paryzu i tenze
w Poitiers, Revue du Nord w Paryzu i toz w Lille, Dziennik Narodowy
w Paryzu i we Lwowie. Dla orientacji w topograficznym umiejscowie-
niu utworéw pisarza jest przy tym rzeczg bardzo istotng wiadomosé
gdzie byly one publikowane, z samego za$§ tytulu nie da si¢ ustali¢, czy
cytowane czasopismo wychodzilo w kraju czy za granica, a przy czaso-
pismach obcych o tytule francuskim — czy w Belgii, czy we Francji,
czy w Szwajcarii. Wprawdzie sprawe te rozwigzuje wykaz skrotéw po-
dany na poczatku, ale znéw do§é trudno pogodzié¢ sie z tym, aby po-
zycja bibliograficzna pozbawiona byla tak istotnych elementéw, jakimi
s3 miejsce i rok wydania. Oslabia to bardzo jej znaczenie jako wyczer-
pujacej i Scistej informacji o utworze, naraza badacza na ciggle zagla-
danie do tablic wyjaSniajgcych i powodowaé moze liczne bledy w cy-
tatach.

Wreszcie ostatnia sprawa, ktorg pragne poruszyé — sprawa uzywa-
nia skr6téw. Autorki cytuja czasopisma o dluzszych tytutach nie w ca-
1oSci, lecz w skrétach wediug wytycznych projektu Polskiego Komitetu
Normalizacyjnego. Projekt ten nie wydaje sie zbyt szczeSliwym rozwig-
zaniem zagadnienia skrétéw. JeS§li nawet moze mieé zastosowanie do
bibliografii biezgcych, operujacych stale tymi samymi tytulami, to juz
w bibliografiach specjalnych o stosunkowo malym zasiggu i wielkiej
réznorodnos$ci tytuléw wielojezycznych jest bardzo trudny do zastoso-
wania. W tego rodzaju bibliografiach nalezaloby w ogble przyjaé za-
sade podawania pelnych tytuléw czasopism, bez uzywania skrétow.
»Przy ich uzyciu — powtarzam stowa bibliografa belgijskiego L o r-
phevre’a — bibliograf zyskuje bardzo malo na czasie, natomiast
traci bardzo wiele badacz, ktéry musi zszespotu kilku liter pozornie nie
odpowiadajacych zadnej treSci, stwarza¢ cale tytuly“. Ilez przy tym
pola do popelniania bledéw i nieScistoSci przy odtwarzaniu oryginalnego
tytutu! Trudno tez zgodzi¢ sie na wprowadzone przez autorki (i przez
projekt PKN) novum stosowania w skrétach matych liter dla przymiot-
nikéw, a duzych dla rzeczownikéw, np. Tyg. wil. = Tygodnik Wilen-
ski, Pam. Warsz. Umiej. cz. stos. = Pamietnik Warszawski Umiejetnosci
Czystych i Stosowanych. Wprowadza to dalsze zamieszanie, zwlaszcza
przy tytulach obcojezycznych, a niejednolite uzywanie majuskut i mi-
nuskul w tytule pelnym i jego skrécie doprowadza do nieporozumien,
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do nieczytelnosci skrotéw i dostarcza czytelnikom dodatkowej roboty
rozwigzywania tajemniczych formulek i rebuséw. Nawet w polskim je-
zyku trudno czasem stwierdzi¢ z calg pewnoscia, czy stowo uzyte w tytule
czasopisma jest przymiotnikiem czy rzeczownikiem, np. czy Skarbiec
polski czy Skarbiec Polski (tj. Rzeczypospolitej Polskiej), a co dopie-
ro mowi¢ o jezykach obcych, gdzie sprawe komplikuja jeszcze swoiste
reguly gramatyczne uzywania liter wielkich j malych: np. w niemiec-
kim rzeczowniki wielkimi literami, w angielskim — przymiotniki
oznaczajgce narodowosé itd. Lepiej wigc gwoli ScistoSci i przejrzystoSci
opisOw cytowaé wszystkie tytuly czasopism w pelnym brzmieniu, a gdy
zbyt dlugi tytut powtarza sie wielokrotnie, to tylko wyjatkowo wpro-
wadzaé skroty, lecz mozliwie przejrzyste. W-kazdym razie nalezaloby
przyiaé za zasade, ze tam, gdzie tytul pelny pisany jest wielkimi literami,
tam i wszystkie odpowiednie wyrazy jego skrotu winny otrzymac wiel-
kie litery.

Te wszystkie uwagi nasuwajace sie¢ na marginesie Bibliografii
utworéw Joachima Lelewela w niczym, rzecz prosta, nie umniejszajg
wielkiej wdziecznoSci pod adresem autorek za ich ogromny trud wio-
zony w realizacje olbrzymiego dziela: pelnego, wyczerpujacego i pre-
cyzyjnego zestawienia gigantycznej spuScizny piSmienniczej jednego
z najwigkszych uczonych polskich. Przez ,niebezpieczne drogi biblio-
graficzne, §liskie i grzaskie* przebrnely autorki szczeSliwie i wyszly
z nich zwyciesko.

Helena Wieckowska

PRZEGLAD BIBLIOGRAFICZNY WYDAWNICTW GOSPODARCZYCH
Warszawa R. 1—6: 1947—1952.

W roku 1947 przy czasopiSmie Gospodarka Planowa ukazal sie ja-
ko dodatek Przeglqd Bibliograficzny Czasopism Gospodarczych i Spo-
teczno-Gospodarczych opracowany przez Adama Wroblewskiego
iEmilice EhrenkreutzKurdybachowa pod redakecja
Stanistawa Apoloniusza M a j e ws kie g o. Rocznik pierwszy za-
wierajacy 10 zeszytéw, objal materialy niesamoistne wydawniczo za
okres 1.X1.1946—31.XI1.1947 r. zebrane z polskich czasopism gospodar-
czych, spoteczno-gospodarczych i technicznych. Ze spisu uwzglednionych
czasopism, umieszczonego w zeszycie pierwszym, dowiadujemy sie, ze
poczatkowo wyzyskano materialy ze 127 czasopism, w ciggu za§ roku
liczba opracowywanych tytulow doszia do 169. Zebrany material zostal
ulozony w 18 dziatach, przy czym od z. 5 zwiekszono ilo§¢ dziatéw do 189,
wysuwajac na czolo zagadnienia ekonomiczne. W obrebie poszczegblnych
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dzialéw zastosowano uklad wedlug zagadnien. Opis bibliograficzny
sklada sie z nastepujgcych elementow: tytutu artykutu zaznaczonego ttu-
stym drukiem, hasta autorskiego, tytutu pisma podanego bez skrétu, da-
ty rocznej pisma, numeru. Na marginesie nalezy dodaé, ze druki zwarte
za lata 1945—1946 zostaly opublikowane w oddzielnym wydawnictwie
pt. Rocznik Bibliograficzny Wydawnictw Ekonomicznych T. 1.

Przeglgd Bibliograficzny za rok 1948 redagowany przez ten sam
zesp6t, wydany zostal w 9 zeszytach (1—8 i zeszyt dodatkowy). Uklad
materiatu pozostal bez wigkszych zmian. Natomiast do opisu bibliogra-
ficznego wprowadzono nowe elementy. Przede wszystkim zaczeto poda-
wa¢ strony przy poszczegbélnych artykulach, co jest informacjg niezbed-
ng w bibliografii, trudno ‘bowiem z samego tytutu zorientowaé sie, czy
jest to drobna notatka, czy tez powazniejszy artykui. Pominieto nato-
miast date roczng czasopism. Podano jg wéweczas, gdy rozni sie ona od
biezaco opracowywanego materiatu. Wszystkie pozycje otrzymaty kolej-
ng numeracje. Rocznik drugi, w przeciwienstwie do pierwszego, zostatl
zaopatrzony w porzadnie opracowane spisy pomocnicze, jak: spis dzia-
6w z podanymi stronami rocznika, indeks rzeczowy hasel zagadnienio-
wych, indeks alfabetyczny autorow.

W roku 1949 Przeglqd objgl 8 zeszytéw. Do zeszytu 6 wilgcznie
uklad materialu i opracowanie jest podobne jak w rocznikach poprzed-
nich. Od zesz. 7/8 zmieniono tytul czasopisma na Przeglqd Bibliograficz-
ny Wydawnictw Gospodarczych. Wyodrebniono rowniez redakcje Prze-
glgdu (w nastepuigcym skladzie: A. Sleszynski F. Jal-
brzychowska i Al Wré6blewski odredakcji Gospo-
darki Planowej. Przeglad zostal r6wniez przeksztalcony z bibliografii
rejestracyjnej na adnotowana. Poza zasadniczg zmiang klasyfikacii,
ktorg dostosowano do potrzeb gospodarki socjalistycznej, powiekszono
réwniez zasieg terytorialny i wydawniczy opracowywanych materialow.
Oprécz publikacji polskich zostaly uwzglednione radzieckie, krajow de-
mokracji ludowej i niektére wydawnictwa krajow kapitalistycznych. Od
tego momentu obok artykuldow z czasopism zaczeto notowaé réwniez
wydawnictwa zwarte. Artykuly i prace stanowigce zawarto$¢ wydaw-
nictw zbiorowych potraktowano jako samoistne pozycje bibliograficzne.
Zmieniono takze nieco opis bibliograficzny. W roczniku 1949 sklada sie
on z: kolejnego numeru pozycji, hasta autorskiego, tytulu artykutu, ty-
tutu pisma, rocznika kolejnego i biezgcego, numeru i stron. Pozycje
opracowane na podstawie autopsji zaznaczono gwiazdka. Rocznik za-
myka alfabetyczny skorowidz autoréw, indeks rzeczowy, spis uwzglged-
nionych czasopism i wydawnictw seryjnych.

Rocznik 4: 1950 zar6wno w ukladzie jak i metodzie opracowanych
materialéw jest podobny do zeszytu 7/8 z roku 1949. Szkoda tylko, ze
rocznik ten nie posiada spiséw pomocniczych.
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Od stycznia 1951 r. Przeglgd stal sie samodzielnym czasopismerm,
ukazujagcym sie co dwa miesigce. Zmieniono rowniez jego charakter.
Obok dziatu &ciSle bibliograficznego wprowadzono czesé artykulowa.
Wplyneto to niewatpliwie na ozywienie Przeglgdu. Rocznik 1951 posia-
da wydany w osobnym dodatku skorowidz rzeczowy i wykaz opracowa-
nych czasopism. W poréwnaniu z rokiem np. 1947 przeprowadzono wiek-
szg selekcje uwzglednianych czasopism. Na 140 tytuléw opracowanych
czasopism przypada 112 polskich, 18 radzieckich i 10 — krajow demo-
kracji ludowej. Poczawszy od zeszytu 6 redakcje Przeglgdu objat Mie-
czystaw Gutkowski.

Po tym ogélnym omoéwieniu, zajme sie nieco szczegélowiej meto-
da opracowania zeszytow 1—3 z roku 1952. Zeszyt pierwszy zawiera pro-
gram czasopisma sformulowany w artykule wstepnym. Jest on bardzo
interesujgcy. Podkresla ,konieczno$é istnienia nalezycie zorganizowanej
bibliografii, ktéra by ulatwila i usprawnila prace naukowa i dziatalnos¢
praktyka“. Bibliografia winna znalezé sie w reku nie tylko pracownika
naukowego, lecz i robotnika, ktéry interesuje sie zyciem gospodarczym
i tworczg swa pracg przyczynia sie¢ do rozwoju gospodarki kraju, ponad-
to w reku nauczyciela i bibliotekarza. W zwiazku z tym ,bibliograf nie
moze sie ograniczyé do prostej rejestracji tytuléw druku. Powinien zwr6-
ci¢ uwage na tresé¢ ksigzki czy artykulu, podkreslajac wlasnie to, co
jest wazne z punktu widzenia gospodarki narodowej, walki o pokoj,
walki przeciwko imperializmowi“. Tak najogélniej wygladaja najwaz-
niejsze zalozenia Redakcji Przeglgdu. Zobaczymy jak one odzwierciedla-
ja si¢ w materiale opracowanym w zeszytach 1—3.

Przeglgd w roku 1952 sklada sie z trzech zasadniczych dzialéw:
czeSci artykulowej, bibliograficznej i sprawozdawczej wraz z zestawie-
niami bibliograficznymi. W zeszycie pierwszym umieszczony jest arty-
kK. Swierkowskieg o:,Jak nalezy korzystaé z bibliografii®.
Autor w popularny sposéb wyja$nia zasady umiejetnego postugiwania
sie bibliografiami. Wobec tego, ze bibliografia trafi¢ powinna takze do
czytelnika nie obeznanego z technika pracy naukowej, artykul Swierkow-
skiego spelnia rol¢ wprowadzajacg w jej metody.

Zeszyt drugi przynosi artykut J. D ur k o: ,Socjalno-Rewolu-
cyjna Partia »Proletariat«“. Jest to raczej zestawienie bibliograficzne
najhardziej wartoSciowych pozycji z historii tej partii. Zeszyt trzeci za-
wiera artykut A. Grodk a ,Przeglad polskich bibliografii nauk eko-
nomicznych®. Autor przedstawia w ujeciu historycznym rozwéj biblio-
grafii nauk ekonomicznych, podkre§la jej fragmentarycznoSé i wska-
zuje potrzebe opracowania bibliografii retrospektywnej.

W czeSci ombéwien i sprawozdan znajdujemy w zeszycie 1—3 cie-
kawe, krytyczne opracowania bibliograficzne jak np. A. Z a b k o-
Potopowicz: ,Prace monograficzne z zakresu spoldzielni produk-
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cyjnych*, J. Win ski: ,Miedzynarodowa Konferencja Gospodarcza
w Moskwie“, W. S zmid t: ,Zagadnienie ekonomiki Panstwowych
Gospodarstw Rolnych”, E. £ u k a w e r: ,Literatura o wspoélczesnym
imperializmie*“. Wydaje sie, ze cel jaki postawila sobie redakcja, a mia-
nowicie zblizenie bibliografii do czytelnika zostal osiggnigty. W krétkich
zestawieniach zgromadzono najaktualniejsze prace, wprowadzajgce
w najwazniejsze problemy poszczegélnych zagadnief.

Z kolei przejdzmy do czeSci zasadniczej Przeglgdu, tj. do biblio~
grafii biezgcej. Rozpatrzmy kolejno metode opisu i budowe adnotacji.

Jak wynika z deklaracji, Redakcja Przeglqdu opowiedziala si¢ za
adnotacjg zalecajacg. Fakty wskazuja jednak, ze w Przeglgdzie mamy do
czynienia nie z adnotacjami zalecajgcymi, lecz przewaznie z wyciggami
ze spisu tresci (np. poz. 52, 808, 817). W poz. 800. (Arnold St.. Geo-
grafia historyczna Polski. Warszawa 1951), pominigto istotng wskazéwke,
zc jest to pierwsza tego rodzaju praca oparta na zalozeniach metodo-
logicznych materializmu historyeznego. Dalej rzuca sie w oczy poz. 802,
w ktérej adnotacja nie wiele wigecej méwi od podtytulu. Istnieja réw-
niez adnotacje takie jak przy poz. 12, 1643, 1546, 1547, 1554, w ktorych
dano niemal przeklad tytulu obcojezycznego dodajgc kilka slow nie
charakteryzujgcych zupelnie treSci artykulu. W podobnym wypadku
poz. 27 zostala jednak opatrzona diuzszy adnotacja.

Z do§¢ nawet pobieznego przeglagdu adnotacji widaé, ze metoda
ich opracowania w Przeglqdzie jest jeszcze chaotyczna, brak wlaSciwej
proporcji w ich rozbudowaniu. Choé wprawdzie, jak widzimy na pod-
stawie artykulu D. AA Wotoszin a: ,0O adnotacji zalecajgcej“?
metoda budowy adnotacji jest zagadnieniem trudnym, to jednak w ta-
kim wydawnictwie jak Przeglgd Bibliograficzny, nalezaloby polozyt
wiekszy nacisk na ujednolicenie zasad sporzgdzania opisu adnotacyj-
nego. Tymczasem, mimo slusznych zasad okreSlonych w artykule wstgp-
nym, Redakcja w zdecydowanej wigkszoSci wypadkéw ulega jeszcze
starym obiektywistycznym nawykom, chronigcym bibliografie przed
wielostronng ocena rejestrowanych prac i dziel. Stluszne zasady sfor-
mulowane w artykule wstepnym zeszytu 1/1952 pozostaja wiec jedy-
nie papierowa deklaracjg. Trzeba takze zastanowié¢ sig, czy adnotacje
tego typu jakie podaje Przeglgd s dostosowane do poziomu przecigtne-.
go czytelnika. Wydaje sig, ze nie nalezy stosowaé skrétow logicznych
w opisie adnotacyjnym przeznaczonym dla odbiorcy masowego.

Przechodzac do metody opisu bibliograficznego trzeba podkreslié
przede wszystkim to, ze jest on zbyt szczegélowy jak na bibliografi¢ spec-
jalna. I tak w opisie artykuldow podaje si¢ autora, tytul artykulu, tytut
pisma (od r. 1952 w skrécie) rocznik kolejny i biezacy, numer strony. Dwa

! Przeglgd Biblioteczny R. XX: 1952 z. 1.
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elementy mozna by usungé bez szkody dla precyzyjnoS$ci opisu. Mianowi-
cie chodzi tu o notowanie przy kazdej pozycji rocznika kolejnego i biezg-
cego. Winny si¢ one natamiast znalezé w spisie uwzglednionych czaso-
pism. W opisie za§ drukoéw zwartych mozna by chyba pomijaé tytuly
serii, zazwyczaj bardzo diugie.

W okresie prawie szeScioletnim Przeglad z biezacej rejestracji za-
wartoSci polskich czasopism gospodarczych przeksztalcit sie w adnoto-
wang bibliografi¢ wydawnictw gospodarczych polskich, radzieckich i kra-
jéw demokracji ludowej. Zmieniatl kilkakrotnie uklad materialéow starajac
sig¢ dostosowa¢ go do istoty i charakteru przeobrazen i przemian politycz-
no-gospodarczych zachodzacych w Polsce Ludowej. Zmienial i precyzowat
metode formalnego opisu bibliograficznego.

Wskazane potkniecia i niedociggnigcia, ktérych jest jeszcze sporo,
powinny zmobilizowa¢ zespél redakcyjny. Zagadnienie metody budowy
adnotacji zalecajacej, odpowiadajgcej potrzebom i wymaganiom budow-
nictwa socjalistycznego, jest powaznym i trudnym problemem na grun-
cie polskich prac bibliograficznych. Rozwigzanie tego problemu jest moz-
liwe jedynie na drodze Scislej specjalizacji opracowan bibliograficznych,
do czego dazy¢ winien Przeglad Bibliograficzny, jezeli istotnie chce
wykonaé to zadanie, ktére sobie zakreSlit we wspomnianym artykule
programowym. Zasade specjalizacji prac nad takg bibliografiag postawi?,
sformutowat i realizuje w Polsce Centralny Instytut Dokumentacii
Naukowo-Technicznej. Specjalizacja w zakresie poszczegélnych dziedzin
€konomicznych oparta o dokladng znajomo$§é zasad marksizmu-leniniz-
mu usunie trudnosci w doborze i ocenie prac ocraz w formulowaniu tresci
adnotacji zalecajacej.

Redakeji i zespolowi pracujacemu nad Przeglgdem, nalezy zy-
czy¢ wytrwato§ci w podnoszeniu poziomu czasopisma niewatpliwie po-
1rzebnego naszej gospodarce narodowej.

S. Skwirowska



WSPOMNIENIA

FRANCISZEK SMOLKA

Niedawno minelo pie¢ lat od Smierci Franciszka Smolki,
jednego ze znanych i cenionych bibliotekarzy starszej generacji.
WSsréd prac organizacyjnych i waznych zagadnien, ktore biblio-
tekarstwu polskiemu stawiala nowa rzeczywisto$é, Smieré jego
przeszla dos¢ niepostrzezenie i nie znalazta naleznego oddzwigeku
w czasopismach bibliotekarskich. Posta¢ Smolki zasluguje jed-
nak i po kilku latach na przypomnienie choéby mlodszemu poko-
leniu bibliotekarzy. Warto przypomnie¢ jg tym bardziej, ze choé
Smolka jako czlowiek i jako bibliotekarz nalezy do minionego
okresu, pewne jego poglady i postawa wobec zawodu bibliote-
karskiego nawigzuje do spraw bliskich nam i aktualnych.

Franciszek Smolka urodzil sie we Lwowie. w 1883 roku.
W rodzinie postaciami wybitnymi byli: dziad, przedstawiciel
ruchu demokratycznego w parlamencie austriackim, Franciszek
Smolka i stryj — znakomity historyk, profesor Uniwersytetu
Jagiellonskiego — Stanislaw Smolka. Fr. Smolka wczesnie ob-
jawil zamilowania i zainteresowania naukowe: studiowal nauki
prawnicze na Uniwersytetach we Lwowie i w Innsbrucku i uzy-
skat doktorat prawa, zaraz potem podjagl studia filozoficzne
i kontynuowat je przez szereg lat pod kierunkiem prof. Kazi-
mierza Twardowskiego, wienczgc je drugim doktoratem, filo-
zofii. Pod wplywem Twardowskiego zajmowal sie¢ najpierw za-
gadnieniami logiki i w szczegOlnoSci teoriami angielskiego lo-
gika Bertranda Russell’a; napisal , Krytyke Russellowskiej za-
sady blednego kola‘ (Przeglqd Filozoficzny, R. 23: 1921). Potem
zainteresowania jego przesunely sie ku problemom z dziedziny
etyki i filozofii kultury; studiowat i pracowal wiele, nie kwa-
pil sie jednak z oglaszaniem wynikéw. Nie wiadomo tez, czy za-
chowalo sie wigksze studium, ktéremu poswiegcal wolne godziny
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w cigzkim okresie okupacji niemieckiej. Zwigzany z Bibliotekg
Uniwersytecka we Lwowie, pozostal w tym mieScie i przez la-
ta wojenne, nie przerywajac pracy mimo pogarszajacego sie
wcigZ stanu zdrowia. Zmart we Lwowie dnia 6 maja 1947 roku.

Prace bibliotekarska zacza! jeszcze przed pierwsza wojna
Swiatowa i pozostal jej wierny przez cale zycie. Byl naukowym
bibliotekarzem nie tylko przez formalne kwalifikacje: stopien
naukowy, prace w wielkiej Bibliotece Uniwersyteckiej, zajmo-
wanie przez lat dwadzieScia stanowiska kustosza Biblioteki.
Naukowos¢ wynikala u niego z istotnego przysposobienia
i z wewnetrznego stosunku do pracy. Smolka mial rozleglg
erudycje, ktéra mu pomagata w zajeciach bibliotekarskich,
miat jednak i1 zachowal przez cate zycie co§ cenniejszego od
erudycji: chlonno§¢ umystu, zywosé ciggle kultywowanych
i rozwijanych zainteresowan naukowych. Dlatego sens pracy
w bibliotece widzial w stuzbie nauce i we wlaSciwym oddzialy-
waniu na ksztalcenie czlowieka. Dlatego tez znajgc dobrze
z dlugoletniej praktyki technike biblioteczng, nie przypisywat
jej samoistnego znaczenia i byl przeciwnikiem tych kierunkéw,
ktére dzi§ nazwalibySmy formalizmem w bibliotekarstwie. Te
swoje zapatrywania wypowiadal wielokrotnie w dyskusjach
bibliotekarskich i w rozmowach z kolegami. Dal im czgSciowy
wyraz w szKicu ,,Do podstaw polityki bibliotecznej* (Lwowskie
Studia Biblioteczne, I, 1932), w ktérym na innych przestankach,
niz czyni to dzi§ bibliotekarstwo nasze, sformulowal jednak wy-
raznie postulat wéwczas niedoceniany w bibliotekarstwie nau-
kowym: aktywnego, wychowawczego stosunku bibliotekarza do
czytelnika.

Podnoszac moralng i spoteczng wage pracy bibliotekarza
naukowego, Smolka nie zgadzal si¢ z mechanicznym zalicza-
niem bibliotekarzy do pracownikéw administracyjnych, stoso-
wanym przez ustawodawstwo okresu miedzywojennego; nale-
zal do tych, ktoérzy postulowali wyodrebnienie funkeji i pozycji
bibliotekarzy. Polska Ludowa spelnila ten postulat wlasnie na
odcinku bibliotekarstwa naukowego, uznajac bibliotekarzy
bibliotek naukowych za pracownikéw nauki. Niestety, Smolka
nie mogt juz stanagé w ich szeregu.
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Wspominajac Smolke bibliotekarza i pracownika nauko-
wego, wspomnie¢ sig¢ musi i Smolke czlowieka. W zyciu, jak
w pracy, byl czlowiekiem zasad, czlowiekiem, dla ktérego kry-
teria etyczne mialy najwigksza wartos¢. Byt tez — co nie zaw-
sze z postawa moralng chadza w parze — czlowiekiem bez z61-
ci; latwy i réwny w obejSciu, towarzyski i kolezenski, zawsze
zyczliwy dla ludzi. Takim pozostaje w pamiegci tych, ktérzy
z nim wsp6lpracowali, czy kiedykolwiek w Zzyciu blizej sie
zetkneli.

P. R.



Dnia 30 wrze$nia 1952 r. zmart w Warszawie

w 957 roku zycia

ADAM LYSAKOWSKI

dr filozofii

wybitny teoretyk nauki o ksiazce

docent Uniwersytetu Warszawskiego, dyrektor In-
stytutu Bibliograficznego przy Bibliotece Narodo-
wej, przewodniczacy Komisji Bibliograficzno-Biblio-
tekarskiej w Polskim Komitecie Normalizacyjnym,
czlonek Rady Naukowej Glownego Instytutu Doku-
mentacji Naukowo-Technicznej, byly dlugoletni
przewodniczacy Zwiazku Bibliotekarzy i Archiwi-

stow Polskich.

Zmarl przy pracy, nieoczekiwanie, w pekni sil
i w okresie zywej dzialalnosci naukowej i wycho-
wawczej. Smieré Jego jest ciezkim ciosem dla bi-

bliotekarstwa polskiego.

n




KRONIKA

WIADOMOSCI URZEDOWE
za pierwsze pélrocze 1952
1. Komunikat w sprawie prenumeraty czasopism dla bibliotek szkol-

nych (Dz. Urz. Min. Osw. 1952 nr 3 poz. 31).

2. Komunikat w sprawie sprzetu bibliotecznego rozprowadzanego przez
»Cezas* (Dz. Urz. Min. Osw. 1952 nr 3 poz. 33).

3. Komunikat w sprawie centralnego zakupu ksigzek do bibliotek
szkolnych (Bz. Urz. Min. OSw. 1952 nr 8 poz. 72).

4. Komunikat w sprawie wykazu wydawnictw pedagogicznych apro-
bowanych do uzytku bibliotek. (Dz. Urz. Min. OSw. 1952 nr 8 poz. 73).

5. Uchwala Prezydium Rzgdu w sprawie utworzenia Rady Czytelnictwa
i Ksigzki (Monitor Pol. 1952 nr A-48 poz. 655).

ODZNACZENIA PANSTWOWE
przyznane w dniu 22 lipca 1952 r. za prace bibliotekarska.

Zltoty Krzyz Zastugi— Prof. dr JAN MUSZKOWSKIL

Srebrny Krzyz Zastugi i Odznaka Przo-
downika Pracy — WANDA DABROWSKA (C.Z.B. — War-

szawa.
Srebrny Krzyz Zastugi:

HELENA ANUSIAK, kierownik samodzielnego referatu bibliotek
Woj. Rady Narodowej w Olsztynie.

TEODOR BEACHOWIAK, dyrektor Wojewddzkiej Biblioteki Pu-
blicznej w Toruniu.

CZESLAWA GRUSZCZYNSKA, kierownik Powiatowej Biblio-
teki Publicznej w Jarocinie.
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EDWARD IWANCZAK (C.Z.B. — Warszawa).
JULIA MILLEROWA (Biblioteka Publiczna, Warszawa).

TADEUSZ STANISZ, kierownik samodzielnego referatu biblio-
tek Woj. Rady Narodowej w Rzeszowie.

JANINA SZUKALSKA, kierownik samodzielnego referatu biblio-
tek Woj. Rady Narodowej w Warszawie.

KAZIMIERZ TYMECKI, dyrektor Miejskiej Biblioteki Publicznej
w Gdyni.

ZOFIA WIECZORKOWNA, instruktor Wojewodzkiej Biblioteki
Publicznej w Poznaniu.

Odznaka Przodownika Pracy:

JANINA BLAZEWICZ (C.Z.B. — Warszawa).
JADWIGA CZARNECKA (C.Z.B. — Warszawa).



Z ZYCIA

ZOBOWIAZANIA PIERWSZOMAJOWE

Biblioteki nasze w biezacym roku szerokim frontem wlaczyly sig
w ogolnokrajowa akcje podejmowania zobowigzan dla uczezenia 60
rocznicy urodzin Prezydenta Bieruta i w zwigzku z dniem 1 Maja.

MasowoS¢ tej akeji sklonila Redakcje Przeglgdu Bibliotecznego
do podjecia proby analizy tych wysitkéw na terenie bibliotek nauko-
wych. W tym celu Redakcja zwrocita sie do 20 wickszych bibliotek
naukowych (Biblioteka Narodowa, Biblioteka Slaska, biblioteki uni-
wersyteckie, wieksze miejskie) z prosba o nadeslanie materialow spra-
wozdawczych i materialy te otrzymala.

Aby jednak ta analiza mogla byé wspoitworeza i daé pozytywne
rezultaty, nalezy na wstepie ustali¢, jak rozumiemy cel owych zobo-
wigzan, aby stad mozna by!o wysnué kryteria dla oceny warto$ci po-
szczegllnych zobowigzan.

U podstaw tej akcji w skali ogolnokrajowej tkwi pelna $wiado-
mosé faktu, ze ogrom zadan stojacych przed Swiatem pracy w ramach
planu szeScioletniego wymaga wielkiego natezenia sit i stalej czujnosci,
zdolnej wySledzi¢é kazda mozliwos¢é zwiekszenia wynikéw pracy.

Wszyscy wiemy, ze w kazdym zespole pracowniczym sg grupy
i jednostki lepiej i gorzej pracujace. Wiemy, ze odgdérna kontrola nie
zawsze moze dos§¢ skutecznie dostrzec niedociggniecia, a tym mniej od-
dziataé¢ w kierunku poprawy tego stanu rzeczy. Wiemy, Zze nawet po-
zyteczna skadingd rutyna czesto prowadzi do zaniku samokrytyki
i tworczej inicjatywy, do zasklepiania si¢ w przestarzalych formach
i metodach pracy, do niedostrzegania brakéw i w konsekwencji — do
obnizania wydajnosci pracy na danym odcinku.

A my chcielibySmy przeciez, aby nasze biblioteki rozwijaly sie
w szybkim tempie i coraz lepiej stuzyly swym celom, abySmy nie szli
w ogonie postepu, ale abySmy, jak przystalo zolnierzom rewolucji kul-
turalnej, byli o$rodkiem promieniowania najlepszych wzoréw spraw-
nosci, celowosci i racjonalnoSci wysilkbw. Musimy przeto stworzyt
w naszych warsztatach pracy atmosfere prgzna i mobilizujgca, atmosfe-
re stalej, samokrytycznej analizy metod naszej pracy, jednostkowej i ze-
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spolowej, atmosfere zbiorowej czujno$ci na kazde niedociagniecie, na
kazde mavrnotrawstwo czasu, wysitku czy materiatu.

Jednym ze sposobéw wytwarzania takiej atmosfery jest podej-
mowanie zobowiazan grupowych czy indywidualnych i to jest wazna
ich funkcja obok bezposrednich, doraznych wynikéw wzmozonej wy-
dajnosci pracy.

Jezeli jednak zobowigzania majg spelni¢ te swoje szersze zada-
nia, podjecie ich nie moze mie¢ charakteru formalnej deklaracji. Po-
winno raczej by¢ wynikiem starannej analizy dzialalnoSci danej ko-
moérki, powinno dotyczy¢ jej najistotniejszych na danym etapie po-
trzeb i bolaczek, zmierza¢ do usuniecia trudnosci na drodze jej rozwoju
lub przyczynia¢ sie do usprawnienia metod jej pracy. Musi przede
wszystkim mie¢ jasny i wyrazny zwiazek z bezposrednim celem, ktd-
remu biblioteka stuzy, z jak najpelniejszg i jak najsprawniejsza obslugg
kregu czytelniczego danej biblioteki.

Wtedy tylko zobowigzanie bedzie mialo istotnie mobilizujacy
charakter, jezeli pelng wage podejmowanej pracy dla caloksztaitu dzia-
talnoSci danej instytucji zna¢ i docenia¢ bedzie caly wspollipracujgcy
zespGL

Sprobujmy pod tym katem widzenia rozpatrzyé bogaty wachlarz
zobowigzan podejmowanych przez biblioteki, ktére mnam nadestaly
sprawozdania.

Spara liczba bibliotek czy ich poszczegélnych dzialow okresla
swoje zobowiazania pewnym procentem przekroczenia planu czy mniej
lub wiecej dokladnie oznaczong iloScia wykonanej pracy.

A wiec np. Ossolineum podaje, ze niektére dzialy zadeklarowaly
przekroczenie o 10—25% planu, w Bibliotece Narodowej Stacja Mi-
krofilmowa i Dzial Teorii Bibliografii zglosily ,,wzmoZenie intensyw-
nosci pracy“. Inne biblioteki podajg iloSci dodatkowo przepracowanych
godzin, np. Biblioteka Miejska w Bydgoszczy, sie¢ bibliotek powszech-
nych w FEodzi, Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu. Introligatorzy
i konserwatorzy Ossolineum, Biblioteki Miejskiej w Eodzi, Uniwersy-
teckiej we Wroclawiu, Biblioteki Narodowej — zobowigzujg sie do
dodatkowych godzin pracy lub zglaszaja wykonanie pewnej iloSci
opraw.

Jest to na ogol najprostsza i bardzo czesto w zakladach produk-
cyinych stosowana forma okre$lania zobowigzan, a mozna by tez na-
zwaé ja precyzyjna, pod warunkiem jednak, by procentom tym i licz-
bom odpowiadaty zawsze rownie $cisle cyfry planu pracy. Bez tego cale
zobowiazanie zawisa doslownie w powietrzu. Mamy nadzieje¢ jednak,
ze tak Zle nie jest w zadnym z cytowanych wypadkow.

Analogiczne refleksje budzg zobowigzania, ktére moéwig o kon-
kretnych pracach, takich jak: zmiana ukladu 10.000 woluminéw z rze-



278 KRONIKA

czowego na dzialowy w Bibliotece Miejskiej w Krakowie, wydzielanie
Czasopism z grupy 30.000 nieskatalogowanych woluminéw w Biblio-
tece im. Eopacinskiego w Lublinie, przekatalogowanie cymelibw w Bi-
bliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu, opracowanie niektorych partii
zbioréw jak np. materialéw pomorskich w Bibliotece Miejskiej w Szcze-
cinie, kolekcji rysunkéw w Korniku, jak wreszcie opracowanie i wilg-
czenie do zbioré6w 800 woluminéw w Bibliotece Uniwersytetu M. Curie-
Sklodowskiej w Lublinie lub uporzgdkowanie migedzywojennego archi-
wum w Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu.

Wartoi¢ wynikowa tych prac jest w zasadzie bezsporng, ale ich
walor mobilizujgcy zalezy od tego, czy potrzebe ich istnienia zespol od-
czuwal jako pilng i czy wykonanie ich jest istotnie przekroczeniem pla-
nu prac danej biblioteki.

Pewna czeS¢ zobowigzan natomiast, zresztg cze$¢ bardzo powaz-
na, zawiera juz w tresci swej, w samym doborze prac zawarty 6w mo-
ment mobilizacji zespolu. Takimi sz zobowigzania nawigzujgce bez-
posrednio do pracy z czytelnikami i dla czytelnika oraz do pewnych,
wyraZnie aktualnych potrzeb biblioteki.

Jezeli Biblioteka Miejska w Krakowie podejmuje prace nad
ulozeniem alfabetycznym 2.500 nowych nabytkéw w podrecznym ma-
gazynie przy czytelni, by w ten sposéb usprawnié¢ obsluge czytelnikow,
to sam typ zagadnienia mowi o aktualnoSci tej pracy. Tak samo np.
przesuniecie najpoczytniejszych ksigzek w Bibliotece Z.opacinskiego
z pictra na parter ma przekonywujaco aktualny charakter. A akcja
scalania katalogéw w Bibliotece Narodowej jest zrozumialym dla kaz-
dego w swej celowosSci zabiegiem, ktory powinien daé w wyniku og-
romng oszczedno$é czasu w pracy bibliotekarzy i poszukujgcych ksig-
zek czytelnikow. Analogiczny charakter majg prace zwigzane ze spo-
rzadzaniem katalogow nowosci (Biblioteka Miejska w Krakowie), ka-
talogébw ksiegozbiorow podrecznych (Uniwersytecka w Poznaniu) lek-
toryjnych i wyborowych dla publicznosei (Uniwersytecka we Wroc-
lawiu), czy katalogow dla centralnej wypozyczalni w Bibliotece Miej-
skiej w Szczecinie.

Mozna tu réwniez zaliczyé melioracje katalogéw, o ktorych moé-
wig zobowigzania bibliotek: Uniwersyteckiej i Publicznej w Poznaniu,
Jagielloniskiej, Uniwersyteckiej w FLodzi, bo doskonalenie katalogu
ulatwiajgc prace czytelnikowi wchodzi w zakres czolowych zadan bi-
blioteki. Bezspornie nalezg tu réwniez prace rozszerzajgce sfere dziala-
nia biblioteki, jak uruchomienie wydzielonego zbioru kartograficznego
czy muzycznego w Bibliotece Uniwersyteckiej w Eodzi.

Natomiast takie prace, jak skontra (np. magazynu czasopism
Biblioteki Narodowe]j, podrecznych ksiegozbior6w w Bibl. Uniw. w Po-
znaniu, w Krakowie, w Lublinie) zasadniczo powinny by¢ planowane



ZOBOWIAZANIA 1-MAJOWE 279

w normalnym trybie i przewidzianych terminach, chyba, ze zachodzg
jakie§ szczegblne momenty, ktére powinny byé wodwczas uwypuklone
w tresci zobowigzania.

Niewatpliwie mobilizujacy charakter maja zobowigzania idace
w kierunku: kontroli przydatnoSci ksigzek w ksiggozbiorach podrecz-
nych (Kérnik) czy w filiach (Bibl. Publ. w Lublinie), dalej prace nad spo~
rzadzeniem wykazéw bibliograficznych i katalogow specjalnych, takich
jak katalog piSmiennictwa marksistowsko-leninowskiego w Bibliotece
Uniwersyteckiej w Poznaniu, czasopism radzieckich w Bibliotece Naro-
dowej i Bibl. Uniw. w Poznaniu, aktualnego piSmiennictwa spolteczno-
politycznego w Bibliotece Slaskiej, bibliografii PZPR i zagadnien doty-
czacych konstytucji — w Ossolineum.

Dla bibliotek o charakterze powszechnym typowymi mobilizu-
jacymi zagadnieniami sg: werbunek nowych czytelnikéw (sie¢ biblio-
tek miejskich w Fodzi, Bibl. Miejska w Szczecini€), organizowanie no-
wych filii i punktéw (Bibl. Publ. . m. Warszawy) i opieka nad filiami
(Biblioteki Miejskie w Warszawie, Szczecinie, Pozrnaniu, Lublinie, Kra-
kowie), oraz pomoc w nadzorze nad siecig terenowg (Bibl. Miejska
w Krakowie).

Te samg aktualno$é dla bibliotek uniwersyteckich moze mieé
zagadnienie ksiegozbiorow zakladowych, totez Biblioteka Uniwersy-
tetu k.odzkiego zobowigzujac sie do opracowania jednego z nich po-
szta po linii na pewno wlaSciwej.

Roéwnie wazne dla bibliotek uczelnianych s3 inne formy wspé6f-
pracy z uczelnig, wiec tez zobowigzania dotyczace np. uruchomienia,
zwlaszcza na okres sesji egzaminacyjnej, czytelni w niedziele i Swieta
(Bibl. Uniw. w Toruniu i Rodzi), jako wilaczajgce biblioteke w walke
o wykonanie planu szkoly sg najzupelniej na miejscu.

Jednym z chetniej podejmowanych zobowigzan sg wystawy. De-
klarowato je 12 bibliotek na 20. Oto ich zestawienie:

Wystawy poSwiecone zyciu i dzialalnoSci Prezydenta Bieruta
urzadzily Biblioteka Narodowa i sie¢ bibl. m. E.odzi.

Wystawy poSwiecone Xonstytucji zorganizowaly  biblioteki:
Uniwersytecka w Toruniu, Slaska, Jagiellonska.

Tematyke postepu w nauce polskiej podjelta na odcinku prac
tamtejszego uniwersytetu Bibl. Uniw. M. Curie-Sklodowskiej w Lu-
blinie.

Przeglad postepowej prasy polskiej i prasy radzieckiej udostep-
nila Biblioteka Slaska.

Wystawe p.t. Nauka i literatura w walce o pokdj organizowala
dla Szkoty Partyjnej Biblioteka Publ. m. Warszawy.

Ruch robotniczy w Polsce ilustrowala wystawa Bibl. Uniw.
w Lodzi.
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Od starodruku do ksiqzki dla mas — brzmial tytul wystawy
Ksigznicy torunskiej.

Ossolineum dalo informacyjno-propagandowg wystawe starodru-
kéw.

W Szczecinie Biblioteka Miejska zorganizowata (przedterminowo)
stalg wystawe pokazowa starodrukéw.

Akcja wystawowa nalezy do zakresu propagandy i upowszech-
niania ksigzki i wiedzy, stanowi przeto jedng z najzywszych i najbar-
dziej atrakcyjnych dziedzin dziatalno$ci biblioteki.

Wsréd deklaracji spotykamy zobowigzania porzadkowe dotyczace
nie tylko magazynéw i biur, ale i ogrodu przy bibliotece, boiska spor-
towego, Swietlicy. W pewnych okolicznosciach takie na uboczu od wia-
Sciwego nurtu pracy codziennej stojace zagadnienie moze byé do-
brym kondensatorem pozytywnego napiecia w zespole, a mianowicie
woéwezas, kiedy dany odcinek, a wiec boisko czy ogréd biblioteczny,
stajac sie oSrodkiem wspélnego zainteresowania zespolhu S$ciSlej wigze
kolektyw we wspdlnej trosce, wspdlnej pracy i ambitnym wysitku.

Podobng role moga odegraé akcje oparte o hasta oszczednoSci

i bazujgce na gospodarczej zapobiegliwo$ci zespotu (np. gromadzenie
spinaczy ze starych aktéw w Bibl. Narod.,, wysortowanie makulatury
w Bibl. Miejskiej w Szczecinie).

Wsréd roznego rodzaju zobowigzan tylko' sie¢ bibliotek miej-
skich w Fodzi zglosila dlugofalowe wspo6tzawodnictwo migdzybiblio-
teczne. Wiadomo, ze najlepiej dotad rozwija sie¢ ono w mniejszych ko-
morkach bibliotecznych sieci bibliotek powszechnych, gdyz duze biblio-
teki nie znalazlty jeszcze wlasciwych dla siebie form w akcji wspétza-
wodnictwa.

Przytoczone typy i przyklady zobowijzan Swiadeza w kazdym
razie o pewnym bogactwie pamysiéw, chol nieraz budza i zastrzeze-
nia co do doboru treSci zobowiazan. .

Spogladajac na nie od strony materialnych osiggnieé bibliotek
stwierdzi¢ musimy, ze stanowig one juz pewng pozycje w ogélnym bi-
lansie pracy tych placowek. W przeliczeniu na pienigdze osiggniecia
poszczegblnych bibliotek wahajg sie w granicach od kilkuset do
kilku tysiecy zlotych. Oszczednosci z tytulu wkiadu pracownikéw jednej
tylko Biblioteki Narodowej obliczono na 20.000 z. A to juz nie jest
bagatela.

Ale réwnie waznym zagadnieniem jest takie organizowanie akcji
podejmowania zobowigzan, aby zdobyte wspdlnym wysitkiem osiggnie-
cia materialne kazdej biblioteki z osobna dawaly pracownikom biora-
cym udzial w akeji pelne zadowolenie i wywieraly wptyw na ich na-
stawienie w pracy, na jej styl i jakoS¢. Pierwszym warunkiem tych
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oslggniet jest wlaSciwy dobor treSciowy tematyki zobowigzan, biora-
cy pod uwage hierarchie i aktualno$¢ potrzeb i zadan biblioteki, i tra-
fiajgcy przez to do przekonania ogélowi zainteresowanych pracowni-
kéw. Bo wowezas dopiero podjete zobowigzania spelig swa wycho-
wawcezg i mobilizujaca role.

O KONSERWACJE, ZABYTKOW PAPIEROWYCH

Na zakonczenie Dni Oswiaty, Ksigzki i Prasy odbyla sie dn. 31
maja br. w Muzeum Historycznym w Warszawie ogélno-krajowa konfe-
rencja po§wiecona zagadnieniu konserwacji rekopiséw, starych drukow
i grafiki.

W naradach podjetych z inicjatywy Zarzadu Ochrony i Konser-
wacji Zabytkow wzieli udziat przedstawiciele zainteresowanych resortow
oraz instytucji, dla ktérych ochrona powierzonych ich pieczy zbiorow
stanowi szczegblng troske, a wiec przedstawiciele archiwdw, bibliotek,
gabinetéw graficznych, muzeéw. Sprawa ratowania niszczejacych na na-
szych oczach zbioréw przybiera z kazdym rokiem, a raczej z kKazdym
dniem na ostrosci, na co swego czasu wskazywal juz m. in. Przeglad
Biblioteczny !). Ostatnio wzbudzita tez ona zywy oddzwiek wsrdod czyn-
nikéw odpowiedzialnych za zachowanie zabytkéw dawnej, a dokumentow
ksztalttujacej sie dzis kultury narodu; jak najdobitniej méwi o tym fakt,
iz przewodnictwo konferencji objg? Minister Kultury i Sztuki.

Referat wprowadzajacy wyglosil doc. Stanistaw Herbst wskazujgc
drogi, ktérymi winny potoczy¢ sie obrady. Przedstawiwszy w krotkosci
przyczyny i rodzaje zniszczen referent podkreslil tez koniecznosé ochro-
ny zabytkOw sporzadzonych na materialach z reguty najmniej trwaltych
a stanowigcych nader cenne dokumenty do historii ruchu robotniczego
czy budownictwa kultury socjalistycznej. Wytyeczajac zasadnicze tory
dyskusji dr Herbst wymienil najistotniejsze elementy zagadnienia jak:
wyprodukowanie wlasciwych materialéw i narzedzi, opracowanie metod,
instrukeji 1 wzorcow praktycznych do stosowania masowego, przygoto-
wanie mtodej kadry fachowcow. Osia zagadnienia jest wlasSciwa orga-
nizacja prac badawczych i praktycznych w odpowiednich pracowniach
oraz zespolenie w jednej komoérce rozstrzelonych dotad zabiegéw i wy-
sitkow.

Po referacie nastgpita nader ozywiona dyskusja. Omawiano znisz-
czenia zabytkéw papierowych, narazonych m. in. np. wskutek nieostroz-
nego obchodzenia sie z eksponatami na wystawach, zwlaszcza objazdo-

) Zob.A. Kawecka-Gryczowa, Wyniki ankiety w spra-
wie konserwacji zbiorow. Przegl. Bibliot. R. 18: 1950 z. 3/4 s. 221—233.
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wych, w pelni zreszty doceniajgc wage spoteczno-kulturalng tego typu
imprez. Dyr. Pelczar z Gdanska zwrdcil tez uwage na koniecznosé kon-
serwacji pieczeci i tabliczek woskowych (Bibl. Miejska w Gdansku po-
siada unikaty zawierajace wyroki sadéw komturéw krzyzackich), a dr
Gryczowa — wsréd innych niedomogéw — réwniez na zupelny brak
konserwacji zabytkowych opraw.

Przedstawiciele istniejgcych w Warszawie trzech pracowni zazna-
jomili zebranych z dotychczasowymi swymi osiggnieciami. Powazny do-
robek naukowy posiada Pracownia Chemiczno-Mikrobiologiczna w In-~
stytucie Chemii, podobnie jak Pracownia Archiwum Gléwnego, ktdra
.(jedyna w Polsce) dysponuje prézniowg kamerg dezynsekcyjng. Mgr. Hu-
sarska i mgr Kowalik przedstawili wyniki swych doSwiadczenn zmierza-
jacych giéwnie do walki z bakteriami i pleSniami. Pracownia stosuje
sposoby izolowania zakazonych obiektéw (owijanie w papier nasycony
bakteriob6jczymi $Srodkami), produkuje odpowiednie kleje, antyseptyki
itp. Oczywista, mozliwosci wytwoércze pracowni sz nader ograniczone,
czemu nalezaloby jak najszybciej zaradzié.

Kierownik Pracowni konserwacji grafiki, prof. Lenart wskazal
przyczyny pogorszenia sig i tak zlego stanu zachowania naszych zbioréw
na skutek braku nalezytych pomieszczen (przyczyng m. in. wadliwe bu-
downictwo biblioteczne) oraz na skutek niefachowych czy zbyt pochopnie
stosowanych zabiegéw konserwatorskich.

Postulaty zaradcze krystalizujgce sie w ogniu dyskusji zognisko-
waly sie na kilku zasadniczych tematach. Wszyscy byli zgodni co do
tego, ze istniejace dotad trzy pracownie sg zupelnie niewystarczajace
w stosunku do ogromu potrzeb. W dodatku jedyna pracownia o nasta-
wieniu praktycznym, pracownia konserwacji grafiki, przeksztalcona na
wDrzedsiebiorstwo* dziala na zasadach komercyjnych, co budzi uzasad-
niong obawe, ze nie najcenniejsze i najbardziej potrzebujace opieki za-
bytki sg tam zabezpieczane. Zebrani wysuwali wiec postulat rozbudo-
wania istniejgcych pracowni badawczych, a ponadto stworzenia kilku
terenowych pracowni centralnych wyposazonych w kamery dezynsek-
cyjne i dezynfekcyjne. Wydaje sie réwniez rzeczg oczywistg, iz — po-
dobnie jak przy Archiwum Gléwnym — powinna powstaé przy central-
nej bibliotece panstwowej tj. przy Bibliotece Narodowej pracownia wzor-
cowa, nastawiona w kierunku praktycznym: instrukcyjnym i dydaltycz-
nym, pod kierunkiem jedynego dzisiaj w Polsce specjalisty w zakresie
konserwacji rekopiséw i bialych krukéw ksigzkowych, w osobie prof.
Lenarta.

Mgr Kulesza (Instytut Chemii) stwierdzil konieczno§é opracowa-
nia dla Ministerstwa Drobnej WytwdrczoSci recept produkeji materiatéw



O KONSERWACJE 283

niezbednych dla prac konserwatorskich i introligatorskich, tudziez wy-
twoérczosci ksigzkowej jak: papier, karton, farba drukarska, nici, plétno,
skora itp.

Jednym z elementéw zaradczych powszechnie postulowanych bylo
zorganizowanie szkolenia introligator6w i konserwatoréw. Tutaj ob.
Minister Dybowski rzuca mysl, aby bodaj jedno z lice6w introligator-
skich przeksztalcié na liceum konserwatorskie. Wysuwano tez dezyderat
zorganizowania réznego typu i poziomu kurséw dla pracownikéw bi-
bliotecznych i archiwalnych. Domagano sie tez od specjalistéw instruk-
cji 1 wskazéwek co do prostszych zabiegbw, ktére mogg byé wykonane
silami miejscowymi.

Oczywista, podstawag i kluczem otwierajacym mozliwosci tak nie-
odzownych reform w dziedzinie konserwacji sa : budzet i etaty. W tym
celu postanowiono skcordynowaé wysitki i wzméc akcje propagandows
na rzecz konserwacji zabytkéw archiwalno-ksigzkowych. W ostatecz-
nym wyniku konferencji powolano specjalna komisje, ktéra zajmie sie
zredagowaniem memoriatu dla Prezydium Rzadu, nasSwietlajacego za-
gadnienie w calej jego grozie i wskazujacego sposoby ratownicze. Muszg
mieé¢ one dwojaki charakter: dorazny i dtugofalowy. Do Komisji powo-
tano inicjatorbw zebrania oraz przedstawicieli archiwistéw, bibliote-
karzy i muzeologbw w osobach: dra Grycza, doc. Herbsta, mgr Husar-
skiej, mgr Kowalika, mgr Kuleszy, prof. Lenarta, mgr Mrozinskiej, dr
Sawickiej, dr Szymanskiego, doc. Wolffa.

Pouczajacym i ciekawym uzupelnieniem konferencji byta wystawa
zorganizowana przez Zarzad Ochrony i Konserwacji Zabytkéw oraz
przez Biblioteke Uniwersytecka w Warszawie. Pod przewodnictwem dr
Sawickiej i mgr Kowalika ogladano réznego rodzaju uszkodzenia za-
bytké6w oraz wyniki prac badawczych Pracowni Archiwum Gléwnego
nad mikroflorg papieru. Bogaty zbiér réznojezycznej literatury facho-
wej uzupelnial te dzialy wystawy. Specjalng gablote poswiecono tech-
nice sporzadzania pieczatek, ktérej stosowanie godne jest zalecenia
zwlaszcza w dzialach specjalnych.

Szczegblne zainteresowanie wzbudzil demonstrowany przez prof.
Lenarta nowy, nieslychanie precyzyijny a catkowicie chronigcy obiekty,
sposéb umocowywania na kartonach (montazu) grafiki i rysunkéw.

Wszyscy uczestnicy konferencji opuszczali zebranie z przeSwiad-
czeniem, ze w sprawie konserwacji nareszcie przeltamano pierwsze lody,
a takze z calkowicie uzasadniong wiarg, iz gl¢boka troska o przekazanie
nastepnym pokoleniom naszego dorobku i naszej tradycji narodowej,
stajac sie troska naszego Rzadu, tak dbalego o rozwijanie kultury socja-
listycznej, znajdzie tym razem wilaSciwy oddzwigk, pomocne remedium.

A.G.
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OSRODEK INFORMACYJNO-BIBLIOGRAFICZNY
BIBLIOTEKI UNIWERSYTECKIEJ W WARSZAWIE

OSrodek Informacyjno-Bibliograficzny BUW otwarty zostal dn.
S5 marca 1951 r. i w pierwszym juz, niepelnym miesigcu swego istnienia
udzielit 86 odpowiedzi na zapytania dotyczace katalogéw, bibliografii,
bibliotekarstwa, oraz na kwerendy rzeczowe. Iloié zapytan w miare roz-
wijajgce) sie stuzby informacyjnej rosta i na poczatku roku akademic~
kiego 1951/52 osiggnela liczbe 902 miesiecznie (przecietna na rok 1951
wynosi 380 miesigecznie).

Srodowisko czytelnicze BUW jako biblioteki ogdlno-naukowej,
uczelnianej i publicznej zarazem, jest niejednolite i podzielic je mozna
na cztery zasadnicze grupy: dwie — $ciSle zwigzane z naukowg praca
uczelni, dwie — wyplywaj)gce z publicznego charakteru biblioteki.

ZespOl profesorski i pomocnicze sily naukowe Uniwersytetu —
to jedna grupa czytelnicza, wyrobiona, zasadniczo orientujgca sig
w zbiorach bibliotecznych i do§é obeznana z technikg ich wykorzysty-
wania. Drugg grupe, Sci§le zwigzang z uczelnig, stanowi mlodziez aka-
demicka szukajgca w bibliotece podrecznikéow, lektury poleconej do
studiow, zbierajgca bibliografie do prac seminaryjnych i dyplomowych.
Wyrobienie czytelnicze tej grupy jest bardzo r6zne, zalezne zaréwno od
lat studiéw i przygotowania do nich, jak i od indywidualnych zainte-
resowan studenta. Grupa trzecia — to ludzie spoza Uniwersytetu, ko-
rzystajgcy z ksiegozbioru w celach politycznych, naukowych, kultural-
nych, spolecznych czy zawodowych. Osobng grupe — czwartg — sta-
nowig samoucy, rekrutujacy sie w znacznej mierze z administracyj-
nych pracownikéw Uniwersytetu, ktérym potrzebna jest rada i pomoc
zar6wno w doborze lektury, jak i w technice wykorzystywania zhiorow.

Praca informacyjna OS$rodka rozwin€la si¢ wiec, zgodnie z cha-
rakterem $rodowiska czytelniczego, réznokierunkowo i posuwa sie dwo-
ma torami: informacji indywidualnej i informacji zbiorowej.

Informacja indywidualna ma zasigg miejscowy i zamiejscowy.
Doprowadza do zZroédet bibliograficznych, pomaga w korzystaniu z ka-
talogéw bibliotecznych, udziela rad w doborze lektury i w zawodo-
wych sprawach bibliotekarskich, sporzadza zestawienia bibliograficz-
ne — S$ciSle wspoldziatla z Wypozyczalnig Miedzybiblioteczng.

Informacja zbiorowa, blisko zwigzana z propagandg dobrej, po-
stepowej ksiazki, ma swéj wyraz w pogadankach z czytelnikami, po-
kazach ksigzkowych, oprowadzaniu wycieczek polgczonych z omoéwie-
niem okreSlonego tematu z zakresu bibliotekarstwa.

Pogadanki informacyjne prowadzone sz na réiznych plaszczyz-
nach i poziomach. Na poezatku roku akademickiego (paZdziernik), po-
laczone z €éwiczeniami katalogowymi, majg charakter zaznajamiajgcy
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nowostepujacych na uczelnie studentéw z Biblioteka i z technika wy-
korzystywania jej zbiorow (w roku 1951 wziglo w nich udzial 770 os6éb).
Pogadanki dla bardziej zaawansowanej mlodziezy omawiajg biblio-
grafie i katalogi biblioteczne pod katem ich wykorzystywania w trak-
cie studiow. Wreszcie — trzeci rodzaj pogadanek — to zagadnienia
zwigzane z czytelnictwem i Dbibliotekarstwem, interesujace przede
wszystkim z zawodowego punktu widzenia.

Pokazy ksiazkowe — male wystawki, zblizajace czytelnika do
ksigzki — organizowane w gablotach, stojacych w hallu BUW, zmie-
niane s3 co dwa tygodnie. Maja one charakter S$ci§le naukowy (,,Zbio-
ry specjalne BUW*), zagadnieniowy (,,Zycie i studia mlodziezy w pol-
skich szkotach wyzszych w latach 1945-51“) lub informacyjno-poleca-
jacy (,Wybrane wydawnictwa roku 1951-go z zakresu marksizmu-
leninizmu, nauk gospodarczych i zagadnien politycznych®). Jedna z ga-
blot przeznaczona jest na zmieniany co tydzien pokaz najnowszych wy-
dawnictw polskich, ktére wptynety do Biblioteki.

Waznym zadaniem OSrodka jest nawigzanie S$cislego kontaktu
z praca uczelni, pomoc w realizowaniu programu i planu studiéw dro-
ga dostarczania mlodziezy potirzebnych jej podrecznikéw i poleconych
dziel, pomoc szerokim masom studenckim w doborze postepowej lektu-
ry i zaznajomieniu ze zdobyczami nauki radzieckiej. W tym celu prowa-
dzona jest przez OSrodek stale aktualizowana kartoteka podrecznikéw
i lektury poleconej przez profesoréw UW.

Powazng podpore daje pracom Osrodka katalog przedmiotowy,
opracowywany w BUW od roku 1929-go w ramach prac Biura Katalogo-
wego, kompletowany 1 przerabiany zgodnie z wymaganiami nauki. Do-
pelnieniem katalogu przedmiotowego jest gromadzona przez Os$rodek
kartoteka zagadnieniowa, na czoto ktérej wysuwaja sie tematy: Komuna
Paryska i Rewolucja Francuska 1789 r.

Wobec braku drukowanej Bibliografit zawarto$ci czasopism z lat
1949, 1950 i 1-go potrocza 1951-go roku, Osrodek BUW opracowal w ukla-
dzie rzeczowym zawarto$é 7 najbardziej poczytnych czasopism polskich
i 3 czasopism radzieckich za lata 1949-50-51. Warto§é uzytkowa tej kar-
toteki jest czasowa, trwa do chwili ukazania si¢ w druku pelnej Biblio-
grafii zawartoéci czasopism z tego okresu. Dotychczas jednak stuzy wy-
dajnie czytelnikom poszukujacym alktualnych zagadnien w najnowszym,
postepowym oswietleniu.

Osrodek BUW wyposazono w niewielki Kksiegozbior podreczny,
skladajacy sie z wybranych dziel klasykéw marksizmu-leninizmu, podsta-
wowych bibliografii ogoélnych i specjalnych, encyklopedii, stownikow
j informatoréw. Pelniejszym aparatem naukowym, ktérym postuguje sig
Ofrodek, jest ksiegozbior podreczny Biura Katalogowego, Czytelni
i naukowe czasopisma biezace.
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Zgodnie z charakterem ksiggozbioru BUW, OSradek mnajbardziej
wyczerpujgco zalatwia kwerendy z dziedziny nauk humanistycznych.
Dawniejsze piSmiennictwo z zakresu nauk przyrodniczych, matematyki,
prawa, techniki czy medycyny jest w BUW stabiej skompletowane i za-
latwienie tego rodzaju kwerendy na poziomie naukowo-wyczerpujacym
wymaga nieraz zwrdécenia sie¢ do specjalnej w tej dziedzinie biblioteki.

Trudne warunki lokalowe nie pozwolily na umieszczenie Osrodka
w spos6b najbardziej celowy, t.zn. w punkcie latwo dostepnym dla czy-
telnikbw a réwnoczeSnie najblizej warsztatu pracy: katalogéw biblio-
tecznych (przede wszystkim rzeczowego) i ksiegozbioréw podrecznych.
Malenkie pomieszczenie (dawny skladzik materialéw piSmiennych) sg-
siaduje z alfabetycznym katalogiem publicznym, obeimujacym tylko
czesé zbioréw, i z Wypozyczalnia — natomiast pelne ksiegozbiory pod-
reczne i katalogi: gléwny alfabetyczny, rzeczowy i czasopism znajduja
sie na innych pietrach gmachu, co utrudnia nieraz sprawng obstuge czy-
telnika.

Obsada personalna OSrodka BUW sklada sie z 2 pracownikéw
stalych i jednego praktykanta, pracujacego dorywczo 3 godz dziennie.

QOsrodek czynny jest w dni powszednie w godz. 9—1430,

M.G.

ZIEMIE SLASKA I POMORZA W DAWNEJ I NOWEJ KARTOGRAFII
Wystawa w Bibliotece Publicznej m. stol. Warszawy.

Hall gmachu Biblioteki Publicznej przy ul. Koszykowej 26, pusty
dawniej i wlasciwie bedacy tylko obszernym przedsionkiem, w ostat-
nich latach zmienit! swoje oblicze. Zmiana ta wigze si¢ bezpoSrednio
i mocno z zasadniczymi zmianami, jakie spolecznej funkcji bibliotek
w Polsce przyniost ustréj socjalistyczny. Biblioteka przestala czekaé na
czytelnika. Mobilizuje go, odkrywa przed nim nowe, nie przeczuwane
przezen nawet problemy, wskazuje drogi do ich poglebienia, rozbudza
gléd wiedzy.

Rézne sa metody tej pracy. Biblioteka Publiczna wykorzystuje
w tym celu swéj hall, dawniej — jak sie¢ rzeklo — pusty i zimny. Przed-
sionek ten awansowal dziS do roli statej sali wystawowej, przez ktorg
musi przej$¢ kazdy czytelnik, kazdy interesant Biblioteki. Juz tu, u wste-
pu do gmachu, nim jeszcze dostat ksigzke do reki, nim uzyskal miejsce
w czytelni, uczy sig, poznaje nowe zagadnienia, odbiera wrazenia, ktére
niewatpliwie nie przemijajg bez §ladu.

OgladaliSmy w hallu kilka juz réznych wystaw: klasykéw litera-
tury polskiej i bibliotecznych metod propagandy ksigzki, starych dru-
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kéw 1 naszego wspOlczesnego dorobku wydawniczego. Ostatnio —
w czerwcu b.r. wystapil z ciekawym pokazem ,mlody*“ Dzial Kartogra-
ficzny Biblicteki Publicznej.

Pokaz ten, niezwykle aktualny, jest wymowng odpowiedzig na
»ukiad ogélny“ w Bonn, na rewizjonistyczne zakusy kliki zbrodniarzy
wojennych, jeszcze nie omytych z krwi, a juz pracych do nowych gwal-
téw i tupiestw.

Niezaleznie od tego politycznego akcentu wystawa osiggnela i cel
dydaktyczny: konkretnie umiejscawia w umystowoSci zwiedzajacego
szereg tak zywych zagadnien gospodarczych, spotecznych i kulturalnych
zwigzanych z Ziemiami Zachodnimi. Uczy, jak pozytecznym instrumen-
tem poznawczym jest mapa.

Wystawa ,,Ziemie Slaska i Pomorza w dawnej i nowej kartografii
wydobyta z zasob6w Biblioteki Publicznej szereg map, nieodparcie stwier-
dzajacych polskos§é tych ziem. Eksponaty zasadnicze zgrupowano w dzie-
sieciu gablotach, gdzie uzupelnieniem map sg nie tylko napisy objasnia-
jace, ale takze widoki miast Slaska i Pomorza, przewodniki i opisy krajo-
znawcze. Nad gablotami wiszg duze mapy Scienne, odpowiadajace swa
tematykag gléwnym dzialom wystawy. Dzialow takich jest pieé: 1. Sto-
wianszczyzna zachodnia w okresie wedrowki ludéw i tworzenia sig sto-
wianskich panstw plemiennych po wiek X, 2. Polska historyczna (wiek
X—XVI), 3. Slask i Ziemia Lubuska, 4. Pomorze Zachodnie, 5. Pomorze
Gdanskie i Wschodnie.

W zagadnienie Slowianszczyzny Zachodniej wprowadza gablota,
w ktérej wylozono mape rozmieszczenia plemion slowianskich w wieku
VI—XII. Mapa ta (sporzadzona przez W. Kowalenke) wyjeta jest z dziela
Kazimierza Wachowskiego (Sltowiaitszczyzna Zachodnia), kt6-
re w swoim czasie mialo przelomowe znaczenie dla polskich badan dzie-
jéw Slowianszczyzny. O zasiegu siedzib slowianskich poza Odra méwig
dwie mapy z atlaséw historycznych L el e w el a oraz mapa nalezaca
do wielokrotnie wznawianego ok. 1900 r. niemieckiego atlasu szkolnego
R odeg o Osobng grupe kartograficzng stanowig 2 arkusze wielkiej
mapy St. Kozierowskiego (Atlas nazw geograficznych Sto-
wianszczyzny Zachodniej, zeszyt 1, 1945 r.), wykazujacej dawne nazwy
stowianskich siedzib na terenie Zachodniego Pomorza.

Poalska histcryczna, obejmujaca integralnie ziemie $laskie i po-
morskie, reprezentowana jest zar6wno przez mapy kartografow i wydaw-
cOw XVIiXVII w. (Waclaw Grodecki Piscator, Orte-
lius, Blaeuve jaqkimapy Lelewel a oraz najnowsze
(z dzielta St. Arnolda, Geografia historyczna Polski. Warszawa 1951).

Slask i Ziemie Lubuska ogladamy na mapach najstarszego karto-
grafa §laskiego — Helwiga (wyd.zr. 1635), adalej] Sculte-
tusa, Kaeriusa z XVII w. oraz na 18-wiecznej mapie S e u t-
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ter a. Ponadto w jednej z gablot podziwiamy arkusz zbiorczy ogrom-
nego planu Wraoclawia z 1562 r. (Bartel u. Georg W e i h n e r), mape
Covensa i Mortiera (1741 r), a wreszcie szereg miedzio-
rytéw XVIII w. z widokami miast §lagskich. Osobna gablota zawiera no-
w3, powojenng kartografie Slaska. Jest tu mapa fizyczno-administracyj-
na (J. Szaflarski), mapa komunikacyjno-administracyjna Zie-
mi Lubuskiej, arkusz ,Legnica* z Mapy Polski (1947 r.) oraz mapa tury-
styczna Karkonoszow.

Podaobnie reprezentowana jest kartografia Pomorza Zachodniego.
Jedna gablota mieSci mapy wieku XVI—XVIII. Sg tu: Lubinus
(1618 r.), w podobiznie oryginalu oraz w przerébce Blaeuva z 1635 r.,
Minster (1572, Homan n (1750). W drugiej gablocie znajdujemy
arkusz ,,Szczecin“ i ,,Gdansk“ z Mapy Polski 1947, mape gleb Pomorza
Zachodniego oraz dwie mapki turystyczne z 1949 r. (for wodny ze
Szczecina do Swinoujscia i wyspa Wolin).

Ostatni dziat wystawy — Pomorze Gdanskie i Wschodnie — gru-
puje kilkanaScie eksponatéw. Wyr6znia si¢ wsréd nich fotograficzna po-
dobizna mapki osiedli polskich, sporzadzonej przez Sedziwoja
z Czechla o0k.1450r. Dalejidg: Zellius z1542r, He n-
neberg z1576r, Rizzi Zannoni z1772 r. Doé bogato jest
reprezentowana kartografia XIX w. z mapg geologiczng Staszica
na czele. Przykladami najnowszej kartografii rejonu gdansko-pomorskie-
gosgmapy Szaflarskiego (fizyczno-administracyjna z 1945 r.),
Mieczynskiego (Mapa gleb b. Prus Wschodnich — 1946)
i Kielczewskiej (Okreg Mazurski, mapa komunikacyjno-admi-
nistracyjna — 1946).

Eksponaty pokrotce tu wyliczone dajg wystarczajgco jasny obraz
polskosci naszych ziem zachodnich i péinocnych. Co wigcej, oryginalne
mapy z okresu pigciu stuleci pozwalajg na przeglagd rozwoju techniki
kartograficznej od prymitywnych drzeworytéw XVI wieku poprzez
zmudne miedzioryty 17 i 18-wieczne — do precyzyjnej, wielobarwnej
mapy wspolczesnej.

Zapewne, gdyby Biblioteka Publiczna rozporzadzala wigkszym
i odpowiedniejszym lokalem wystawowym, pokazano by nam niewatpli-
wie wiccej materialu, ze wspomnimy tu choéby wielki Atlas Silesice
Homanna (170 r). Czy jednak wystawa bylaby woweczas bardziej
ciekawa 1 bardziej dydaktyczna — mozna watpi¢. Brak miejsca zmusi}
organizatorow do bardzo §cislej selekeji wystawionego materiatu, do bar-
dzo sugestywnie przeprowadzonej linii tematycznej. Dobdér eksponatéw,
ich rozmieszczenie i oprawa wystawy uczg, jak przy pomocy najprost-
szych Srodkéw mozna ozywié i uaktualni¢ prace biblioteczng, jak wiele
mozna przez nig zdziataé.



WYSTAWA KARTOGRAFICZNA 289

Nasuwa sie przy tym jeszcze jedno, ogdlniejsze stwierdzenie: po-
mys! zamiany przedsionka bibliotecznego na sale wystawowa jest ze
wszech miar szczeSliwy. Wystawy nie trzeba szukaé, biblioteka wita
nig kazdego wchodzacego w jej progi, zmusza go niejako do zastanowie-
nia si¢ nad wybranym aktualnie zagadnieniem. DoSwiadczenie Biblio-
teki Publicznej wyniklo z przyczyny negatywnej, z trudnosci lokalowych,
ale w skutku przyniosto rezultat catkowicie pozytywny. DosSwiadczenie
to godne jest szerokiego na$ladownictwa, a co wigcej — powinno staé
si¢ interesujgce dla budowniczych nowych gmachéw i pomieszczenn bi-
bliotecznych. Przedsionki bibliotek s wySmienitym miejscem dla wy-
staw propagujacych zbiory biblioteczne, mobilizujacych czytelnikéw.

Bogdan Horodyski

12
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PLENUM ZARZADU GEOWNEGO ZBiAP

Dnia 15 czerwca 1952 r. w gmachu Biblioteki Publicznej m. War-
szawy odbylo sie plenarne posiedzenie Zarzadu Gl. ZBiAP. Po otwarciu
obrad przez urzedujgcego prezesa kol. Zbigniewa Kempke, zebrani
uczeili 1-minutowa ciszg pamieé kol. Aleksego Bachulskiego, zmarlego
w dniu 6 czerwca 1951 T.

Porzadek dzienny zebrania obejmowal 10 punktoéw, a mianowicie:

1. Przeméwienie urzedujacego Prezesa ZBiAP

2. Odczytanie rezolucji z Ogélnokrajowej Narady Bibliotekarzy (29-30
maja 1952 r.)

3. Sprawozdanie Sekretarza Generalnego

4. Sprawozdanie Skarbnika

5. Sprawozdanie Komisji Rewizyjnej

6. XKomunikaty

7. Zagajenie dyskusji przez Sekretarza Generalnego

8. Dyskusja

9. Podsumowanie dyskusji

10. Wolne wnioski.

Urzgdujacy prezes Zarzadu Gléownego w swym przemowieniu
zobrazowatl przede wszystkim okolicznosci, dla ktérych Zarzad nie zwo-
lywal przez 1!/ roku przewidywanego przez Statut kwartalnego zebra-
nia plenarnego, w zwigzku z czym kadencja Zarzadéw Kot terenowych
przedluzyla si¢ prawie o 2 lata. Z szeregu trudnosci, ktére hamowatly
prace Zarzadu, kol. Prezes omowil obszerniej sprawe Statutu Zwigzku.
Dotychcezas obowigzujacy Statut opracowany w pierwszym okresie po-
wojennym, nie przewidzial wszystkich narastajagcych problemdéw, roz-
machu budownictwa, rozwoju kulturalnego, rozwoju czytelnictwa. Opar-
ty na zalozeniach Statutu przedwojennego grupowal bibliotekarzy
z wiekszych osrodkéw i pomijal rozwoj sieci bibliotek. W zalozeniach
Statutu ZBiAP wchodzil w kompetencje wiladz panstwowych. Byl on
tym samym w statej kolizji z CZB, z CRZZ, z szeregiem uchwat i zarza-
dzen, a to musialo Zle wplywaé na prace Zwigzku.
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Drugg przyczyng trudnosci byla réznorodno$é koncepcji ustawie-
nia Zwiazku Bibliotekarzy. Byly projekty, aby Zwigzek uzawodowié two-
rzac z niego sekcje w ZNP. Byly mysli, aby ZBiAP zlikwidowaé, a jego
agendy (wydawnictwa, szkolenie) przekazaé CRZZ. Proponowano takze
unaukowienie stowarzyszenia na wzér Towarzystwa Historycznego itp.
Ta niepewnos¢ loséw Zwigzku dezorganizowala prace. Sprawe roz-
strzygnely zasadniczo dopiero wladze polityczne, ktére uznaly, ze ZBiAP
na obecnym etapie naszego zycia jest potrzebny, ale musi zmieni¢é swojg
organizacje, obraé inny kierunek i umasowi¢ sie. Opracowano zatem
projekt nowego Statutu, a zgloszone przez Kola terenowe uwagi czescio-
wo uwzgledniono w nim jako poprawki.

Inng trudno$¢ powodowat stan finansowy Zwiazku. Przez szereg
lat Zwigzek prowadzil Skladnice Drukéw, ktora na skutek mylnej inter-
pretacji przepisow skarbowych dzialala wlaSciwie poza prawem i nie
byla zarejestrowana. W roku 1950, po uregulowaniu podstaw prawnych
Skladnicy, powstaly takie obcigzenia podatkowe, ze dalsze jej prowadze-
nie stalo sie¢ niemozliwe. Zlikwidowano Skladnice, a wytwarzanie i dy-
strybucje drukéw bibliotecznych mialy przeja¢ instytucje panstwowe.
Rozpoczeto produkcje i dystrybucje, ale do czasu jej usprawnienia po-
wstaly i jeszcze istniejg znaczne zahamowania w pracy wielu bibliotek.
Sam fakt zlikwidowania Skladnicy przy ZBiAP odbil si¢ bardzo powaz-
nie na sytuacji finansowej Zwiazku, a trudnoSci powiekszyly sie jeszcze
przez zreformowanie wydawnictw ZBiAP.

Zezwolono mianowicie na ich wydawanie pod warunkiem, ze ,,Po-
radnik Bibliotekarza“ i ,,Bibliotekarz“ muszg by¢é samowystarczalne.
Subwencjonowany jest tylko ,Przeglad Biblioteczny“. Polecono wpro-
wadzi¢ odplatno§¢ wydawnictw, tak zreszta, jak jest to praktykowane
w szeregu innych instytucji. Zeby zapewni¢é samowystarczalno§é wydaw-
nictw, trzeba bylo podnie$§¢ wysokos§¢é prenumeraty. Odptatno§é odbila
si¢ na ilo§ci rozprowadzanych egzemplarzy. Zarzad zdaje sobie sprawe,
ze przy niskich na ogét placach bibliotekarzy ten dodatkowy wydatek
znaczy do$t duzo, a ze sprawg t3 laczy sie takze sprawa skiladek. Uchwa-
1ty w tych kwestiach podejmie Walne Zebranie Delegatéw, dzi§ mozliwe
jest tylko ogdlne oméwienie zagadnienia skladek i wydawnictw, i wy-
suniecie dezyderatow terenu.

Byl wreszcie jeszcze jeden moment dezorganizujacy prace Zwigz-
ku, a mianowicie odejScie ze Zwigzku archiwistow.

Oméwione tu trudnoici, a szczegélnie sprawa ostatnia, byly przy-
czyng opinii, ze ZBiAP rozpada sie i jest niepotrzebny. Trzeba jednak
sobie zdaé sprawe, ze likwidacja Zwiazku bylaby zarazem likwidacjg
wydawnictw, a przeksztalcenie ZBIA? w zwigzelx zawodowy mogloby
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nastgpi¢ jedynie wtedy, gdyby wszystkie biblioteki w panstwie byly pod-
legle jednej instytucji panstwowej, a zawodd bibliotekarza uznany za
stluzbe specjalna.

Problematyka naszego zawodu poglebia sie stale. Stoi przed nami
zadanie wychowania nowego czlowieka, §wiadomego, wyrobionego poli-
tycznie obywatela. Rzesza bibliotekarzy ro$nie z roku na rok, nalezy
sie wiec zaja¢ ustawieniem tych ludzi i warunkami ich pracy, zapobiec
przerzucaniu bibliotekarzy do prac innych. To sa zadania stojace przed
naszym Zwiagzkiem w najblizszej przysztoSci. Projekt nowego Statutu jest
na ogo6t Kolegom znany. Jest on dostosowany do naszego zycia, w ktérym
rysuja sie okresSlone grupy sieci i bibliotek: naukowe, powszechne, szkolne,
zwigzkow zawodowych i urzedow centralnych. Statut przewiduje wiec
strukturg, grupujaca w kilku pionach bibliotekarzy z réznych typow
bibliotek. W ten sposob daje si¢ podkres§li¢ specyfike tych grup i uchwy-
ci¢ jak najwigkszg iloSé bibliotekarzy do pracy zwigzkowej. Natomiast
dla powiagzania réznych pionéw, np. grupy naukowej i powszechnej,
wprowadzono strukture pozioma, w ktorej poszczegolne referaty umozli-
wig bibliotekarzom réznych typow zajecie sie tym samym zagadnieniem.
Referaty takie, jak wspolzawodnictwa, szkolenia i samoksztalcenia oraz
spraw bytowych obejma wszystkie piony. Poza tym, azeby Zwigzek prze-
stal byé organizacjg dzialajagcg tylko na powierzchni, skupiajaeg tylko
bibliotekarzy z wigkszych oSrodkéw miejskich, zeby zaktywizowat szer-
sze masy bibliotekarzy dolowych, trzeba rozbudowaé¢ organizacj¢ i oprzeé
ja na Zarzadach Powiatowych zostawiajac Zarzadom Wojewddzkim ini-
c)atywe i koordynacje prac w terenie.

PrzejScie ogromnej sieci bibliotek powszechnych z Ministerstwa
Oswiaty do Ministerstwa Kultury i Sztuki ocenié¢ trzeba jako krok ro-
zumny i dla nas pozytywny. To jest wlaSciwe miejsce bibliotekarzy, bo
ksigzka jest wytworem kultury i praca bibliotekarza, choé wymaga du-
zych zdolnoSci pedagogicznych, jest pracg upowszechniajaca kulture.
W kwietniu br. przedstawiciele Zarzagdu Gléwnego ZBiAP byli przyjeci
przez wiceministra Sokorskiego, przedstawili plany i trudnos$ci Zwigzku
i spotkali si¢ z takim zainteresowaniem i Zyczliwoscia, ze wyszli z_jak
najlepszymi nadziejami, ze praca Stowarzyszenia Bibliotekarzy, tak jak
szeregu innych stowarzyszen istniejgcych przy Ministerstwie Kultury
i Sztuki, bedzie miala odpowiednig atmosfere. Najlepszym jej dowo-
dem byla ostatnia Ogdlnokrajowa Narada Bibliotekarzy.

Projekt Statutu Zwiazku, ktéry wedrowal po réznych instancjach,
w Ministerstwie Kultury i Sztuki zostal ostatecznie zaakceptowany
i obecnie nic nie stoi na przeszkodzie, by go wnie$¢é na obrady Walnego
Zebrania Delegatéw, ktorego termin ustalono w przyblizeniu na pazdzier~
nik lub listopad br.
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Obecne zebranie winno byé przygotowaniem do tego Zjazdu.
Trzeba, azeby Koledzy mocno postawili sprawy terenu, podkreslili trud-
noSci i depresje niektorych Kot (Warszawskie, Wroclawskie), poruszyli
sprawe upowszechnienia wydawnictw i umasowienia Zwiazku, a takze
rozwazyli konieczno$¢ podejmowania na szerszg skale prac naukowo-
badawczych i prowadzenia tych prac w oparciu o ktory$ z instytutéow
P.AN. Wypowiedzi Kolegow powinny nie tylko stwierdza¢ braki
1 trudnoéci w pracy, ale podsunaé sposoby zaradzenia i rozwigzania pro-
blemoéw.

Zarzad Glowny jest odpowiedzialny za prace w terenie, a tym-
czasem nie zajmowal sie pracg Ko}, nie jezdzit w teren, zalatwial spra-
wy papierkowo, biurokratycznie. Wiele bylo po temu przyczyn, ale jed-
nak nie umniejszaja one naszej winy. Zarzad poszed} po linii najmniej-
szego oporu i zamiast wciagnaé do pracy zwigzkowej bibliotekarzy
choéby tylko z wojewOdztwa warszawskiego, oparl! sie na kolegach
z CZB, a ci nie mogli sie rozdwoic.

W dalszym ciggu swego przemoOwienia kol. Z. Kempka poruszy?
sprawe wewnetrznej dyscypliny zwiazkowej. Czeste sa wypadki, ze ko-
ledzy przyimuja jakas funkcje w Zarzadzie Glownym czy Kolach tere-
nowych i poza przyjeciem jej nic ni€e robia, nie odpowiadajg na we-
zwania, nie bywaja na zebraniach, az wreszcie po szeregu miesiecy
zupelnej obojetnoSci skladaja rezygnacje i uwazaja swoj stosunek, bez
decyzji Zarzadu, za rozwiazany.

Wracajac do sprawy Ogolnokrajowej Narady, kol. Kempka pod-
kreslit wyjatkowa jej wage. Faktem specjalnej doniosto$ci byl udziat
i przemoéwienie czlonka Biura Politycznego Partii tow. Ochaba, mobili-
zujaca mowa ministra Sokorskiego i obecnos¢ na calej Naradzie mi-
nistra Dybowskiego. Postawienie bibliotekarzy w szeregach Zzolnierzy
rewolucji kulturalnej musi zobowigzywac.

Trzeba przyzna¢, ze wklad Zarzagdu Zwiazku w organizacje Na-
rady i udziat w samych obradach by? minimalny. Sprawa Zwiazku nie
byla postawiona na Naradzie, cho¢ poruszyt ja w swej mowie wicemi-
nister Sokorski.

Konczge przeméwienie kol. przewodniczacy wrécit jeszcze raz do
sprawy wydawnictw Zwiazku, méwiac o ich tresci. Mimo, ze ich poziom
stale si¢ podnosi, czasopisma nasze nie poruszaja zagadnief najistotniej-
szych. Nie zyja terenem. Totez Zarzad apeluje do kolegdéw z K6t tereno-
wych, aby podjeli probe zorganizowania sieci korespondentéw tereno-
wych dla ozywienia dzialalnos$ci czasopism. Wiecej winno byé artyku-
6w krytycznych i samokrytycznych, poruszajacych zagadnienia wspol-
zawodnictwa, wspélpracy bibliotek z organizacjami partyjnymi, zwigz-
kowymi, mlodziezowymi itp.
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Z kolei kol. B. Horodyski odczytat rezolucje podjetg przez Ogdlno-
krajowa Narade¢ Bibliotekarzy, odbytg w Warszawie w dniu 29—30 ma-
ja br.

Zanim przystapiono do dalszych punktéw porzadku dziennego,
przyjeto bez odeczytywania protokél z poprzedniego plenarnego posie~
dzenia Zarzadu Gl6wnego ZBiAP z pazdziernika 1950 r., ogloszony
w Przeglgdzie Bibliotecznym. '

Nastepnie kréikie sprawozdanie statystyczne za okres od ostat-
niego zebrania zlozyla kol. Z. Stef fenowa, zastgpca Sekretarza
Generalnego Zarzadu Glownego.

Podobnie sprawozdanie skarbnika kol. T. Re m e r a bylo krét-
kie i ograniczylo sie do wyjasnienia powodoéw obecnej sytuacji finanso-
wej Zwiagzku. Ksiegowos¢ prowadzong do roku 1949 wladze skarbowe
odrzucily i wyznaczyly podatki ryczaltowe. Obecnie Zarzad robi sta-
rania o odpisanie dlugdbw Zwigzku. Dla zmniejszenia wydatkéw Zarzad
ograniczyt wydatki administracyjne oraz zmniejszyt o 33% honoraria
czlonk6éw Zarzadu Gléwnego.

Nastepnie kol. T. Remer zwrdcit si¢ z proSbg do kolegéw z Koét
terenowych, aby prowadzili szeroka agitacje na rzecz wydawnictw. Na-
lezenie do Zwiazku i podtrzymywanie istnienia wydawnictw to obowig-
zek kazdego bibliotekarza.

Protokot Komisji Rewizyjnej odczytala kol. E. Pawlikowska,
poczym kol. Z. Kem p k a podat szereg komunikatow.

Po przerwie Sekretarz Generalny ZBiAP kol. Janina K r a ¢ z-
kiewicz wyczerpujacym omdwieniem prac i planéow Zwigzku za-
gaila ogolng dyskusje-!

W dyskusji zabieralo glos ponad 20 méwedéw. Na czolo porusza-
nych zagadnien wysunely sig: krytyka dzialalnoSci Zarzadu Gl i ogélna
informacja o dzialalnoSci KO}, oraz sprawy skladek, samoksztalcenia
i wydawnictw.

Z krytyka Zarzadu wystapit kel. R6g M azur ek (Poznan),
ktérego zdaniem Zarzad nie nadaza za pracami terenu, a Zwiagzek nie
jest nalezycie ustawiony polityeznie ani organizacyjnie. W konkluzji mow-
ca proponowal utworzenie komisji czuwajacej nad gospodarkg Zwiazku.
Kol. Ciechanowska (Krakéw) nawoltywala do daleko idacych
oszezedno$ei w wydatkach administracyjnych i personalnych Zarzgadu
Gléwnego. .

Kol. Stefania Dracz ko (Warszawa) i kol. T w er d o-
chleb (Wroclaw) dali samokrytyczng ocene dzialalnoSci swych Két:
warszawskiego i wroclawskiego, z ktorych pierwsze nie wykazalo ocze-

1 Zagajenie to podajemy nizej, zob. s. 297.
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kiwanej sprezystosci, drugie — wlasciwie przestalo funkcjonowaé. We-
dhug méweéw i w jednym i w drugim wypadku przyczyna takiego sta-
nu rzeczy byly blednie przeprowadzone w 1950 r. wybory do zarzadéw
K6l. Weszli do nich ludzie zupelie nowi, bez tradycji zwigzkowych.
Aktyw starszy, wyrobiony organizacyjnie, nie umiat w krytycznym mo-
mencie przyj$¢ mtodym zwigzkowcom z pomocsy. Cdpowiedzialnosé za-
tem za losy Kot spada na starych aktywistéow Zwigzku oraz na Zarzad
GlL. pozostawiajgcy Kola bez dyrektyw. We Wroclawiu sprawa zostala
zazegnana dopiero ostatnio, przez powolanie nowych, tymczasowych wtadz
Kota.

Kol. Szymiczek (Katowice) zasygnalizowal konieczno§¢ za~
1ozenia nowego Kota ZBiAP w Opolu, co stoi w zwigzku z utworzeniem
tam wojewodztwa.

W sprawie skladek i wigzgcej sie z nig sprawie odptatnosci cza-
sopism przemawiali m.inn. kol. J6zefowicz (Torun), Telega
(Szczecin), Hodbod (Tarnéw), Szymic z e k (Katowice)i Wal-
ter owa (L6dz). Mowcy stwierdzali, ze obcigzenie czlonkéw oplatg
za czasopisna wplynelo na znaczne zmniejszenie sie atrakcyjnosci
Zwigzku, wskutek czego grozi mu odpadni€cie calych grup czitonkow,
szczegblnie wsréd bibliotekarzy nisko uposazonych. WyjSciem z sytuacji
byloby obnizenie skladek oraz zywa propaganda czasopism, prowadzo-
na wzorem Kola katowickiego.

Kol. Draczko (Warszawa) ikol. Korp ata (Krakéw)
wypowiedzieli szereg uwag krytycznych co do tresci czasopism, przy
czym kol. Korpala wysungl propozycje przeksztalcenia ,Poradnika Bi-
bliotekarza“ w bezplatny dodatek do czasopisma ,Bibliotekarz®. Mowil
tez o konieczno$ci wyraznego ustalenia zakresu treSci ,,Bibliotekarza*
i ,,Przegladu Bibliotecznego“.

W sprawach tych ze strony Referatu Wydawniczego przemawiali
kol. Ko ziotl (redaktor ,Bibliotekarza“), Wroblewski (re-
daktor wydawnictw zwartych) i Horod y s ki (kierownik referatu
i red. ,,Przeglagdu Bibliotecznego®). Gléwng trudnoscig wszystkich redak-
cyj jest znalezienie autoréw, ktérzy by umieli problematyke biblioteczng
_ wigza¢ silnie ze wskazaniami ideologicznymi. Sprawa skladek i prenu-
merat musi zostaé zrewidowana, trzeba jednak zrewidowat¢ i stosunek
bibliotekarzy do swych wydawnictw zawodowych.

Sprawg samoksztalcenia zajelo sie kilku dyskutantéw, m.inn. kol.
Hryniewiczowa (Warszawa), Fleszarowa (Warszawa)
i Twerdochleb (Wroctaw). Podkreslali oni zgodnie koniecznosc
powigzania nauki zawodu bibliotekarskiego z podstawami ideologii
marksizmu-leninizmu.

Osobnym zagadnieniem wysunietym w dyskusji byt niewtlasciwy
niekiedy jeszcze stosunek terenowych Rad Narodowych do spraw bi-
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bliotecznych. Kol. Hr yniew icz owa (Warszawa) duzg odpo-
wiedzialnos¢ sktada tu na Zarzad Gt, ktéry nie zajat si¢ w odpowiedniej
chwili wprowadzeniem problematyki bibliotecznej do programéw szko-
lenia czlonkéw Prezydiéw Rad Narodowych. Sprawie tej wszakze jeszcze
teraz mozna by zaradzi¢. Kol. Rog Mazurek (Poznan) i Korpata (Kra-
kéw) stwierdzili znaczng poprawe na tym odecinku prac Rad Narodo-
wych.

W toku dyskusji wielokrotnie powracano do Ogdlnokrajowej Na-
rady Bibliotekarzy. Stwierdzono jej doniostoS¢é dla bibliotek i bibliote-
karzy. Dluzej na ten temat méwita kol. Fleszarowa (Warszawa) zazna-
jamiajac z atmosfera i1 przebiegiem Narady tych czlonkoéw Zarzadu Gi.,
Kktérzy w niej nie uczestniczyli.

Krétkie wyjaSnienie spraw finansowych Zwigzku dat skarbnik
Kol. Remer (Warszawa), za§ przewodniczacy kol. Kempka podsumowat
wyniki dyskusji stwierdzajac, ze data ona Prezydium Zarzadu Gl duzo
pozytywnego materialu krytycznego.

NajczeSciej poruszane sprawy to zagadnienia okreSlenia proble-
matyki Zwigzku, szkolenie, sktadki i wydawnictwa. Odpowiadajgc na
zapytania i uwagi, dotyczace szkolenia kol. Kempka odczytal odpowied-
nie paragrafy z projekiu nowego Statutu. Statut nie przewiduje jakiejs
samodzielnej akecji Zwigzku w sprawach szkoleniowych czy bytowych,
ale méwi o wspéldziatlaniu w tym zakresie z innymi instytucjami i zwigz-
kami zawodowymi.

Zagadnienie skladek to sprawa nielatwa. Zarzad Gléwny wie, ze
wymaga ona uregulowania, prosi wiec Kolegéw o zglaszanie konkretnych
dezyderatow terenu. Na subwencjach opieraé¢ sie nie mozna. Panstwo
nie uznaje takiej praktyki i zada samowystarczalnosci, a wtedy jest go-
towe pomagad.

Trzeba, zeby Zwigzek sam sie zmobilizowal, nadrobit niedociag-
niecia i wykonal zadania, jakie naklada na bibliotekarzy ostatnio Ogol-
nokrajowa Narada.

JeSli chodzi o- wydawnictwa, niektérzy z Kolegéw uwazajg, ze
nie stoja one na odpowiednim poziomie, dlaczego wiec nie dajg swo-
jego programu. IloS¢ wydawnictw zostala uzgodniona przez CZB. Zwig-
zek bedzie dazyl do przywrécenia miesiecznego wydawania Bibliote-
karza oraz do zmiany Poradnika Bibliotekarza na bezplatny dodatek.
Zorganizowanie sieci korespondentéow terenowych jest b. potrzebne i Za-
rzad liczy na pomoc Kolegéw. Dla umasowienia Zwigzku stuszne jest
porozumienie sie z CRZZ i zjednywanie bibliotekarzy zwigzkowych,
trzeba jednak na poczatek nawigza¢ kontakty, przekaza¢ sobie na wza-
jem doSwiadczenia i dopiero na tej platformie przystapi¢ do werbowania
czlonkow.
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W odpowiedzi na wyrazony przez jednego z Kolegbw zarzut, ze
Zarzad Giowny niestusznie krytykuje stosunek Prezydiow Rad Narodo-
wych do bibliotek, kol. Kempka podkreslil, ze Zwigzek ma pelne zaufa-
nie do Prezydiow Rad Narodowych jako do organdéw terenowych Wia-
dzy Ludowej, ale sg przyklady decydowania o sprawach bibliotek spoza
stolu prezydialnego, nie widzac w ogoéle tych bibliotek. Z tymi objawami
trzeba walczy¢ i te niedociagniecia poruszaé.

Zarzgd Glowny nie byl opieszaly w swoich pracach, nie zawsze
jednak byl samodzielny. Nie mozna bylo zwolywaé plenarnego posie-
dzenia, ani tym bardziej Walnego Zjazdu, dopoki sprawy istnienia i dzia-
lalnosci Zwigzku nie zostaly wyjasnione. Samo opracowywanie projek-
tu nowego Statutu trwalo 3 miesigce. Zagmatwane i ciezkie sprawy fi-
nansowe tez nie sg wing Zarzadu, otrzymano je w spadku, a trudnoSci
wielokrotnie przerastaly jego mozliwoSci.

Najwazniejszym zadaniem plenarnego posiedzenia bylo zmobilizo-
wanie wszystkich do przygotowania Walnego Zjazdu Delegatow. Kole-
dzy powinni wyjS¢ z obrad z przekonaniem, ze Zwigzek jest potrzebny
w mySl wskazan Panstwa i Partii. A nastgpnie trzeba, aby Koledzy
przekonali o tym teren i zmobilizowali cztonkéw Kot do prac reorgani-
zacyjnych, ktore nastapig po Walnym Zjezdzie. Nalezy si¢ takie zainte-
resowac iloScig bibliotekarzy na danym terenie, a przede wszystkim nie
rezygnowac i dalej prowadzi¢ prace.

Na zakonczenie obrad przyjeto jednogloSnie wniosek kol. Flesza-
rowej w nastepujacym brzmieniu:

Bibliotekarze — zwigzkowcy, przede wszystkim pracownicy duzych
bibliotek powszechnych i naukowych, podejmg dla uczezenia Swigta na-
rodowego 22 Lipca — zobowigzanie zorganizowania do konca roku statej
opieki fachowej nad bibliotekarzami swego terenu.

JANINA KRACZKIEWICZ
Sekretarz Generalny ZBiAP

ZAGAJENIE DYSKUSJI
na plenum Zarzadu Giéwnego ZBiAP.

(Streszczenie)

Rok 1952 — to rok decydujacy o realizacji i terminie wykonania
Planu 6-letniego. Obserwujemy na kazdym kroku wielkie osiggnigcia we
wszystkich dziedzinach zycia, na pierwszym miejscu — zycia gospo-
darczego. Obserwujemy wielki wysilek uswiadomionych mas ludo-
wych, zmierzajacych do przyspieszenia realizacji planu. Wysilek musi
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byé tym wigkszy, ze coraz ostrzejsze sg ataki imperializmu Swiatowego-
coraz ostrzejsza walka ideologiczna, coraz gwaltowniejsze ataki dy-
wersji neofaszystowskiej, zerujacej na nieuSwiadomieniu i zacofaniu
pewnej czeSci spoleczenstwa. Stad tez objawy demobilizacji wsréd tych,
ktiorzy ulegaja podszeptom wrogiej propagandy.

W naszej codziennej pracy stykamy sie tez z ludZmi, ktorzy nie
zdaja sobie sprawy z wielkiego obcigzenia wptywami niedalekiej, a jed-
noczesnie tak bardzo nam obcej przesztosci: wplywami drobnomieszczan-
skimi, burzuazyjnymi, reformistycznymi, agrarystycznymni itd. Na nas
wilasnie, bibliotekarzach cigzy obowigzek dopomozenia tym wszystkim,
ktérzy ulegaja tym wplywom, a szczegdlnie tym, ktorzy ulegajg im nie-
Swiadomie. Musimy im dopomdéc przezwyciezy¢é tkwigce w nich jeszcze
zahamowania. Borykamy sie przy tym z wieloma trudno$ciami: z trud-
noscig poznania czytelnika, z trudnoSciag doboru wlasciwej ksigzki, ze-
stawienia witaSciwych planéw czytania na rozmaite poziomy, borykamy
si¢ z trudnoSciami znalezienia najbardziej wlasciwego punktu wyjScio-
wego — ksigzki ktora by nie tylko zainteresowala, ale pobudzila do
mysSlenia, ktéra bylaby dla nas tym poczatkiem osnowy, na ktorej be-
dziemy mogli juz dalej prowadzi¢ prace kierujagcg wychowaniem czy-
telnika. Szczegdlnie wazna jest tu sprawa oceny prac naukowych, wy-
dobycie ich treSci ideologicznych, wskazania czytelnikom metod korzy-
stania z nich, metod ktére dawaltyby gwarancje, ze czytelnik przyswoi
sobie postepowg tres¢ teorii naukowych, a odrzuci to, co jest bledne
naukowo i ideologicznie.

Zrozumiate jest, ze w tych trudnych warunkach wykuwania lep-
szej przyszloSci, wykuwania materialnych podstaw dla pelnego, swo-
bodnego zycia — musimy walczyé i z oporami, ktére jeszcze tkwig
w nas samych, a przede wszystkim musimy walczy¢ z ogarniajacg nas
czesto pokusg zwalniania tempa wysitku pracy.

Zadania, ktére przed nami stoja, a sg to zadania wielkie — wy-
magajg nie tylko.mobilizacji wtasnych sit i dobrej organizacji pracy
wlasnej, lecz réwniez mobilizowania innych i szukania wlaSciwego usta-
wienia ich pracy, wydobycia najwiekszego efektu na drodze dobrze
i ekonomicznie zorganizowanej pracy catego zespotu. T3 zasadg kiero-
watl sie¢ miedzy innymi Zarzad Gloéwny przy opracowywaniu nowej
struktury Zwiazku — ta zasada musi nam przySwiecaé przy dalszej
naszej pracy. Umasowienie Zwigzku, wychowanie milodego aktywu
zwigzkowego, opracowanie konkretnego planu oraz rytmiczna realizacja
tego planu — nie sg to sprawy proste i latwe. Jeszcze wcigz pokutuje
u nas Zywiolowo$é pracy, jeszcze wcigz mamy trudnoSci z planowaniem,
nie zawsze rozumiemy i doceniamy jego znaczenie. I oto pierwsze za-
danie, ktore przed nami stoi: nauczyé¢ si¢ na kazdym odcinku pracy
konkretnego jej planowania.
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Aby wypelni¢ zadania stojgce przed nami, konieczne jest, abySmy
ustawicznie uzupelniali naszg wiedze fachowa, abyS$my jg ustawicznie
poglebiali przez coraz wnikliwsze przyswajanie teorii materializmu dia-
lektycznego, abySmy stale sprawdzali jg z praktykg codziennej pracy
wlasnej, rozszerzanej przez bogate doSwiadczenia naszych kolegoéw. Bo-
gaty zasob osiggnie¢ kolegbw radzieckich, proby podejmowane przez
kolegébw czeskich, niemieckich i innych, bogaty i réznorodny materiat
doswiadczen naszych wlasnych z réznych typow placowek bibliotecz-
nych — caly ten materia} winniSmy podda¢ badaniom zakrojonym na
szeroks skale, przyswoi¢ kolegom na zebraniach K6t i upowszechnié do-
$wiadczenia w formie rozmaitych rodzajéow publikacji.

Ogoélnokrajowa Narada Bibliotekarzy dala nam bogaty obraz po-
czynan rozmaitych bibliotek poszukujacych nowych metod pracy. Nara-
da byla pierwszg na szerokg skale zakrojong probg upowszechnienia
doSwiadczen wszystkich typow bibliotek. Winna sie ona bezwzglednie
sta¢ punktem wyjSciowym do prac nad znalezieniem skutecznych sposo-
bow przeniesienia na teren ogoélu bibliotek — nowatorskich poczynan
poszczegblnych bibliotekarzy i placowek bibliotecznych.

Bez wzgledu na to, jak te sprawe rozwiaza wladze centralne,
przed ZBiAP stoi powazne zadanie udzialu w tych pracach.

Jako podstawowe zagadniertie wysuwa sie poglebienie $§wiado-
mosci politycznej i wiedzy fachowej kadry bibliotekarskiej. Na zagad-
mienie to sklada sie: 1) szkolenie nowych kadr, 2) samoksztalcenie biblio-

tekarzy, 3) prace badawczo-naukowe.

Z goéry nalezy wskazaé, ze prace naukowo-badawcze po63jS¢ musza
dwoma torami: po pierwsze beda to prace z zakresu nowoczesnego bi-
bliotekarstwa, co winno sta¢ sie podstawg do ustalenia nowych zasad
techniki bibliotecznej i nowych zasad kierowania czytelnictwem, po
drugie bedg to prace nad dziejami nurtu postepowego w bibliotekoznaw-
stwie i bibliografii, co pozwoli nawigzaé do postepowych tradycji
i wzbogaci¢ nimi naszg wiedze.

Szkolenie nowych kadr spoczywa w rekach wlasciwych wladz re-
sortowych. Natomiast przed Zwiazkiem i w tym zakresie stojg bardzo
wyrazne zadania:

1. Przeprowadzanie na zebraniach Zwigzku analizy programéw
szkolenia oraz zbadanie, o ile dostosowane sg one do zadan stojgcych
przed bibliotekarzami. 2. Opracowanie zestawien bibliograficznych pod
katem Scistego wigzania teorii z praktyka. 3. Wystepowanie za posred-
nictwem Zarzadu Gléwnego do wlasciwych wladz resortowych z projek-
tami usprawnienia szkolenia, z projektami poprawek do programéw —
atd. itd.
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Sprawa samoksztalcenia, a wiec systematycznego poglebiania wie-
dzy fachowej oraz umacniania §wiatopogladu marksistowskiego zajmu-
je — i slusznie — czolowe miejsce w dzialalnoSci Kol Stosuja one co-
raz to nowe, bardziej pogiebione formy pracy samoksztalceniowej, po-
gadanki, referaty, dyskusje, wycieczki. Na Zarzadzie Glownym Cciazy
obowigzek umozliwienia Kolom planowej, systematycznej pracy samo-
ksztalceniowej. Stosowane dotychezas przez Kola formy trzeba rozsze-
rzy¢, upowszechni¢, nadaé¢ im Kkierunek, utatwié realizacje, trzeba tez
do potrzeb i planéw samoksztalceniowych Kot dostosowaé nasze wy-
dawnictwa.

Praca samoksztalceniowa dopiero wowczas bedzie dobrze ustawio-
na, jezeli nastgpi Scista wymiana doSwiadczen wszystkich ogniw Zwigz-
ku. Nadto warunkiem jej powodzenia jest, aby byla prowadzona w S$ci-
stlym powigzaniu z wszystkimi oSrodkami szerzenia wiedzy. Oparcie
o Osérodki Szkolenia Partyjnego, ktore dajg wytyczne i kierunek catoSci
prac, daje gwarancje, ze w pracach naszych nad doskonaleniem kadr be-
dziemy szli po wlaSciwej drodze. Niektore z K6t juz podjely prace samo-
ksztalceniowg oparta o te zasady.

Szukamy sposobéw $ciSlejszego zwigzania naszych wydawnictw
z terenem. Chcemy, aby Kola wykorzystywaly je jako swoja trybune,
przeprowadzaly na ich lamach krytyke Zarzadu Gléwnego i Prezydium,
krytykowaly wlasne niedociagniecia, przedstawialy swoje dosSwiadcze-
nia, informowaty o swych pracach, publikowaly w nich prace porusza-
jace problematyke z zakresu bibliotekoznawstwa, wzywaly inne Kola
do Scislej wymiany do§wiadczen. Nasza prasa winna tetni¢ zyciem, po-
winna byé przepojona aktualno$cia, dostosowang do tempa, jakie reali-
zacji Planu 6-letniego nadaje klasa robotnicza pod kierownictwem FPartii
i Jej Przewodniczacego Prezydenta Bieruta.

W zakresie badan naukowych pozostajemy bardzo w tyle za in-
nymi dyscyplinami. Niewiele piszg dosSwiadczeni, zastuzeni biblioteka-
rze, mlodzi — prac nie podejmuja. Aby zacheci¢ Kolegow do podjecia
badan i poméc im, Zarzad Gléwny przy serdecznym poparciu CZB uzy-
skal fundusze na subwencjonowanie prac naukowych. Pragne€libySmy,
aby koledzy zglaszali sie do cigglych prac z zakresu bibliotekoznawstwa,
czy bibliografii, podejmowali prace dotyczace udzialu swego regionu
w historii postepowego bibliotekarstwa. Wobec uzyskania przez ZBiAP
moznoSci finansowania tych prac — spodziewamy sie, ze Koledzy beda
si¢ zglaszaé licznie do prac indywidualnych i zespolowych z zakresu
bibliotekoznawstwa wspolczesnego i historii postepowego nurtu w bi-
bliotekoznawstwie.

ZebralisSmy sie, ab} wspoélnie ustali¢, jak pom6c calemu bibliote-
karstwu polskiemu, by ostatecznie zerwalo z formalizmem, jak przenie$¢
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doSwiadczenia przodujgcych zespoléw i uczyni¢ je dorobkiem wszyst-
kich bibliotekarzy, jak rozwigza¢ trudnosci, ktore wystepuja na terenie
naszych Kol

Zespolenie sie¢ z klasg robotniczg i masami pracujgcymi Polski
Ludowej w walce o przyspieszenie Planu 6-letniego, a na tej drodze
wiaczenie sie¢ do walki o pokoOj, 0 wyzwolenie czlowieka i zapewnienie
mu peli zycia — taka jest ambicja Zwigzku. Pragniemy natchnaé tg
ambicja cale bibliotekarstwo polskie. Znajgc postaweg bibliotekarstwa
wierzymy, ze nie jest to sprawa trudna, lecz do pracy tej stana¢ winien
caly aktyw ZBiAP, w pelni S§wiadomy swych zadan i w pelni panujacy
nad Srodkami ich realizacji.

Z tg my$lg stawiamy jako naczelne, najblizsze zadanie naszego
Zwiazku — prace nad poglebieniem Swiadomosci politycznej i wiedzy fa-
chowej calej kadry bibliotekarstwa.
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Aprés la Conférence des Bibliothécaires
Polonais.

Les 29 et 30 mai a eu lieu & Varsovie dla Conférence des Biblio-
thécaires Polonais sous la présidence du Ministre de la Culture et des
Arts. Des hommes de lettres et des éditeurs ont pris part a cette Con-
férence, consacrée entiérement aux questions de lecture.

Les représentants du Gouvernement et du Parti ont souligné
dans leurs discours l'importance du travail des bibliothécaires et
I'intérét que YEtat Populaire ainsi que toute la nation portent aux biblio-
théques.

Les débats, pendant lesquels les assistants ont parlé des résultats
et des défauts de leur travail, ont montré clairement que, malgré quel-
ques lacunes, les bibliothécaires polonais ont conscience de leurs de-~
voirs. Le but qu’ils poursuivent est de gagner et d’instruire le nouveau
lecteur, pour le préparer a son rdle du citoyen de I’état socialiste.

La résolution finale récapitula les résultats et les postulats de la
Conférence.

TADEUSZ REMER: L'aspect de la Biblothéque de
Lenine.

La connaissance des bibliothéques soviétiques est indispensable
a la solution de beaucoup de problémes concernant les bibliothéques
en Pologne. D’aprés les renseignements sur la Bibliothéque de Lenine
quon trouve dans de récentes publications soviétiques, Yauteur pré-
sente Paspect détaillé de la Bibliothéque de Lenine & Moscou, son hi-
stoire, ses collections et son travail, en soulignant ces traits, dont la
connaissance serait utile aux bibliothécaires polonais.

STEFAN KOTARSKI: Les bibliothéques savantes
en Tchécoslovaquie

En Tchécoslovaquie il y a 16 bibliothéques savantes qu’on peut
diviser en 4 groupes: a. 3 bibliothéques universitaires, b. 3 bibliothéques
des musées, c. 6 bibliothéques spécialisées, d. 4 bibliothéques régionales.
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L'article passe en revue toutes ces bibliothéques en tenant compie de
leur histoire, du caractére de leurs collections et des leurs méthodes
de travail.

HALINA CHAMERSKA: Les problémes du service
dinformation dans les bibliothéques

L’organisation du service d’information est I'un des buts princi-
paux des bibliothéques en Pologne. Il faut créer des centres d’information
dans toutes les grandes bibliothéques départementales, ainsi que dans
quelques unes des bibliothéques municipales. Les plus importantes bi-
bliothéques spécialisées seront des centres d’information dans leurs do-
maines de la science. On discute toujours les méthodes de travail des
centres d’information: il est évident qu’il faut limiter les renseignements
et ne les fournir qu'en cas suffisamment motivés, il faut aussi faire
attention & ce que ces renseignements individualisés soient adaptés au
niveau intellectuel du lecteur. 11 serait utile d’élaborer une ligne de con-
duite pour le travail des centres d’informatién et d’ajouter au programme
des cours pour les bibliothécaires une série de conférences consacrées
au service d’'information.

ANDRZEJ WYCZANSKI: Deux années de travail du
Centre des Microfilms de l1a Bibliotheéque
Nationale.

Le Centre des Microfilms de la Bibliothéque Nationale fondé vers
la fin de 1949, étant la premié¢re institution de ce genre en Pologne,
avait beaucoup de difficultés a combattre dans son travail. L'auteur
parle en détail des procédés techniques de 1a production des microfilms,
ainsi que de l'organisation du centre. Les collections des microfilms de
1a Bibliothéque Nationale dépassent 3.000 positions. Ce sont surtout des
manuscrits et des imprimés anciens provenant de diverses bibliothéques.
Le Centre publie pédiodiquement le catalogue imprimé de ses acquisi-
tions. Le manqgue de bibliothécaires-spécialistes dans le domaine de
microfilm rend plus difficile le travail du Centre.

MARIAN EODYNSKI: Hugo Kollataj et les biblio-
théeques en Pologne.

La seconde moitié du XVIII s. était une période critique pour la vie
des bibliothéques en Pologne. Pendant les années 1774—1783 la Commi-
ssion de I'Education Nationale organisa, @’aprés le réseau des écoles, le
premier réseau des bibliothéques, subordonné aux autorités de l'état.
Ce fait sans précédent donna aux bibliothéques polonaises la premiére
place parmi d’autres bibliothéques de cette époque. Hugo Koligtaj fut
un des principaux collaborateurs du statut de la Commission, inspecteur
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des bibliothéques, recteur de I’Académie de Cracovie et I'un des créa-
teurs du Lycée de Krzemieniec. Son activité dans I'organisation des bi-
bliothéques laissa des traces durables. L’opinion qu’il avait du role des
bibliothéques, la connaissance du métier qu'il exigeait des bibliothécai-
res, le souci de rendre accessibles les collections et enfin les démarches
qu’il fit pour obtenir Iexemplaire obligatoire pour la bibliothéque de
I’Académie de Cracovie montrent que sa conception de Yorganisation
des bibliothéques était trés moderne.

ANNA LEWICKA-KAMINSKA: L'incunable nr 2267 de la
Bibliotheque Jagellonne—source de r évolu-
tion dans les recherches sur Gutenbersg

En 1937 le prof. Karl Wehmer de la part du ,,Gesamtkatalog der
Wiegendrucke® fit des recherches sur Pincunable nr 2267 de la Bibliothd-
que Jagellonne & Cracovie. Le résultat de ces recherches (publié dans
»Mainzer Probedrucke*, Miinchen 1948) fut la découverte, entre divers
fragments composant I'incunable nr 2267, du fragment d’une table astro-
logique considerée jusqu’ici comme calendrier de I'année 1448. D'aprds
cette date on fixait la chronologie de premiers imprimés de Mayence.
L’analyse plus approfondie de la table permit de fixer sa date pour
T’année a peu prés 1460. La découverte du prof. Wehmer jette une nou-
velle lumiére sur l’histoire de premiéres imprimeries.

WLADYSLAW PIASECKI: ,Service de documentation®
de Karol Estreicher pour Zygmunt Kaczkowski.

L’auteur publie d’aprés ses notes, une lettre de Karol Estreicher
au romancier Zygmunt Kaczkowski datée du 12 février 1875 qui avant
la guerre appartenait aux collections de la Bibliothégue Nationale et qui
n’existe plus aujourd’ hui. Dans cette lettre Estreicher donne a Kacz-
kowski toute une série de renseignements bibliographiques concernant
un roman historique que ce dernier se proposait d’écrire.. C’est I'exemple
de Yinformation individuelle en matiére de documentation adaptée aux
besoins littéraires.
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